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பதிப்புரை 


ஸ்ரீ ஜகத்குரு கிரந்தமாலாவின்‌ ஒன்பதாவது மலர்‌ இது, 
ஆசாரயாள்‌ அருளிய மூன்று தக்ஷிணாமூர்த்தி ஸ்தோத்திரங்‌ 
களில்‌ ஒன்று எட்டாவது மலரில்‌ வெளி வந்துள்ளது, 
ஸ்ரீ தக்ஷிணா தூர்த்தி வர்ணமாலா ஸ்தோத்ரம்‌ பின்னால்‌ வெளி 
வரும்‌ * ஸ்ரீ தகஷிணாமாத்தி அஷ்டகம' இதில்‌ வெளிவர்திருக்‌ 
கிறது இதைச்சொலலி ஈமல்காரம்‌ செயபவாகள்‌ எல்லோரும்‌ 
இதன்‌ அர்த்தத்தைப்‌ புரிரதுகொள்வது மிகவும்‌ அவசியம்‌, 
அதற்கு இம்மலா மிகவும்‌ உபயோகமா க இருக்கும்‌. பிரபஞ்சம்‌ 
பொய்‌ என்பதும்‌ தேஹாதிகளைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறான ஆத்‌ 
மாவும்‌ ப்ரஹமமும்‌ ஸச்சிதானந்த ஸ்வரூபமான ஒரே தத்வம்‌ 
என்பதும்‌, அ௮ஷ்டமூர்த்தி ஸவரூபமும நன்கு விவரிக்கப்பட்டு 
இருக்கிறது இந்த பிரகரணத்திற்க ஸ்ீஸுரேசுவராசார்யாள்‌ 
* மாநஸோல்லாஸம்‌ ' எனற அழகான வியாக்யானம்‌ செய்‌ 
திருக்கிறார்கள்‌ அதிலுள்ள பல விஷயங்கள்‌ இந்தத்‌ தமிழ்‌ 
உரையில்‌ காட்டப்பட்டிருக்கின்‌ றன, 


இரண்டாவது * ௮த்வைதானுபூதி': இதில்‌ கடைசி ஐந்து 
சுலோகங்களில்‌ ஆத்மஞானி ஸ்ரீ தஷினணாறாத்திகுரு கிருபை 
யால்‌ தனக்கு ஏற்பட்டுள்ள அத்வைதானுபவத்தை வெளி 
யிடுவதால்‌ இப்பெயர்‌ இதற்கு அமைந்திருக்கிறது, இதில்‌ 
யாவரும்‌ புரியும்படியான பல லெளகிக திருஷ்டாறதங்களைக்‌ 
கொண்டு அதவைதமே வாஸ்தவம்‌ என்பதை நன்கு நிரூபணம்‌ 
செய்திருக்கிறார்‌. இது மனனத்திற்காக அமைந்த கரந்தம்‌. 
இதற்குத்‌ தமிழில்‌ பதஉரையும கருத்துரையும்‌ எழுதிக்‌ 
கொடுத்து உதவிய சிருங்கேரிமடம ஆஸ்தான வித்வான்‌ 
இருகெல்வேலி ப்ரஹ்மஸ்ரீ ஒ 8 மஹாதேவ சாஸ்திரிகள்‌ அவர்‌ 
களுக்கு ஈம்‌ ஸமிதியின்‌ சார்பில்‌ ஈன்றியைத்‌ தெரிவித்துக்‌ 
கொள்கிறோம்‌, 


மூன்றாவது தத்வோபதேசம்‌: எவ்வளவு படித்தவனாக 
இருந்தாலும்‌, புத்திமானாக இருந்தாலும்‌. குருவீன்‌ உபதேசம்‌ 
இருந்தால்தான்‌ அத்வைதானுபூதி வரும்‌. குருவின்‌ உபதேசம்‌ 


ii 


இப்பிரகரணத்தில்‌ காட்டப்படுகிறது. அதிலும்‌ சாந்தோக்ய 
உபநிஷத்தில்‌ ஆருணி என்ற குரு தன்‌ புத்ரனும்‌ சிஷ்யனு 
மான ச்வேதகேதுவுக்கு உபதேசித்த தத்வமஸி மஹாவாக்யத்‌ 
திலுள்ள பதார்த்த வாக்யார்த்தங்களே விரிவாக விளக்க 
காந்தாரபுருஷ்‌ திருஷ்டாந்தத்தைக காட்டி ஜீவனே ப்ரஹ்மம்‌ 
எனபதை நீரூபணம்‌ செய்கிறார்‌ கடைசியில்‌ குருவின்‌ 
மஹிமையையும குருவினிடம்‌ சிஷ்யன்‌ நடந்துகொள்ள 
வேண்டிய முறைகளையும்‌ அழகாகக்‌ காட்டுகிறார்‌. இந்தப்‌ 
பிரகரணங்களை வாசிப்பதால்‌ உபநிஷத்துக்களின்‌ கருத்துக்‌ 
களை நன்றாகத்‌ தெரிர்துகொள்வதுடன்‌ அவைகளை வாடிப்‌ 
பதற்கும்‌ உபயோகமாக இருக்கும்‌ 


நான்காவது *கூவஷ்டகம ': உலகில்‌ எத்தனை சிறந்த 
லாபங்களைப்‌ பெற்றபோதிலும்‌ குரு சரணத்யானம இல்லா 
வீடில்‌ அத்தனையும வீண்‌ என பதை விளககுகிரமுா 


ஜ$்தாவது தன்யாஷ்டகம்‌: உலஃில்‌ யார பாஃ்யசாலி என்‌ 
பதை வீவரித துக்‌ கூல கிறா, 


ஸ்ரீ பகவத்பாதாள்‌ அருளிய உயர்ந்த இந்த நூல்கள்‌ 
சிமகத முறையில்‌ வெளிவருமபடி பரமானுக்ரஹம்‌ செய்து 
உள்ள சிருங்கேரி ஸ்ரீ ஐகத்குருவின்‌ மலரடிகளை எப்பொழுதும்‌ 
பணிவோமாக, 


௩, 7. சுப்பரத்னம்‌ அய்யர்‌, 
பொதுக்கார்யதர்சி, 
அலெைபாசத சங்கர னேவா ஸமிதி 
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ஸரீ தஷ்ணாரர்த்தி அஷ்டகம்‌ 


[ஆசார்யாள்‌ அருளிய தக்ஷிணாதர்த்தி ஸ்தோத்ரங்களில்‌ 
தக்ஷிணாமூர்த்தி அஷ்டகம்‌ என்பதை சிறிய வேதாந்த 
பிரகரணமாகக்‌ கூறலாம்‌. இதில்‌ 10 சுலோகங்கள்‌ 
இருக்கின்றன. முதல்‌ எட்டு சுலோகங்களில உபநிஷத்‌ 
ரீஹஸ்யார்த்தம்‌ ஈன்கு பல திருஷ்டாந்தங்களுடன்‌ காட்டப்‌ 
பட்டிருக்கிறது, அதாவது பிரபஞ்சம்‌ பொய்‌ என்பதும்‌ 
ஜீவனும்‌ ஈசுவரனும்‌ ஒன்று என்பதும்‌ நன்கு நிரூபிக்கப்‌ 
பட்டிருக்கிறது ஒன்றே தத்வம்‌ வேற்றுமை வாஸ்தவமல்ல. 
அந்த தத்வமதான்‌ ஜீவர்களைக்‌ கரையேற்ற தக்ஷிணாதூர்த்தி 
என்ற ஆசார்ய உருவம கொண்டிருக்கிறது இந்த முக்யமான 
விஷயம எட்டு சுலோகங்களில்‌ காட்டப்பட்டிருப்பதால்‌ 
இதற்கு தக்ஷிணாமூர்த்தி அஷ்டகம்‌ என்‌ ற பெயர்‌ ஏற்பட்டிருக்‌ 
கிறது. 9-வது சுலோகத்தில ஈசுவரனுடைய அஷ்டகூர்த்தி 
களை வர்ணித்து இரந்த ஸகுணமும்‌ நிர்குண ஸ்வரூபத்தைக்‌ 
காட்டிலும வேறல்ல என்று கூறுகிறார்‌. 10-வது சுலோகத்தில்‌ 
பலன்‌ வர்ணிக்கப்படுகிறது 


இர்த ஸ்தோத்திரம்‌ தஷிணாகூர்த்தி நமஸ்காரமாக 
அமைந்திருப்பதால்‌ வேதாந்தபாடம ஆரம்பிப்பதற்கு முன்பும்‌ 
முடிந்த பின்பும்‌ இதைச்சொல்லி ஈமஸ்காரம்‌ செய்வது 
வழக்கம்‌, ஸ்ரீபகவத்பாதாள்‌ 10 சுலோகங்களே இயற்றி 
யிருந்தாலும்‌ இத்துடன்‌ வழக்கமாகப்‌ பெரியோர்கள்‌ சொல்லி 
வரும்‌ பிராசீன சுலோகங்கள்‌ நான்கும்‌ (முதலில்‌ ஒன்றும்‌ 
முடிவில்‌ மூன்றும்‌) இதில்‌ சேர்க்கப்பட்டு அவைகளுக்கும்‌ 
தமிழ்‌ உரை கொடுக்கப்பட்டிருக்கிற து. ] 


[ சாகா எரர்‌ 
சானி ரிடம்‌ எட்‌ | 

எரர்‌ சணா (6 
STR நளன்‌ afm 1] 


ற ஸ்ரீ தக்ஷிணாமூர்த்தி அஷ்டகம்‌ 


மெளனவயாக்யா ப்ரகடித பரப்ரஹ்ம தத்வம்‌ யுவாஈம்‌ 
வர்ஷிஷ்டாந்தேவஸத்‌ ருஷிகணைராவருதம்‌ ப்ரஹ்ம நிஷ்டை |) 
ஆசார்யேந்த்ரம்‌ கரகலித சின்முத்ரமாநந்த மூர்த்திம்‌ 
ஸ்வாத்மாராமம்‌ முதித வதரம்‌ தக்ஷிணாமூர்த்திமீடே ॥ 


ஏனணனடவாய்திறவாத மெளனம்‌ என்னும்‌ கற்‌ றுக்‌ 
கொடுக்கும்முறையால்‌, ரசா ௩ன்கு அறிவுறுத்தப்பட்ட , 
ஏ பரப்ரஹ்ம ள்‌ வருபத்தை உடையவரும்‌, ஏர்‌ 
வாலிபப்‌ பருவமுள்ளவரும்‌, என: ப்ரஹ்ம ஸ்வரூபத்தி 
லேயே நிலைபெ ற்‌ றவர்களான எண்ணம்‌ வய து 
முதிர்ந்த சிஷ்யர்களான முனிகணங்களால்‌, ளஏஎ்‌-சூழப்‌ 
பட்டவரும்‌, காகம்‌ - கையில்‌ தரிக்கப்பட்ட சின்‌ 
முத்ரையை உடையவரும்‌, எ! ௭-ஆ னந்த உருக்‌ 
கொண்டவரும்‌, எணார்‌-ஸ்வள்வரூபத்திலேயே இன்ப 
முறுகிறவரும்‌, ஐரணர்‌-ஸந்தோஷம்‌ கொண்ட முகமுள்ள 
வரும்‌, ஊன்‌ ஆசார்ய சிரேஷ்டருமான, எரா - 
தக்ஷிணாமூர்த்தியை, $$- துதிக்கிறேன்‌. 


ப்‌ 


உலகில்‌ ஆசார்யர்களுக்குள்‌ சிறந்த ஸ்ரீ தக்ஷிணாமூர்த்தி 
கையில்‌ சின்முத்திரை தரித்து தன்னைச்சூழ்ந் துள்ள சிஷ்யர்‌ 
களுக்கு ப்ரஹ்மதத்வத்தை உபதேசிக்கிறார்‌, இவர்‌ வாலிபர்‌, 
சிஷ்யர்களோ வயது சென்ற ரிஷிகணங்கள்‌. இவர்‌ 
வாயைத்திறந்து ஒரு வார்த்தைகூடச்‌ சொல்வதில்லை, 
மெளனம்‌ தான்‌. ப்ரஹ்மத்தை வாயால்‌ சொல்லமுடியா து 
என்பதை மெளனத்தால்‌ காட்டுகிறார்‌. வாய்திறந்து பேசா 
வீட்டாலும்‌, மெளனத்தாலும்‌ சின்முத்ரையாலும்‌ உத்தம 
சிஷ்யர்களான முனிவர்கள்‌ ப்ரஹ்மத்தை நன்கு தெரிந்து 
கொண்டு விடுகின்‌ றனர்‌, தக்ஷிணாமூர்த்தி எப்பொழுதும்‌ 
ஸ்வஸ்வரூபத்திலேயே ஆனந்தமடைபவர்‌ ஆதலால்‌ அவர்‌ 
முகம்‌ ஸந்தோஷத்துடன்‌ கூடியிருக்கும்‌, அவரைத்‌ துதிக்‌ 
கிறேன்‌. 


fd ரண்‌ Prana 
கள ளா feed aT ண | 


ஸ்ரீ தகரிணாமூர்த்தி அஷ்ட கம்‌ 3 


ரு எண்‌ ரஸா? எனா 
ஈன்‌ சிர்‌ எ ஜ்‌ Aref ॥ ₹ | 


விச்வம்‌ தர்பண த்ருச்யமான ஈ௩கரீ துல்யம்‌ நிஜாந்தர்கதம்‌ 
பச்யந்நா த்மனி மாயயா பஹிரிவோத்பூதம்‌ யதா நித்ரயா | 
ய: ஸாக்ஷாத்குருதே ப்ரபோத எமயே 
ஸ்வாத்மா௩மேவா த்வயம்‌ 
தஸ்மை ஸ்ரீகுருமூர்த்தயே ஈம இதம்‌ ஸ்ரீ தக்ஷிணாமூர்‌ த்தயே॥ 


சரா கண்ணாடியில்‌ காணப்படுகின்ற, எப்‌ 
ஏன்‌ - பட்டணம்போன்றதாய்‌, ஈனாளார்‌- தன்னுள்ளே 
(ஆத்மாவினுள்ளே) இருக்கும்‌, வ்‌-பிரபஞ்சத்‌ை த, எண 
ஏள(-தூக்கத்தினல்‌ போல, ஏ [4-ஆத்மாவிடத்து, என 
அக்ஞானத்தால்‌, ஏ:-வெளியில்‌, 4௭94-உண்டானது 
போல்‌, ரு4-பார்க்கின்ற, ஏ எவன்‌, எள விழிப்பு 
சமயத்தில்‌ (ஞானம்‌ வந்தபின்‌) ஏஜ-இரண்டற்ற, வனா: 
॥4-தன்‌ ஆத்மஸ்வரூபத்தை மட்டுமே எான(கூ$-கேரில்‌ 
காண்கிறானோ, ஈஷ்‌- அந்த, விர்‌ - ஸ்ரீமதாசார்ய 
ஸ்வரூபமான, வினு ஸ்ரீ தக்ஷிணாமூர்த்திக்கு, ச்‌ 
ஏர:-இந்த நமஸ்காரம்‌, 

ஜீவர்கள்‌ ஆத்மாவை அறிந்துகொள்வதற்கு முன்‌ 
இப்பிரபஞ்சத்தை தன்னைக்காட்டிலும்‌ வேறாக வெளியில்‌ 
பார்க்கிறார்கள்‌. ஸத்குருவின்‌ உப தேசத்தால 
ஆத்மஞானம்‌ ஏற்பட்டதேயானால்‌ ஆத்ம ஸ்வரூபம்‌ 
தவிற வேறொன்றும்‌ தெரியாது, கண்ணாடியில்‌ 
இடைவெளியிலலாமல்‌ போனாலும்‌ உள்ளே நகரம்‌ தெரிவது 
போல்‌ அகண்ட மான ஆத்மாவினிடம்‌ ஜகத்து தெரிகிறது. 
ஸ்வப்ன காலத்தில்‌ கண்ணை மூடிக்கொண்டு தூங்கும்‌ 
பொழுது வாஸனாமயமான ஸுூக்ஷம பிரபஞ்சம்‌ தன்னுள்‌ 
இருநதாலும்‌ தூக்கத்தில்‌ அதை வெளியிலிருப்பதாகவே 
பார்க்கிறான்‌. அது போல வே தன்னுள்‌ ஆரோபிதமா 
யிருக்கின்ற ஸ்தூல பிரபஞ்சத்தை மாயையால வெளியில்‌ 
இருப்பதுபோலவே காண்கிறான்‌. விழித்துக்கொண்டதும்‌ 


4 ஸ்ரீ தக்ஷிணாமூர்த்தி அஷ்டகம்‌ 
ஸ்வப்ஈ பிரபஞ்சம்‌ மறைக்‌ துவிடுவ துபோல ஸ்ரீ ஸத்குருவின்‌ 
உபதேசத்தால்‌ ஆத்மஞானம்‌ ஏற்பட்ட பிறகு இந்த 
பிரபஞ்சம்‌ மறைந்து தன்‌ ஆத்ம ஸ்வரூபம்‌ ஒன்றையே பார்க்‌ 
கிறான்‌. என்‌ சிணா வளி னான்‌ | எவன்‌ பார்க்‌ 
கிருனோ, அந்த குருமூர்த்தியான ஸ்ரீ தக்ஷிணாமூர்த்திக்கு 
நமஸ்காரம்‌ என்பதால்‌, பார்க்கின்‌ ற ஜீவாத்மாவும்‌, அவருக்கு 
உபதேசம்‌ செய்கிற குருஸ்வரூபமும்‌, தக்ஷிணாமூர்த்தி என்ற 
ஈசுவரஸ்வரூபமும்‌, ஒரே தத்வமென்று தெரிகிறது. ஆல 
மரத்தடியில்‌ தென்திசை பார்த்து உட்கார்க்துகொண்டு 
ஸ௩காதி யோகிகளுக்கு தத்வ ஞானத்தை உபதேசம்‌ 
செய்த மூர்த்திக்கு ' தக்ஷிணாமூர்த்தி ? என்று பெயர்‌, நர 
ஈன: ஜின: ஜினா ஏஏ ஜி ர: | 
ஸ்ரீ என்றால்‌ மாயை, மாயையைக்கொண்டு ஐகத்‌ ஸ்ருஷ்டி, 
ஸ்திதி, ஸம்ஹாரங்களைச்‌ செய்வதில ஸமர்த்தர்‌. உண்மை 
யில்‌ உருவமில்லா தவர்‌ என்றும்‌ அர்த்தம்‌ கொள்ளலாம்‌. (1) 
[அவதாரிகை] முதல்‌ சுலோகத்தில்‌ பிரபஞ்சம்‌ 
ஆத்மாவிடம்‌ உள்ளதென்றும்‌ அது ஸ்வப்னம்போல்‌ பொய்‌ 
என்றும்‌ கூறப்பட்டது. இந்த சுலோகத்தில்‌ அப்பிரபஞ்சத்‌ 
திற்கு ப்ரஹ்மமே 1அபிந்ந நிமித்த உபாதான காரணம்‌ 
என்று கூறுகிறார்‌ :- 
மாளா ஷ்‌ sles Melle ரா. 
எக்கர்‌ ளிகா 
எளி நரனர்‌ meri a: விர 
ஈர்‌ சிரா எ 8 ATA ॥ Rl 
பீஜஸ்யாந்தரிவாங்குரோ ஐகதிதம்‌ ப்ராங்‌ நிர்விகல்பம்‌ புகர்‌ 
மாயா கல்பித தே? கால கலநா வைசித்ர்ய சித்ரிக்ருதம்‌ | 
மாயாவீவ விஜ்ரும்பயத்யபி மஹாயோகீவ ய: ஸவேச்சயா 
_ தஸ்மை ரீ குருமூர்த்‌ தயே நம இதம்‌ ஸ்ரீ தக்ஷிணாமூர்‌ த்தயே॥ 
1. கார்யத்துடன்‌ சோர்‌ திருக கும்‌ காரணம்‌ உபாதானம்‌, 
குடத்திற்கு மண்‌. மற்றது நிமிதத காரணம்‌, குடததிற்கு 


குயவன்‌. பிரபஞ்சத்திற்கு பரமாதமாவே உபாதானமாயும 
நிமித்தமாயும்‌ ஆகார்‌, 
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ஏச ஏரா இந்த பிரபஞ்சம்‌, [எ விதையி னுள்‌, 
ஏது ஏா-முளைபோல்‌, ரரக-ஸிருஷ்டிக்கு முன்னால்‌, நரரர்‌- 
வேற்றுமையற்றதாக (ஒரே காரணப்‌ பொருளாக) இருந்து, 
9எ:-பின்னால்‌, எனக ாஈ-மாயையால்‌ கல்பிக்கப்பட்ட, எ: 
காண இடம்‌, காலம்‌ இவற்றின்‌ ஸம்பந்தத்தால்‌ ஏற்‌ 
பட்ட, எனை -வேற்றுமையிறால்‌, [எதிகள்‌-பலவகைப்பட்ட 
தாக ஆனதோ, ஏ:-எவர்‌, ஏனா ஏ-மாயா விபோலவும்‌, எள 
ஏரி பெரிய யோகிபோலவும்‌, இன தம்‌ ஸங்கல்பத்‌ 
தால்‌, இனாான-(இப்பிரபஞ்சத்தை) வெளியில்‌ தோன்றும்‌ 
படி செய்கிருரோ, ஈன-அந்த, வரக - ஸ்ரீமதாசார்ய 
ஸ்வரூபமான, ஏின/வராரா ஸ்ரீ தக்ஷிணாமூர்த்திக்கு, ஈர்‌ 


ஏ௭:-இந்த நமஸ்காரம்‌, 


உலகில்‌ மரம்‌ உண்டாவதற்கு முன்னால்‌ விதையாக 
இருக்கும்பொழுது விதைக்குள்‌ மரம்‌ ஸூக்ஷ்மமாக இருக்‌ 
தாலும்‌ அப்பொழுது துளிர்‌, இலை, பூ, காய்‌, பழம்‌ என்ற 
வேற்றுமைகள்‌ இலலை, விதையாகவே மரம்‌ இருந்தது. 
விதையிலிருந்து துளிர்‌ தோன்றி முறையே மரம்‌ உண்டா 
னதும்‌ எல்லா வேற்றுமைகளும்‌ ஏற்படுகின்றன. இது 
போல ஸ்ருஷ்டிக்கு முன்னால்‌ ஆதியில்‌ ஆத்மாவினுள்‌ 
பிரபஞ்சம்‌ ஸ.க்ஷ்மமாக இருந்தாலும அப்பொழு து ஒருவித 
பேதமுமில்லாமல்‌ ஆத்ம ஸவரூபமாகவே இருந்தது. பிறகு 
மாயையால்‌ காலதேச நிமித்தங்கள்‌ ஏற்பட அதன்மூலம்‌ 
பிரபஞ்சமும்‌ பலவித பேதம்‌ நிறைந்ததாக ஆயிற்று, 
இந்திரஜாலம்‌ காட்டுபவன்‌ வேறு மூலப்பொருள்‌ ஒன்றும்‌ 
இலலாமல்‌ மாயையை மட்டும்‌ கருவியாகக்கொண்டு பல 
விதப்‌ பொருள்களைக்‌ காட்டுவது போலவும்‌, விசுவாமித்ரர்‌ 
முதலான மஹாயோகிகள்‌ தம்‌ இச்சையால்‌ யோகசக்தி 
யைக்கொண்டு பலவித பொருள்களை உண்டுபண்ணுவது 
போலவும்‌, பரமாத்மா தம்‌ மாயாசக்தியை மட்டும்‌ கொண்டு 
தன்னிடத்திலேயே பலவித வேற்றுமையுள்ள பிரபஞ்சத்தை 
தோற்றுவிக்கிறார்‌. அவரைத்தவிற வேறு வஸ்து இலலாத 
தால்‌ பிரபஞ்சத்திற்கு அவரே உபாதான காரணமாகவும்‌ 
நிமித்த காரணமாகவும்‌ ஆகிறார்‌. மாயையின்‌ ஸ்வரூபம்‌ 


6 ஸ்ரீ தக்ஷிணாமூர்த்தி அஷ்ட கம்‌ 


வாஸ்தவமில்லா ததால்‌ அதனாலுண்டாகும்‌ பிரபஞ்ச த்‌ தினால்‌ 
ஆத்மாவுக்கு ஒருவித விகாரமும ஏற்படுவதில்லை, (2) 


[அ] முதல்‌ சுலோகத்தால்‌ சரீரத்தில்‌ இருந்து 
கொண்டு வெளியிலுள்ள பிரபஞ்சத்தைக்‌ காண்கின்ற 
ஜீவாத்மாவையும்‌ 2வது சுலோகத்தால்‌ மாயையால்‌ பிரபஞ்‌ 
சத்தை ஸிருஷ்டிக்கின்‌ ற ஜகத்‌ காரணமான ஈசுவரனையும்‌ 
குறிப்பிட்டுவிட்டு இந்த சுலோகத்தில்‌ அந்த இரண்டும்‌ 
ஒன்றுதானெனக்‌ கூறுகிறார்‌ :-- 


என TEU எரகாரகாரர்‌ எரர்‌ 
எரர்‌ ண ளி எள) 
6 
னகர? ராண்ணோரிறிளி 
ஷு ர ட ௪ 0% 
ஈன்‌ சிரச TH 3 சிரா ॥ 3 ॥ 
யஸ்யைவ ஸ்புரணம்‌ ஸதாத்மகமஸத்கல்பார்த்தகம்‌ பாஸதே 
ஸாக்ஷாத்‌ தத்வமஸீதி வேத வசஸா யோ 

போ தயத்யாச்ரிதான்‌ | 

யத்ஸாக்ஷாத்கரணாத்‌ பவேத்‌ ௩ புநராவ்ருத்திர்‌ 
பவாம்போநிதெள 
தஸ்மை ஸ்ரீகுருமூர்‌ த்தயே ஈம இதம்‌ ஸ்ரீதக்ஷிணாமூர்‌ த்‌ தயே॥ 
ஏவஏ-எந்‌ த பரமாத்மாவையே சேர்ந்ததான, ர்‌ 
பிரகாசம்‌, ஏனகளடூர்‌ - அஸத்தான வஸ்துக்களுக்கொப்‌ 
பான பிரபஞ்சத்தை அடைந்ததாய்‌, ஏன்‌ - உண்மை 
ஸ்வரூபமாக, என9-விளங்குகி றதோ; ஏ:-எவர்‌, MATT 
தன்னை அண்டியவர்களை, * ்‌-நீ, எஏ-அதுவாக, ஏ 
இருக்கிறாய்‌ ?, உ - என்ற, ணா - வேதவாக்யத்தால்‌, 
எனாஏ-ரேரோக, என-அறிவுறுத்துகிறாரோ; எனன: 
கரா எவரை நேரில்‌ அறிவதால்‌, ஊாளிள்ள்‌-ஸம்ஸாரக்‌ 
கடலில்‌, சோம படியும்‌ திரும்பிவருதல்‌, ஏ ஏ8-ஏற்‌ 
படாதோ, என-அந்த, வா்‌ ஸ்ரீமதாசார்ய ஸ்வருப 

ட உச ». ட்‌ ப்‌ 

மான, விகார்‌ ஸ்ரீ தக்ஷிணாமூர்த்திக்கு, சீ இந்த 


ஈம்ஸ்காரம்‌, 
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உலகத்தில்‌ காண்கின்ற பொருள்களை ஸத்தென்றும்‌ 
அஸத்தென்றும்‌ இரண்டாகப்‌ பிரிக்கலாம்‌, ஆத்மா 
ஸத்தான வஸ்து. முயல்‌ கொம்பு, மலடி மகன்‌ இவையெல்‌ 
லாம்‌ அஸத்து, இவை ஓரிடத்திலும்‌ தோன்றாததாலும்‌, 
இதைக்‌ கண்டதாக யாரும்‌ சொல்லாததாலும்‌ இதற்கு 
ஸத்தையும்‌ (இருப்பும்‌) ஸ்புரணமும்‌ (விளக்கமும்‌) கிடை, 
யாது. ஆகவேதான்‌ இவைகளை அஸத்தென்று கூறினோம்‌, 
கயிற்றில்‌ தோன்றும்‌ பாம்பை முயல்‌ கொம்புபோல்‌ அஸத்‌ 
தாகக்‌ கூறமுடியாது. சில சமயங்களில்‌ சிலருக்கு கயிறு 
பாம்பாகத்‌ தோன்றுவதாலும்‌, அங்கே பாம்பு இருக்கிறது, 
நான்‌ நேரில்‌ கண்டேன்‌ என்று கூறுவதாலும்‌ இதற்கு 
ஸத்தையும்‌ ஸ்புரணமும்‌ உண்டு, ஆனாலும்‌ நன்கு கவனித்‌ 
துப்‌ பார்த்ததும்‌ கயிறு தெரிகிறதே தவிற பாம்பு தெரிவ 
தில்லை. ஆதலால்‌ இதைக்‌ கயிறுபோல்‌ ஸத்தென்று கூற 
முடியாது. ஸத்தானால்‌ மறைந்து போகாது. கயிற்றில்‌ 
பாம்பு தோன்றுவதால்‌ இதை அஸத்தாகவும்‌ கூற 
முடியாது. அஸத்தானால்‌ தோன்றாது. ஆகவே ஸத்திலும்‌ 
சேராமல்‌ அஸத்திலும்‌ சேராமலிருக்கும்‌ கயிற்றில்‌ தோன்றும்‌ 
பாம்பு முதலானவற்றை சாஸ்திரங்களில்‌ “ஸதஸத்‌ 
விலக்ஷணம்‌ *? * அகிர்வசநீயம்‌ *' என்று கூறுகிறார்கள்‌. 
இவை ஸத்தில்லாவிட்டால்‌ ஸத்தையும்‌ ஸ்புரணமும்‌ 
இதற்கு எவ்விதம்‌ ஏற்பட்டது என்று கேட்கலாம்‌, 
கயிற்றில்‌ பாம்பு தோன்றினாலும்கூட ஸத்தையும்‌ ள்‌ புரண 
மும்‌ அந்தப்‌ பாம்புக்குச்‌ சொந்தமானதல்ல கயிறே பாம்‌ 
பாகத்‌ தோன்றுவதாலும்‌ பாம்பு தோன்றும்பொழுது கயிறு 
தெரியாததாலும்‌ கயிறு தெரிந்ததும்‌ பாம்பு மறைவதாலும்‌ 
கயிற்றிலுள்ள ஸத்தையும்‌ ஸ்புரணமும்தான்‌ பாம்பில்‌ 
தோன்றுகிறது. 


இந்த த்ருஷ்டாந்தப்படி பிரபஞ்சத்திற்கும்‌ சொந்தமாக 
ஸத்தாஸ்புரணங்கள்‌ கிடையாது. அதிஷ்டானமான 
ஆத்மாவீலுள்ள ஸத்தாஸ்புரணங்கள்‌ தான்‌ பிரபஞ்சத்தில்‌ 
தோன்றுகின்‌ றன. கயிற்றில்‌ தோன்றின பாம்பு உடனே 
மறைக்துவிடுவதாலும்‌, கயிறு வெகுகாலம்‌ இருப்பதாலும்‌ 
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கயிற்றை ஸத்து என்று சொல்கிறோம்‌. உண்மையில்‌ 
நன்கு விசாரித்துப்‌ பார்த்தோமானால்‌ இது கயிறு என்ற 
ஞானம்‌ வந்ததும்‌ அந்தப்‌ பாம்பு மறைந்து போவதுபோல்‌ 
ஸர்வம்‌ ப்ரஹ்மம்‌ என்ற ஞானம்‌ வந்ததும்‌ பிரபஞ்சமும்‌ 
மறைந்துவிடுகிறது. கொஞ்சகாலம்‌ தோன்றுகிறது, 
வெகுகாலம்‌ தோன்றுகிறது என்ற வேற்றுமை இருந்தாலும்‌ 
“ ஞானத்தால்‌ மறைந்துபோவது?' என்பது இரண்டுக்கும்‌ 
பொதுவானபடியால்‌ ரஜ்ஜுஸர்ப்பம்போல்‌ பிரபஞ்சமும்‌ 
ஸதஸத்விலகஷணமாய்‌ அநிர்வசனீயமானதால்‌ பொய்யே, 


இவ்வாறு பொய்யான பிரபஞ்சத்தை உண்மை என்று 
நினை ப்பதாலும்‌ தேஹத்தை ஆத்மாவென்று நினைப்பதாலும்‌ 
தான்‌ நமக்கு எல்லாவித அனர்த்தங்களும்‌ ஏற்படுகின்‌ றன. 
இதைப்‌ போக்குவதற்காக பகவானே குருவாக வந்து 
தன்னைச்‌ சரணமடைந்த சிஷ்யனுக்கு “பிரபஞ்சம்‌ முழு 
வதும்‌ பொய்‌, ப்ரஹ்மம்‌ ஒன்றே ஸத்யம்‌, நீயும்‌ அந்த 
ப்ரஹ்மம்தான்‌ ** என்று மஹாவாக்யத்தின்‌ அர்த்தத்தை 
உபதேசிக்கிறார்‌. இதனால்‌ சிஷ்யனுக்கு ஆத்மஸாக்ஷா த்காரம்‌ 
ஏற்படுகிறது. மறுபடியும்‌ இவன்‌ இப்பிரபஞ்சத்தில்‌ 
பிறப்பதில்லை, பிறப்பு இறப்பற்ற நித்யானந்த நிலமையை 
அடைகிறான்‌. (3) 


[அ] முன்‌ சுலோகத்தில்‌ “£ ஆத்மாவும்‌ ப்ரஹ்மமும்‌ 
ஒன்று. ஆத்மாவிலுள்ள உண்மையும்‌ பிரகாசமும்தான்‌ 
பிரபஞ்சத்தில்‌ தோன்றுகின்றன. பிரபஞ்சத்திற்குத்‌ தனி 
யாக உண்மையும்‌ பிரகாசமும்‌ கிடையாது”? என்று கூறப்‌ 
பட்ட து. இதன்மேல்‌ இது சரியன்று. இவ்விதம்‌ சொல்‌ 
வதற்குப்‌ பிரமாணமென்ன ? நம்‌ அநுபவம்‌ இதற்கு ஒத்த 
தாக இல்லையே?” என்ற கேள்விவர பதில்‌ கூறுகிறார்‌ :-- 


எரா எரர்‌ 

STA என 8 TURE TRE: tured | 
என்‌ HT எனாளனானாள்‌ எ: 

என்‌ MEAT எ 6 எிரிராரர்‌ர்‌ | ட ॥ 
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காகாச்சித்ர கடோதர ஸ்தித மஹாதீப ப்ரபா பாஸ்வரம்‌ 
ஞானம்‌ யஸ்ய து சக்ஷாராதி கரண த்வாரா பஹி; ஸ்பந்ததே) 
ஜாநாமீதி தமேவ பாந்தமனுபாத்யேதத்‌ ஸமஸ்தம்‌ ஜகத்‌ 
தஸ்மை ஸ்ரீகுருமூர்த்தயே நம இதம்‌ ஸ்ரீ தக்ஷிணாமூர்‌ த்‌ தயே॥ 
ஏன-எதனுடைய, எர்‌-அறிவானது, எனபத பல 
த்வாரங்களுள்ள, ஏகிகய/னோ-குடத்திற்குள்‌ இருக்கும்‌, ஈசா 
உரர-பெரிய விளக்கின்‌, ஈா- ஒளிபோல, ரர்‌ பிரகாசிக்‌ 
கின்றதாய்‌, TT TTETI-கண்‌ முதலான புலன்களின்‌ 
வழியாக, ஏ[&:-வெளியில்‌, ஈன3-செல்கின்‌ றதோ, ஏன 
இந்த, என ஏார-பிரபஞ்சம்‌ பூராவும்‌, எனன அறி 
கிறேன்‌ என்று, ள்‌ தானாகவே விளங்குகின்‌ ற, i= 
அவரையே, ஏஎ அ நுஸரித்துப்‌ ்‌ ிரகாசிக்கி றது, என்‌- 
அந்த, ஜிரா ஸ்ரீமதாசார்யஸ்வரூபரான, ஜி 
ஏர ஸ்ரீதக்ஷிணாமூர்‌ த்திக்கு, ஐச்‌ ஏர:-இந்த நமஸ்காரம்‌, 
ஒரு குடத்தில்‌ அநேகம்‌ துவாரங்களைச்‌ செய்து 
அதனுள்ளே ஒரு தீபத்தை ஏற்றிவைத்தால்‌ அந்த தீபத்தின்‌ 
ஒளியானது அந்த துவாரங்களின்‌ வழியாக வெளியே 
சென்று அருகிலுள்ள பொருள்களை விளக்குகிறது. இது 
போல பல இந்திரிய துவாரங்களை உடைய இந்த தேஹத்‌ 
தின்‌ உள்ளே பிரகாசிக்கும்‌ ஆத்ம பிரகாசமானது கண்‌ 
முதலிய இந்திரியங்களின்‌ வழியாக வெளியே சென்று 
வெளிப்பொருள்களை விளங்கவைக்கின்‌ றது. எவ்விதமெனில்‌ 
“நான்‌ குடத்தை அறிகிறேன்‌ ? என்று எண்ணும்பொழுது 
தான்‌ குடம்‌ விளங்குகிறது. இல்லாவிடில்‌ ஜட மான அது 
விளங்குவதில்லை. குடத்தை அறிகிறேன்‌ என்றவிடத்து 
அறிவு என்‌ ற ஆத்மபிரகாசம்‌ கண்‌ வழியாக வெளியேவந்து 
குடத்துடன்‌ ஸம்பந்தப்பட்ட தும்‌ குடம்‌ பிரகாசிக்க ஆரம்பிக்‌ 
கின்றது. குடம்‌ அறிவினால்‌ பிரகாசிக்கிறது. அறிவு 
தானே விளங்குகிறது. அறிவை விளக்க மற்றோர்‌ கருவி 
தேவையில்லை. நான்‌ குடத்தை அறிகிறேன்‌ என்று 
எண்ணும்பொழுதே குடமும்‌ பிரகாசிக்கிறது ; அறிவும்‌ 
பிரகாசிக்கிறது. முன்‌ கூறிய த்ருஷ்டாந்தத்தில்‌ குடத்திற்‌ 
குள்ளிருக்கும்‌ தீபம்‌ ஈம்‌ கண்ணுக்குத்‌ தெரியாவிட்டாலும்‌ 
J. ix-2 
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தீபத்தின்‌ பிரகாசம்தான்‌ துவாரத்தின்‌ வழியாக வெளியே 
வந்து பொருள்களைக்‌ காட்டுகிறது என்று சொல்வார்களே 
தவிற ஒருவராவது துவாரமே பொருளை விளக்குகிறது 
என்று சொல்வதில்லை. அதுபோல ஆத்ம பிரகாசத்தால்‌ 
தான்‌ இதெல்லாம்‌ விளங்குகிறது. ஆகவே ஆத்மாவில்‌ 
உள்ள ஸ்புரணம்தான்‌ ஜகத்தில்‌ தோன்றுகிறதே தவிற 
பிரபஞ்சத்திற்குத்‌ தனியாக ஸ்புரணம்‌ கிடையாது என்று 
முன்‌ சுலோகத்தில்‌ கூறியது சரியே, 


அப்படியானால்‌ குடமிருக்கிறது, குடம்‌ விளங்குகிறது 
என்று சொல்வது எவ்விதம்‌ பொருந்துமெனில்‌ நெருப்பில்‌ 
பழுக்கக்‌ காய்ச்சிய இரும்புக்‌ கரண்டியை அறியாது 
தொட்டவனுடைய கை கொப்பளித்து விடுகிறது கையில்‌ 
என்னவென்று கேட்டால்‌ கரண்டி சுட்டுவிட்டது என்று 
சொல்லுகிறான்‌. உண்மையில்‌ நெருப்புக்குத்தான்‌ சுடும்‌ 
சக்தி உண்டே தவிற இரும்புக்குக்‌ கிடையாது இது 
அவனுக்கும்‌ தெரியும்‌. ஆனாலும்‌ இரும்பு சுட்ட தாகச்‌ சொல்‌ 
கிறான்‌. என்ன காரணமெனில்‌ நெருப்பும்‌ இரும்பும்‌ சேர்ந்‌ 
திருப்பதுதான்‌. அதனால்‌ நெருப்பிலுள்ள சுடும்‌ சக்தியை 
இரும்பில்‌ ஏற்றி இரும்பு சுட்ட தாகச்‌ சொல்கிறான்‌. இது 
போல ஆத்மாவும்‌ பிரபஞ்சமும்‌ ஒன்றாகக்‌ கலந்திருப்பதால்‌ 
ஆத்மானாத்ம விவேகமில்லாதவர்கள்‌ ஆத்மாவிலுள்ள 
ஸ்புரண சக்தியை பிரபஞ்சத்தில்‌ ஆரோபித்துப்‌ பேசுகிறார்‌ 
கள்‌, உண்மையில்‌ பிரபஞ்சத்திற்கு ஆத்ம ஸம்பந்‌ தமில்லா 
மல்‌ ஸ்புரணம்‌ கிடையா து. (4) 


[அ] இவ்விதம்‌ நான்கு சுலோகங்களால்‌ 
பிரபஞ்சம்‌ பொய்யென்றும்‌ ஆத்மா ஸச்சித்ரூபியென்றும்‌ 
ஆத்மாவே ப்ரஹ்மமென்றும்‌ கூறப்பட்டது. இதற்கு 
மாறாகக்‌ கூறுகின்ற வாதங்கள்‌ சரியல்லவென்று இதில்‌ 
கூறுகிறார்‌ : 


38 சாராரிர்ார எரர்‌ gfe எ ஏர்‌ fit: 
சள ளின்‌ என ர்‌ ma | 
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எண்ணா TETRA TEER 
Te AEA எ 28 Aafia ॥ & 11 


தேஹம்‌ ப்ராணமபீந்த்ரியாண்யபி சலாம்‌ புத்திம்‌ ௪ 
நயம்‌ விது; 
ஸ்த்ரீ பாலாந்த ஐடோபமாஸ்த்வஹமிதி ப்ராந்தா 
ப்ருஸம்‌ வாதிஈ: | 
மாயா ஸித்தி விலாஸ கக்‌ பித மஹாவ்யாமோஹ 
ஸம்ஹாரிணே 
தஸ்மை ஸர்குருமூர்த்தயே நம இதம்‌ ஸ்ரீ தக்ஷிணாமூர்த்தயே ॥ 


கானக: பெண்கள்‌, சிறுவர்கள்‌, குருடர்கள்‌, 
அறிவிலிகள்‌ இவர்களுக்கொப்பான, 39%7-மிகவும்‌, அரள 
மயக்கம்‌ கொண்ட, ஏரண பலவிதமாக வாதம புரிபவர்கள்‌ 
எ்‌-தேஹத்தையும்‌, ரானா -பிராணனையும்‌, உஜரறு- 
இந்திரியங்களையும்‌, எஜர்‌-சஞ்சலமான, ஏ/ஐ எஃபுத்தியை 
யும்‌, ஜூள்‌-சன்யத்தையும்‌, ௭௫/ஈ-நான்‌ (ஆத்மா) என்று, 
ரஏஐ:-அறிந்‌ துகொண்டிருக்கிறாகள்‌. எனா க -மாயை என்‌ 
னும்‌ சக்தியின்‌, *8ஷக-சேஷ்டையால்‌ ஏற்பட்ட, 
ஊணிஈ-பெரிய மயக்கத்தை, எர்ன்‌-அடியோடுதொலைக்‌ 
கின்ற, எஏன்‌-அந்த, ஜிரா -ஸ்ரீமதாசார்யஸ்‌ வரூபரான, 
ஜிரா? - ஸ்ரீ தக்ஷிணாமூர்த்திக்கு, ஈர்‌ என: - இந்த 


நமஸ்காரம்‌. 


தம்தம்‌ கொள்கையை நிலை நிறுத்துவத ற்காக 
வாதம்‌ செய்பவர்களில்‌ சிலர்‌ தேஹத்தையே ஆத்மா 
வென்று பல யுக்திகளால்‌ கூறுகின்றனர்‌. மற்றும்‌ சிலர்‌ 
இந்திரியங்களை ஆத்மாவென்றும்‌, வேறு சிலர்‌ பிராணனை 
ஆத்மாவென்றும்‌, சிலர்‌ புத்தியை ஆத்மாவென்றும்‌, சிலர்‌ 
சூன்யத்தை ஆத்மாவென்றும்‌ கூறுகிறார்கள்‌. இவர்கள்‌ 
கூறுவது உபரிஷத்திற்கு விருத்தமானது; அதை அநு 
ஸரித்த யுக்திக்கும்‌ விருத்தமானது. அவர்கள்‌ விவேக 
மில்லாமல்‌ மாயையால்‌ ஏற்பட்ட மதிமயக்கத்தால்‌ இவ்வாறு 


கூறுகிறார்கள்‌. கீதையில்‌ இவர்களைப்பற்றி ££ ஏராள 
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ஏளன at எணண: (மாயையால்‌ அறிவிழந்து 
அஸுரத்தன்மை அடைந்தவர்கள்‌) என்று பகவான்‌ கூறு 
கிறார்‌, பெண்கள்‌, பாலர்‌, குருடர்‌, ஜடர்‌ இவர்களுடைய 
வார்த்தைகள்போல இந்த வாதிகளுடைய வா தங்களும்‌ 
பிரமாணமாக ஏற்றுக்கொள்ளத்‌ தக்கதல்ல, எந்த மாயை 
யின்‌ சக்தியால்‌ மதிமயக்கம்‌ கொண்டு பலவாறாக இவர்கள்‌ 
வாதம்புரிகின்‌றனரோ அந்த மாயையை அடியோடு அழிக்‌ 
கின்‌ றவர்‌ ஸ்ரீ குருமூர்த்தியே, இவரே தக்ஷிணாமூர்த்தி, (5) 

[அ] இதுவரை கனவில்‌ தோன்றும்‌ பொருள்‌ 
போல நனவில்‌ காணும்‌ பிரபஞ்சமூம்‌ ஆத்மாவில்‌ கல்பிக்கப்‌ 
பட்டது. அதிஷ்டானமான இந்த ஆத்மா ஒன்றுதான்‌ 
உண்மைப்‌ பொருள்‌. மற்றதெல்லாம்‌ பொய்‌, ஆத்மாவே 
ப்ரஹ்மம்‌ என்று கூறப்பட்டது. இதன்பேரில்‌ ஆத்மாவும்‌ 
அஸத்து, எல்லாம்‌ சூன்யம்‌ என்று சொல்லும்‌ பெளத்த 
மதத்தைக்‌ கண்டித்து முன்‌ கூறியவற்றை உறுதிப்‌ 
படுத்துகிறார்‌ 


TENA RTA எணண னள: 
ணா: UOTE சிர: ர | 
ஈானாடர்‌ எள்ணார்‌ a: TET 
ஈன்‌ எிரரரீச்‌ எ 11 த 
ராஹு க்ரஸ்த திவாகரேந்து ஸத்ருமோ மாயா' 
ஸமாச்சாதநாத்‌ 
ஸன்மாத்ர: கரணோபஸம்ஹரணதோ 
யோ5பூத்‌ ஸுஷாப்த; புமான்‌ | 
பராகஸ்வாப்ஸமிதி ப்ரபோத ஸமயே ய: ப்ரத்யபிஜ்ஞாயதே 
தஸ்மை ஸ்ரீ குருமூர்த்தயே ஈம இதம்‌ ஸ்ரீ தக்ஷிணாமூர் த்தயே ॥ 


ஏ:-எந்த, ரனஸபுருஷன்‌, எண்ன: இந்திரியங்‌ 
களும்‌, மனதும்‌ அடங்கியிருத்தலால்‌, ஜரரூ:-௩ன்கு தூங்கிய 
வனாக, ஏன மாயை மறைப்பதால்‌, என 
ளோ: -ராஹாவால்‌ மறைக்கப்பட்ட சூரியன்‌, சம்‌ 
திரன்‌ இவர்களுக்கு ஸமானனாக, எண(ர-உண்மைப்‌ பொரு 
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ரான ஆத்மஸ்வரூபமாக மட்டும்‌, ஏஏா-இருந்தானோ, ஏ- 
எவன்‌, ஈரா விழித்துக்கொண்ட சமயத்தில்‌, * ௭௩- 
முன்பு, ஏளாஏ்‌- தூங்கினேன்‌ 818-என்று, எனு ி- 
நினைவுபடுத்திக்கொண்டு அறிந்துகொள்ளப்படுகிறானோ, 
3544-௮ த சினா - ஸ்ரீம தாசார்யஸ்வரூபரான விசன்‌ 
ஏஎ - ஸ்ரீ தகஷிணாமூர்த்திக்கு 84 என: - இந்த ஈமஸ்காரம்‌, 


இந்திரியங்களுடன்‌ மனது வேலைசெய்யும்‌ நிலைக்கு 
ஜாக்ரதவஸ்தை என்று பெயர்‌, இந்திரியங்கள்‌ அடங்கி 
மன துமட்டும்‌ வேலை செய்யும்‌ அவஸ்தைக்கு ஸ்வப்னம்‌ 
என்று பெயர்‌, மனதும்‌ அடங்கிவிட்டால்‌ ஸாஷுப்தி, 
அந்தசமயம்‌ ஒன்றும்‌ தெரியாததாலும்‌, தான்‌ இருப்பதாகக்‌ 
கூடத்‌ தெரியாததாலும்‌ சூன்ய்மே தத்வம்‌ என்று 
பெளத்தர்கள்‌ சொல்கின்றனர்‌. இது சரியல்ல. விசேஷே 
விக்ஞானம்‌ ஏற்படுவதற்குக்‌ காரணமான இந்திரியம்‌, மனம்‌ 
முதலிய கருவிகள்‌ அப்பொழுது அடங்கி விட்டபடியால்‌ 
அவ்வித ஞானம்‌ அப்பொழுது ஏற்படாவிட்டாலும்‌ ஞான 
ஸ்வரூபமான ஆத்மா தான்மட்டும்‌ அப்பொழுதும்‌ 
பிரகாசித்துக்‌ கொண்டுதான்‌ :இருக்கிறது. கிரஹணம்‌ 
ஏற்படும்பொழுது ராஹுவால்‌ மறைக்கப்பட்டு ஸூர்ய 
சந்திரர்கள்‌ அப்பொழுது நன்கு தெரியா ததுபோல ஆத்ம 
பிரகாசமும்‌ மாயையால்‌ மறைக்கப்பட்டிருப்பதால 
அப்பொழுது நமக்குத்தெரிவதில்லை. ராஹுவால்‌ மறைக்கப்‌ 
பட்டு ஸூர்ய சந்திரர்கள்‌ தெரியாமல்‌ போனாலும்‌ இவர்‌ 
களின்‌ ஸத்தையை யாரும்‌ ஆகேஷபிப்பதில்லை, ஸூர்ய 
சந்திரர்கள்‌ இலலையென்று ஒருவரும்‌ சொல்வது கிடையா து. 
இதுபோல மாயையால்‌ மறைக்கப்பட்டு ஆத்மபிரகாசம்‌ 
அப்பொழுது தெரியாமல்‌ போனாலும்‌ அது இஉலையென்று 
யாரும்‌ சொல்லமுடியாது ££ இருந்தால்‌ தெரியும்‌. தெரியாத 
தால்‌ இல்லை?” என்று சொலலலாமெனில்‌ இது சரியல்ல, 
மனது முதலான கருவிகளிலலா ததால்தான்‌ ஆத்மபிரகாசம்‌ 
தெரியவிலலையே தவிர இல்லாததாலல்ல. கண்ணில்லாத 
குருடனுக்கு பொருள்‌ தெரியாததால்‌ இது இல்லையென்று 
சொல்ல முடியுமா ? 
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மேலும்‌ ஸுஷுப்தியில்‌ ஆத்மபிரகாசம்‌ இருந்தது 
என்பதற்கு நமக்குப்‌ பிரமாணம்‌ இருக்கிறது. காலையில்‌ 
விழித்து எழுந்தவுடன்‌ “நான்‌ இரவில ஸுகமாய்த்‌ 
தூங்கினேன்‌. ஒன்றும்‌ தெரியாது?” என்று நினைவு 
படுத்திக்கொள்கிறான்‌. முன்னால்‌ அநுபவியா ததை நினைவு 
படுத்திக்கொள்ளமுடியாது. பின்னால்‌ நினைவுபடுத்திக்‌ 
கொள்வதால்‌: முன்னால அநுபவமிருககவேண்டும்‌, அந்த 
அநுபவம்‌ மாயையால்‌ மை றக்கப்பட்டிருந்த து என்பதைத்‌ 
தான்‌ “ஒன்றும்‌ தெரியாது ” என்று காலையில்‌ சொல்‌ 
கிறான்‌. ஸுஷுப்தியில்‌ இவனுக்கு ஸுதா நுபவம்‌ ஏற்பட்‌ 
டிருக்கிறது. வேறு விஷயஙகளோ அதை விளக்கும்‌ 
இந்திரியங்களோ, ஒன்றும்‌ அப்பொழுது இல்லாததால்‌ 
ஆத்ம பிரகாசத்தால்தான்‌ ஸ்வரூபபூதமான ஸாகம்‌ 
பிரகாசிக்கிறது. மேலும்‌ ** ஒன்றும்‌ தெரியாது ?* என்று 
சொல்கிறான்‌, ஒன்றும்‌ தெரியாது என்பது இவனுக்கு 
எப்படித்‌ தெரிந்தது ? இதுவும்‌ ஆத்ம பிரகாசத்தால்‌ தான்‌, 
தன்னை மறைக்கும்‌ ராஹுவை ஸுர்ய சந்திரர்கள்‌ காட்டு 
வதுபோல தன்னை மறைக்கும்‌ மாயையை ஆத்மாதான்‌ 
காட்டுகிறது. இந்த ஆத்மாதான்‌ தக்ஷிணாமூர்த்தி 
ஸ்வரூபம்‌, (6) 


[அ] முன்‌ சுலோகத்தில்‌ “ஏடன்‌ ஈரான்‌ 
எ: எனா” என்று தூங்கி எழுந்தவுடன்‌ “நான்‌ 
(ஸுகமாக) தூங்கினேன்‌ ?' என்‌ வ ஸு்ஷுப்தியில்‌ தனக்கு 
ஏற்பட்ட அநுபவத்தை நினைவுபடுத்தி அறிக்‌ துகொள்வ 
தால்‌ ஒன்றும்‌ தோன்றாத நிலையாகிய ஸுஷுப்தியிலும்‌ 
ஆத்மா பிரகாசிக்கிறார்‌ என்பதற்கு பிர த்யபிக்ஞையே 
பிர மாணமென்றும்‌, மாயையால்‌ அப்பொழுது தெரிவதில்லை 
யென்றும்‌ கூறப்பட்ட து இதில்‌ அந்த பிரத்யபிக்ஞையை 
விரிவாகக்‌ காட்டி ஆத்மா ஒன்றே ஸ்தாயி (நிலை) யான 
வஸ்து என்றும்‌, அது தேஹாதிகளைக்காட்டிலும்‌ வேறான 
தென்பதையும்‌ விவரிக்கிரூர்‌:...- 


என்‌ எர சா எள்ள 
சாராள்‌ ஜார்‌ ர | 
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னர்‌ ஈக்கள்‌ எர ளா ரா எண 
qe Mega எ 2 Mefargad I 9 ॥ 


பால்யா திஷ்வபி ஜாக்ரதாதிஷு ததா 
ஸர்வாஸ்வவஸ்தாஸ்வபி 
வயாவீருத்தாஸ்வ நுவர்த்தமாநமஹமித்யக்த: 
ஸ்புரந்தம்‌ ஸதா | 
ஸ்வாத்மாநம்‌ ப்ரகடீகரோதி பஜதாம்‌ யோ முத்ரயா பத்ரயா 
தஸ்மை ஸ்ரீ குருமூர்த்தயே நம இதம்‌ 
ஸ்ரீ தக்ஷிணாமூர்த்தயே ॥ 


ணணு-மாறிமாறி வருகின்ற, ஏனா்ன்‌-இளமைப்‌ 
பருவம்‌ முதலியனவும்‌, ஈஏ[-அவ்விதமே, எகா கனவு 
முதலியனவுமான, எளிஏ ஏராள (ர-எல்லா நிலைகளிலும்‌, 
ஏரார்‌ தாடர்ந்து வருகின்றதும்‌, ஏன: உள்ளே, ஏச 
எப்பொழுதும்‌; ஊன்‌ - கான்‌ என்று, ூரார்‌- விளங்கு 
கின்றதுமான; ஊர்‌ தனது ஆத்மஸ்வரூபத்தை, எயார்‌ 
பக்தர்களுக்கு, ஏ:-எவர்‌, ஏ ஏர மங்கள கரமான சின்‌ 
முத்திரையினால்‌, சிக்‌ எஏ- வெளிப்படுத்திக்‌ காட்டுகின்‌ 
றுரோ, ஏனி- அந்த, ஏரண ஸ்ரீமதாசார்யஸ்வரூபரான, 
விர ணரா ஸீ தக்ஷிணாமூர்த்திக்கு, ஈர்‌ எள-இந்த 
நமஸ்காரம்‌, 

உலகில்‌ பிறக்கின்‌ ற பிராணிகளுக்கெல்லாம்‌ முதலில்‌ 
பால்யாவஸ்லி தயும்‌, பிறகு அது போய்‌ யெளவனாவஸ்தை 
யும்‌, பிறகு கிழப்பருவமும்‌ ஏற்படுகிறது பிறகு ந்த 
சரிரத்தைவிட்டு வேறு சரீரத்தை அடைந்ததும்‌ அங்கும்‌ 
இம்மாதிரியே பால்யம்‌ முதலிய அவஸ்தைகள்‌ ஏற்படு 
கின்‌ றன. இவைகளில்‌ முன்‌ அவஸ்தை போய்த்தான்‌ பின்‌ 
அவஸ்தை வருகிறது, யெளவனம்‌ வந்தால்‌ பால்யம்‌ 
போய்விடுகிறது. கிழப்பருவம்‌ வந்தால்‌ முன்‌ இரண்டும்‌ 
போய்விடுகின்‌ றன. இரண்டு அவஸ்தைகள்‌ சேர்ந்திருப்ப 
தில்லை. மாறி மாறியே வருகின்‌ றன. இதுபோலவேதான்‌ 
ஜாக்ரத்‌, ஸ்வப்னம்‌, ஸுஷுப்தி என்ற அவஸ்தைகளும்‌ 
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மற்றுமுள்ள எல்லா அவஸ்தைகளும்‌ மாறிமாறி வரு 
கின்றன. இவைகள்‌ எல்லாம்‌ தேஹத்தை ஓட்டி ஏற்படுவன, 
இவ்விதம்‌ மாறி மாறி வருகின்‌ ற எல்லா அவஸ்தைகளிலும்‌ 
நான்‌ என்ற ஆத்மா ஒருவன்‌ மட்டும்‌ தொடர்ந்து வரு 
கின்றான்‌. “எந்த நான்‌ தூக்கத்தில்‌ கனவு கண்டேனோ, 
பிறகு ஒன்றுமறியாமல்‌ ஸுகமாகத்‌ தூங்கினேனோ, அந்த 
நான்‌ இப்பொழுது விழித்துக்கொண்டிருக்கிறேன்‌ * என்று 
கூறுகிறான்‌. இதுபோல “எந்த நான்‌ குழந்தையாக 
இருந்தேனோ, பிறகு வாலிபனாயிருந்தேனோ அந்த நான்‌ 
இப்பொழுது கிழவனாக இருக்கிறேன்‌ ?”? என்று கூறுகிறான்‌, 
இதில்‌ அவஸ்தைகள்‌ மாறி மாறி வந்தபோதிலும்‌ நான்‌ 
என்பது ஒன்றாகவே வருகிறது. இதைத்தான்‌ சாஸ்திரங்‌ 
களில்‌ பிரத்யபிக்ஞை என்கிறார்கள்‌ அதாவது ஒரு பொருளை 
நேரில்‌ பார்க்கும்பொழுது அதேபொருளை முன்பு மற்றோர்‌ 
ஸந்தர்ப்பத்தில்‌ தான்‌ பார்த்ததை ஞாபகப்படுத்தி அறிந்து 
கொள்வதற்கு பிரத்யபிக்ளை என்று பெயர்‌ ஸ்ரீரங்கத்தில்‌ 
தான்‌ முன்பு பார்த்த ஒருவனை சிலநாள்‌ கழித்து சிதம்பரத்‌ 
தில்‌ பார்க்கும்பொழுது முன்பு பார்த்ததை ஞாபகப்படுத்திக்‌ 
கொண்டு அவனே இவன்‌ என்று அறிந்‌ துகொள்கிறான்‌. 
இங்கு காலதேசங்கள்‌ மாறுபட்டாலும்‌ இரண்டு இடங்‌ 
களிலும்‌ தோன்றின மனிதன்‌ ஒருவனே, இதுபோல 
பால்யம்‌ முதலான அவஸ்தைகள்‌ மாறுபட்டாலும்‌ எல்லா 
அவஸ்தைகளிலும்‌ ஒரே மாதிரியாக நான்‌ என்று 
தோன்றுகிற ஆத்மா ஒருவனே, அவன்‌ எப்பொழுதும்‌ 
மாறுபடாமல்‌ ஒரேமாதிரியாக ஸ்தாயியாக “இருக்கிறான்‌. 


மேலும்‌ அவஸ்தைகள்‌ மாறுபட்டுப்போவதாலும்‌ 
ஆத்மா மாறுபடாமல்‌ ஒரேமாதிரியாயிருப்பதாலும்‌ ஆத்மா 
அந்த அந்த அவஸ்தைகளுடனோ, அவஸ்தைகளுடன்‌ 
கூடிய சரீரத்துடனோ உண்மையில்‌ ஸம்பந்தப்பட்டவனல்ல, 
பலவித பூக்களாலாகிய மாலையில்‌ பூக்கள்‌ மாறி மா றி 
இருந்தபோதிலும்‌ எல்லாப்‌ பூக்களிலும்‌ ஒரே நூல்‌ 
தொடர்ந்து வருகிறது. அது பூக்களைக்‌ காட்டிலும்‌ 
வேறானது என்பது எல்லோருமறிந்த விஷயம்‌, இவ்விதம்‌ 
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விவேசனம்‌ செய்து பார்த்தோமானால்‌ அவஸ்தைகளுடன்‌ 
கூடிய தேஹாதிகளைக்‌ காட்டிலும்‌ ஆத்மா விலக்ஷணன்‌ 
என்பது தெரியவரும்‌. இவ்விதம்‌ ஆத்மாவை சோதனம்‌ 
செய்து பிரித்துத்‌ தெரிந்துகொண்டோமேயானால்‌ அதுவே 
ப்ரஹ்மமாகிற து, 


இவ்விஷயத்தை ஸ்ரீ தக்ஷிணாமூர்த்தி குருவானவர்‌ 
தன்னை ஆச்ரயித்த சிஷ்யர்களுக்கு பத்ரை என்ற சின்‌ 
முத்ரையால்‌ விளங்கவைக்கிறார்‌, சின்முத்ரைக்கே பத்ரா 
முத்ரை என்றும்‌ பெயர்‌ உண்டு, ஆள்காட்டிவிரலை சிறு 
விரல்‌, மோதிரவிரல்‌, நடுவிரல்‌ என்ற மூன்று விரல்களிலிருக்‌ 
தும்‌ பிரித்து அதன்‌ நுனியை கட்டைவிரலின்‌ நுனியோடு 
சேர்த்து வைத்துக்கொண்டால்‌ அதற்கு சின்முத்ரை என்று 
பெயர்‌, கட்டைவிரல்‌ பரமாத்மாவையும்‌, ஆள்காட்டிவிரல்‌ 
ஜீவாத்மாவையும்‌, முதல்‌ மூன்று விரல்கள்‌ முக்குணங்களை 
யும்‌ அதன்‌ கார்யங்களையும்‌ குறிக்கும்‌, ஜீவன்‌ முக்குணங்‌ 
களுடன்‌ சேர்ந்திருக்கும்‌ வரையில்தான்‌ ப்ரஹ்மத்தைக்‌ 
காட்டிலும்‌ வேறாகத்‌ தோன்றுகிறான்‌. அதைவிட்டுப்‌ 
பிரித்துவிட்டால்‌ ஜீவன்‌ ப்ரஹ்மத்துடன்‌ சேர்ந்‌ துவிடுகிறான்‌. 
இது குருவின்‌ உபதேசத்தால்தான்‌ அறியத்தக்கது. (7) 


[அ] இதுவரை ஏழுசுலோகங்களால்‌ மானஸ்வரூப 
மான ஆத்மா ஒன்றே உண்மைப்‌ பொருள்‌. இதைத்தவிற 
இரண்டாவது பொருள்‌ உண்மையில்‌ கிடையாது என்று 
தீர்மானிக்கப்பட்டது. இவ்விதமானால்‌ பந்தம்‌, மோக்ஷம்‌, 
சிஷ்யன்‌, ஆசார்யன்‌, அவருடைய உபதேசம்‌ என்ற 
பேதங்கள்‌ எல்லாம்‌ எவ்விதமேற்பட்ட து என்ற கேள்விக்கு 
விடை கூறுகிறார்‌: 


ஏம்‌ ரன்‌ கணா aera: 
எண ரா ரள Meat | 


எள்‌ ளான எர ஈர ரண்‌ எரா. 
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விச்வம்‌ பச்யதி கார்ய காரணதயா ஸ்வஸ்வாமி ஸம்பந்கத; 
ஸ்ிஷ்யாசார்யதயா ததைவ பித்ரு புத்ராத்யாத்மநா பேதத: | 
ஸ்வப்நே ஜாக்ரதி வா ய ஏஷ புருஷோ மாயா பரிப்ராமித: 

தஸ்மை ஸ்ரீ குருமூர்‌ த்தயே நம இதம்‌ ஸ்ரீ தக்ஷிணாமூர்த்தயே ॥ 


“எந்த, மர ரண¥:-இந்த புருஷன்‌, எ௱ர்னாடு எ: 
மாயையால்‌ மிகுந்த மோஹத்தை அடைந்தவனாய்‌, ஈர 
கனவிலும்‌, எச்‌ ஏ-விழித்துக்கொண்டிருக்கும்‌ நிலையிலும்‌ 
காகா - கார்யம்‌ காரணம்‌ என்பதாகவும்‌, ஊருு- 
௭: உடைமை, யஜமானன்‌ என்ற ஸம்பந்தம்‌ உள்ள 
தாகவும்‌, [அண்ணை சிஷ்யன்‌, ஆசார்யன்‌ என்பதாகவும்‌ 
௭9ஏ- அவ்விதமே, ளான தந்தை, துயன்‌ முதலிய 
ரூபமாகவும்‌, இ4்‌-பிரபஞ்ச த்தை, ராவே ற றுமையுள்ள 
தாக, ரருஎ-காண்கிறானோ, என்‌-அந்த, ஜிரா ஸ்ரீம 
தாசார்யமூர்த்தியான, எ்னினனார்‌்‌ - ஸ்ரீ தகிணாமூர்த்‌ 
திக்கு, ஐ எர:-இந்த நமஸ்காரம்‌, ப 


இரவில்‌ படுத்துத்‌ தூங்குகின்‌ றவன்‌ நித்ரையால்‌ 
மயங்கியவனாய்‌ தான்‌ ஒருவனாயிருந்‌ தும்‌ ஸ்வப்னத்தில்‌ பல 
பொருள்களைக்‌ காண்கிறான்‌. மனது ஒன்றே பார்க்கும்‌ 
கருவியாகவும்‌ பார்க்கப்படும்‌ பொருளாகவும்‌ ஆகிறது. 
நித்ரை என்ற தோஷத்தால்‌ பலவித வேற்றுமைகள்‌ 
உள்ளதாக இவன்‌ காண்கிறான்‌. இவன்‌ பார்ச்கும்‌ 
பொருள்களெல்லாம்‌ உண்மையில்‌ அங்கு இல்லை, எல்லாம்‌ 
தோற்றமே. இதேபோல அனாதியான மாயையால்‌ 
மோஹத்தை அடைந்த ஜீவன்‌ பலவித வேற்றுமை 
கொண்ட பிரபஞ்சத்தைக்‌ காண்கிறான்‌. கார்யமென்றும்‌ 
காரணமென்றும்‌, வேலைக்காரனென்றும்‌, யஜமானனென்‌ 
நும்‌, சிஷ்யன்‌ என்றும்‌ குருவென்றும்‌, தங்‌ தயென்றும்‌ 
மகனென்றும்‌, இன்னும்‌ இதுபோல கணக்கிலடங்காத 
பலவித பேதங்களோடு கூடியதாகத்‌ தோன்றும்‌ இப்பிரபஞ்ச 
மும்‌ வாஸ்தவமல்ல, வெறும்‌ தோற்றமே, ஸ்வப்னத்தில்‌ 
போல இங்கும்‌ ஒரே ஆத்ம வஸ்‌ துதான்‌ 'மாயையால்‌ பல 
வாறாகத்‌ தோன்றுகிறது, ஸ்ரீ ஸத்குருவின்‌ உபதேசத்தால்‌ 
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ஞானம்‌ ஏற்பட்டு மாயை நீங்கும்வரை இந்த வேற்‌ அமை 
8] தான்‌ றிக்கொண்டு தானிருக்கும்‌, விழித்‌ துககொள்ளுமவரை 
ஸ்வப்னம்‌ தோன்றிக்கொண்டிருக்கவில்லையா ? ஒரே 
மனிதன்‌ தந்தையைக்‌ குறித்து மகனென்றும்‌, மகனைக்‌ 
குறித்து தகதையென்‌ அம்‌ கூறப்படுவ துபோல ஒரே ஆத்மா 
பல பெயர்களால்‌ கூ றப்படுகிறான்‌ சப்‌ தம்தான்‌ வேறு, 
பொருள்‌ ஒன்றே. 

எல்லாம்‌ பொய்‌ எனில்‌ பொய்யான பிரபஞ்சத்திலுள்ள 
உபநிஷத்தைக்கொண்டும்‌, கருவைக்‌ கொண்டும்‌ 
அவருடைய உபதேசத்தைக்கொண்டும்‌ உண்மையான 
ப்ரஹ்மத்தை எவ்வாறு அறிந்துகொள்ள முடியும்‌? என்று 
கேட்கலாம்‌, உண்மையை அறிநதுகொளவதற்கு ௮ தன 
ஸாதனமும்‌ உண்மையாகத்‌ தான்‌ இருக்கவேண்டுமென ப து 
கட்டாயமில்லை, பொய்யாலும்‌ உண்மையை அறிக்து 
கொள்ளலாம்‌ காரணம்‌ பொய்யாக இருந்‌ தாலும்‌ அதனால 
ஏற்படும்‌ கார்யம்‌ உண்மையாக இருக்கலாம்‌. கயிறில்‌ 
தோன்‌ நின பாம்பு பொய்யாயிருந்தாலும்‌ அதைக்கண்டு 
பயந்து நடுங்கி ஓடிப்போகிறான்‌, பிறகு கயி று என்று 
தெரிநதவுடன்‌ பாம்பு மறைந்து போனாலும்‌ முன்னால்‌ ஏற்‌ 
பட்ட பயம்‌, நடுக்கம்‌, வியர்வை முதலியவை உண்மை 
யாகவே இருக்கிறது, இரவில்‌ திண்ணையில படுத்துத்‌ 
தூங்கும்பொழுது கனவில்‌ கண்ட புலி பொய்யாயிரும்‌ 
தாலும்‌ அதைக்‌ கண்ட பய த்தால்‌ திண்ணையிலிருந்து கீழே 
விழுந்ததால்‌ ஏற்பட்ட உடம்பின்‌ காயம்‌ உண்மையாகவே 
இருக்கிறது. இதுபோல்‌ சாஸ்திரம்‌; குரு, உபதேசம்‌ இவை 
பொய்யாயிருந்தாலும்‌ ௮ தனல உண்மையான ப்ரஹ்மத்‌ை த 
அறிக்‌ துவிடுகிறான்‌. கனவுகாணும்‌ பொழுதே புலியைக்‌ 
கண்டு பயந்து நடுங்கி ௮ தன்‌ மூலமே சிலசமயம்‌ சிலர்‌ 
கனவு நீங்கி விழித்‌ துக்கொ ள்வதுபோல பிரபஞ்சம்‌ முழுதும்‌ 
பொய்யாயிருந்‌ தாலும்‌ அதிலுள்ள குருவைத்தேடி உபநிஷத்‌ 
துக்கள்‌ மூலம்‌ ஆத்ம விசாரம செய்யும்‌ சிஷ்யனுக்கு ௮ தன்‌ 
மூலமே ஞானம்‌ ஏற்பட்டு மாயை நீங்கி உண்மை பிரகாசிக்‌ 
கிறது. பிறகு எல்லாத்‌ துன்பங்களும்‌ நீங்கி ஆனந்தத்தை 
அடைகிறான்‌, (8) 
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[அ] இதுவரை உபரிஷதர்த்தத்தை குருமுகமாக 
விசாரித்து ஆத்மாவை ப்ரஹ்மமாக அறிவதென்‌ ற ஞான 
மார்க்கம்‌ உத்தமாதிகாரிகளுக்குக்‌ ௯. றப்பட்ட து. அத ற்குத்‌ 
திறமையிலலாத மந்தாதிகாரிகளுக்கு ஞானத்திற்கு 
ஸாதனமாக ஈசுவரோபாஸனத்தை இதில்‌ கூறுகிறார்‌ :-. 


ஏரார்‌ ர: ரா. 
என்‌ எவிம் சன்‌ TEER | 

என்க A ணர்‌ எனன 
எனி TET எ Af உ | 


பூரம்‌ பாம்ஸ்யயலோ$நிலோம்பரமஹர்‌ நாதோ ஹிமாம்‌0- 
புமான்‌ 
இத்யாபாதி சராசரா த்மகமிதம்‌ யஸ்யைவ மூர்த்யஷ்டகம்‌ 
நாந்யத்‌ கிஞ்ச௩ வித்யதே விம்ருமதாம்‌ யஸ்மாத்‌ 
பரஸ்மாத்‌ விபோ: 
தஸ்மை ஸ்ரீ குருமூர்த்தயே ௩ம இதம்ஸ்ரீ தக்ஷிணாமூர்த்தயே ॥ 


எரா ஜங்கமமாயும்‌ ஸ்தாவரமாயும்‌ உள்ள, 82- 
இந்த பிரபஞ்சம்‌, ஏ:-பூமி, ஏனர8-ஜலம்‌, எஎகு:-தேஜஸ்‌, 
ஏஒ:-வாயு, ஏண்‌ ஆகாசம்‌, ஏ: சூரியன்‌, ரஜ. 
சந்திரன்‌, ரளஏ-புருஷன்‌ (பஜமானன்‌), 818-என்று ஏன-எவ 
ருடைய, ரன்கள்‌ - எட்டு சரீரங்களாகவே, என்ன்‌ - 
விளஙகுகிறதோ, எரர்‌ - (உண்மையை ) ஆராய்ந்து 
பார்ப்போர்களுக்கு, ஏஜார-எந்த, ஏனா ப: வியாபக 
மான பரம்பொருளைக்‌ காட்டிலும்‌, ஏஏ வேறு, னன 
ஒன்றும்‌, எ [ஏஎர-இல்லையோ, என்‌-அந்த, விரான்‌- 
ஸ்ரீமதாசார்யஸ்வரூபரான, ஜிரா” ஸ்ரீ தகஷிணாமூர்த்‌ 
திக்கு, $8-இந்த, எ: நமஸ்காரம்‌. 


பரமேச்வரனுக்கு '* அஷ்டமூர்த்தி '? என்று ஒரு பெயர்‌, 
எட்டு சரீரங்களை உடையவர்‌ என்பது இதன்‌ பொருள்‌, 
பிருதிவி, ஜலம்‌, தேஜஸ்‌, , வாயு, ஆகாசம்‌, ஸூர்யன்‌, 
சந்திரன்‌, யஜமானன்‌ என்று பிரபஞ்சத்தை எட்டாகப்‌ 


ஸ்ரீ தக்ஷிணாமூர்த்தி அஷ்டகம்‌ 21 
பிரித்து இந்த எட்டும்‌ ஈசுவரனது சரீரம்‌ என்று சொன்ன 
தால்‌ பிரபஞ்சம்‌ முழுவதும்‌ ஈசுவரனுடைய சரீரம்‌ என்று 
ஆகிறது. உபநிஷத்துக்கள்‌ மூலம்‌ ஆத்ம விசாரம்‌ செய்து 
பிரபஞ்சத்தை பொய்‌ என்று அறிந்து நிர்குணமான பிரஹ்‌ 
மத்தை அறிய சக்தியில்லா தவர்கள்‌ பிரபஞ்சம்‌ முழுவதை 
யும்‌ ஈசுவரனாக பாவித்து அந்த ஸர்வாத்மகமான அஷ்ட 
மூர்த்தியான ஈசுவரனே நான்‌ என்று தியானம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ நிரந்தரமாக தியானம்‌ செய்தால்‌ 
அந்த ஈசுவரனுடைய பூர்ணாநுக்ரஹத்தை அடைந்து 
அதன்‌ மூலம்‌ பரமாத்மா ஒன்றே ஸத்யம்‌, அவரைத்‌ தவிற 
இரண்டாவது பொருள்‌ உண்மையில்‌ கிடையாது. 
பிரபஞ்சம்‌ முழுவதும்‌ அவரிடம்‌ ஆரோபிதம்‌, வாஸ்‌ தவமல்ல 
என்ற ஞானத்தை அடைந்து முன்‌ சுலோகங்களில கூறப்‌ 
பட்ட ஞான ஸ்வரூபமான பரப்ரஹ்மஸாக்ஷா த்காரத்தை 
அடைகிறான்‌. (9) 
[அ] இவ்வாறு ஒன்பது சுலோகங்களால்‌ பரமாத்ம 
ஸ்வரூபத்தையும்‌ அதை அறியும்‌ ஸாதனங்களையும்‌ கூறி 
விட்டு முடிவில இந்த ஸ்தோத்திரத்தைக்கேட்பது, படிப்பது 
முதலான துகளாலுண்டாகும்‌ பலனைக்‌ கூறுகிறார்‌; 


எரர்‌ கச்சான்‌ 
ளோ ஊரான கிளர்‌ | 
TARTU RA TATA எர 
நண்ராருர Rd Aman || 2o ll 


ஸர்வாத்மத்வமிதி ஸ்புடீக்ருதமிதம்‌ 
யஸ்மா தமுஷ்மிம்ஸ்‌ தவே 
தேநாஸ்ய ச்ரவணாத்‌ ததர்த்தம௩நாத்‌ த்யாநாச்ச 
ஸங்கீர்த்தநாத்‌ 
ஸர்வா த்மத்வ மஹாவிபூதி ஸஹிதம்‌ ஸ்யா தீச்வரத்வம்‌ 
ஸ்வத; 
ஸித்த்யேத்‌ தத்‌ புரஷ்ட தா பரிண தம்‌ 
சைச்வர்யமவ்யாஹதம்‌ ॥ 
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314-இவ்வாறு, ஏருோஎ-இந்த, ன9-ஸ்தோத்திரத்தில்‌ 
ஏஏ - யாதொரு காரணத்தால்‌ ஏச-இந்த, AAT 
(ஸார்வாத்ம்யம்‌) எல்லாமாக இருக்கும்‌ தன்மை, ஜக்‌. 
நன்கு விளக்கிக்‌ காட்டப்பட்டதோ, 899-அதனால, ஏன 
அா(ஏ-இதை சிரவணம்‌ செய்வதா லும்‌, TANT தி 
லுள்ள விஷயங்களை சிந்தனம்‌ செய்வதாலும்‌, னன 
தியானம்‌ செய்வதாலும்‌, எள திருப்பித்‌ திருப்பிக்கூறு 
வதாலும்‌, எளி ள்‌-ஸர்வாத்மாவாக இருத்‌ 
தல்‌ என்‌ ற பெரிய பெருமையுடன்௯டடிய ணன்‌ ஈச்வரபாவம்‌ 
ஏஏ -ஏற்படும்‌, ரஏ:-மேலும்‌, ஏரள-எட்டுவிதமாக, ஏோள்‌- 
அமைந்துள்ள, ஏன்‌ தடையில்லாத, ௭8 - அந்த, 
௭8 ஏ-அணிமா முதலான ஐசுவர்யமும்‌, உ“: தானாகவே, 


இணி-கிடைக்கும்‌, 


இந்த ஸ்தோத்திரத்தில்‌ ஸர்வமும்‌ பரமாத்ம ஸ்வரூபம்‌, 
அவரைத்தவிற வேறு ஒன்றுமிலலை என்பது நன்கு 
விவரிக்கப்பட்டது. ஆதலால்‌ இதைப்‌ படித்து முறையாக 
சிரவணம்‌, மனனம்‌, த்யானம்‌ செய்கிறவர்களும்‌ பிறருக்கு 
சொலகிறவர்களும்‌ ஸர்வாத்மாவான ஈசுவரனின்‌ நிலையை 
அடைகிறார்கள்‌. குறுகிய சரீரத்தில நான்‌ என்‌ ற எண்ணம்‌ 
நீங்கி ஸர்வமும்‌ நான்‌ என்ற பூர்ணமான அஹம்பாவம்‌ 
ஏற்படுவதுதான்‌ இந்த ஸ்தோத்திரத்தின்‌ முக்கியப்‌ பலன்‌, 
குளிர்‌ காலத்தில்‌ சமைப்பதற்காக அடுப்பு முட்டி அதன்‌ 
அருகில்‌ உட்கார்ந்து சமைக்கிறவனுக்கு அந்த நெருப்பால்‌ 
சமையல்‌ ஆவதுடன்‌ இவனுடைய குளிரும்‌ நீங்குவ துபோல 
இந்த ஸ்தோத்ரத்தால மேலே கூறப்பட்ட முக்ய பலன்‌ 
ஏற்படுவதுடன்‌ அணிமா, மஹிமா, லகிமா, கரிமா, ப்ராப்தி, 
ப்ராகாம்யம்‌, ஈசித்வம்‌, வசித்வம்‌ என்ற அஷ்ட ஸித்திகளும்‌ 
குனம்‌, தான்யம்‌, புத்ரன்‌ முதலான இம்மைச்‌ செல்வங்களும்‌ 
இடையே ஏற்படுகின்றன. ஆனாலும்‌ சமையல்‌ செய்பவன்‌ 
குளிர்‌ நீங்குவ துடன்‌ திருப்தியடையாமல்‌ சமையல்‌ முடியும்‌ 
வரை நெருப்பைக்‌ காப்பா ற்றிக்கெர்‌ ண்டு அதிலேயே முனைக்‌ 
திருப்பான்‌ ! அதுபோல விவேகியாயுள்ளவன்‌ அல்பமான 
அஷ்டைசுவர்யம்‌, மற்றுமுள்ள ஐஹிக போகங்களில்‌ ஆசை 
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வைக்காமல்‌ அவை தானாக கிடைத்தாலும்‌ அத்துடன்‌ 
திருப்தியடை யாமல்‌ இந்த ஸ்தோத்திரத்தைக்‌ கொண்டு 
மஹா பலமான ஈசுவரபாவத்தை அடையவே முயற்சிக்க 
வேண்டும்‌. அல்ப பலத்தில்‌ ஆசைவைத்தால்‌ மஹா படம்‌ 
கிடைக்காமல்‌ போவதுடன்‌ கிடைத்த அல்பபலமும்‌ அறித்ய 
மானதால்‌ ஒருகாலத்தில்‌ அதுவும்‌ தன்னைவிட்டு நீங்கிவிடும்‌. 
ஆனாலும்‌ முற்றும்‌ ஆசையைத்‌ துறக்க முடியாதவர்கள்‌ 
இந்த ஸ்தோத்ரத்தைக்கொண்டே ஐஹிகமாயும்‌ ஆமுஷ்மிக 
மாயுமுள்ள ஸகல போகங்களையும்‌ பெறலாம்‌, (10) 


[கண்ணிர்‌ ஏனடி ர்‌ 
எரர்‌ எணண | 

னில்‌ பிராவ 
எரா கர்‌ எரி |] 


வடவிடபி ஸமீபே பூமிபாகே நிஷண்ணம்‌ 
ஸகல முனிஜநாநாம்‌ ஞான தாதாரமாராத்‌ | 
த்ரிபுவன குருமீம்‌ தகூஷிணாமூர்‌ த்தி தேவம்‌ 
ஐந௩ மரண துக்க ச்சேத தக்ஷம்‌ நமாமி ॥ 


ஏச்எரின்‌-ஆலமரத்திற்கருகில்‌, எூோோடி- பூமியில்‌, 
எனார்‌-அமர்‌ ந்திருப்பவரும்‌, ஏக ௭௭௭1- எல்லா முனிவர்‌ 
களுக்கும்‌, எனா ப்ரஹ்ம ஞானத்தை அருளுபவரும்‌, 
௫ ௭ரர$- மூவுலகுக்கும்‌ குருவும்‌; $8-ஈசனும்‌, ஏளன 
ஏண்‌ -பிறவி, சாவு இவைகளினால்‌ ஏற்படும்‌ துன்பங்‌ 
களைப்‌ போக்குவதில்‌ திறமை உள்ளவருமான, எரா 
ஈரச்‌ ஸ்ரீதகவிணாமூர்‌ த்திதேவரை, எாரி- வணங்குகிறேன்‌. 


மூவுலகங்களுக்கும்‌ குரு ஈசுவரனேதான்‌. உலகமாந்தர்‌ 
கள்‌ உண்மை தெரியாது மாயையால்‌ மயங்கி தோன்று 
வதை எல்லாம்‌ உண்மை என எண்ணி ஆசைகொண்டு 
மீளமுடியாமல்‌ ஸம்ஸாரஸாகரத்தில்‌ துன்புறுகின்‌ றனர்‌, 
பிறவி, மரணம்‌ முதலான துன்பங்களை அடியோடு போக்கக்‌ 
கருணையால்‌ ஈசுவரனே தக்ஷிணாமூர்த்தி உருவம்கொண்டு 
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ஆலமரத்தடியில்‌ பூமியில்‌ தெற்கு முகமாக அமர்ந்து 
விட்டார்‌, உடன்‌ எல்லா முனிவர்களும்‌ சீடர்களாக அங்கு 
வந்துவிட்டனர்‌. அவர்களுக்கு ஞானத்தை உ.பதேசிக்கும்‌ 
ஸ்ரீ தக்ஷிணாமூர்‌ த்தியை வணங்குகிறேன்‌. 


[ள்‌ எங்க சா இனா ராவா | 
neg Hla ஊானார்‌ நின நண்பி 


சித்ரம்‌ வட தரோர்‌ மூலே வருத்தா: ஸ்ரிஷ்யா குருர்‌ யுவா | 
குரோஸ்து மெளமம்‌ வயாக்யாஈம்‌ ஸிஷ்யாஸ்‌ து 
ச்சிந்ர ஸம்றயா; ॥ 


ஏக்‌: ஆலமரத்தின்‌, ஏ$-அடியில, இ௫ு- ஆச்சர்யம்‌ ! 
அன -சிடர்கள்‌, ஏன-வயது முதிர்ந்தவர்கள்‌, 3%- 
ஆசிரியர்‌, ஏஏ-வாலிபர்‌, ரி-ஆசிரியருக்கோ, எிள்‌- 
பேசாமலிருப்பதே, ஊாணார்‌-கற்றுக்கொடுக்கும்‌ முடற, 
னாத-சிஷ்யர்களேோ வெனில்‌, இன்னா: எல்லா 
ஸந்தேஹங்களும்‌ நீங்கினவர்களாக ஆய்விடுகின்‌ றனர்‌. 

குருவாக வந்த ஸ்ரீ தக்ஷிணாமூர்த்தி ஆலமரத்தடியில்‌ 
வாலிபப்பருவமுள்ளவராகக்‌ காணப்படுகிறார்‌. அவரிடம்‌ 
உபதேசம்‌ பெறுவதற்குவந்த சிஷ்யர்களான முனிவர்களோ 
மிகவும்‌ வயதானவர்கள்‌. குரு வாய்திறந்து பேசாமலே 
உபதேசம்‌ செய்கிறார்‌. இதனாலேயே சிஷ்யர்களின்‌ 
ஸந்தேஹங்கள்‌ எல்லாம்‌ நீங்கிவிடுகின்‌ றன. உலகில்‌ காணாத 
இரண்டு அதிசயங்கள்‌ ஆலமரத்தடியில்‌ ஏற்பட்டன. 
ஆசிரியர்‌ வயதானவராகவும்‌, சிஷ்யர்கள்‌ சிறுவர்களாகவும்‌ 
இருப்பதைத்‌ தான்‌ உலகில்‌ காண்கிறோம்‌. இதற்கு நேர்‌ 
மாறாக குரு சிறுவராயும்‌ சிஷ்யர்கள்‌ வயதானவர்களாயும்‌ 
இருப்பது ஓர்‌ அதிசயம்‌, இரண்டாவது குரு வாய்‌ 
திறவாமலேயே சிஷ்யர்களின்‌ ஸக்தேஹங்களைப்போக்குவ து 
வாயைத்திறந்து ஒரு வார்த்தைகூட. உபதேசிக்கா மலே 
சிஷ்யர்களுக்கு ஞானம்‌ ஏற்பட்டு ஸம்சயம்‌ நீங்குவதை 
எங்கும்‌ கண்டதில்லை, வார்த்தை பேசாமல்‌ மெளனமாய்‌ 
இருப்பதைக்கொண்டே பிரஹ்மம்‌ வாக்குக்கு எட்டாத து 
என்று சிஷ்யர்கள்‌ அறிந்‌ துகொள்கின்‌ றனர்‌, 
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[ dra ATTA சொர | 
ஏனம்‌ எள்‌ போலி எக: 1] 


அங்குஷ்ட தர்ஜநீ யோக முத்ரா வ்யாஜேஈ தேஹீநாம்‌ | 
ச்ருத்யர்த்தம்‌ ப்ரஹ்மஜீவைக்யம்‌ தர்‌00யந்‌ கோவதாத்ஸ்மிவ:| 


ரளி -கட்டைவிரலும்‌, ஆள்காட்டி விரலும்‌, 
சேர்க்துள்ள, ஜான -சின்முத்ரை என்ற வியாஜத்தினால்‌, 
12௭1-மனிதர்களுக்கு, ௭எஏ-உபநிஷத்தின்‌ தாத்பர்யமான, 
எனளி44ள்‌. ஜீவனும்‌ ப்ரஹ்மமும்‌ ஒன்‌ று என்‌ ற அத்வைதத்தை 
க -காட்டுகின்‌ ற, 4: -பரமசிவன்‌, ஏ: -௩ம்மை, ஏனா - 
காப்பாற்றட்டும்‌, 

தக்ஷிணாமூர்த்தி வாய்திறந்து பேசாவிட்டாலும்‌ 
கட்டைவிரலையும்‌ ஆள்காட்டிவிரலையும்‌ சேசர்த் து சின்‌ 
முத்ரையைக்‌ காட்டுகின்றார்‌. கட்டைவிரல்‌ ப்ரஹ்மத்தைக்‌ 
குறிக்கிறது. ஆள்காட்டிவிரல்‌ ஜீவனைக்காட்டுகிறது. 
இரண்டையும்‌ சேர்த்துக்‌ காட்டுவதால்‌ இதன்மூலம்‌ 
ஜீவனும்‌ ப்ரஹ்மமும்‌ ஒன்று என்று உபதேசிக்கிறார்‌. இந்த 
அத்வைதத்தில்தான்‌ உபநிஷத்துக்களுக்குப்‌ பரம 
தாத்பர்யம்‌, 


sl 


J ॥ 1-4 


உள்‌: ॥ 


விள ॥ 
அத்வைதாநறுபூதீ: 


[அத்வைதானுபூதி 84 சுலோகங்கள்‌ கொண்ட சிறிய 
பிரகரணம. குருமுகமாக வேதாந்த சிரவணம்‌ செய்தவனுக்கு 
மனதில தோன்றும்‌ ஸம்‌ தேஹங்கள்‌ எல்லாம்‌ நீய்‌இ 
அத்வைதானுபவம ஏற்பட ஏராளமான யுக்திகள்‌ இதில்‌ 
காட்டப்பட்டிருக்கின்றன, ஒரு பொருள்‌ வேறொரு பொரு 
வாகவும, பலவாகவும்‌ தோனறுவதற்கு இருஷ்டார்தங்களைக்‌ 
காட்டி ஒரே ஆத்மா பல பிரிவுகஞுளள பிரபஞ்சமாகத்‌ 
தோன்றுகிறது என்பதைத்‌ தீர்மானிக்கிறார்‌, எஙகும பரவி 
யுள்ள ஆதமாதான ஸச்சிதானத வஸ்து. அக்ஞானத்தால்‌ 
பிரபஞ்சத்தை அவ்வாறு நினைக்கிறோம்‌ ஆத்ம தாமங்கள்‌ 
பிரபஞ்சத்தில்‌ தோன்றுகிறதே தவிற பிரபஞ்சத்திற்குள்‌ 
அதிலும்‌ தேஹா திகளுக்குள்‌ ஆத்மா இருந்தாலும அவை 
களின தாமங்கள்‌ ஆத்மாவுககுக்‌ கிடையாது. ஸ்தூல, 
ஸகூம, காரண சரிரஙகளிலிருந்து ஆத்மா வேறுபட்டவன்‌, 
ஜாக்ரத, ஸ்வப்னம்‌, ஸுஷுப்தஇி என்ற அவஸ்தைகள்‌ சரீரத்‌ 
திற்கே தவிற அத்மாவுக்குக கடையாது இவ்வாறு ஆத்மா 
னத்ம விவேசனம செய்து இந்த ஆத்மாவே ப்ரஹ்மம என்று 
அத்வைதத்தை நிருபணம செயகிறார்‌ ] 


ணரா; சோக இள: | 
எர எண்னை; |? ॥ 


அஹமானந்தஸத்யா திலக்ஷண: கேவல; ஸிவ: | 
ஸதானந்தாதிரூபம்‌ யத்‌ தநகாஹமசலோசத்வய: ॥ 


ஜான்‌, எணண - ஆனந்தம்‌, ஸத்யம்‌ 
முதலியவைகளை லக்ஷணமாகக்‌ கொண்டவ னும்‌, 9: 
ஒருவித தர்மமுமற்றவனும்‌, [வஏ:-ஸாக்ஷியுமானவன்‌, ஏ8- 
யாதொரு ப்ரம்மம்‌, எணண்‌-ஸத்‌, ஆனந்தம்‌ 
தலான ரூபமுடையதோ, (௭8-அதே நான்‌), 98-அ.தனால்‌ 
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ஏ%-நான்‌, ஏட:-சலனமற்றவளனாயும்‌, ஏஜா- இரண்டற்ற 
வனாகவுமிருக்கிறேன்‌. 


நான்‌ ஸத்யமாயும்‌ ஞானமாயும்‌, ஆனந்தமாயும்‌ 
யாதொரு தர்மமும்‌ அற்றவனாயும்‌ ஸாக்ஷியாயுமிருப்பவன்‌. 
எந்த ப்ரஹ்மம்‌ ஸத்‌, ஞான, ஆனந்த வடிவாக உளதோ, 
அதுவே நான்‌ இருவருக்கும்‌ லக்ஷணத்தில்‌ வேறுபாடு 
இலலா ததால வயாபகமானதும்‌ இரண்டற்றதுமான ப்ரம்ம 
வஸ்துவே நான்‌. ஆத்மா ஜாக்ரத்‌, ஸ்வப்னம்‌, ஸுஷுப்தி, 
ஸமாதி, மூர்ச்சை என்ற எல்லா நிலைகளிலும்‌ இருக்கிறேன்‌ 
என்று அறிவதால்‌ ஸத்ருபமானது. எல்லா நிலைகளிலும்‌ 
மற்றொரு பிரகாசத்தை அபேக்ஷிக்காமல்‌ தானே விளங்கு 
வதால்‌ சித்ருபமானது. எல்லையற்ற ப்ரீதிக்கு விஷயமாய்‌ 
இருப்பதால்‌ ஆனந்தரூபமான து என்று தெரியவருகின்‌ றது, 
இவ்வாறே வேதாந்தங்களில்‌ ஏஎ எர (ஸத்யம்‌ 
ஞானமனந்தம்‌) னர்‌ எ (விக்ஞானமானந்தம்‌ 
ப்ரஹ்ம) என்று ப்ரஹ்மலக்ஷணம்‌ சொலலப்படுகிறது எந்த 
வஸ்‌ துக்களுக்கு லக்ஷண த்தில வேற்றுமை இல்லையோ அது 
ஒன்றே என்ற முறைப்படி நானே ப்ரம்மம்‌, எந்த வஸ்து 
வின்‌ ஸம்பந்தத்தால்‌ எந்த வஸ்து தோன்றுகின்‌ றதோ அது 
அதில்‌ தோன்றுவதாகும்‌, எவ்வாறெனில கயிற்றில இது 
ஸர்ப்பம்‌, இது தண்டம்‌ என்று தோன்றுகிறது. ஒவ்வொன்‌ 
றிலும்‌ இது, இது என்று ஸம்பந்தம்‌ தோன்றுவதால்‌ அந்தக்‌ 
கயிற்றில்‌ ஸர்ப்பம்‌ முதலியவை தோற்றமாகும்‌, மேலும்‌ 
தங்கத்தில்‌ செய்த ஆபரணங்கள்‌ ஒவ்வொன்றிலும்‌, தங்கக்‌ 
காப்பு, தங்கக்குண்டலம்‌, என்று தங்கம்‌ தங்கம்‌ என்று 
ஸம்பந்தம்‌ தோன்றுவதால்‌ தங்கத்தை தவிர ஆபரணங்கள்‌ 
வேறல்ல, அவ்வாறே எனச்‌ ௭8 எண (ஸத்‌ ஹி இதம்‌ 
ஸர்வம்‌ ஸத்ஸத்‌) விர்‌ ௭4 கவர்‌ கண? ௭௭ (சித்‌ ஹி இதம்‌ 
ஸர்வம்‌ காதே காதே இதி) என்ற வாக்யப்படி கடம்‌ 
இருக்கின்றது, படம்‌ இருக்கின்றது என்று தோன்றுவ 
தினால்‌ ஸத்வஸ்துவில்‌ ஸகல ஜகத்தும்‌ தோன்றுகின்றது, 
அந்த ஸத்வஸ்து ஒன்றே உண்மையாகும்‌ 8$ஏ எ 
(ஸதேவ ஸத்யம்‌) என்று சொல்லப்பட்டிருக்கின்றது ஜகத்‌ 


ப்‌ அத்வைதாநுபூதி 


தோற்றம்‌ என்று சொல்வதுபோல்‌ ஜீவன்‌ ஈச்வரன்‌ என்ற 
பேதமும்‌ மாயை அந்தக்கரணம்‌ என்ற உபாதி பேதத்தினால்‌ 
கல்பிதமே, ஆகையால்‌ ஜீவன்‌ ஈச்வரன்‌ ஜகத்‌ இவைகளுக்குள்‌ 
பேதம்‌ கிடையாது, மாயையினாலேயே தோன்றுகின்றது, 
அதுவும்‌ கல்பிதமாகையால்‌ அத்வைதம்‌ ஸித்தம்‌ என்று 
முதல்‌ சுலோகத்தினால்‌ எல்லா வேதாந்தப்‌ பொருள்களை 
யும்‌ பகவத்பாதாள்‌ அநுபவமூலம்‌ விளக்குகிறார்கள்‌, (1) 


(அ) பேதம்‌ தோன்றுவதின்‌ காரணமாவது :-- 


என்னாள்‌ காளர்‌ எனா | 
ணன ரே எரி கானா எர ॥5॥ 


அக்ஷிதோஷாத்‌ யதைகோபி த்வயவத்‌ பாதி சந்த்ரமா: | 
ஏகோப்யாத்மா ததா பாதி த்வயவந்மாயயா ம்ருஹா | 


ஏண-சந்திரன்‌ கேடணட்ஒன்றாக இருந்தபோதிலும்‌, 
ஏவி: கண்ணில்‌ உள்ள காசம்‌ முதலான தோஷத்தினால்‌ 
ஏட எவ்விதம்‌, தஏஎஇரண்டு போல, எதோன்று 
கின்றதோ, ஏஏ[-அவ்விதமே, ஏன ஆத்மாவானது, RST 
-ஒன்றாக இருப்பினும்‌, ராஏளு-அக்ஞானத்தினால்‌, ஏட 
பொய்யாக ஐஏஏஏ-இரண்டாக இருப்பதுபோல்‌ (அநேகமாக) 
எள தோன்றுகின்‌ றது. 

ஒருவனாகிய சந்திரன்‌ கண்களின்‌ கோளாறினால்‌ 
இருவனாகத்‌ தோன்றுவதுபோல்‌, ஒன்றாகிய ஆத்மா, 
மாயையினால்‌ பொய்யாக இரண்டாகத்‌ தோன்றுகின்‌ றது. 
இதற்குச்‌ சான்றாக எனா ரண்‌ ஈணண்‌: (மாயா 
மாத்ரமிதம்‌ த்வைதம்‌ அத்வைதம்‌ பரமார்த்தத: ) என்ற 
வாக்யங்களும்‌ உள்ளன. (2) 

(௮) பேதம்‌ நீங்குவதற்குக்‌ காரணம்‌ ௨ தாரணமூலம்‌ 
விளக்கப்படுகின்‌ றது :-- 


fee ரா எ எள்‌ | 
சாண ET AN 
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அக்ஷீதோஷவிஹீநாநாமேக ஏவ யதா 00 | 
மாயாதோஷுவிஹீநாநாமாத்மைவைகஸ்ததா ஸதா | 


எ£-சந்திரன்‌, ஏரவாிரிளிளார்‌-கண் ணில்‌ குற்ற 
மில்லா தவர்களுக்கு, ஏர[-எவ்விதம்‌, ர ரஏ-ஒன்றுதானோ, 
ஈட்‌ அவ்விதமே, ஏனி்கிளார்‌-அக்ஞானமாகிற குற்றம்‌ 
இல்லாதவர்களுக்கு, ஏர[-எப்பொழுதும்‌, ஏரா- ஆத்மா, கே 
ர-ஒன்‌ றுதான்‌. 

தோஷமற்ற கண்கள்‌ உ.ள்ளவர்களுக்குச்‌ சந்திரன்‌ 
ஒருவனாகவே எப்பொழுதும்‌ தோன்றுவதுபோல்‌ மாயை 
யாகிய தோஷம்‌ அற்றவர்களுக்கு எப்பொழுதும்‌ ஆத்மா 
ஒன்றே அதாவது கண்களில்‌ ரோகம்‌ ஏற்படுவதற்கு 
முன்பும்‌, ரோகம்‌ உண்டான சமயத்திலும்‌ (சந்திரன்‌ 
இரண்டு என்று தோன்றும்‌ சமயம்‌) ரோகம்‌ நீங்கிய காலத்‌ 
திலும்‌ சந்திரன்‌ ஒருவனே. அவ்வாறே, த்வைதம்‌ தோன்‌ 
றும்‌ காலத்திலும்‌ (அக்ஞான காலம்‌) ஞானத்தினால்‌ 
அறியாமை நீங்கிய பிறகும்‌ ஆத்மா ஒன்றே, ஆனால்‌ நேத்ர 
ரோகம்‌ என்ற தோஷம்‌ நடுவில்‌ ஏற்படுவது. மாயா 
தோஷமோ அனாதியாக ஏற்பட்ட து, ஆகையால்‌ மாயைக்கு 
முன்‌ என்று கூறமுடியாது. (9) 


(அ) முன்‌ கூறியதையே விளக்குகிறார்‌ :-- 


என்றா எ 8 ளா ரா) 
றா ளா ஈண்‌ ரான்‌ ॥9॥ 


த்வித்வம்‌ பாத்யக்ஷிதோஷேண சந்த்ரே ஸ்வே மாயயா ஐகத்‌ | 
த்வித்வம்‌ ம்ருஷா யதா சந்த்ரே ம்ருஷா த்வைதம்‌ ததாத்மனி ॥ 


ஏன-எவ்விதம்‌, ஏஈஜ-சந்திரனிடத்தில்‌, எலி - 
கண்ணின்‌ நோயால்‌, (259-இரண்டு என்ற தன்மை, ட 
தோன்றுகின்றதோ, ஈஏ[-அவ்வாறு, :9-தன்‌ ஸ்வரூபமான 
ஆத்மாவில்‌, ஏாா- உலகம்‌, ராரள-மாயையிலால்‌, (ண- 
தோன்றுகின்றது.) ஏஜு-எவ்வாறு, ஏஈஷ-சந்திரனிடத்தில்‌, 


0 அத்வைதா நுபூதி 


1க:4-இர ண்டு என்பது, ஏர-பொய்யோ, எஏ[-அவ்வாறே, 
ஆத்மாவில்‌, £எ்‌-இரண்டு என்பது, ஏஏ(டபொய்‌, 


கண்‌ ரோகத்தினால்‌ சந்திரனிடத்தில்‌ பேதம்‌ தோன்று 
வது ( இரண்டாகத்‌ தோன்றுவது ) போல்‌ தன்‌ ஆத்ம 
ஸ்வரூபத்தில்‌ மாயையினால்‌ உலகம்‌ தோன்றுகின்றது, 
சந்திரனிடத்தில்‌ பேதம்‌ பொய்யான துபோல்‌ ஆத்மாவிலும்‌ 
ஜகத்‌ பேதம்‌ பொய்யான து, (4) 


(அ) ஆத்மா எங்கும்‌ நிறைந்தது :-- 


ரானா: எண்கள்‌ எள்‌ எ ர | 
எண ர ரள fh ஈடான | யு 


ஆத்ம: கார்யமாகாஸோ விநாத்மாநம்‌ ௩ ஸம்பவேத்‌ | 
கார்யஸ்ய பூர்ணதா ஸித்தா கிம்‌ புன: பூர்ணதாத்மஈ; | 


ஏ: -ஆத்மாவினிடமிருந்து, உண்டான 
ஏரகாஏ:-ஆகாயமானது, ஏரார்‌ இன ஆத்மாவை விட்டு, 
௭ எர இருக்காது, கன-கார்யமான ஆகாயத்திற்கு, 
ஈரிள-வியாபகத்தன்மை (எங்கும்‌ பரவி இருத்தல்‌) ௭௭- 
பிரசித்தமானது. எண: - (காரணமான ) ஆத்மாவிற்கு, 
ஏர்ச-வியாபக த்தன்மை, ௩ 9௪: - கூ றவும்‌ வேண்டுமா ? 

ஏ ஏக: எழ: (ஆத்ம ஆகாம; ஸம்பூத:) 
என்ற ச்ருதியின்படி ஆத்மாவிலிருந்து உண்டான கார்ய 
மான ஆகாயம்‌ காரணமான ஆத்மாவை விட்டு விலகி 
இருக்கமுடியாது, ஆகாயம்‌ எங்கும்‌ பரவியுள்ள து என்பது - 
பிரஸித்தமாகும்‌, அதற்குக்‌ காரணமான ஆத்மா எங்கும்‌ 
பரவியுள்ளது என்பதைக்‌ கூறவும்‌ வேண்டுமா ! (3) 


(௮) ஆத்மா ஒன்று 


எண்‌ மாணா Th aR 0 | 
TUTTE ர fae ॥ (| 


அத்வைதாநுபூதி 91 


கார்யபூதோ யதாகாம ஏக ஏவ ஈஹி த்விதா | 
ஹேதுபூத ஸ்ததாத்மாடமேக ஏவ விஜான த: | 


ஏர£-எவவாறு, கர்ண: -காரியமாக ஆன, ஏ: - 
ஆகாயமானது, 8 64-ஒன் றுதானோ, ஊ-இரண்டாக, 
எ1*- இல்லையோ, அவ்வாறே, ஊர காரணமான, 
ஏர எரடஇந்த ஆத்மாவானது, 8௭௭ஈ-அறிவாளிக்கு 
ரக ஏஏ ஒன்றுதான்‌, 


ஆத்மாவின்‌ காரியமான (ஆத்மாவிலிருந்து 
உண்டான) ஆகாயம்‌ ஒன்றே ; இரண்டல்ல. அவ்வாறே 
காரணமான ஆத்மாவும்‌ அறிவாளிக்கு ஒன்றே, (0) 


(அ) ஆத்மா இரண்டாகத்‌ தோன்றக்‌ காரணம்‌ ;-- 


கிளி நாண்‌ ரள சோடி | 
ஈன்னி Frege: ॥ 6॥ 


ஏகோபி த்வயவத்‌ பாதி யதாகாம உபாதித: | 
ஏகோபி த்வயவத்‌ பூர்ணஸ்ததாத்மாயமுபா தித: ॥ 


ஏஏஎவ்வாறு, ஏக: -ஆகாயம்‌, மகி ஒன்றாக 
இருப்பினும்‌, சரவ: - (குடம்‌, மடம்‌ முதலான) உபாதி 
களால்‌, -இரண்டுபோல்‌, ஏர14-தோன்றுகின்‌ றதோ, 
1-அவ்வாறே, ஏர்‌: -வியாபகமான (எங்கும்‌ நிறைந்த), 
ஏ3ு-இந்த, என-ஆத்மா, மக[.510-ஒன்றாயினும்‌, சர 
உபாதி ஸம்பந்தத்தால, FTAA இரண்டுபோல்‌, என்-பிரகா 
சிக்கின்றது. 


ஒன்றாகிய ஆகாயம்‌ குடம்‌, மடம்‌ என்ற உபாதிகளால்‌ 
வெவ்வேறாகத்‌ தோன்றுவதுபோல எங்கும்‌ நிறைந்த 
ஒன்றாகிய ஆத்மாவும்‌ சரீராதி உபாதிகளால்‌ வெவவேறாகத்‌ 
தோன்றுகிறது, உபாதியாவது - பொருளில்‌ எம்பந்தப்‌ 
படாமல்‌ அதை அளவிடுவதற்குச்‌ சாதனமான து, (7) 


(௮) ஜீவாத்மாவும்‌ பரமாத்மாவும்‌ ஒன்றே என்பது:-- 
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TRA AAA Sf | 
உ ணா TAIRA Ma <1 


எரி TT எ) 
க Tq aq AeA ௭ ॥ 6 | 


காரணோபாதி சைதன்யம்‌ கார்யஸம்ஸ்‌ தாச்சிதோ திகம்‌ | 
௩ கடாப்ரான்‌ மருதாகாம: குத்ரசித்‌ நாதிகோ பவேத்‌ | 


நிர்கதோபா திராகாம ஏக ஏவ யதா பவேத்‌ 
ஏக ஏவ ததாத்மாயம்‌ நிர்கதோபாதிக: ஸதா ॥ 


கணங்கள்‌ - காரணோபாதியான சைதன்யம்‌ 
(மாயையுடன்‌ கூடிய ஞானம்‌) கள்வா அந்தக்கர 
ணத்தை அடைந்த, ௫:-சைதன்யத்தைக்‌ காட்டிலும்‌, 
ஏஏக்‌-வேருக | ஏஏ-ஆகா து. ஏகா கடாகாசத்தைக்‌ 
காட்டிலும்‌, எனக மண்ணைச்சேர்ந்த ஆகாசம்‌, களா: 
ஒருக்காலும்‌, ஏக -வேரறாக, a ௭9௭-ஆகாது. 


ஏள-எவ்வாறு, ஏகா:-ஆகாயமான து, எள்ள. 
உபாதி ஸம்பந்தம்‌ இல்லாத நிலைமையில்‌, ர ரே-ஒன்‌ 
மாகவே, 998-ஆகுமோ, எள-அவ்வரறு, ஏஏ எண(-இந்த 
ஆத்மா, இரளினங்க:-உபா தி ஸம்பந்தம்‌ அற்றநிலையில்‌ 
௭௭1-எப்பொழுதும்‌, ஈக எஏ-ஒன்று தான்‌. 


ஜகத்‌ காரணமான மாயையாகிய உபா தியில்‌ ப்ரதி 
பிம்பத்தை அடைந்த சைதன்யம்‌ (ஞானம்‌) பரமாத்மா, 
மாயையின்‌ காரியமான அந்தக்கரணமாகிய உபா தியில்‌ 
பிரதிபிமபத்தை அடைக்‌ த சைதன்யம்‌ ஜீவாத்மா 
அள்ங்ற்‌ ளி: RTT: (கார்யோபா திரயம்‌ ஜீவ; 
காரணோபாதிரீச்வர:) என்‌ று சாஸ்திரத்தில்‌ கூறப்‌ 
பட்டுள்ளது, ஆகையால்‌ எவ்விதம்‌ கடஸம்பந்தமான 
ஆகாயத்தைக்காட்டிலும்‌ மண்‌ ஸம்பந்தமான ஆகாசம்‌ ஒரு 
காலத்திலும்‌ வேறில்லையோ அவ்வாறே ஜவனைக்காட்டிலும்‌ 
பரமாத்மா வேறில்லை, 
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எவ்வாறு ஆகாயத்திற்கு உபாதிகளான (வேற்று 
மைக்குக்‌ காரணமான) குடம்‌, மண்‌ இவைகளை மறந்தால்‌ 
ஆகாயம்‌ என்ற முறையில்‌ ஒன்றாகவே இருக்கிறதோ 
அவ்வாறே சைதன்யத்திற்கு உபாதிகளான மாயையையும்‌, 
அந்தக்கரணத்தையும்‌ விட்டால்‌ (மறந்தால்‌) சைதன்யம்‌ 
என்பது முக்காலத்திலும்‌ ஒன்றுதான, (6-9) 


TRIE எர எக எ iE | 
கேள்‌ என எனா ரான்‌ எண 1 


ஆகாணாதன்ய ஆகா: ஆகாறஸ்ய யதா நஹி | 
ஏகத்வாதாத்மனோ நான்ய ஆத்மா ஸித்யதி சாத்மந; ॥ 


ஏர-எவ்வாறு, ஏகா ஆகாயம்‌, கேர -ஒன்றா 
யிருப்பதால்‌, ஏகா - ஆகாசத்தைக்‌ காட்டிலும்‌, ஏனா 
மற்றொரு, ஏக ஆகாயம்‌, எ$-இல்டையோ, ஈனா 
அவ்வாறு, ஏனா ஆத்மாவானது, ளி - ஒன்றாக 
இருப்பதால்‌, ஏரா - ஆத்மாவைக்காட்டிலும்‌, ஏன 
மற்றொரு, ஏணா- ஆத்மா, எ எனா[ச-ஸித்திக்காது. 

உபாதியற்ற ஸ்வபாவமான ஆகாயத்தைக்காட்டிலும்‌ 
மற்றொரு ஆகாசம்‌ இல்லாததுபோன்று உபாதியற்ற 
ஆத்மாவும்‌ ஒன்றே. “ஏன எவ ன: Ay 
எனா (ஆத்மா ஸர்வகதச்ச நித்ய: ஸர்வபூதேஷு 
சாத்மானம்‌) முதலிய வாக்கியங்கள்‌ ஆத்மா ஒன்று 
என்பதற்கு ஆதாரங்களாகும்‌, (10) 

(அ) ஜீவாத்ம பரமாத்ம பேதம்‌ இல்லாவிடினும்‌ 
பிரபஞ்ச பேதமிருப்பதால்‌ அத்வைதம்‌ எவ்வாறு ஸித்திக்கும்‌ 
எனில்‌ :— 


ளி எர RATAN | 
எள ஈனா 1 22 ॥ 
மேகயோகாத்‌ யதா நீரம்‌ கரகாகார தாமியாத்‌ | 


மாயாயோகாத்‌ ததைவாத்மா ப்ரபஞ்சாகாரதாமியாத்‌ ॥ 


J. 1-5 
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ஏன எவ்விதம்‌, ஏர ஜலமான து, எளி - மேகத்தின்‌ 
சேர்க்கையினால்‌, காககான-ஆலஙகட்டி உருவத்தை, 
ஏ - அடையுமோ, ஏரஎ-அவ்விதமே, ஏனா ஆத்மா 
வானது, ராரா - மாயையின்‌ ஸம்பந்தத்தினால்‌, ஏர. 
க!-உலகமாயிருக்கும்‌ தன்மையை, ஊு-அடைகின்‌ றது, 

மேகத்தின்‌ சேர்க்கையினால்‌ தண்ணீர்‌ பனிக்கட்டி 
யாவதுபோல்‌ மாயையின்‌ சேர்க்கையினால்‌ ஆத்மாவும்‌ 
உலகமாக ஆகின்‌ றது. (11) 


ராக கான்‌ MTA | 
சரளா ATM ஈா எ ௫ ॥ 5॥ 


TT சா என்‌ ஈராக்‌ | 
ஈர எண எணள்‌ எ எனா ॥ 13 ॥ 


வர்ஷோபல இவாபா தி நீரமேவாப்ரயோகத: | 
வர்ஷோபலவிநா போன நீரநாவறோ யதா நஹி ॥ 


ஆத்மைவாயம்‌ ததா பாதி மாயாயோகாத்‌ ப்ரபஞ்சவத்‌ | 
ப்ரபஞ்சஸ்ய விகா ன ஸ்வா த்மகாவோ நஹி க்வசித்‌ || 


ஏர-எவ்விதம்‌, ஜிணிஎ-ஜலமே, ஏசி: மேகத்தின்‌ 
சேர்க்கையினால்‌ ஏஜ[ரஎ ₹9-ஆலஙகட்டிபோன்‌ ற, எா*- 
தேர்ன்றுகின்றதோ, ஏன ௭9௭-ஆல ஈகட்டியின்‌ அழி 
வினால்‌, எணா:-ஜலத்திற்கு அழிவு, எ *-இல்லையோ எள- 
அவ்விதமே, ஏரா ஏனிஏ-இந்த ஆத்மாவே, எளி 
மாயையின்‌ ஸம்பந்தத்தினால்‌, ஈர்‌ ஏஏ- உலகம்‌ போன்று 
ளா தோன்றுகின்றது. ரரஜுன-அத்தகைய உலக த்தின்‌, 
டி௭-அழிவினால்‌, எனா தன்‌ ஆத்மாவிற்கு அழிவா 
ன து, 8-ஒருபொழு தும்‌, எ௫-உண்டாகாது. 


மேகத்தின்‌ சேர்க்கையினால்‌ தண்ணீரே ஆலங்கட்டி 
யாகத்‌ தோன்றுவதுடன்‌, அக்கட்டி அழிந்த சமயத்திலும்‌ 
நீர்‌ அழியாமலே இருப்பதுபோல, மாயையின்‌ சோக்கை 
யினால்‌ ஆத்மாவே உலகமாகத்‌ தோன்றிடினும்‌, அவ்வுலகம்‌ 
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அழிந்தபொழுதும்‌ ஆத்மா அழியாமலிருக்கின்‌ றது. 
பஞ்ச தசியில்‌ எளாளளாதர்‌: எதிர்க | [ா- 
ரைன்‌ ய்‌ பன்‌ (தம: ப்ரதானப்ரக்ருதே: தத்போகா 
யேச்வரேச்சயா | வியத்பவனதேஜோம்பு புவோ பூதானி 
ஜக்ஞிரே |) ஊட்‌ ஏஏ (மாயாமாத்ரமிதம்‌ ஸர்வம்‌) 
என்ற வாக்யங்களும்‌, உலகம்‌ மாயை என்பதற்குச்‌ 
சான்றாகும்‌. அதிஷடானமான கயிற்றில்‌ தோன்றிய பாம்பு 
மறைந்தாலும்‌ கயிறு மறையாமலே இருப்பதுபோல, 
அதிஷ்டானமான ஆத்மாவில மாயையினால தோன்றிய 
ஐகத்‌ அழிந்தாலும்‌ ஆத்மா அழியாமலே இருக்கும்‌, (12-18) 


ன எண்‌ என்‌ ஈர்‌ எ | 
ஊன: ரர ரானனாரகள || 09 1 


ர எண சொன்‌ எ க$ஈர | 
UT ராணா எ: எண்‌ AE யய 


ஜலா தன்ய இவாபாதி ஜலோத்தோ புத்புதோ யதா | 
ததாத்மன: ப்ருதகிவ ப்ரபஞ்சோயமநேக தா | 

யதா புத்புதநாபோன ஜலநாளோ ந கர்ஹிசித்‌ | 

ததா ப்ரபஞ்சநாபோன நால; ஸ்யா தாத்மநோ நஹி ॥ 


ஏஏ( எவ்விதம்‌, ஏி:-ஜலத்திலிருந்து உண்டான, 
ஏ₹ஏ7:-குமிழியானது, ஏ௫18-ஜலத்தைக்காட்டிலும்‌, ஏன 
ஏஏ-வேறாக உள்ளது போல்‌, ஏா[8-தோன்றுகின்றதோ, 
எள-அவ்விதமே, ஏனை பலவாறாக உள்ள, ஏர்‌-இந்த, 
09-உலகமானது, ஏஈ:-ஆத்மாவைக்காட்டிலும்‌, ரஏ- 
வேறான து போன்று, என்ன்‌ -தோன்றுகின்‌ றது, 


எஜு-எவ்வாறு, ஏரா௭௭-குமிழியின்‌ நாசத்தினால்‌, 
காரா - ஒருபொழுதும்‌, ஏராள: - ஜலத்திற்கு நாசம்‌, ௭- 
இல்லையோ, எர அவ்விதமே, ஈர்எஎோ உலகத்தின்‌ அழி 
வினால்‌, ஜாஎ:-ஆத்மாவிற்கு, ஏர$-நாசமானது, எட (8 
கிடையாது, 
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தண்ணீரில்‌ உண்டாகும்‌ குமிழ்‌ தண்ணீரைக்‌ 
காட்டிலும்‌ வேறாகத்‌ தோன்றுவதுபோல்‌, ஆத்மாவில்‌ 
உண்டாகிய ப்ரபஞ்சம்‌ அதைக்காட்டிலும்‌ வேறாகத்‌ 
தோன்றுகின்றது. குமிழ்‌ அழிவதினால்‌ ஒருக்காலும்‌ 
தண்ணீருக்கு அழிவு ஏற்படாததுபோல்‌ உலகம்‌ அழிந்‌ 
தாலும்‌ ஆத்மாவுக்கு அழிவு கிடையா து. 

பால்‌ தயிராக மாறினபின்‌ தயிர்‌ நாசமடைந்தால்‌ 
பாலுக்கும்‌ நாசம்‌ ஏற்படுகின்றது. அவ்வாறு உலகமாக 
மாறிய ஆத்மாவிற்கு உலக நாசத்தினால்‌ நாசம்‌ ஏற்படுமோ 
எனில்‌ இல்லை. ஏனெனில ஆத்மா உலகமாக பரிணாமத்தை 
(மாறுதல்‌) அடைவதில்லை, மண்ணிலிருந்து உண்டா 
கிறது குடம்‌, அது உண்டாவதற்கு முன்பும்‌, குடமாக 
இருக்கும்பொழுதும, அது அழிந்தகாலத்திலும்‌ மண்ணிற்கு 
அழிவு இல்லை, ஆனால்‌ குடம்‌ என்ற பெயர்‌, அகன்ற 
உடல்‌ இந்த நாமரூபங்கள்‌ மாத்திரம்‌ குடம்‌ மறைவ 
தினால்‌ மறைந்து விடுகின்றன. அவ்வாறே கயிற்றில்‌ 
தோன்றிய ஸர்பநாசத்தினால்‌ கயிற்றிற்கு நாசம்‌ ஏற்படுவ 
தில்லை. இதுபோல ஆத்மாவிற்கு நாசம்‌ கிடையாது. 
எற்ர்‌ காப்‌ எனின்‌ ஏன்கள்‌ எர | (வாசாரம்பணம்‌ 
விகாரோ நாமதேயம்‌ ம்ருத்திகேத்யேவ ஸத்யம்‌) ஏங்றாளா- 
பன என: கனரா! | (அதிஷ்டானாவபேஷோ ஹி 
நா; கல்பிதவஸ்துன:) என்ற வாக்யங்கள்‌ இவ்விஷயத்தில்‌ 
பிரமாணங்களாகும்‌, (14-15) 


(அ) ஸ்தூல ஸூக்ஷ்ம காரணசரீரங்களின்‌ தர்மங்கள்‌ 
ஆத்மாவைச்‌ சார்ந்தவை அன்று, எவ்வாறெனில்‌; 
aerate: ஏனோ னர | 
ர ர்க என்னா I 28 ॥ 
அஹிநிர்ல்வயனீஜா த: சுச்யாதிர்‌ நாஹிமாப்னுயாத்‌ | 
தீதா ஸ்தூலாதிஸம்பூத; சுச்யாதிர்‌ நாப்னுயா திமம்‌ ॥ 
எளி: -பாம்புச்சட்டையில்‌ உண்டான, 
81018: “ தூய்மையோ, அக்னியோ முதலியவை, ஏ 
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பாம்பை, ௭ ஏனா அடையாடதோ, ஈஎ-அவ்விதமே, 
ஊன்னா -ஸ்தூலம்‌ முதலிய சரீரங்களில்‌ உண்டான, 
ஏர: -சுத்தம்‌ முதலியவை, ஏர்‌-இந்த ஆத்மாவை, ௭ 
ா(8-ஸம்பந்திக்கா து. 

கழற்றப்பட்ட பாம்புச்சட்டையில்‌ பிடித்த நெருப்பு 
முதலியவை பாம்பை எரிக்காததுபோல்‌ ஸ்தூல ஸூக்ஷ்ம 
காரண சரீரங்களைச்‌ சார்ந்த தர்மங்கள்‌ ஆத்மாவைச்சாரா து. 
ஸ்தூல சரீரம்‌, கைகால்களுடன்‌ கூடிய, கண்ணில்‌ தென்‌ 
படும்‌ சரீரம்‌, அதன்‌ தர்மம்‌, வியாதி, மூப்பு, மரணம்‌ 
முதலியவை, ஸூக்ஷ்ம சரீரம்‌:- ஞானேந்திரியங்கள்‌ ஐந்து, 
கர்மேந்திரியஙகள்‌ ஜந்‌ து, ஐந்து பிராணன்கள்‌, மனது, 
புத்தி, ஆகிய பதினேழும்‌ சேர்ந்தது. இவற்றின்‌ தர்மம்‌, 
குருட்டு, செவிட்டுத்தன்மைகள்‌, பசிதாகங்கள்‌; ஸங்கல்ப 
விகல்பங்கள்‌, காரியத்தைச்‌ செய்‌ தல்‌, சுகம்‌, துக்கம்‌ இவை 
களாகும்‌, காரணசரீரம்‌ என்பது அக்ஞானமாகும்‌, அதன்‌ 
தர்மம்‌ மறைத்தல்‌, இவைகள்‌ அனைத்தும்‌ ஆத்மாவைச்‌ 
சேரா, (16) 

(அ) ஆத்மாவில்‌ இருப்பதுபோல்‌ தோன்றுகிறதே 
எனில்‌: 


உ கூ ௮ 
I என்‌ எ ஈர்‌) 
சாண WET எள்‌ wre னா ॥ ol 
த்யக்தாம்‌ த்வசமஹிர்‌ யத்வ தா த்மத்வேன ௩ மன்யதே | 
ஆத்மதிவேன ஸதா ஞானீ த்யக்ததேஹத்ரயம்‌ ததா | 
ஏகு-எவ்வாறு, ஏ பாம்பு, ஊர்‌ கழற்றப்பட்ட, 
வர்‌ சட்டையை, ஏரா தான்‌ ஆக, ஏ என9-எண்ணாதோ, 
அவ்விதமே, எளி-்ஞானியானவன்‌, ஏராள அபி 
மானத்தைவிட்ட ஸ்தூல, ஸூக்ஷ்ம, காரண சரீரங்களை , 
ஏர-எப்பொழுதும்‌; ஏ ஆத்மாவாக, ஏரண. எண்ண 
மாட்டான்‌, 
ஸர்ப்பம்‌ தான்‌ கழட்டிய சட்டையை தான்‌ என்று 


நினைக்காததுபோன்று ஞானியும்‌ ஆத்மாவன்று என்று 
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அறிந்த ஸ்‌ தூல, ஸூக்ஷம, காரண சரீரங்களை ஆத்மாவாக 
நினைப்பதில்லை இவ்விதம்‌ சரீரத்தில்‌ ஆத்மா என்ற 
எண்ணம்‌ இல்லாததால்‌ அதன்‌ தர்மங்களும்‌ ஆத்மாவிற்கு 
இல்லை. எவ்விதமெனில்‌ தேகத்திற்கும்‌ ஆத்மாவிற்கும்‌ 
அத்யாஸம்‌ என்ற ஸம்பந்தத்தைத்தவிர வேறு ஸம்யோகம்‌ 
முதலான ஸம்பந்தம்‌ ஸம்பவிக்காது அவ்விதம்‌ ஸம்பவித்‌ 
தால்‌ அக்றியின்‌ ஸம்பந்தத்தினால்‌ ஐலத்திற்கு உஷ்ணம்‌ 
ஏற்படுவதுபோல்‌ ஏற்படலாம்‌, அத்யாஸ ஸம்பந்‌ குமோ 
ப்ரமஞானமே, சிவந்த மேகத்தைப்‌ பார்‌ த்து நெருப்பு 
எரிகிறது என்று தோன்றினாலும்‌ அருகில்‌ சென்றால்‌ நெருப்பு 
காணப்படுவதில்லை. அவ்வாறே மூன்று தேகங்களும்‌ 
ஆத்மா என்ற ப்ரமம்‌ இருக்கும்வரை ஆத்மாவில்‌ சக 
துக்காதிகள்‌ தோன்றும்‌, பஞ்சகோச விவேகத்தினால்‌ 
அவை ஆத்மாவன்று என்று தெரிந்தபின்‌ அவைகளின்‌ 
தர்மங்களும்‌ ஆத்மாவில்‌ தோன்‌ றுவதில்லை. இவ்விஷயத்‌ 
தில்‌ ௭௭4 என எ: நாட்ள்றா ன | எ 
௭௯ ஈன்‌ எ ராணி ஈன: (௩ ஹ வை ஸபரிரஸ்ய ஸத: 
ப்ரியாப்ரியயோரபஹதிரஸ்தி | அ.ஈரீரம்‌ வாவ ஸக்‌ தம்‌ ந 
ப்ரியாப்ரியே ஸ்ப்நாது |) என்ற சாஸ்திரம்‌ பிரமாணமாகும்‌, 
சரீராபிமானம்‌ இருப்பவனுக்கு சுகதுக்கங்கள்‌ நீங்குவதில்லை, 
அந்த அபிமானத்தை விட்டவனுக்கு சுகதுக்கங்கள்‌ 
ஏற்படுவதில்லை, (17) 


(அ) முன்‌ சுலோகத்தின்‌ விஷயத்தையே விளக்கு 
கிறார்‌ 

MATTE qT af 

காள்‌ எனா wig 1 2 | 


௮அஹிநிர்ல்வயநீநா ஸர தஹேர்‌ நாளோ யதா ௩ ஹி| 
தேஹத்ரயவிநாவோன நர தீமகாஸ்ததா பவேத்‌ ॥ 


ஏஏ[-எவ்விதம்‌, ஏளன பாம்பு சட்டையின்‌ 


அழிவினால்‌, 8$:.பாம்பிற்கு, என:-அழிவு, எர இல்‌ லையோ 
ஈஏா- அவ்விதமே, எாிர-முன்‌ று தேகங்களின்‌ அழி 
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வினாலும்‌, ரான ஆத்மாவிற்கு நாசம்‌, எ ஏற்‌ 


படாது, 

பாம்பின்‌ சட்டை அழிவதால்‌ பாம்பு அழிவதில்லை, 
அவ்வாறே மூவகை சரீரங்களின்‌ அழிவால்‌ ஆத்மா அழிவ 
தில்லை. இதையே சஜி [எனாஎனி்‌ ₹8 என Me | 
(தேஹீ நித்யமவத்யோயம்‌ தேஹே ஸர்வஸ்ய பாரத ॥) 
என்‌ ற கீதா வாக்யமும்‌ அறிவிக்கிறது. (18) 

(அ) ஆத்மாவில்‌ தேகம்‌ முதலானவற்றின்‌ தர்மங்‌ 
களும்‌, அவைகளில்‌ ஆத்மாவீன்‌ தர்மங்களும்‌ தோன்றுவது 
ப்ரமம்‌ என்பதை உதாரணங்கள்மூலம்‌ விளக்குகிறார்‌ :-- 


8 aan | 

ளான TTA Tq எகா ॥ 15 | 
தக்ராதி லவணோபேதமக்ஞைர்‌ லவணவத்‌ யதா | 
ஆத்மா ஸ்தூலாதிஸம்யுக்தோ த்ருச்யதே ஸ்தூலகாதிவத்‌ | 


ஒர்க்‌ உப்புடன்‌ கூடிய, ஈர*்‌-மோர்‌ முதலியவை, 
௭ - உப்புச்‌ சுவையுடன்‌ கூடியதாக, ஏன - எவ்வி தம்‌, 
ஏ5:-அறிவற்றவர்களால, ஈன$9-காணப்படுகின்‌ றதோ, என- 
அவ்விதம்‌, ஊன்ற: - ஸ்‌ தூலம்‌ முதலிய சரீரங்களுடன்‌ 
கூடிய, ஏ ஆத்மாவானது, வளா-பருத்தல்‌ முத 
லிய தர்மங்களுடன்‌ கூடியதாக, ஊ௱8-தவறாக எண்ணப்‌ 
படுகின்றது. 

அதிக உப்புச்சேர்ந்த மோர்‌ முதலானவற்றை உப்புச்‌ 
சுவையுள்ளதாக அறிவற்றவர்கள்‌ சொல்கின்றனர்‌. அவ 
வாறே பருத்தல்‌, இளைத்தல்‌, முதலியவற்றுடன்‌ கூடிய 
சரீரத்துடன்‌ ஒன்றாக நினைத்து ஆத்மாவையும்‌ பருத்தல்‌, 
இளைத்தல்‌ இவைகளுடன்‌ கூடியதாகச்‌ சொல்கின்‌ றனர்‌. 
இவ்விதம்‌ சரீரத்தின்‌ தர்மம்‌ ஆத்மாவில்‌ தோற்றத்திற்கு 
மோர்‌ உதாரணமாகக்‌ கூறப்பட்ட து. (19) 

(௮) ஆத்மாவின்‌ தர்மங்கள்‌ தேகாதிகளில்‌ 
தோன்றுவதைக்‌ கூறுகிறார்‌ ;- 
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ராகக்‌ சன்னா | 
எ rere எணண ॥ Rs | 


அய: காஷ்டா திகம்‌ யத்வத்‌ வந்ஹிவத்‌ வந்ஹியோக த: | 
பாதி ஸ்தூலாதிகம்‌ ஸர்வமாத்மவத்‌ ஸ்வாத்மயோகத: | 


ஈத எவ்வாறு, ஏளகாரரீக்‌-இரும்பு, விறகு முதலி 
யவை, ஏகி: அக்னியின்‌ சேர்க்கையினால்‌, ai 
அக்னிபோன்று, ஏ[எ-பிரகாசிக்கின்‌ றதோ, எத அவ்விதமே, 
ஊளக்‌-ஸ்‌தூலம்‌ முதலிய, ஏ9-எல்லாம்‌, எாணளிரஈ:- தன்‌ 
ஆத்மாவின்‌ ஸம்பந்தத்தினால்‌, ஏனா ஆத்மாவைப்‌ 
போன்று, ஏ பிரகாசிக்கின்‌ றது. 


இரும்பு, விறகு முதலியவை நெருப்பின்‌ சேர்க்கையால்‌ 
நெருப்பைப்போல்‌ தோன்றுகின்றது. அவ்வாறு ஸ்தூல 
ஸுக்ஷ்ம காரண சரீரங்களும்‌ ஆத்மாவின்‌ சேர்க்கையால்‌ 
ஆத்மாவைப்போல்‌ தோன்றுகின்றன. ஆத்மாவின்‌ 
தர்மங்கள்‌, ஸத்வம்‌ (இருப்பு) ப்ரகாசம்‌ (ஞானம்‌) சுகம்‌ 
(ஆனந்தம்‌) இவைகளாகும்‌, முறையாக தேவதத்தனாகிய 
நான்‌ இருக்கிறேன்‌, அறிகிறேன்‌, சுகமுள்ளவன்‌ என்று 
ஸ்தூல சரீரத்தில்‌ அந்த தர்மங்கள்‌ தோன்றுகின்றன. 
இவ்வாறே மற்ற சரீரங்களிலும்‌ ஊகித்துக்கொள்ள 
வேண்டும்‌, (20) 


(அ) இதையே விளக்குகிறார்‌ :-- 

ஏகி எ என்‌ னா ஏ ௭ எரு: | 

எண aes எ ளா | 52 | 
காஹகோ நைவ தாஹ்யம்‌ ஸ்யாத்‌ தாஹ்யம்‌ தத்வத்‌ ௩ 


தாஹக: | 
நைவாத்மாயமநாத்மா ஸ்யாதநாத்மாயம்‌ ௩ சாத்மக; ॥ 


(- எவ்விதம்‌), ஈக எரிக்கும்‌ பொருள்‌, EY 
எரிக்கப்படும்‌ பொருளாக, ஏஏ ஆகாதோ, எக்‌ 
எரிக்கப்படும்‌ பொருள்‌, 7ஐசூ- எரிக்கும்‌ பொருளாகவும்‌, ஏஏ- 
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ஏார-ஆகாதோ, 888-அதுபோன்று, ஏரர-டந்த, எனா 
ஆத்மாவானது, ஏனனா-அநாத்மாவாக (ஜடமாக) வும்‌, 
4௭ கோணா எ-இந்த ஆத்மாவி ற்கு வேறான ஜடப்பொருள்‌, 
ஏக: ஆத்மாவாகவும்‌, ஏ ஏஏ ஆகாது, 

எரிக்கும்‌ அக்நி முதலானவை எரிக்கப்படும்‌ விறகு 
முதலியவைகளாக ஆகா, எரிக்கப்படும்‌ விறகு முதலியவை 
எரிக்கும்‌ அக்னியாக ஆகா, அவ்வாறு அறிகிற (ஸாக்ஷி 
யான) ஆத்மா அறியப்படும்‌ சரீரம்‌ முதலியவைகளாக 
ஆகாது. அறியப்படும்‌ சரீரம்‌ முதலியவை அறியும்‌ ஆத்மா 
வாக ஆகா, எவ்வாறெனில்‌ எனதுசரீரம்‌, கண்‌, மூக்கு, 
பிராணன்‌, மனம்‌, புத்தி என்றும்‌, தூங்குகையில்‌ நான்‌ 
ஒன்றும்‌ அறியேன்‌ என்றும்‌, மூன்று சரீரங்களும்‌ அறியப்‌ 
படுவதால்‌ இவைகளைக்‌ காட்டிலும்‌ அறியும்‌ ஆத்மா வேறாக 
ஆகின்றது. (21) 

(அ) ஆத்மா ஸாகூவி என்பதை விளக்குகிறார்‌ :-- 


ஈசர்‌ என்‌ எள எனா | 
da 6 எ mE nia: ॥ 22 ॥ 


ப்ரமேயா தி த்ரயம்‌ ஸார்த்தம்‌ பாநுகா கட குட்யவத்‌ | 
யேஈ பாதி ஸ ஏவாஷம்‌ ப்ரமேயா தி விலக்ஷண: ॥ 


ணாகர - ப்ரமேயம்‌ முதலான மூன்றும்‌ (ப்ரமேய 
மான பொருள்கள்‌, பிரமாணமான அறிவு, ப்ரமாதாவான 
அறிபவன்‌), ஏ-ஒரே சமயத்தில்‌, ஏாரா£-சூரியனால்‌, ஏ5- 
தண -குடம்‌, சுவர்‌ இவைகள்‌ போல்‌, 99-எந்த ஆத்மா 
வினால்‌, ள(*-விளங்குகின்றதோ, ஜின்‌ எடை: ப்ரமேயம்‌ 
முதலியவற்றைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறான, ஏ அந்த 
ஆத்மாவே, 98-நான்‌. 

சூரியனால்‌ குடம்‌, சுவர்‌ முதலியவை ஒரே சமயத்தில்‌ 
விளங்குகின்‌ றது. அவைகளைவிட சூரியன்‌ வேறானவனே, 
அவ்வாறே ப்ரமேயம்‌ (அறியப்படும்‌ பொருள்‌ ) ப்ரமாணம்‌ 
(அறிவு) ப்ரமாதா (அறிகின்‌ றவன்‌) ஆகிய மூன்றும்‌ ஒரே 
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சமயத்தில்‌ எதனால்‌ விளங்குகின்நதோ அது அவற்றி 
னின்றும்‌ வேறுபட்ட து, அதையே ஸாக்ஷி என்பர்‌. அந்த 
ஸாக்ஷியே நான்‌, (29) 

(அ) ப்ரமேயம்‌ முதலியவற்றிற்கு ஸ்வயம்‌ ப்ரகாசம்‌ 
இல்ல; 


WITHA TETRA TTS | 
THAT ஈர்ரணராராள ॥ 23 ॥ 


பானு ஸ்புரணதோ யத்வத்‌ ஸ்புரதீவ கடாதிகம்‌ | 
ஸ்புரதீவ ப்ரமேயா தி ராத்மஸ்புரண தஸ்‌ குதா ॥ 


ஏ எவ்வாறு, ஏருமுபாக!-சுரியன து பிரகாசத்‌ 
தினால்‌, ஏசாடஸ்‌- குடம்‌ முதலியவை, மூரி - பிரகாசம்‌ 
உடையவைபோல இருக்கின்‌ றதோ, ஈஏஅவ்விதமே, ஐ9. 
ஏ:-ப்ரமேயம்‌ முதலியவை, ஏகு: ஆத்மாவின்‌ 
பிரகாசத்தினால்‌, னி4-தானே பிரகாசிப்பவை போன்று, 
(தோன்றுகின்‌ றது) 

(உண்மையில்‌) சூரியன்‌ ஒளியினால்‌ விளங்கும்‌ குடம்‌ 
முதலியவை, தானே விளங்குவதாகத்‌ தோன்றுவ துபோல்‌ 
ஆத்மாவின்‌ பிரகாசத்தினாவேயே விளங்குகின்ற ப்ரமேயம்‌ 
முதலானவை தாங்களே ப்ரகாசிப்பவைபோலத்‌ தோன்று 
கின றன.  இவ்விஷயத்தில என ளன எட்‌ இன்‌ 
(தஸ்ய பாஸா ஸர்வமிதம்‌ விபா தி) என்பது பிர மாணமாகும்‌ 


(அ) ஆத்மாவின்‌ ஆனந்தமே மற்றவைகளில்‌ 
தோன்றுகின்‌ றது: 
ண்ணி | 
எள்ளி ண | ஐ | 
பிஷ்டாதிர்‌ குளஸம்பர்காத்‌ குளவ த்‌ ப்ரீதிமான்‌ யதா | 
ஆத்மயோகா த்‌ ப்ரமேயா திராத்மவ த்‌ ப்ரீதிமான்‌ பவே த்‌॥ 


ஈா்டமா முதலியவை, என-எவ்விதம்‌, ஏக்கரா 
வெல்லத்தின்‌ சேர்க்கையால்‌, 17698 - வெல்லம்‌ போன்று, 
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Mian - பிரியத்தை உண்டுபண்ணுகின்‌ றதாக, 9௭ - 
ஆகின்றதோ, எனா - அவ்விதம்‌, ஈர ப்ரமேயம்‌ முத 
லியவை, ஏrTT-ஆ த்மாவின்‌ ஸம்பந்தத்தினால்‌, ஏ0- 
ஏ4-ஆத்மாவினிடத்திலபோல்‌, விளா - பிரிதிகொள்ளத்‌ 
தக்கதாக, *489-ஆகின்றது. 


எவ்விதம்‌ மாவு முதலியவைகளில்‌ வெல்லம்‌ சேர்த்‌ 
ததும்‌ அந்த மாவில்‌, வெல்லத்திலபோல ப்ரீதி ஏற்படு 
கின்‌ றதோ, அவ்வாறே ஆத்மா வின்‌ சேர்க்கையால ப்ர மேயம்‌ 
முதலானவற்றில்‌ ப்ரீதி (ஆனந்தம்‌) உண்டாகின்‌ றது, 
எனன என (விக்ஞாநமானந்தம்‌ ப்ரஹ்ம) “ஆத்மா சுக 
ரூபம்‌ ? என்று வேதத்தில்‌ கூ நப்பட்டிருக்கின் றது. ஆகை 
யால்‌ ஆத்மாவின்‌ சேர்க்கையினாலேயே மற்றவைகளில்‌ 
ஆனந்தம்‌ உண்டாகின்றது, (24) 


எண்ணார்‌ வீ | 
8 எள ஈஸ்‌ ராரா எ ஈட ॥ 2% | 


சாரிகள்‌ க எளி | 
னர்‌ ஈஸ்‌ ஈர்‌ க ஸா எண I 28 ॥ 


கட நீரான்ன பிஷ்டாநாமுஷ்ணத்வம்‌ வஹனியோகத; | 
வஹ்னிம்‌ விநா கதம்‌ தேஷாமுஷ்ண தா ஸ்யாத்ய தா க்வசித்‌ | 


பூதபெள திகதேஹாநாம்‌ ஸ்பூர்திதா ஸ்வாத்மயோகத: | 
விநாத்மானம்‌ கதம்‌ தேஷாம்‌ ஸ்பூர்திதா ஸ்யாத்‌ 
ததா க்வசித்‌ ॥ 
எசளபாாாரனானர்‌-குடம்‌, ஜலம்‌, அன்னம்‌, மாவு இவை 
களுக்கு, ஏரி: அக்னியின்‌ ஸம்பந்தத்தினால்‌, ஊன்‌. 
சூடு உண்டாகின்றது. ரபர்‌- அவைகளுக்கு, ஏ% 1எஎ1-அக்னி 
இல்லாமல்‌, ச - ஒரு இடத்திலாவது, ஊள-தடு, கர்‌ 
ஏாஏ-எவ்வாறு உண்டாகும்‌? ஏரா இது எவ்வாறோ, எர 
அவவாறு, ஏானிற்களா!-பூதங்கள்‌, (பூமி முதலியவை) 
அவைகளின்‌ காரியங்கள்‌, தேஹங்கள்‌ இவைகளுக்கு, 
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அரளி ரதன்‌ ஆத்மாவின்‌ ஸம்பந்தத்தினால்‌, ஷர 
பிரகாசமானது, (உண்டாகின்ற து. இ௱ர்‌- அவைகளின்‌, 
ஆளை -பிரகாசமானது என்‌ நள ஆத்மா இல்லாமல்‌, 
சன்ட-ஒரு இடத்திலாவது, ஈன்‌ ஊாரு- எப்படி உண்டாகும்‌! 


குடம்‌, நீர்‌, அன்னம்‌, மாவு முதலியவை அக்நியின்‌ 
சேர்க்கையினாலேயே சூட்டைப்‌ பெறுகின்‌ றன. அக்நியின்‌ 
சேர்க்கை இல்லையெனில்‌ ஓரிடத்திலும்‌ அவைகளுக்குச்‌ 
சூடு கிடையாது இதுபோல பஞ்சபூதங்கள்‌, அவைகளால்‌ 
உண்டான பொருள்கள்‌, தேகஙகள்‌ இவைகளுக்குப்‌ 
பிரகாசம்‌ ஆத்ம ஸம்பந்தத்தினாலேயே ஏற்படுகின்‌ றது, 
ஆத்மாவின்‌ ஸம்பந்தம்‌ இலலையெனில்‌ இவைகளுக்குப்‌ 
பிரகாசமும்‌ இல்லை, (2௦-26) 


(அ) பல சரீரங்களிலும்‌ ஆத்மா ஒன்றே: 


எ சர Ta எள்‌ எ | 
எரி சே சேசு எனனை | 29 | 


நாநாவிதேஷு கும்பேஷு வஸத்யேகம்‌ நபோ யதா | 
நாநாவிதேஷு தேஹேஷு தத்வதேகோ வஸாம்யஹம்‌ | 


ஏர[-எவ்விதம்‌, எனஎிறு-பலவி தமான, திர குடங்‌ 
களில்‌, ௯-ஒரே, ஏஎ-ஆகாயம்‌, ஏஏ(எ-இருக்கின்‌ றதோ, 
எரா அதுபோல, எரி - பலவிதமான, ₹ஐர-சரீரங்‌ 
களில்‌, ஏஜ-நான்‌, ரக:-ஒருவனே, ஏன-வசிக்கிறேன்‌. 


எவ்வாறு பலவிதமான குடங்களில்‌ உள்ள ஆகாசம்‌ 
ஒன்றோ, அவ்வாறே பலவித தேஹங்களிலும்‌ நான்‌ 
ஒருவனே ஆத்மாவாக வசிக்கின்றேன்‌. EE வ எ 
இரத எர ளா (க்ஷேத்ரக்மூம்‌ சாபி மாம்‌ வித்தி 
ஸர்வக்ஷேத்ரேஷு பாரத) என்று க்ஷேத்ரங்களான சரீரங்‌ 
கள்‌ அநேகம்‌ என்றும்‌ க்ஷேத்ரக்ஞனான ஆத்மா ஒன்று 
என்றும்‌ கூறப்பட்டிருக்கின்‌ றது, (27) 


(௮) தேஹத்தின்‌ விசேஷங்கள்‌ ஆத்மாவில்‌ இல்லை 6 
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Tae கார்‌ உளன்‌ எ A | 
ஸார்‌ சே ச எ ரான (IAC || 


நாநாவிதத்வம்‌ கும்பானாம்‌ ௩ யாத்யேவ யதா நப்‌: | 
நாநாவிதத்வம்‌ தேஹானாம்‌ தத்வதேவ ஈ யாம்யஹும்‌ | 


ஏர-எவ்விதம்‌, ஈா:-ஆகாயமானது, தாாா!-குடங்க 
ளுடைய, என்ள்‌-பலவிதத்‌ தன்மையை, எ ளா - 
அடை.வதில்லையோ, எத2ஏ-அதுபோல்‌, ஏர்‌-நான்‌, *ளள/- 
சரீரங்களுடைய, எனாச்‌-பலவிதத்‌ தன்மையை, ஏ iE} 
அடைவதில்லை. 


எவ்விதம்‌ குடங்களில்‌ உள்ள பலவிதத்தன்மை, 
அதிலுள்ள ஆகாயத்தை அடைவதில்லையோ, அவ்வாறு 
சரீரங்களில்‌ உள்ள பருத்தல்‌, இளைத்தல்‌, குட்டை, உயரம்‌ 
முதலியவை என்னிடம்‌ வருவதில்லை, (28) 


ஏர ஏர ஸ்ர ள்‌ A AAI | 
OT SY ஸார்‌ எறி எ 1 2 | 


யதா கடேஷு நஷ்டேஷு கடாகாயோ ௩ ஈச்யதி | 
ததா தேஹேஷு நஷ்டேஷு நைவ ஈச்யாமி ஸர்வக; ॥ 


ஏள- எவ்விதம்‌, ஏ$ர-குட ங்கள்‌, எூ்ர-அழிந்தபொழுது 
ஏசாகா-குடங்களில்‌ உள்ள ஆகாயம்‌, ௭௭ (4-அழிவ 
தில்லையோ, ஈஏ1-அவ்விதம்‌, 48ர-சரீரங்கள்‌, ஏரர-அழிந்த 
பொழுது, ஏர:-எங்கும்‌ நிறைந்த, (எட-கான்‌) 8 எண 
அழிவ தில்லை, 

எவ்வாறு குடங்கள்‌ அழிந்தபோதிலும்‌ அவைகளில்‌ 
உள்ள ஆகாசம்‌ அழிவதில்லையோ அவ்வாறே சரீரம்‌ 
அழிந்தாலும்‌ எங்கும்‌ உள்ள நான்‌ அழியமாட்டேன்‌, 
ஆத்மாவை ச்ருதியில்‌ “ஏகா எரா 0: 
(ஆகாறவத்‌ ஸர்வகதச்ச நித்ய; ; என்றுவியாபகமாகக்‌ 
கூறி இருக்கின்‌ றது. தார்க்கிகர்‌ யுக்தியால்‌ வியாபகமான 
ஆகாயத்திற்கே அழிவில்லை என்று சொல்லுகின்‌ றனர்‌, 
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அந்த ஆகாசத்திற்கும்‌ காரணமான ஆத்மாவிற்கு அழிவு 
இல்லை என்பதைக்‌ கூறவும்வேண்டுமோ ? (29) 


STATA ரர்‌ Tard ஈக எள | 
ண ச ஈர்‌ ART எண | 3௨ 


உத்தமாதீனி புஷ்பாணி வர்த்தந்தே ஸூத்ரகே யதா | 
உத்தமாத்யாஸ்ததா தேஹா வர்த்தந்தே மயி ஸர்வதா | 


ஏன-எவ்விதம்‌, ஏர- நூலில்‌, ஊறி -உயர்ந்தது, 
நடுத்தரம்‌, தாழ்ந்தது முதலான, ரணாண-புஷ்பங்கள்‌, எனன 
இருக்கின்றனவோ, சஜா-அவ்விதமே, று: உத்‌ தம, 
மத்யம, அதமமான; ₹ஐ[:-சரீரங்கள்‌, ஈ(ஏ-என்னிட த்தில்‌, 
எர எப்பொழு தும்‌, ஏுன்‌- இருக்கின்‌ றன, 


ஓர்‌ நூலில்‌ தொடுக்கப்பட்ட உயர்ந்ததும்‌, நடுத்தர 
மானதும்‌ சாதாரணமானதுமான புஷ்பங்கள்‌ அந்நூலில்‌ 
உள்ளனவோ அதுபோன்று உத்தம, மத்யம அதமமான 
தேஹங்கள்‌ என்னிடம்‌ (ஆத்மாவிடம்‌) இருக்கின்‌. றன. 
தாமரை, மல்லிகை, அரளி புஷ்பங்களால்‌ கட்டிய மாலையில்‌ 
அவைகளுள்‌ உள்ளவேற்றுமையை அடையா த நூல்‌ ஒன்‌ ற 
எல்லாப்‌ புஷ்பங்களுடனும்‌ ஸம்பந்‌ தப்பட்டிருக்கின் றது, 
அவ்விதமே தேவசரீரம்‌, மனித சரீரம்‌, பசுசரீரம்‌ இவைகளில்‌ 
இருக்கும்‌ ஆத்மாவும்‌ அவைகளைக்காட்டிலும்‌ வேறான 
ஒன்றே, ஏர ௭ சாடி எ Them எள: (மானி சைவ 
ச்வபாகே ௪ பண்டிதா: ஸமதர்சின:) என்று கீதையில்‌ இவ்‌ 
விஷயம்‌ கூறப்பட்டிருக்கின்‌ றது, (20) 


qq எ ருள்‌ ராரா | 
ஈர 48 ஈர்‌ ர்‌ கோணா | 2 
ரள ரே TY ஈர்‌ எ எட்‌ | 
சா 8 ஈர ர கார்‌ WT | உ 


யதா ௩ ஸம்ஸ்ப்ருேத்‌ ஸூத்ரம்‌ புஷ்பாணாமுத்தமாதிதா | 
ததா நைகம்‌ ஸர்வகம்‌ மாம்‌ தேஹாராமுத்தமாதி தா॥ 
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புஷ்பேஷு தேஷு நஷ்டேஷு யத்வத்‌ ஸூத்ரம்‌ ந நச்யதி । 
ததா தேஹேஷு ஈஷ்டேஷு நைவ நச்யாம்யஹம்‌ ஸதா ॥ 


ஏஏ[- எவ்விதம்‌, | = நூலை; ராராரர-பூக்களுடைய, 
ஏணாாள[-உயர்ந்தது, நடுவானது, தாழ்ந்தது என்ற 
தன்மை, ஐ ஏ்ரி-ஓட்டாதோ, எர-அவ்விதம, ஈஃ-ஒன்‌ 
முனவனும்‌, ஏஏர-எங்கும நிறைந்தவனுமான, 97-என்னை, 
எஐார்‌-சரீரங்களுடைய, ஊர -மேல்‌, ஈடு, தாழ்ந்தது 
என்ற தன்மை, ஈ (எரா )-ஒட்டாது. 

ஏர எவ்விதம்‌, 8௫-அந்த, ரன்ற-பூக்கள்‌, எர்ர- 
அழிந்தபொழுதும்‌, ஏன்‌-நூல்‌, ஏ என[எ-அழிவதில்&யோ, 
[-அவ்விதம்‌, 589-சரீரங்கள்‌, எ3ர-அழிற்‌ தபொழுதும்‌, 
ஏ5-நான்‌, ஏ எப்பொழுதும்‌, a எனன அழிவதே 
யிலலை, 

எவ்விதம்‌ புஷ்பங்களுள்‌ உள்ள உயர்வு தாழ்வு நூலைச்‌ 
சார்வதில்லையோ அவ்வாறே ஒருவனும்‌ எங்கும்‌ நிறைந்த 
வனுமான என்னை தேஹங்களின்‌ உயர்வு தாழ்வு அணுகுவ 
தில்லை, மாலையிலுள்ள புஷ்பங்கள்‌ அழிந்தாலும்‌ அதனால்‌ 
நூல்‌ அழிவதில்லை. அதேபோன்று தேஹம்‌ அழிந்தாலும்‌ 
எனக்கு அழிவு இல்லை, கீதையிலும்‌ “ஏளன 8 ஈர? 
4 ணி ஏஏ? (அவிநாசி து தத்‌ வித்தி, தேஹீ 
நித்யமவத்யோயம்‌) ' ஆத்மாவிற்கு அழிவு இல்லை” என்று 
சொல்ல ப்பட்டிருக்கின்‌ றது. (91-92) 


2 ஆ 6 
எனன என்ர எர | 
ட % 
வணக ரோ ளே எ ॥ 33 ॥ 
பர்யங்கரஜ்ஜுரந்த்ரேஷு நாரேவைகாபி சூர்யபா | 
ஏகோ$ப்யநேகவத்‌ பாதி ததா க்ஷேத்ரேஷு ஸர்வக: | 
[ஏஏ-எவ்விதம்‌] ஏூ்ள-சுரியவெளிச்சம்‌, சோரர-ஒன்று 
யினும்‌, ரர ுர-ஊஞ்சல்‌ சங்கிலிகளின்‌ இடைகளில்‌, 
ளர்‌எ-அநேகம்போல, எ8-தோன்றுகின்றதோ, ஈர அவ்‌ 
விதம்‌, ஏர:-எங்கும்‌ நிறைந்த (ஆத்மா) ஈகிட[6-ஒன்றாக 
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இருப்பினும்‌, ஏூர-சரீரங்களில்‌, ஏ - அநேகம்போல, 
ளா-தோன்றுகின்‌ றது. 

எவ்விதம்‌ சூரியனுடைய ஒளி ஒன்றாக இருப்பினும்‌ 
ஊஞ்சல்‌ சங்கிலியின்‌ பல துவாரங்களில்‌ அநேகம்போல்‌ 
தோன்றுகின்‌றதோ அவ்விதம்‌ எங்கும்‌ நிறைந்த ஆத்மா 
ஒன்றாக இருந்தபோதிலும்‌ சரீரங்களில்‌ பலவாகத்‌ தோன்‌ று 
கின்றது. (39) 


னொ aa எ ரள | 
ளா கா எரர்‌ ர்‌ உன்னா | 3 


ரஜ்ஜு ரந்த்ரஸ்த தோஷாதி ஸூர்யபாம்‌ ௩ ஸ்ப்ருமோத்‌ யதா | 
ததா க்ஷேத்ரஸ்த தோஷாதி ஸர்வகம்‌ மாம்‌ ந 
ஸம்ஸ்ப்ருவேத்‌ | 
ஏள-எவ்வாறு, ரச ஊஞ்சல்‌ சங்கிலியின்‌ 
இடையிலுள்ள குற்றம்‌ முதலியவை, அஜீ£[-சூரியபிரகா 
சத்தை, எ௱4- தொடாதோ, ஈரா-அவ்வாறு, Qa 
கர சரிரங்களிலுள்ள குற்றம்‌ முதலியவை, ஏர்ர்‌-எங்கும்‌ 
நிறைந்த, எ1-என்னை (ஆத்மாவை), ஏ எனா - தொடுவ 
சங்கிலியின்‌ துவாரங்களில்‌ தென்படும்‌ கு ற்றங்கள்‌ 
அதில்‌ உள்ள சூரியனது காந்தியைச்‌ சாராதது போன்று 
சரீரங்களில்‌ உள்ள குணதோஷங்கள்‌ எங்கும்‌ நிறைந்த 
என்னைச்சாரா து, (94) 


ஷ்‌ ச 

சனா 9 எற்‌ ஸீ | 

qT சோனி HA ஸாரி எண்ட I 3 |] 

தீத்ரஜ்ஜு ரந்த்ர நாபேஷேஃ நைவ டச்யதி ஸூர்யபா | 

ததா க்ஷேத்ர விநா போஷு நைவ நச்யாமி ஸர்‌ வக: | 

(எள எவ்விதம்‌ ) எள -சூரியபிரகாசம்‌, எசா 
எடுர-அந்த ஊஞ்சல்‌ சங்கிலியின்‌ இடைவெளி நாசமான 
பொழுது, 94 என(எ-அழிவதில்லையோ; ஈணா-அவ்விதம்‌, 
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Nag - சரீரங்களின்‌ அழிவினால்‌, ஏரர-எங்கும்‌ 
நிறைந்த நான்‌, 9“ எஈனான்‌- அழிவதில்லை, 
சங்கிலியின்‌ துவார நாசத்தினால்‌ ஸூர்ய கிரணங்கள்‌ 
நாசத்தை அடைவதில்லை. அதுபோன்று சரீரங்களின்‌ 
நாசத்தினால்‌ வியாபியான நான்‌ அழிவதில்லை, (95) 
௯ ௭௫ ரகானதிரோண ப) 
ஈரி எண்ணி எட்‌ எண: | 28 ॥ 


ஏ நிகரி எம்‌ எனா: 
ணகி எம்‌ ஈரடி | 29 | 
தேஜோ நாஹம்‌ பரத்ருச்யத்வாத்‌ பெளதிகத்வாத்‌ 
ந சேரந்த்ரியம்‌ | 
ப்ராணோ நாஹமநேகத்வாத்‌ மநோ நாஹம்‌ சலத்வத: | 
புத்திர்‌ நாஹம்‌ விகாரித்வாத்‌ தமோ நாஹம்‌ ஜடத்வத: | 
தேஹேந்த்ரியா திகம்‌ நாஹம்‌ விநாஸித்வா த்‌ கடாதிவத்‌ | 


:-சரீரம்‌, ஏரா - பார்க்கப்படுகிறபடியால்‌, வச்‌- 
நான்‌ (ஆத்மா) ஏ-இல்லை. ஏரஜச்‌ எ-புலனும்‌, ஏரா 
பஞ்சபூதங்களால்‌ உண்டாயிருப்பதால்‌, ஏம்‌ ஏ- ஆத்மா 
இல்லை, ஏர:-பிராணன்‌,; ஏரகனபலவாக இருப்பதால்‌, 
ஏட எ-ஆத்மா இல்லை. ஈர-மனது, ஏக சலனமுள்ள 
தாகையால்‌, ஏஜ்‌ ஏ-ஆத்மா இல்லை. ஏு£ஷ?-புத்தி, கனா, 
-மாறுதலுடையதால்‌, ஏன்‌ எ-ஆத்மா இல்லை, ஈு-௮க்‌ 
ஞானம்‌ ஏ₹௭:-அசேதனமான தால்‌, ஏட ஏ-ஆத்மா இல்லை, 
(இவ்வாறு) எ8ரனாூ-தேகம்‌, இந்திரியம்‌ முதலியன, 
எ - குடம்‌ முதலியவை போன்‌ று, எள்ள - அழி 
யும்‌ தன்மையுடையதால்‌, ஏஜ்‌ ஏ-ஆத்மா இல்லை, 


பார்க்கப்படுவதால்‌ நான்‌ (ஆத்மா) சரீரமல்ல, பஞ்ச 
பூதங்களால்‌ உண்டாகி இருப்பதால்‌ இந்திரியங்களும்‌ 
நானல்ல. பிராணன்‌, அபானன்‌ முதலான அநேகமாயிருப்‌ 
பதால்‌ நான்‌ பிராணனல்ல, சஞ்சலமுள்ள தாக இருப்பதால்‌ 


J. ix-7 
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மனதும்‌ நானல்ல, மாறுதல்‌ உடையதாயிருப்பதால்‌ நான்‌ 
புத்தியல்ல, ஜடமாயிருப்பதால்‌ அக்ஞானம்‌ நானல்ல, இவ்‌ 
விதம்‌ குடம்‌ போல்‌ தேஹம்‌ இந்திரியம்‌ முதலானவை 
அழியக்கூடியதாயிருப்பதால்‌ அவை நானல்ல. (36-97) 


ATTRA TESTA ரா | 
it TR ரோ ॥ 3 ॥ 


தேஹேந்த்ரிய ப்ராண மநோ புத்யக்ஞாநானி பாஸயன்‌ | 
அஹம்காரம்‌ ததா பாமி சைதேஷாமபிமாநினம்‌ | 


ஊகார 9-சர்ரம்‌, புலன்கள்‌, பிராணன்‌ 
கள்‌, மனது, புத்தி, அச்ஞானம்‌ இவைகளையும்‌, ஈள-அவ்‌ 
விதமே, ஈள[-இவைகளில்‌, ஏரிள்‌-ரான்‌ என்ற பற்று 
தல்‌ உள்ள, ஏக? ஏ-அஹங்காரத்தையும்‌, ஏனா பிரகா 
சிக்கச்செய்‌துகொண்டு, 91௫-நான்‌ பிரகாசிக்கின்றேன்‌, 


தேஹம்‌, இந்திரியங்கள்‌, பிராணன்கள்‌, மனது, புத்தி 
அக்ஞானம்‌ இவைகளையும்‌, அவ்விதமே மேற்கூறியவை 
களை நான்‌ என்று எண்ணுகின்ற அஹங்கார த்தையும்‌ 
(கான்‌ என்ற விருத்தியோடு கூடிய அந்தக்கரணத்தையும்‌) 
பிரகாசிக்கச செய்துகொண்டு நான்‌ ஸ்வயம்‌ பிரகாசிக்‌ 
கின்றேன்‌, (98) 


ஈர்‌ எ எச்‌ Aafia: | 
98 it ஏன்‌ என: எ என ॥ 30 ॥ 


ஸர்வம்‌ ஜகதிதம்‌ நாஹம்‌ விஷயத்வா திதம்திய: | 
அஹம்‌ நாஹம ஸுஹுப்த்யாதெள அஹம: ஸாக்ஷித: ஸதா 


எடஎல்லா, ஏ எாஏ- இந்த பிரபஞ்சம்‌, ஈர்‌ இது 
என்ற புத்திக்கு, ராணா - விஷயமா தலால்‌, ஏர்‌ எ-நான்‌ 
இல்லை, ஏஜ-நான்‌, ர - தூக்கம்‌ முதலியவைகளில்‌, 
என: அஹங்காரத்திற்கு, எ-எப்பொழுதும்‌, எர 


ஸாக்ஷியாக இருப்பதால்‌, ஏஉ- அகங்காரமும்‌, எ-ஆத்மா 
இல்லை. 
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இது என்ற புத்தி அல்லது அறிவிற்கு விஷயமாவதால்‌ 
பார்க்கப்படும்‌ ஸர்வ உலகமும்‌ நானில்லை. ஸுஷுப்தி, 
ஸமாதி, மூர்ச்சை இவைகளில்‌ எப்பொழுதும்‌ நான்‌ அஹங்‌ 
காரத்திற்கு ஸாக்ஷியாக இருப்பதால்‌ நான்‌ அஹங்காரமாக 
ஆகமாட்டேன்‌. (99) 


சள ச ஈரணானனன்‌ எ) 
ANA fae நிரு I ௨ | 


ஸுப்தெள யதா நிர்விகாரஸ்‌ ததாவஸ்தா த்வயேசபி ச] 
த்வயோர்‌ மாத்ராபியோகேன விகாரீவ விபாம்யஹம்‌ | 


48-நான்‌, ஜர[- தூக்கத்தில்‌, ஏரா- எவ்விதம்‌, ஜாட 
-விகாரமற்றவனோ, ஏன? 510 எ-ஜாக்ரத்‌ ஸ்வப்னம்‌ 
இரண்டு அவஸ்தைகளிலும்‌, எஏ[- அவ்வாறே ( விகாரமற்ற 
வன்‌), சஏ:-ஜாக்ரத்‌, ஸ்வப்நம்‌ இரண்டிலும்‌, எள்‌ 
விஷயங்களின்‌ ஸம்பந்தத்தினால்‌, 8ஈ(894-மாறுதல்‌ உள்ள 
வன்‌ போல, ஏ்‌-நான்‌, இன்டு-தோன்றுகின்றேன்‌. 


ஸுஷுப்தியில்‌ நான்‌ விகாரமற்றவனாக இருப்பதுபோல்‌ 
ஜாக்ரத்‌ ஸ்வப்ஈங்களிலும்‌ விகாரமற்றவன்‌, ஜாக்ரத்‌ 
ஸ்வப்நங்களில்‌ விஷய ஸம்பந்தத்தால்‌ விகாரமுள்ளவன்‌ 
போல்‌ தோன்றுகின்றேன்‌. (விகாரம்‌ என்பது கர்த்ருத்வம்‌ 
போகத்ருத்வம்‌ முதலியவை ) (40) 


JUPAS ர்க்‌ 4 Rad | 
TNT AS: எ எாரின்‌ Raa ॥ ஓ | 


உபாதி நீல ரக்தாத்யை: ஸ்படிகோ நைவ லிப்யே த | 
ததாத்மா கோனை: ஸர்வை; கரமாத்யைர்‌ நைவ லிப்யதே॥ 


ஏ வவிதம்‌, Si எள உபா திகளில்‌ உளள 
(நீலபுஷ்பம்‌, சிவப்பு புஷ்பங்களிலுள்ள) கருப்பு, சிவப்பு முத 
லிய நிறங்களுடன்‌, மூக-ஸ்படிகமணி, 9 இனர-ஓட்டு 
வதில்லையோ, எஏா-அவவிதம்‌, ஏ-ஆத்மா, க 
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ஐந்து கோசங்களால்‌ உண்டான, ST: - ஆசை முதலிய 
வத ்‌ ச உ ௯ ௫ ட ச டுவதில்லை 
ஏஏ:-எல்லாவற்றுடனும்‌, ஏஏ 1800-ஒஓட 


கருப்பு, சிவப்பு வஸ்துக்களாகிய உபாதிகளின்‌ 
சேர்க்கையினால்‌ உண்டான கருப்பு, சிவப்பு நிறங்களுடன்‌ 
ஸ்படிகம்‌ எவ்விதம்‌ ஸம்பந்தப்படுவதில்ல்யோ, அவ்விதம்‌ 
ஐந்து கோசங்களால்‌ உண்டான ஆசை முதலான எல்லா 
தர்மங்களுடனும்‌ ஆத்மா ஸம்பந்திப்பதில்லை, (41) 


க WTO சாரா எள எள்‌ | 
எர்ணன ரை எர ஈன்‌ ॥ ௬ ॥ 


பாலேந ப்ராம்யமாணேந ப்ரமதீவ யதா மஹீ | 
அகோப்யாத்மா விமூடேன சலதீவ ப்ரத்ருச்யதே | 


ஏண[-எவ்விதம்‌, ஏ8ி-பூமியான து, ௩5௭-நெற்றி 
யானது, அண-சுற்றும்பொழுது, எரி ஏ-சுழலுவ து 
போல்‌ இருக்கின்றதோ, (ஏர-அவவிதம்‌) ஊனண-ஆத்மா, 
ஏட சலனமற்றதாயினும்‌, 8-௮ றிவில்லா தவனால, 
எர 4-சலனமுடையது போன்று, ஊன்‌ - பார்க்கப்படு 
கின்றது, 

தலை சுழலும்பொழுது பூமி சுழலுவதுபோல்‌ எவ்வாறு 
தோன்றுகின்றதோ அவ்விதம்‌ ஆத்மா சலனமற்றதாக 
இருப்பினும்‌ அறிவில்லாதவர்களால்‌ சலனமுள்ள துபோல்‌ 
பார்க்கப்படுகின்றது, இவ்விஷயம்‌' ஆத்மபோதத்திலும்‌ 


னன னரா | 
ஊரன்‌ ஏரண எரி ரர எனி | 


(வயாப்ருதேஷ்விந்த்ரியேஷ்வா த்மா வ்யாபாரீவாவிவேகிநாம்‌ 
தீருச்யதே$ப்ரேஷ௩ தாவத்ஸு தாவந்நிவ ய தா சசீ |) 
(மேகம்‌ ஓடும்பொழுது சந்திரன்‌ ஓடுவதுபோன்று) என்று 
தீருஷ்டாந்தம்‌ ௯. றப்பட்டிருக்கின்‌ றது. (42) 

(௮) முன்‌ கூறியபடியான அத்யாஸரூபமான அக்‌ 
ஞானமே ஸம்ஸாரகாரணம்‌;— 
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கரிம MermTnAa | 
சான்‌ Ta எர ளார்‌ ॥ 83 ॥ 


தேஹத்ரயமிதம்‌ நித்யமாத்மத்வேகாபிமன்யதே | 
யாவத்‌ தாவதயம்‌ மூடோ நாநாயோநிஷு ஜாயதே | 


ஏர்‌-இந்த, ஐ2:-அக்ஞானி, 82-இந்த, சா ஸ்தூல 
ஸூக்ஷம, காரண சரீரங்களை, எ3-எப்பொழுதும்‌, ஏன- 
9௭-ஆத்மாவாக, ஏ9-௭ துவரை, என 8-அபிமானிக்‌ 
கிறானோ, எஎஏ- அதுவரை, எளளினர-பல பிறவிகளில்‌, 
ஏஈஎ-பிறக்கிறான்‌. 

அக்ஞானியான புருஷன்‌ எதுவரை ஸ்தூல, ஸூக்ஷம 
காரண சரிரங்களை ஆத்மாவாக (தானாக) எண்ணு 
கின்றானோ, அதுவரை பல பிறவிகளில்‌ பிறக்கின்றான்‌. (49) 


(அ) ஆத்மாவிற்கு துக்கஸம்பந்தமில்லை:-- 


Maen mR! எரர்‌ எ ரர | 
எணண ளனர்‌ எ ரர Il 8B ॥ 


நித்ரா தேஹஜ துக்கா திர்‌ ஜாக்ரத்தேஹம்‌ ௩ ஸம்ஸ்ப்ருபேத்‌ | 
ஜாக்ரத்‌ தேஹஜ துக்காதிஸ்ததாத்மா௩ம்‌ ௩ ஸம்ஸ்ப்ருபத்‌ | 


ஏள- எவ்விதம்‌, ஈளை: - ஸ்வப்ன சரீரத்தி 
லுண்டான சுகதுக்கங்கள்‌, எச?-ஜாக்ரத்‌ நிலையிலுள்ள 
சரீரத்தை, எ எண சாருவதில்லையோ, எர[-அவ்விதம்‌, 
எர - ஜாக்ரத்‌ நிலையிலுள்ள சரீரத்திலேற்பட்ட 
சுகதுக்கங்கள்‌, ஏணாள்‌- ஆத்மாவை, ௭8 -சாருவ 
தில்லை, 

ஸ்வப்நதேஹத்தில்‌ உண்டான சுகதுக்கங்கள்‌ ஜாக்ரத்‌ 
தேஹத்தில்‌ ஸம்பந்தப்படாதது போன்று ஜாக்ரத்‌ 
தேஹத்தில்‌ உண்டான சுகதுக்கங்கள்‌ ஆத்மாவில்‌ 
ஸம்பந்‌ தப்படுவதில்லை. (44) 
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என்‌ எர எண | 
ணி எள்‌ எண்‌ ॥ 96 ॥ 


னர்‌ எ STA | 
எவனா என எண்‌ ஈன்ற ॥ 96 ॥ 


ஜாக்ரத்‌ தேஹவதாபாதி நித்ரா தேஹஸ்து நித்ரயா 
நித்ராதேஹ விநாபோன ஜாக்ரத்தேஹோ ந நச்யதி | 


ததாயமாத்மவத்‌ பாதி ஜாக்ரத்‌ தேஹஸ்து ஜாகராத்‌ | 
ஜாக்ரத்தேஹ விநாபோன நாத்மா நச்யதி கர்ஹிசித்‌ ॥ 


கார - ஸ்வப்ன சரீரமானது, எணட்ஸ்வப்ன த்‌ 
தினால்‌, எண ஜாக்ர த்நிலையின்‌ சரீரம்‌ போன்று ஏயர்‌ 
தோன்றுகின்றது [எரோோன்எாுா-ஸவப்ன தேஹ நாசத்‌ 
தினால்‌, எ: - ஜாக்ரத்‌ நிலையிலுள்ள சரீரம்‌, ௭ ஏ 
அழிவதிலலை, 


எஏ-அது போன்று, ஏச்‌-இந்த, எரா - விழிப்பி 
லுள்ள சரீரம்‌, ஏஏ விழிப்பினால்‌, ஏனா ஆத்மாவைப்‌ 
போல்‌, ஏரா-தோன்றுகின்றது எர ாிஎ-விழிப்பி 
லுள்ள சரீரநாசத்தினால்‌, ஏண-ஆத்மா, க ஒருபொழு 
தும்‌, ஏ ௭ன(*-அழிவ திலலை, 


ஸ்வப்னத்தில்‌ தோன்றும்‌ தேகம்‌ நித்ரை என்ற 
தோஷத்தினால்‌ ஜாக்ரத்‌ தேஹம்போல்‌ (உண்மையானது 
போல்‌) தோன்றுகின்றது ஆயினும்‌ ஸ்வப்னதேஹ நாசத்‌ 
தினால்‌ ஜாக்ரத்தேஹம்‌ அழிவ திலலை, ஜாக்ரத்தில்‌ தோன்‌ 
றும்‌ தேஹம்‌ ஜாக்ரதவஸ்தையினால்‌ ஆத்மாவைப்போன்று 
தோன்றுகின்‌ றது. ஆகையால்‌ ஜாக்ரத்தேஹ நாசத்தினால்‌ 
ஆத்மாவிற்கு அழிவு இலலை, (40-46) 


ed எரிக்‌ % ளனர்‌ | 
எரர்‌ களர்‌ சா ரா உட || 
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ஹித்வாயம்‌ ஸ்வாப்நிகம்‌ தேஹம்‌ ஜாக்ரத்தேறமபேக்ஷதே | 
ஜாக்ரத்தேஹப்ரபுத்தோயம்‌ ஹித்வாத்மாநம்‌ யதா ததா ॥ 


ஏஏ[-எவ்விதம்‌, ஏர்‌-இந்த ஜீவன்‌, எர்க-ஸ்வப்ஈத்தி 
ஓுண்டான, சரீரத்தை, இரனாவிட்டுலிட்டு, எிர்‌- 
விழிப்பிலுள்ள சரீரத்தை; ஏ ஜஏரி-விரும்புகின்றானோ, எனா 
அவ்விதம்‌, எணண: -விழிப்பிலுள்ள சரீரத்தைப்‌ பொய்‌ 
என்று அறிந்த, ஏர்‌-இவன்‌ (ஜீவன்‌) ஈன(-(ஜாக்ரத்‌ சரீரத்தை) 
விட்டு ஏானார்‌-ஆத்மாவை (ஸ்வரூபத்தை) ஏரீஎ8-விரும்பு 
கிறான்‌. 

ஸ்வப்னத்திலிருந்து விழித்தவன்‌ ஸ்வப்ன சரீரத்தை 
விரும்பாது ஜாக்ரத்‌ சரீரத்தையே விரும்புவ துபோன்று 
ஜாக்ரத்‌ தேஹத்தை பொய்‌ என்று அறிந்த ஞானி அதை 
விரும்பாது ஆத்மாவையே விரும்புகின்றான்‌. (ஸ்வப்ந 
சரீரம்‌ பொய்‌ என்றும்‌, வெகுசீக்கிரத்தில்‌ அழியக்கூடிய து 
என்றும்‌ அறிந்து அதை விரும்புவதில்லை. அதுபோன்று 
விவேகியும்‌ ஜாக்ரத்‌ தேஹமும்‌ பொய்யென்றும்‌, அழியக்‌ 
கூடியது என்றும்‌ அறிவதால்‌ அழிவற்ற ஆத்மாவையே 
விரும்புகிறான்‌.) (47) 


பபப நப்‌ மருந்த பாமக இப்பட | 
ques என்‌ என எண | ௦6 | 


ஸ்வப்நபோகே யதைவேச்சா ப்ரபுத்தஸ்ய ந வித்யதே | 
அஸத்ஸ்வர்காதிகே போகே நைவேச்சா ஞானினஸ்ததா | 


ஏர£-எவ்விதம்‌, ஏணிட்ஸ்வப்னா நுபவத்தில்‌, ரன 
விழிப்படைந்தவனுக்கு, ரன-ஆசையானது, எ 8௱5- 
ஏற்படுவதில்லையோ, எரா-அவ்விதம்‌, எ௭:-ஞானிக்கு 
( ஆத்மாவை அறிந்தவனுக்கு) ஏனா பொய்யான 
ஸ்வர்க்கம்‌ முதலான, ஏிரி-போகத்தில்‌, ஐ9[-ஆசை, எஎ- 
உண்டாவதில்லை, 

ஸ்வப்நத்திலிருந்து விழித்தவனுக்கு ஸ்வப்௩ சுகத்தில்‌ 
ஆசை இல்லாததுபோல்‌ ஞானிக்கு சாஸ்திர யுக்திகளால்‌ 
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பொய்‌ என்று அறியப்பட்ட ஸ்வர்க்கம்‌ முதலான சுகங்‌ 
களில்‌ ஆசை உண்டாவதில்லை, (48) 


ணா எண Mea எரி ஈர்‌ எ | 
கிணை எகர 95 | 


போக்த்ரா பஹிர்‌ யதா போக்ய;: ஸர்போ த்ருஷதி கல்பித: | 
ரூபமீலா தயச்சாத்ம போகா போக்ய ஸ்வரூபகா: | 


ஏர-எவ்வாறு, ஏீ£-வெளியில்‌, ள(-அனுபவிக்கிற 
வனால்‌, ஈர[எ-கல்லில்‌, சானச?-கல்பிக்கப்பட்ட, எர:-ஸர்ப்‌ 
பம்‌, ர: போக்யவஸ்‌ துவோ, (அவ்வாறே) எண 
உள்ளே ஆத்மாவில்‌ போகத்தைத்‌ தருகின்ற, மிலா 
ரூபம்‌, சீலம்‌ முதலியவைகளும்‌, ஜுன - போக்ய 
வஸ்துக்களே (போக்தாவான ஆத்மஸ்வரூபத்தில்‌ சேர்ந்த 
வையல்ல, ) 


போக்தாவான ஜீவனால்‌ வெளியில்‌ கல்லில்‌ கல்பிக்கப்‌ 
பட்ட ஸர்ப்பம்‌ போக்யவஸ்‌ துவேயன்றி போக்தாவான 
ஆத்மா அல்ல, இதுபோல உள்ளே சரீராதிகளில்‌ உள்ள 
ரூபம்‌, சீலம்‌ முதலியவைகளும்‌ போக்ய வஸ்துக்கள்‌ தான்‌. 
போக்தாவான ஆத்மஸ்வரூபத்தில்‌ சேர்ந்தவைகள்‌ அல்ல, 


ஏ என சோன்‌ ஈர ஈரப்‌ 
எ எ எரா | டி | 


க்ஞஸ்ய நாஸ்த்யேவ ஸம்ஸாரோ யத்வதக்ஞஸ்ய கர்மிண: | 
ஜானதோ நைவ பீர்‌ யத்வத்‌ ரஜ்ஜுஸர்பமஜான த: | 


ஏனட-ஸம்ஸாரமானது, ஊன -அக்ஞானியான, 
க௭ர:-கர்மாவைச்‌ செய்பவனுக்கு, ஐ8-எவ்விதமிருக்கின்‌ 
றதோ (அவ்விதம்‌) ஏன-ஞானிக்கு, எரா கிடையாது, 
ஏசஏ-எவ்விதம்‌, (1ு9௭0-கயி ற்றில்‌ பாம்பை, ஏ௭௭:-அறி 
யாதவனுக்கு, ஏி:-பயம்‌ உண்டாகிறதோ (அவ்விதம்‌) 
௭1௭௭:-அறிந்தவனுக்கு, ஜீ:-பயம்‌, 99-ஏற்படுவதில்லை, 
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கயிற்றை ஸர்ப்பமாக நினைத்துக்‌ கயிறு என்று 
அறியா தவனுக்கு பயம்‌ உண்டாவதுபோல்‌ கயிற்றைக்‌ 
கயிறு என்று தெரிந்தவனுக்கு பயம்‌ உண்டாவதில்லை. 
அதுபோன்று ஆத்மாவை அறியாது கர்மமார்க்கத்தில்‌ 
இருப்பவனுக்கு ஸம்ஸாரம்‌ இருப்பதுபோன்று, ஆத்மாவை 
அறிந்தவனுக்கு ஸம்ஸாரம்‌ இருப்பதில்லை, (90) 


எனா எளி TENA MA | 
எனன என்ன்‌ எண்ண டட | 


ஸைந்தவஸ்ய கநோ யத்வத்‌ ஜலயோகாத்‌ ஜலம்‌ பவேத்‌ | 
ஸ்வாத்மயோகாத்‌ ததா புத்திராத்மைவ ப்ரஹ்மவே திஈ: | 


898 - எவ்விதம்‌, ளை டட - உப்புக்கட்டியானது, 
ஏ - ஜலத்தின்‌ சேர்க்கையினால்‌, ஏஃ-ஜலமாக, EL | 
ஆகுமோ, ஏர-அவ்விதமே, எனு பிரம்மத்தை அறிந்த 
வனுடைய, ஏ15:-புத்‌ தியானது, ளி தன்‌ ஆத்ம 
ஸம்பந்தத்தினால்‌, எ - ஆத்மஸ்வரூபமாகவே (ஆகின்‌ 
றது.) 

ஜலத்தில்‌ போடப்பட்ட உப்புக்கட்டி ஜலமாக ஆவது 
போல்‌ ப்ரஹ்மக்ஞானியின்‌ புத்தியும்‌ ஆத்மஞானத்தால 
ஆத்மாவாகவே ஆகிவிடுகின்‌ றது. (51) 


ராணி Wig எண்ணாக | 
விண்ண எ என்‌ எண்ண | ௩ ॥ 


தோயாச்ரயேஷ- ஸர்வேஷு பா நுரேகோப்யகேகவத்‌ | 
ஏகோப்யாத்மா ததா பாதி ஸர்வக்ஷேத்ரேஷ்வநேகவத்‌ ॥ 


(ஏணு-எவ்விதம்‌), எ(ஏ:- சூரியன்‌, ஈஷ511-ஒருவனாயினும்‌ 
எர்ர- எல்லா, எளிரு-நீர்‌ நிலைகளிலும்‌, ஏக அநேகம்‌ 
போல்‌, ள4-தோன்றுகின்‌ றதோ, ள-அவ்விதம்‌, ஏ 
ஆத்மா, ஏலி $-ஒன்றானபோ திலும்‌, எ98௭8-எல்லா சரி 
ரங்களிலும்‌, ஏக அநேகம்போல தோன்‌ றுகின்றது. 

J. 1x-8 
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ஜலமுள்ள பற்பல இடங்களில்‌ ஒரே சூரியன்‌ பல 
சூரியன்களாகத்‌ தோன்‌ றுவதுபோல்‌ ஆத்மா ஒன்றானாலும்‌ 
பல சரீரங்களில்‌ அநேகமாகத்‌ தோன்றுகின்றது. (52) 


என்ன TTA எர்த்‌ எர | 
எனன்ண கான்‌ என்‌ நி னான | ॥ 


பாகோரன்ய இவாபாதி ஜலபானுர்ஜலே யதா | 
ஆத்மகோன்ய இவாபாஸோ பாதி புத்தெள ததா த்ம௩; | 


ஏள-எவ்விதம்‌, ஏ௫$-ஜலத்தில்‌, எ(:-பிரதிபிம்ப 
சூரியன்‌, (ஆகாச) சூரியனைக்காட்டிலும்‌, ஏன ஜஎ- 
வேறான துபோல்‌, ஏறா தோன்றுகின்‌றதோ, ஈரா-அவ்‌ 
விதம்‌, ஏஜி-புத்தியில்‌, எணஎ:-ஆத்மாவினுடை ய, ஏனா: 
-பிரதிபிம்பமான து, ஏனா: ஆத்மாவைக்‌ காட்டிலும்‌, ஏற 
சஏ-வேறானது போன்று, 916-தோன்றுகின்‌ றது, 


ஜலத்திலுள்ள சூரியனின்‌ ப்ரதிபிம்டம்‌ ஆகாசத்தி 
லுள்ள சூரியனைக்காட்டிலும்‌ வேறு சூரியனாகத்‌ தோன்று 
வதுபோல புத்தியில்‌ உள்ள ஆத்மாவின்‌ பிரதிபிம்பம்‌ வேறு 
ஆத்மாவைப்போல்‌ தோன்றுகின்‌ றது. (98) 


எள்‌ நோ எள எர ஈரி எண | 
ளர்‌ சா Tel ளாள்‌ எரா Il ag ॥ 


பிம்பம்‌ விநா யதா நீரே ப்ரதிபிம்போ பவேத்‌ கதம்‌ ] 
விநாத்மானம்‌ ததா புத்தெள சிதாபாஸோ பவேத்‌ கதம்‌ ॥ 


fered இள(-பிம்பம்‌ (உருவம்‌) இல்லாமல்‌, ஏட ஜலத்தில்‌ 
ஈ:-பிர திபிம்பமான து, ஒர்‌ ௭9-எப்படி உண்டாகும்‌? 
இது எவ்விதமோ, எனா - அவ்விதம்‌, எண்‌ என 
ஆத்மா இல்லாமல, ஏஜி-புத்தியில்‌, இனா: சைதன்யத்‌ 
தின்‌ (ஞானத்தின்‌) பிரதிபிம்பம்‌, ஒர்‌ எண எவ்விதம்‌ உண்‌ 


டாகும்‌? 


அத்வைதாநுபூதி 59 


பிம்பமான ஆகாசத்திலுள்ள சூரியன்‌ இல்லாவிட்டால்‌ 
ஜலத்தில்‌ எவ்வாறு ப்ரதிபிம்பம்‌ ஏற்படும்‌? இதுபோல 
பிம்பமான ஆத்மா இல்லாவிட்டால புத்தியில்‌ ஆத்மாவின்‌ 
ப்ரதிபிம்பம்‌ எப்படி ஏற்படும்‌? (பிம்பரூபமான ஆத்மாவே 
ஸாக்ஷி எனப்படும்‌.) (54) 

(௮) புத்தியின்‌ தோஷங்கள்‌ ஸாக்ஷி அல்லது 
கூடஸ்‌ தனான ஆத்மாவிற்கு இல்லை ;- 

ஈரி TH நா AEA | 
6 
AOR TATE என 11 uu | 

ப்ர திபிம்பசலத்வாத்யா யதா பிம்பஸ்ய கர்ஹிசித்‌ | 

ந பவேயுஸ்ததாபாஸகர்த்ருத்வாத்யாஸ்து நாத்மன: | 

ஏன-எவ்விதம்‌, எனன: - பிரதிபிம்பத்தில்‌ 
உள்ள அசைவு முதலியவை, 18-பிம்பத்திற்கு, mie Ta 
ஒரு பொழுதும்‌, ௭ ஏஏர:-உண்டாகாடே தா, ஈர அவ்விதம்‌, 
எண ன்ளளாவ - அந்தக்கரணப்‌ பிரதிபிம்பத்தில்‌ உள்ள 
கர்த்ருத்வம்‌ முதலியன, ஏணா௭:-ஆத்மாவிற்கு, ஏ ஏஏர:-ஏற்‌ 
படுவதில்லை, 

பிர திபிம்பத்தில்‌ ஏற்படும்‌ சலனம்‌ முதலியவை 
பிம்பத்தில்‌ ஒருகாலும்‌ ஏற்படாததுபோல்‌ சிதாபாஸனான 
ஜீவனுடைய கர்த்ருத்வம்‌ முதலானவை ஆத்மாவிற்குக்‌ 
கிடையா து. 9) 

(௮) சிதாபாஸனுக்கு புத்தி தர்மங்கள்‌ கிடையாது: 


ஸி எக்‌ ஈர்‌ எ ரோ | 
qo: கரக்‌ WET எ ரர ॥ ர ॥ 
ஜலே மைத்யா திகம்‌ யத்வத்‌ஜலபா நும்‌ ௩ ஸம்ஸ்ப்ருபேத்‌ | 
புத்தே: கர்மாதிகம்‌ தத்வத்‌ சிதாபாஸம்‌ ௩ ஸம்ஸ்ப்ருளோத்‌ ॥ 
ஏத - எவ்வாறு, ஏ5-தண்ணீரில்‌ உள்ள, எனக்‌ 
குளிர்ச்சி முதலியன; ஏம்‌ - தண்ணீரில்‌ பிரதிபலிக்கும்‌ 
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சூரியனை, எ எர தொடாதோ, அவ்வாறே, 89 
அந்தக்கரணத்தின்‌ கர்்கி-கிரியை முதலியன, [எனா 
சைதன்ய ப்ரதிபிம்பத்தை (ஜீவனை) எ ஈ்றாஏ-தொடாது, 


ஜலத்தில்‌ உள்ள குளிர்ச்சி மூதலியன ஜலத்தில 
தோன்றும்‌ சூரிய ப்ரதிபிம்பத்தைச்‌ சாராததுபோன்று 
புத்தியில்‌ உள்ள செயல முதலியன புத்தி பிர திபிம்பமான 
சிதாபாஸனை (ஜீவனை ச்‌ சாருவதில்லை, (50) 


(அ) ஜீவனிடத்தில்‌ கர்த்ருத்வம்‌ முதலியன ப்ரமத்‌ 
தால்‌ தோற்றமே; 


831 Teg ரோ: | 
என்‌ ATT எரா | ட ॥ 


புத்தே: கர்த்ருத்வ போக்த்ருத்வ துக்கித்வா த்யைஸ்‌ து 
ஸம்யு த: | 
சிதாபாஸோ விகாரீவ மராவஸ்தாம்புபா நுவத்‌ | 


32:-அக்‌ தக்கரணத்தினுடைய, கண்ணம்‌: 
கர்த்ருத்வம்‌, போக்த்ருத்வம்‌, துக்கித்வம்‌ முதலியவை 
களுடன்‌, எரா-கூடிய, (எசா ஜீவனோவெனில்‌, ஏஎ- 
றார்‌ - சட்டியில்‌ உள்ள ஜலத்தில்‌ தோன்றும்‌ சூரிய 
பிர திபிம்பம்போன் று, எகஎ-விகாரமுடையவன்‌ (மாறுதல்‌ 
உடையவன்‌) போல தோன்றுகிறான்‌. 


சட்டியில்‌ உள்ள ஜலத்தில்‌ தோன்றும்‌ சூரியப்ரதி 
பிம்பம்‌ ஜலத்தின்‌ சலன த்தினால்‌ சலிப்பதுபோல்‌ தோன்று 
கின்றது. அதேபோன்று புத்தியின்‌ கர்த்ருத்வம்‌, 
போக்த்ருத்வம்‌,சுகம்‌, துக்கம்‌ இவைகளுடன்‌ கூடிய சி தா 
பாஸனும்‌ விகாரமுள்ளவன்போல்‌ (அந்த தர்மங்களுடன்‌ 
கூடியவன்போல்‌) தோன்றுகினீருன்‌, (97) 


ம்பு ௩ qe Tf | 
84 ரோ ஏர்‌ Tere | டீ ॥ 
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மராவஸ்தோதகே நஷ்டே தத்ஸ்தோ பானுர்‌ விஈஷ்டவத்‌ | 
புத்தேர்லயே ததா ஸுப்தெள நஷ்டவத்‌ ப்ரதிபாத்யயம்‌ ॥ 


(ஏள-எவ்விதம்‌) எருனி%-சட்டியில்‌ உள்ள தண்ணீ 
ரானது, எர்‌-நாசமடைந்ததும்‌, ஈு:-அதிலுள்ள, ர 
சூரியன்‌, [8௭799-நாசமடைந்‌ தது போன்று (தோன்றுகின்‌ 
றதோ) ஈர[-அவவிதம்‌, ஏரி-ஸாஷுப்தியில்‌, ஏஏ:-புத்தியி 
னுடைய, ஏஏ - ஒடுக்கம்‌ ஏற்பட்டபொழுது, ஏஜ- இந்த 
ஆத்மாவும்‌, எர இல்லா ததுபோன்று, Ti தான்று 
கின்றது. 

சட்டியில்‌ உள்ள தண்ணீர்‌ ஈஷ்டமானதும்‌ அதில்‌ 
பிரதிபிம்பித்ததாயிருந்த சூரியனும்‌ நாசமடைந்ததுபோல்‌ 
தோன்றுகின்றான்‌. அதே போன்று ஸுஷுஃப்தியில புத்தி 
யானது லயமானபொழுது (ஒடுங்கியபொழு து) ஆத்மாவும்‌ 
நாசமடைந்ததுபோன்று தோன்றுகின்றது. (59) 


(௮) புத்தி ஸாகூரியே ஆத்மா :- 
எனக்‌ Ne ஏழ ஏரார்‌ எகா | 
ஏர்‌ இர்‌ ஐ கரன்‌ ரா ॥ 16 | 


ஜலஸ்தார்கம்‌ ஜலம்‌ சோர்மிம்‌ பாஸயன்‌ பாதி பாஸ்கர: | 
ஆத்மாபாஸம்‌ தியம்‌ புத்தே: கர்த்ருத்வாதீனயம்‌ ததா ॥ 


(ஏணு-எவ்விதம்‌) ஏாஊ-சரியன்‌, என ஜலத்தி 
லுள்ள பிர திபிம்ப சூரியனையும்‌, ௮6-ஐலத்தையும்‌, IH ௭- 
அலையையும்‌, ஏஏாஎ-பிரகாசிக்கச்‌ செய்‌ துகொண்டு, எ4- 
தானும்‌ பிரகாசிக்கிறானோ, ஈனு-அவ்விதம்‌, ஏச்‌-இந்த 
ஆத்மாவும்‌, ஏனாா்‌-தன்‌ பிரதிபிம்பக்தையும்‌, வ்‌ 
புத்தியையும்‌, ஏ3:-புத்தியினுடைய, கோ கர்த்ருத்வம்‌ 
முதலியவைகளையும்‌ ( பிரகாசிக்கச்‌ செய்து கொண்டு 
தானும்‌ பிரகாசிக்கிறான்‌. ) 


சூரியன்‌ ஜலத்திலுள்ள பிரதிபிம்ப சூரியனையும்‌, ஜலத்‌ 
தையும்‌, அலையையும்‌, பிரகாசிக்கச்‌ செய்துகொண்டு 
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தானும்‌ பிரகாசிப்பதுபோன்று, ஆத்மாவும்‌, சிதாபாஸனை 
யும்‌ (ஜீவனையும்‌) புத்தியையும்‌, அதன்‌ தர்மமான கர்த்‌ 
ருத்வம்‌ முதலியவற்றையும்‌ பிரகாசிக்கச்‌ செய்துகொண்டு 
தானும்‌ பிரகாசிக்கின்றது.  (கர்த்ருத்வம்‌ - செயல்களைச்‌ 
செய்தல்‌, ) (99) 


(அ) ஆத்மாவிற்கு ஒருகாலும்‌ மறைவு கிடையாது :- 


ள்‌ எண்ணினார்‌ | 
எண்கின்‌ ஏரா | 6 | 


மேகாவபாஸகோ பா நுர்‌ மேகச்சக்கோவபாஸதே | 
மோஹாவபாஸகஸ்‌ தத்வன்‌ மோஹச்சந்நோ விபா த்யயம்‌ | 


(ஏசஏ-எவ்விதம்‌), 8எகு:-மேக த்தைப்‌ பிரகாசிக்க 
செய்யும்‌, ஏாஏ:-சரியன்‌, ரவு: மேகத்தினால்‌ மறைக்கப்‌ 
பட்டு, ஏஜர்‌-விளங்குகிறானோ, எதா அது போன்று, 
சாக: -௮க்ஞா னத்தைப்‌ பிரகாசிக்கச்‌ செய்கின்ற, ஏர்‌: 
இந்த ஆத்மா, ஏஷ: அக்ஞானத்தினால்‌ மறைக்கப்‌ 
பட்டவனாக, ரற்‌-விளங்குகிறான்‌, 


மேகத்தைப்‌ பிரகாசிக்கச்‌ செய்யும்‌ சூரியன்‌ அதே 
மேகத்தினால்‌ மறைக்கப்பட்டவனாக விளஙகுவ துபோல்‌ 
அக்ஞானத்தைப்‌ பிரகாசிக்கச்‌ செய்யும்‌ ஆத்மா அதே 
அக்ஞானத்தினால்‌ மறைக்கப்பட்டவனாக விளங்குகிறான்‌, 
சூரியனே மேகம்‌ மறைத்திருக்கிறது என்று அறிவதே 
சூரியனது பிரகாசத்தினறால்தான்‌. அந்த சூரியனை மேகம்‌ 
எவ்வாறு மறைக்க முடியும்‌? மறைத்திருக்கின்‌ றது என்‌ று 
கூறுவது அறியாமையே, அதுபோல்‌ நான்‌ அக்ஞானி 
என்று அக்ஞானத்தைப்‌ பிரகாசிக்கச்‌ செய்யும்‌ ஆத்மாவை 
எவ்வாறு அக்ஞானம்‌ மறைக்க முடியும்‌? அக்ஞானம்‌ 
மறைக்கின்‌ றது என்பது ப்ரமமே, (00) 


ஈர்‌ க்‌ எரர்‌ | 
ணா எனக்‌ என்‌ ளான | £ | 
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பாஸ்யம்‌ மேகாதிகம்‌ பாநுர்‌ பாஸயன்‌ ப்ரதிபாஸதே | 
ததா ஸதூலாதிகம்‌ பாஸ்யம்‌ பாஸயன்‌ ப்ரதிபாத்யயம்‌ ॥ 


எவ்விதம்‌) ஏார-பிரகாசப்படுத்தவேண்டிய, 
3 எ188-மேகம்‌ முதலியதை, ஏாஜ-சூரியன்‌, ஜர-பிரகா 
சிக்கச்‌ செய்துகொண்டு, ஈன எ$-பிரகாசிக்கிருனோ, எர 
அவ்விதம்‌, ஏார்‌-பிரகாசப்படுத்தவேண்டிய, வ 
ஸ்தூலம்‌ ஸூக்ஷ்மம்‌ முதலிய சரீரங்களை , 99௭-பிரகாசிக்‌ 
கச்செய்துகொண்டு, ஏர்‌-இந்த ஆத்மா, எ-பிரகாசிக்‌ 
கின்றது. 

சூரியன்‌, பிரகாசமற்ற தும்‌, பிரகாசப்படுத்தவேண்டி 
யதுமான மேகம்‌ முதலியவற்றைப்‌ பிரகாசிக்கும்படி செய்து 
கொண்டு தானும்‌ பிரகாசிப்ப துபோல்‌ ஆத்மாவும்‌ ஜடமான 
ஸ்தூல ஸூக்ஷமங்களை பிரகாசிக்கும்படி செய்த கொண்டு 
தானும்‌ பிரகாசிக்கின்‌ றது. (61) 


£௮) ஆத்மா அஸங்கன்‌ என்பது 


ATRIAL MT! WAT எரர்‌ | 
எக்‌ எண ஈன TA ॥ 6 ॥ 


ஸர்வப்ரகாறகோ பா நு! ப்ரகாச்யைர்‌ நைவ தூஷ்யதே | 
ஸர்வப்ரகாறகோ ஹ்யாத்மா ஸர்வைஸ்தத்வத்‌ ௩ 
தூஷ்யதே ॥ 
(ஏச எவ்விதம்‌) எகஈ:-எல்லாவற்றையும்‌ பிரகா 
சிக்கச்‌ செய்யும்‌, ஏாரு-சூரியன்‌ , ஈண்‌ பிரகாச விஷயமான 
பொருள்களால்‌, | சணர-கெடுக்கப்படுவ தில்லையோ, ௭28. 
அதுபோல, எக: - எல்லாவற்றையும்‌ பிரகாசிக்கச்‌ 
செய்யும்‌, ஏனா(-ஆத்மாவான து, ஏஏ:-எப்பொருள்களாலும்‌, 
௭ ௫ ஏனட-கெடுக்கப்படுவதில்லை, 
எல்லாவற்றையும்‌ பிரகாசிக்கச்‌ செய்யும்‌ சூரியன்‌ 
தன்னால்‌ பிரகாசிக்கும்படி செய்யப்பட்ட வஸ்துக்களின்‌ 
குண தோஷங்களை அடையாததுபோல்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
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பிரகாசிக்கச்‌ செய்யும்‌ ஆத்மா எந்த வஸ்‌ துக்களுடை.ய குண 
தோஷங்களையும்‌ அடைவதில்லை, (62) 


(அ) ஆத்மஸ்வரூபத்தைத்‌ தெளிவாகக்‌ கூறுகிறார்‌. 


TRG ரர்‌ ஏரார்‌ எர | 
ணன்‌ ஏரா | 6 ॥ 


THU எ ரளி NACE | 
ஏராள என்‌ ண: ஈனா உல | 


முகுரஸ்‌ தம்‌ முகம்‌ யத்வத்‌ முகவத்‌ ப்ரததே ம்ருஷா | 
புத்திஸ்தாபாஸகஸ்‌ தத்‌ வதாத்மவத்‌ ப்ரததே ம்ருஷா ॥ 
முகுரஸ்‌ தஸ்ய நாோன முகநாளோ பவேத்‌ கதம்‌ | 
புத்திஸ்‌ தாபாஸநாடோன நாமோ நைவாத்மந: க்வசித்‌ | 


ஏர எவ்விதம்‌, ஐம்‌ கண்ணாடியில்‌ பிரதிபலித்த, 
முகமானது, ஏாபொய்யாக, ஏஎ - முகம்போல்‌, 
ஈஏஏ-தோன்‌ றுகின்‌ நதோ, ஈஐஏ-அதுபோல, ஏவா: 
“புத்தியில்‌ பிரதிபிம்பமாகிற ஜீவன்‌, ஏரா ஆத்மாவைப்‌ 
போன்று, பொய்யாக, ஈஏஏ்‌-தோன்றுகின்றது. 


ஏ௲ன-கண்ணாடியிலுள்ள பிரதிபிம்பத்தின்‌, ஏன 
நாசத்தினால்‌, ஐண:-முகத்தின்‌ நாசமானது, ஈர்‌ எல 
எவ்விதம்‌ உண்டாகும்‌? உண்டாகாது (அதுபோல்‌) ஏ1*- 
ண-அந்தக்கரண பிரதிபிம்ப நாசத்தினால்‌, க 
ஒருகாலும்‌, ஏனா:-ஆத்மாவினுடைய, எ *நாசமானது, 
Ta எர உண்ட காது. 


கண்ணாடியில்‌ பிரதிபிம்பத்தை அடைந்த முகம்‌, முகம்‌ 
போல்‌ பொய்யாகத்தோற் றமளிப்பதுபோல்‌ புத்தியில்‌ பிரதி 
பிம்பமான சிதாபாஸனும்‌, ஆத்மாவைப்போல்‌ பொய்யாக த்‌ 
தோற்றுகின்றது. (சிதாபாஸன்‌, புத்தியிலுள்ள ஆத்மா 
வின்‌ பிர திபிம்பம்‌) 
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கண்ணாடியிலுள்ள பிர திபிம்ப நாசத்தினால்‌ முகத்திற்கு 
நாசமில்லாததுபோல்‌ புத்தியிலுள்ள சிதாபாஸ நாசத்தினால்‌ 
ஆத்மாவிற்கு ஒருபொழுதும்‌ நாசம்‌ கிடையாது. (63-64) 


(அ) ஸர்வ ஐகத்தும்‌ ஆத்மாவைத்தவிற வேறு 
இல்லே: 
ணன்‌ 2 TEU | 
ஈனா ame ரொ ॥ 6 ॥ 
தாம்ர கல்பித தேவா திஸ்‌ தாம்ரா தன்ய இவஸ்புரேத்‌ | 
ப்ரதிபாஸ்யா திரூபேண ததாத்மோத்தமிதம்‌ ஜகத்‌ ॥ 
(ஏர-எவவாறு) எக: - செம்பில்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட தேவதை முதலியவை, 8௭0- செம்பைக்காட்டிலும்‌, 
ஏ: 39-வேறான துபோல்‌, ஷே தான்றுமோ, எள-அவ 
வாறே, எனின்‌ - ப்ரமேயம்‌ முதலான ரூபமாக, 
என்‌ - ஆத்மாவிலிருந்து உண்டான, உ ஏஏ - இந்த 
பிரபஞ்சமும்‌ (வேறான தபோல தோன்றுகிறது ) 
செம்பினால்‌ தேவதா மூர்த்திகளையும்‌ மற்றும்‌ பல 
உருவங்களையும்‌ சில்பி செய்கிறான்‌. அவைகளை நாம்‌ 
பார்க்கும்பொழுது செம்பைக்காட்டிலும்‌ வேறானவைபோல்‌ 
தோன்றுகின்‌ றன. இதுபோல ஆ த்மாவினிடம்‌ உண்டான 
ப்ரமேயம்‌, ப்ரமாணம்‌, ப்ரமாதா என்ற இந்த பிரபஞ்சமும்‌ 
ஆத்மாவைக்காட்டிலும்‌ வேறானவை போல்‌ தோன்று 
கின்றது. (65) 


(அ) ஜீவ ஈச்வரா திகளின்‌ பேதமும்‌ தோற்றமே :-- 


அளித்‌ DCI எண) 
ணன வினி ॥ 6 ॥ 


ணன்‌ எண்‌ எ ௫௭ | 
ரிக்‌ என்‌ ண என | §9 ॥ 
]. 1-9 
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ஈப0 தீவாத்மவத்‌ பாதி யை தகமபி தாம்ரகம்‌ | 
ஏகோப்யாத்மா ததைவாயமீறஜீவா திவன்‌ ம்ருஷா ॥ 
யதேச்வரா தி கான தாம்ரகாபேோோ ௩ வித்யதே | 
ததேச்வ்ரா திகா போன நானோ நைவாத்மா: ஸதா | 
ஈர-எவ்விதம்‌, எஙக -செம்பு, ரகணப்‌-ஒன்றான போதி 
லும்‌, சோளி ஈச்வரன்‌ போன்‌ றும்‌, ஜீவன்‌ போன்றும்‌ 
(பலவாக) எ114-ே தான்றுகின்‌ றதோ, ௭94-அவ்விதமே, ஏர்‌- 
இந்த, ஏன[- ஆத்மாவானது, ஏச5'0-ஒன்‌ ரானபோ திலும்‌, 
ள்ள ஈச்வரன்‌, ஜீவன்‌ முதலியவைபோன்று, ஏனா- 
பொய்யாக, 91*-விளங்குகின்‌ றது. 
ஏன-எவ்வாறு, னர ௭டச்வரன்‌ முதலிய உரு 
வங்களின்‌ நாசத்தினால்‌, எணன:-செம்பின்‌ நாசம்‌, எ 8௭9 
உண்டாவதில்லையோ, ஈ(-அவ்விதம்‌, ட ப்பட்ட (பட ஈச்‌ 
வரன்‌ முதலியவர்களின்‌ நாசத்தினால்‌, ஏரா: ஆத்மாவிற்கு 
ஏரா-எப்பொழுதும்‌, என:- அழிவு, ௭9-உண்டாவதில்லை, 
செம்பு ஒன்றானாலும்‌ அதனால்‌ செய்யப்பட்ட ஈச்வரன்‌, 
ஜீவன்‌ முதலானவை வேறாகப்‌ பொய்யாகத்‌ தோற்று 
கின்றது, அதேபோன்று இந்த ஆத்மாவும்‌, ஜீவன்‌, 
ஈச்வரன்‌, ஐகத்ரூபமாகப்‌ பொய்யாகத்‌ தோன்றுகின்ற து. 
செம்பினால்‌ செய்யப்பட்ட ஈச்வரன்‌ முதலானவைகளின்‌ 
நாசத்தினால்‌ செம்பிற்கு நாசம்‌ ஏற்படாததுபோல்‌ ஜீவன்‌, 
ஈச்வரன்‌, ஜகத்‌ இவைகளின்‌ நாசத்தினால்‌ ஆத்மாவிற்கு 
ஒருக்காலும்‌ நாசமில்லை, (66-67) 


(௮) ஆத்மாவின்‌ ஸத்தையால்‌ ஜகத்‌ ஸத்தாக 
(உண்மையாக)த்‌ தோன்றுகின்றது ;-- 

எனன TYAS எண | 

னா ணே ஈர்‌ எணண ॥ &< ॥ 


அத்யஸ்தோ ரஜ்ஜுஸர்போயம்‌ ஸத்யவத்‌ ரஜ்ஜுஸத்தயா | 
ததா ஐகதிதம்‌ பாதி ஸத்யவத்‌ ஸ்வாத்ம ஸத்தயா ॥ 
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(ஏ-எவ்விதம்‌) ஏனன:-ஆரோபம்‌ செய்யப்பட்ட, ஏ5- 
இந்த, ளர்‌ கயிற்‌ றில்‌ பாம்பானது, முள -கயிற்றி 
லுள்ள ஸத்தையால்‌ (இருப்பால்‌) ஏனஏஏஉண்மையானது 
போன்று ௭-2 தான்றுகின்‌ றதோ, எஏா-அவ்விதம்‌, 55- 
இந்த, ஏபி ரபஞ்சம்‌, அண -தன்‌ ஆத்மாவின்‌ 
ஸத்தையினால்‌, ஏஏ8-உண்மையானது - போல்‌, ௭19- 
தோன்றுகின்றது. 

ப்ரமத்தினால்‌ கயிற்றில்‌ தோன்றும்‌ ஸர்ப்பமானது 
கயிற்றின்‌ ஸத்தையால உண்மையான துபோல தோன்று 
கிறது. இதுபோல இந்தப்‌ பிரபஞ்சமும்‌ ஆத்மாவின்‌ 
ஸத்தையினால்‌ உண்மையான து போல்‌ தோன்றுகின்றது, 


(அ) ஆத்மாவே ஸத்யம்‌:-- 


ஏன்னா மணாவர்‌ | 
ளா எனற எவ்ளோ ॥ 8 ॥ 


அத்யஸ்தாஹேரபாவே௩ ரஜ்ஜுரேவாவறிஷ்யதே | 
ததா ஜகதபாவேன ஸதாதமைவாவருஷ்யதே ॥ 


(எவ்வாறு) ஏன? -ஆரோபிக்கப்பட்ட பாம்பி 
னுடைய, ஸோமிஎ-இல்லாமையால்‌, ஏுஜ£ர-கயிறுதான்‌, 
ஏஏிரன்‌-மிஞ்சுகின்றதோ, எனா - அவ்விதம்‌, எனா 
ஐகத்தின்‌ நாசத்தினால்‌ (இன்மையால்‌) ஏரன-உண்மை 
யான ஆத்மாதான்‌, ஏஎஎறன்‌-மிஞ்சுகின்‌ றது. 


கயிற்றில்‌ ஆரோபம்‌ செய்யப்பட்ட ஸர்ப்பம்‌ மறைந்த 
பின்‌ கயிறு ஒன்றே மிஞ்சுவதுபோல்‌ பிரபஞ்சம்‌ நாசமான 
பொழுது (இல்லாமல்‌ போனபொழுது) ஸத்யமான 
ஆத்மாவே மிஞ்சுகின்றது. “எளாவள்‌ & என: சன 
ஏவ: (அ திஷ்டாநாவமேோஷோ ஹி கா கல்பிதவஸ்‌ துஈ:) 
“ ஆரோபம்‌ செய்யப்பட்ட வஸ்து வின்‌ நாசமானது 
அதிஷ்டான மாத்திரமே” என்று சொல்லப்பட்டிருக்‌ 
கின்றது. (69) 
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௩1% ௬௭ ஈரலின்‌? | 
ளா WT சாணான்‌ ॥ | 


க ரள MT எர 8 ஏ ஈர | 
aq ளா ண எண்ணா ஈடு | 02 ॥ 


ஸ்படிகே ரக்ததா யத்வதுபாதேர்‌ நீலதாம்பரே | 
யதா ஐகதிதம்‌ பாதி ததா ஸத்யமிவாத்வயே ॥ 
ஸ்படிகே ரக்ததா மித்யா ம்ருஷா கே நீலதா யதா | 
ததா ஜகதிதம்‌ மித்யா ஏகஸ்மிந்நத்வயே மயி ॥ 


8-9-எவ்விதம்‌, ஏஏா9:-உபாதியின்‌ ஸம்பந்தத்‌ தினால்‌, 
₹1%-ஸ்படிகமணியில, களி-சிவப்பும்‌, ஏள-எவ்விதம்‌, 
ஏ*-ஆகாயத்தில, எிஜா-கருப்பும்‌ அரள்‌-தோன்றுகின்‌ ற 
தோ, ஈள-அவ்விதம, ஏஐூ-இரண்டற்ற ஆத்மாவில்‌, 
83 ஏாஏ-இந்த பிரபஞ்சம்‌, எனட4-உண்மையான துபோல்‌, 
ராஎ-தோன்றுகின்‌ றது. 


₹319&-ஸ்படிகமணியில்‌, கள-சிவப்பு, ஏஏு-எவ்விதம்‌ 
'என-தோற்றமோ, *-ஆகாயத்தில்‌, ளிளன-ரீலஙிறம்‌, ஏன 
எவ்விதம்‌, ஏள-தோற்றமோ, எரு- அவ்வி தம்‌, ரஈ[8௭- 
ஒன்றானதும்‌, 423-இரண்டற்றதுமான, ஈ(4-என்னிடத்‌ 
தில்‌ (ஆத்மாவில்‌) ஈ4-இநத, ஏ௱ஏ - பிரபஞ்சம்‌, இண. 
தோற்றமே, 


சிவந்த புஷ்பம்‌ முதலியவ ற்றின்‌ ஸம்பந்தத்‌ தினால்‌ 
ஸ்படிகத்தில சிவப்பும்‌, மேக ஸம்பந்தத்தினால ஆகாசத்தில்‌ 
நீலமும்‌ தோற்றுவதுபோல இரண்டற்ற ஆத்மாவி 
னிடத்தில்‌ இவ்வுலகம்‌ உண்மையான துபோல்‌ தோன்று 
கின்றது, 


ஸ்படிகத்தில்‌ சிவப்பும்‌, ஆகாசத்தில்‌ நீலமும்‌ பொய்‌ 
யானது போல்‌ இரண்டற்ற ஒரே ஆத்மாவான என்னிடத்‌ 
தில்‌ இந்த உலகமும்‌ பொய்யான தோற்றமே, (70-71) 
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ஏர்‌ ME னர்‌ ued | 
(AE (AAAS MA இட்ட II 98 II 


ஜீவேச்வராதி பாவேன பேதம்‌ பச்யதி மூடதீ: | 
நிர்பேதே நிர்விமேஷே $ஸ்மின்‌ கதம்‌ பேதோ பவேத்‌ த்ருவம்‌] 


ரகள!: - அக்ஞானி, வினோ - ஜீவன்‌ ஈசவரன்‌ 
முதலானரூபமாக, 92-வேற்றுமையை, ஏன(9-பார்க்கிறான்‌ 
ஈ98-பேதமற்றதும்‌, ௫[889-ஒருவித தர்மமும்‌ ௮ ற்‌ ற து 
மான ஏண8-இந்த ஆத்மாவில, சள்‌-எவ்விதம்‌, ஏச:-பேதம்‌, 
ஏ99-இருக்கும்‌ (இருக்கா து) பஎர-ஙிச்சயம்‌. 


அக்ஞானி ஜீவன்‌ ஈசுவரன்‌ ஐகத்‌ என்று வெவ்வேறாக 
அறிகின்றான்‌. பேதமற்றதும்‌, தர்மம்‌ இல்லாததுமான 
ஆத்மாவினிடம்‌ எவ்விதம்‌ பேதம ஸம்பவிக்கும்‌, ஸம்ப 
விக்கா து, (72) 


(அ) ஜீவபேதமும்‌ இல்லை; 


wa ome RASA set எ | 
ஈண்‌ இண எரா ௯: ॥ 93 ॥ 


லிங்கஸ்ய தாரணாதேவ ஸீவோயம்‌ ஜீவதாம்‌ வரஜேத்‌ | 
லிங்க நாளோ ஸரீவஸயாஸ்ய ஜீவதாவேபதா குத: || 


ஏ4-இந்த, * பரமாத்மா, க-லிங்கசரீரத்தை, 
எாடி௫- தரிப்பதினாலேயே, ஏிஎஎர-ஜீவத்தன்மையை, NAA 
-அடைகிறான்‌. னு லிங்கசரீரம்‌ நாசம்‌ அடைந்த 
பொழுது, ஏன-இந்த, ஏன-பரமாத்மாவிற்கு, 1012101104] 
-ஜீவரூபமான ஆவேசமானது ஐஏ:-எவ்வி தம்‌ ஸம்பவிக்கும்‌ 
(ஸம்பவிக்கா து) 

ஆனந்த ரூபமான பரமாத்மா லிங்க சரீர ஸம்பந்தத்‌ 


தினால்‌ ஜீவபாவத்தை அடைகிறார்‌. லிங்க சரீரம்‌ அழிந்த 
பொழுது பரமாத்மாவிற்கு ஜீவத்தன்மை கிடையாது, லிங்க 
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சரீரத்தில்‌ பிரதானமானது அந்தக்கரணம்‌, அதில்‌ சைதன்‌ 
யத்தின்‌ பிரதிபிம்பமே சிதாபாஸன்‌ என்றும்‌, ஜீவன்‌ 
என்றும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. பிரம்ம ஞானத்தினால்‌ 
அந்தக்கரணத்தோடு கூடிய லிங்க சரிரம்‌ அழிந்தபொழுது 
ஆபாஸரூபமான ஜீவத்தன்மை போய்விடுகின்றது என்பது 
கருத்து. (79) 


(அ) ஜீவனும்‌ பிரம்மமும்‌ ஒன்றே :-- 


8 ரள எள்ளி ர ௭ 8 | 
வின்னர்‌ எ என்ன்‌ எ ர ல | 


ஸிவ ஏவ ஸதா ஜீவோ ஜீவ ஏவ ஸதா ஸ்ரிவ: | 
வேத்யைக்யமஈயோர்‌ யஸ்து ஸ ஆத்மக்ஞோ ௩ சேதர;]' 


4:-ஜீவன்‌, என - எப்பொழுதும்‌, 19௭ ஏஏ-பரமாத்‌ 
மாவே. இு-பரமாத்மா, ஏர[-எப்பொழுதும்‌, ஏஎ ர8- 
ஜீவனே. ஏ₹-எவன்‌, ஏஎஏி:-இந்த ஜீவாத்மா, பரமாத்மா 
இருவர்களுக்கும்‌, 894்‌-௮பேதத்தை, ஏஎ - அறிகிறானோ, 
ஏ:-அவன்‌, எள: - ஆத்மாவை அறிந்தவன்‌, எ மற்ற 
வன்‌, ஏ எ-ஆத்மஞானியாகமாட்டான்‌, 


(இவ்விதம்‌) ஜீவன்‌ முக்காலத்திலும்‌ பரமாத்மாவைத்‌ 
தவிர வேறு இல்லை, பரமாத்மா முக்காலத்திலும்‌ ஜீவாத்மா 
வைத்தவிர வேறு இல்லை என்று ஜீவாத்ம£ பரமாத்மாக்களு 
டைய ஐக்யத்தை (ஒன்று என்பதை) அறிபவனே 
ஆத்மக்ஞானி ஆவான்‌, மற்றவன்‌ ஆத்மஞானி ஆக 
மாட்டான்‌. (74) 


ஸ்ர “ம்‌ ரர்‌ ஈர | 
எள ண ணர்‌ ர ஷு 


க்ஷீர யோகாத்‌ யதா நீரம்‌ க்ஷீரவத்‌ த்ருச்யதே ம்ருஷா | 
ஆத்ம யோகாதநாத்மா$யமாத்மவத்‌ த்ருச்யதே ததா | 
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ஜீரா பாலின்‌ சேர்க்கையினால்‌, ஏ$-ஜலமான து, 
ஜிராஏ-பால்போன்று, ஏர-பொய்யாக, ஏர - எவ்வி தம்‌, 
₹6-தோன்றுகின்றதோ, எள-அவ்விதம்‌, எனி 
ஆத்மாவின்‌ ஸம்பந்தத்தினால்‌, 898-இந்த, எஊன(-ஆத்மா 
விற்கு வேறான சரீரம்‌ முதலியவை, அ ௭8-ஆத்மாவைப்‌ 
போன்று, ₹38%-காணப்படுகின்‌ றது, 


பாலின்‌ சேர்க்கையிறல்‌ ஜலம்‌ பொய்யாகப்‌ பாலாகத்‌ 
தோற்றுவதுபோல்‌ ஆத்ம ஸம்பந்தத்தினால்‌, ஆத்மாவல்‌ 
லாத சரீரம்‌, இந்திரியம்‌ முதலியவை ஆத்மாவைப்போல்‌ 
பொய்யாகத்‌ தோன்றுகின்றது, (75) 


சிவர TIE எனி ரான்‌ எனன | 
ர 8 ரான ரரி எர எனா | 6 | 


நீராத்‌ கூரம்‌ ப்ருதக்க்ருத்ய ஹம்ஸோ பவதி நாக்யதா | 
ஸ்தூலாதே: ஸ்வம்‌ ப்ருதக்க்ருத்ய முக்தோ பவதி நாந்யதா | 


ரிபா-ஜலத்திலிருந்து, வி4-பாலை, ரரூதன-வேறு 
படுத்துவதால்‌, ளி ஏஏ - ஹம்ஸபக்ஷியாக ஆகின்றது. 
ஏரா - அவ்விதமில்லாவிடில்‌, எ-ஹம்ஸ பக்ஷியாக ஆவ 
தில்லை. (இதுபோன்று) ஊ$:-ஸ்தூல ஸூக்ஷ்ம காரண 
சரீரங்களிலிருக்து, ₹4- ஆத்மாவை, ரரசதன-வேறுபடுத்தித்‌ 
தெரிந்து கொள்ளுவதால்‌, 89௬: - மோக்ஷமடைந்தவனாக, 
எஏள[எ- ஆகிறான்‌, ஏனஏ[-அவ்விதமில்லாவிடில்‌, ஏ-முக்தனாக 
ஆகமாட்டான்‌, 


பால்கலந்த ஜலத்திலிருந்து பாலைத்‌ தனியாகப்‌ பிரித்‌ 
தெடுக்கிறது ஹம்ஸபக்ஷி, அவ்விதம்‌ செய்ய இயலாதது 
ஹம்ஸம்‌ ஆகமாட்டாது அது போன்று ஆத்மாவல்லாத 
ஸ்தூல, ஸூக்ஷ்ம, காரண சரீரங்களிலிருந்து ஆத்ம ஸ்வ 
ரூபத்தைப்‌ பிரித்து வேறாக அறிபவனே முக்தன்‌ ஆவன்‌ 
மற்றவன்‌ முக்தனாக ஆகமாட்டான்‌. (76) 


79 அத்வைதாநுபூதி 


என்‌ னர எரா 
ஊண்‌ ஈன எ உல ॥ 


கூர நீர விவேகக்ஞோ ஹம்ஸ ஏவ ௩ சேதர: | 
ஆத்மாநா த்ம விவேகக்ஞோ யதிரேவ ௩ சேதர: | 


ஊ ஏஏ ஹமஸம்தான்‌, வினி: பாலையும்‌ நீரை 
யும்‌ பிரித்துத்‌ தெரிந்துகொள்ளும்‌, 38: ஏ-வேறு ஒன்றும்‌, 
௭-அறிந்து கொள்ளா து. (அதுபோல) ita ல யதிதான்‌, 
எணண ஆத்மாவையும்‌ அநாத்மாவையும்‌ 
பிரித்‌ துத்‌ தெரிந்துகொள்வான்‌. எர-மற்றவன்‌, ஏ-அறிந்து 
கொள்ளமாட்டான்‌, 


ஹம்ஸம்தான்‌ பாலையும்‌ ஜலத்தையும்‌ பிரித்து அறியும்‌, 
மற்றவை அறியமாட்டா, அதே போன்று யதிதான்‌ ஆத்‌ 
மாவையும்‌, ஜடத்தையும்‌ பிரித்து அறிபவன்‌, மற்றவன்‌ 
பிரித்து அறியமாட்டான்‌, (77) 


MEAT: எரி Tame BATA |! 
AT ஈரா நண்‌ ண ௦6 Il 


அத்யஸ்த சோரஜ: ஸ்தாணோர்‌ விகார: ஸ்யாத்‌ நஹி க்வசித்‌ | 
நாத்மகோ நிர்விகாரஸ்ய விகாரோ விச்வஜஸ்ததா ॥ 


ஏன்பா கட்டையில்‌ ஆரோபம்‌ செய்யப்பட்ட 
திருடனிடம்‌ உண்டான, [ஈண-மாறுதல்‌ (குணதோஷங்‌ 
கள்‌), ஊர்‌ கட்டைக்கு, சன-ஒருபொழுதும்‌, ஏ a 
உண்டாகாது. எஏரா-அவ்விதமே, காமா றுதலற்ற 
(ஏகரூபமான) ஏஈ௭:-ஆத்மாவிற்கு, எனளு-பிரபஞ்சத்தில்‌ 
உண்டான, மாறுதல்‌ , எ-இல்லை. 


அறியாமையால்‌ ஸ்தம்பத்தில்‌ தோன்றிய திருட 
னுடைய விகாரங்கள்‌ (குணதோஷங்கள்‌ அல்ல து மாறுதல்‌ 
கள்‌) ஒரு பொழுதும்‌ ஸ்தம்பத்தைச்‌ சாரா ததுபோல்‌ 
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ஆத்மாவில்‌ தோற்றமான பிரபஞ்சத்தின்‌ குணதோஷ 
விகாரங்கள்‌ விகாரமற்ற ஆத்மாவினிடம்‌ வராது, (78) 


(அ) ஆத்மஞானம்‌ துக்கத்தைப்‌ போக்குகின்‌ றது:- 


ஏர wat FATT எர்‌ ga | 
எர எண்கள்‌ ரில்‌ fread Sse | oe | 


ஞாதே ஸ்தாணெள குதச்சோரச்சோராபாவே பயம்‌ குத: | 
ஞாதே ஸ்வஸ்மின்‌ குதோ விச்வம்‌ விச்வாபாவே குதோகிலம்‌ | 


ாரிட்கட்டையை, ஏர்‌ - (கட்டையென்று) அறிந்த 
பிறகு, ஏ:-(அதில்‌ தோன்றிய) திருடன்‌, $£:-ஏ.து? விர 
எ09-திருடன்‌ இல்லாதபொழுது, ஏர்‌-பயம்‌, *ஈ:- எவ்விதம்‌ 
(இவ்வாறு) எ--ஆத்ம ஸ்வரூபமானது, எ-அறியப்‌ 
பட்டபொழுது, 18ஈ4-பிரபஞ்சம்‌, தள:-எவ்விதம்‌ ? நன்‌ 
-பிரபஞ்சம்‌ இல்லாதபொழுது, ஏக்‌-மற்றவை எல்லாம்‌ 
தது? 

ஸ்தம்பத்தை அறிந்தபொழுது திருடன்‌ இல்லை. 
திருடன்‌ இல்லாதபொழுது பயமுமில்லை. அதேபோன்று 
ஆத்மாவான தன்னை அறிந்தபொழுது தன்னில்‌ தோற்ற 
மான ப்ரபஞ்சம்‌ இல்லை, பிரபஞ்சமில்லை எனில்‌ மற்றவை 
ஒன்‌ றுமில்லை, (74) 


Juafaad Tia TTS | 

EMSA ஈன ரர்‌ (AiR Co ll 
குண வ்ருத்தி த்ரயம்‌ பாதி பரஸ்பர விலக்ூஷணம்‌ 
ஸத்யாத்ம லக்ஷணே யஸ்மின்‌ ஸ ஏவாஹம்‌ நிரம்‌; | 


ஊாைடேஸத்ய ஸ்‌ வரூபமாகிய, ஏந்த 
ஆத்மாவினிடத்தில்‌, ஏனாரளளர்‌-ஒன்றுக்கொன்று மாறு 
தல்‌ உள்ள, ஏ ர்‌-ஸத்வம்‌, ரஜஸ்‌ தமஸ்‌.என்‌ ற குணங்‌ 
J. 13-10 
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எஸ ாக்ஷியான, ஏா-எந்த ஆத்மாவிடம்‌, 
ஈர்‌ விராட்‌, ஹிரண்யகர்ப்பன்‌, ஈச்வரன்‌ என்ற மூவ 
ரும்‌, ஏனஎஏ-உண்மைபோன்று, ஏ14-தோன்றுகின்றனரோ 
எர -ஸ த்‌, சித்‌, ஆனந்தங்களை ஸ்வரூபமர்கக்‌ 
கொண்டவரும்‌, எரா: ஸ்வயம்பிரகாசருமான, ஏ எ 
அந்த பரமாத்மாவே, 989-நான்‌, 


ஸாக்ஷியான எந்த பரமாத்மாவிடம்‌ ஸமஷ்டியான 
ஸ்தூல ஸூக்ஷ்ம காரண சரீராபிமானிகளான விராட்‌ 
புருஷன்‌, ஹிரண்யகர்ப்பன்‌, அந்தர்யாமி என்ற மூவர்களும்‌ 
தோற்றமோ, ஸச்சிதானந்த ரூபனும்‌, ஸ்வயம்‌ பிரகாசனு 
மான அந்த பரமாத்மாவே நான்‌. (64) 


அத்வைதா நுபூதி முற்றும்‌, 


॥ ஜீ: ॥ 


| காண: ॥ 
தத்‌ வோபதேசம்‌, 


[சாந்தோக்ய உபநிஷத்தில்‌ 'தத்த்வமஸி' என்ற மஹா 
வாக்யம்‌ காணப்படுறெது, இது ஆசார்யன்‌ சிஷ்யனைப்‌ 
பார்த்து உபதேசிப்பதாக அமைந்திருக்கிறது. இதில்‌ தத்‌, 
த்வம்‌, அஸி என்று மூன்று பதங்கள்‌ இருக்கின்றன. த்வம்‌ 
என்ற பதத்திற்கு நீ என்று பொருள்‌. இது ஜீவனைக்கு றிக்‌ 
றது “தத்‌' என்ற பதத்திற்கு அது என்றுபொருள்‌ இது முன்‌ 
கூறப்பட்ட ஸத்ரூபமான ப்ரஹ்மத்தைக்குறிக்கிறது ஆகவே 
நீ அதுவாக இருக்கிறாய்‌ அதாவ து “ஜீவனே ப்ரஹ்மம்‌' என்பது 
இந்த வாக்யத்தின்‌ பொருள்‌. ஆனால்‌ ஜீவன்‌ ஒருக்காலும்‌ 
ப்ரஹ்மமாக ஆகமுடியாது. ஜீவஸ்வரூபத்தில்‌ பல தர்மங்கள்‌ 
இருக்கின்றன. இதற்கு விருத்தமான பல தர்மங்கள்‌ ஸத்‌ 
வஸ்‌ தவில்‌ இருக்கின்றன. ஒன்றுக்கொன்று வீருத்தமான 
பல தர்மங்களை உடைய இரண்டு வஸ்துக்கள்‌ ஒன்றாக இருக்க 
முடியாது, உபநிஷத்சோ ஒன்றுதான்‌ என்று உபதேசிக்‌ 
றது, இது அப்ரமாணம இல்லை, ஆகையினால்‌ * தத்வோப 
தேசம்‌ ' என்ற இந்த ப்ரகரணத்தில்‌ மஹா வாக்யத்திலுள்ள 
த்வம்‌ ' பதத்தின்‌ பொருளையும்‌ * தத்‌ ' பதத்தின்‌ பொருளையும்‌ 
நனகு சோதித்துக்காட்டுகிறார்‌. அதாவது ஜீவனிடத்திலும்‌ 
ஈசுவரனிடத்திலும்‌ தோன்றும்‌ பரஸ்பர விருத்தமான 
தர்மங்கள்‌ எல்லாம்‌ உண்மையில்‌ ஜீவஸ்வரூபத்திலோ, ஈசுவர 
ஸ்வரூபத்திலோ சேர்ந்தவையல்ல. ப்ரமத்தால்‌ அவ்வாறு 
தோனறுகிறது என்று கூறி அர்த தர்மங்களை எல்லாம்‌ விலக்கி 
சுத்தமான ஜீவஸ்வரூபத்தையும்‌ ஈசுவரஸ்வரூபத்தையும்‌ 
காட்டி விரோதமில்லாமையால்‌ இரண்டும்‌ ஒன்றுதான்‌ என்று 
தீர்மானிக்கிறார்‌. தத்‌, த்வம்‌ என்ற இரு பதங்களின்‌ 
லஷ்யார்த்தமான ப்ரஹ்ம தத்வத்தை உபகதேசிப்பதால்‌ 
இதற்குத்‌ * தத்வோபதேசம்‌' எனறு பெயர்‌ ஏற்பட்டிருக்‌ 
றது. குருவின்‌ உபதேசத்தால்‌ தான்‌ இந்த தத்வம்‌ 
அறுபவத்திற்கு வரும்‌ என்று கூறி ஸ்ரீ குருவின்‌ பெருமையை 
ஈள்கு வீளக்குறொர்‌. அத்வைத தத்வத்தை ஸ்தாபிக்க 


78 தத்வோபதேசம்‌ 


பிரபஞ்சம்‌ பொய்‌ என்பதையும்‌ காட்டுகிறார்‌. பரமாதீமாயே 
தான்‌ அக்ஞானத்தால்‌ ஜீவனாகத்தோன்றுகின்றுன்‌. பந்தமும்‌ 
பொய்தான்‌. ஆசார்யரின உபதேசத்தால்‌ தன்‌ ஸ்வரூபத்தை 
நன்கு அறிந்ததும்‌ எல்லாத்‌ துன்பங்களும்‌ விலகி பரமானர்‌ 
தத்தையடைகிறான்‌ என்பதைக்காட்ட உபறிஷத்தில்‌ கூறப்‌ 
பட்ட காந்தாரதிருஷ்டாந்தத்தை ஈன்கு விளக்குகிறார்‌, 
கடைசியில்‌ குருவின்‌ பெருமையைக்காட்டி முடிக்கிறார்‌ ] 


என்றச்‌ ௭: இர்‌ TSA | 
என்‌ சோனி wien நர | ₹ ॥ 


தத்த்வம்‌ பதார்த்த -த்த்யர்த்தம்‌ குரு: பிஷ்யம்‌ 
வசோசப்ரவீத்‌ | 
வாக்யே தத்த்வமஸீத்யத்ர த்வம்‌ பதார்த்தம்‌ விவேசய |) 


35:-ஆசார்யர்‌, எண்சாள்ரன்‌-தத்‌, த்வம்‌ என்ற இரு 
பதங்களின்‌ பொருளை சுத்தமாக (கலப்பில்லாமல்‌) செய்ய 
ரள்‌-சிஷ்யனைப்பார்த்து, எஎ$-பின்வரும்‌ வார்த்தையை, 
எள சொன்னார்‌. எனின்‌ * தத்த்வமஸி ?” என்ற, 
௭௭ ஏ௫3-இந்த வாக்யத்தில்‌, ச்சா“ த்வம்‌? என்‌ ற 
பதத்தின்‌ பொருளை, 1998-பிரித்‌ துத்தெரிந்‌ துகொள்‌, 


சாந்தோக்யோபறிஷத்தில்‌ ' தத்த்வமஸி * என்ற மஹா 
வாக்யத்திலுள்ள * தத்‌, த்வம்‌? என்ற இரு பதங்களின்‌ 
பொருளையும்‌ கலப்பில்லாமல்‌ பரிசுத்தமாக, அதாவது 
ஜீவனுடைய உண்மை ஸ்வரூபத்தையும்‌ ஈசுவரனுடைய 
உண்மை ஸ்வரூபத்தையும்‌ சிஷ்யன்‌ அறிந்து கொள்‌ 
வதற்காக குரு சிஷ்யனுக்கு உபதேசிக்கிறார்‌, தத்த்வமஸி 
என்‌ ற மஹாவாக்கியத்தில்‌ முதலாவதாக £ த்வம்‌ 
பதத்தின்‌ பொருளை நன்கு பாகுபாடு செய்து தெரிந்து 
கொள்‌. அதாவது உண்மையில்‌ ஜீவனுடைய ஸ்வரூபத்தில்‌ 
சேராத பொருள்‌ களையெல்லாம்‌ விலக்கிவிடு. (1) 


(௮) தேஹம்‌ ஆத்மாவல்ல என்பதை இரண்டு 
சுலோகங்களால்‌ கூறுகிறார்‌ 
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TSR TRUSTe: | 
ண்ணா 4 ॥ வு 


கரி என்‌ எர்சிள்னன் | 
ஏ்னினி ஏர்‌ 89 ட என EN 


௩ த்வம்‌ தேஹோ$ஸி த்ருச்யத்வா த்‌ ரூப ஜாத்யாதிமத்வத; | 
பெளதிகத்வா தறாத்தத்வாதநித்யத்வாத்‌ ததைவ ௪ | 
அத்ருச்யோ ரூப ஹீனஸ்த்வம்‌ ஜாதி ஹீநோஃ5ப்யபெள திக; 
ருத்த நித்யோ$ஸி த்ருக்றுபோ கடோ யத்வத்‌ ௩ த்ருக்‌ 
பவேத்‌ | 


ளன அறியப்படுவதாலும்‌, ஜளனானள-ரூபம்‌, 
ஜாதி முதலியவைகளுடன்‌ கூடியிருப்பதாலும்‌, எண்கண்‌ 
பூதங்களிலிருந்து உண்டாகியிருப்பதாலும்‌, TYE 
அசுத்தமாயிருப்பதாலும்‌, 899-அவ்விதமே, ஏனினனா- 
அழிந்து போவதாலும்‌, ரீ, எ ச: ன-தேஹமாயிருக்க 
வில்லை, 


ரீ, ஏச:-அறியப்படா தவனாயும்‌, உ0:-ரூபமற்ற 
வனாயும்‌, எனின்‌ - ஜாதியிலலா தவனாயும்‌, னி 
பூதங்களிலிருந்து உண்டாகா தவனாயும்‌, ஏர: 
சுத்தனாயும்‌ அழிவில்லா தவனாயும்‌, 290:-ஞானருபியாயும்‌, 
ஏ19-இருக்கிறாய்‌, ஏ₹:-குடம்‌, ஏஜ9-எவ்விதம்‌, ஈக-ஞானமாக 
ஈ ௭9௭-ஆகாதோ (அவ்விதம்‌ தேஹமும்‌ ஆத்மாவாக 
ஆகாது.) 


நீ என்றும்‌, நான்‌ என்றும்‌, சொல்லுமிடங்களிலெல்லாம்‌ 
ஸ்தூலமான சரீரத்தையே குறிப்பிடுகின்‌் றனர்‌. ஆகவே 
 சரீரத்தையே ஆத்மா என்று எல்லோரும்‌ எண்ணிக்‌ கொண்‌ 
டிருக்கின்‌ றனர்‌. இதைக்கொண்டே சார்வாக தர்சனம்‌ 
ஏற்பட்டிருக்கிறது, ஆகையால்‌ முதலில்‌ தேஹம்‌ ஆத்மா 
அல்ல என்பதைக்‌ காட்டுகிறார்‌, தேஹத்தில்‌ நாம்‌ காணும்‌ 
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தர்மங்கள்‌ எல்லாம்‌ ஆத்மாவில்‌ இல்லை என்று ச்ருதி கூறு 
கிறது. தேஹ தர்மங்கள்‌ ஆத்மாவில்‌ இல்லாததாலும்‌ 
இதற்கு எதிரிடையான தர்மங்கள்‌. ஆத்மாவில்‌ இருப்ப 
தாலும்‌ தேஹம்‌ ஆத்மாவன்று. அதாவது, தேஹம்‌ இந்திரி 
யங்களாலும்‌ மனதாலும்‌ அறியப்படும்‌ வஸ்து, அதாவது 
ஜடம்‌. ஆத்மாவோ ஒன்‌ றினாலும்‌ அறியப்படாதது, 
சைதன்ய ஸ்வரூபமான து. ஐடமான குடம்‌ ஞானரூபமாக 
ஆகுமா ? அதுபோல ஐடமான தேஹமும்‌ சேதனமான 
ஆத்மாவாக இருக்கமுடியாது. மேலும்‌ தேஹத்தில்‌ 
உருவமும்‌, கருப்பு, சிவப்பு முதலான நிறங்களும்‌ 
மனுஷ்யன்‌ முதலான ஜாதியும்‌ காணப்படுகின்‌ றன, ஆக்‌ 
மாவிற்கு உருவமோ, நிறமோ, ஜாதியோ ஒன்றும்‌ கிடை 
யாது. ஆத்மாவிற்குப்‌ பிறப்பே கிடையாது சரிரமோ ஐந்து 
பூதங்களிலிருந்து உண்டானது. எல்லாவித அசுத்திகளும்‌ 
நிறைந்தது சரீரம்‌. ஆத்மா ஒருவித அழுக்கும்‌ இல்லாத 
பரிசுத்த வஸ்து. சரீரம்‌ அழிந்துபோவதை நாம்‌ பார்க்‌ 
கிறோம்‌, ஆத்மாவுக்கு அழிவே கிடையா து. ஆத்மா ஞான 
ஸ்வரூபம்‌, தேஹம்‌ ஐடம்‌, இவ்வாறு எதிரிடையான தர்மங்‌ 
கள்‌ இருப்பதால்‌ தேஹம்‌ ஆத்மாவன்று, (2-3) 
(அ) இந்திரியம்‌ ஆத்மாவல்ல என்பதை ஐந்து 

சுலோகங்களால்‌ கூறுகிறார்‌ :-- 

“ எண்றானர்‌ என்‌ ரா ன 

ந்‌ ச ன்‌ ய்‌] 

ச ட னி எண சர்‌ ர (9 
ட பவாரிந்த்ரியாண்யேஷாம்‌ கரணத்வேர யத்‌ ச்ருதி: | 
ப்ரேரகஸ்த்வம்‌ ப்ருதக்‌ தேப்யோ ௩ கர்‌ த்தா கரணம்‌ பவே த்‌ 

எனந, எ உணர்‌ - இந்திரியங்கள்‌ அல்ல, ௭௩ 

ஏனெனில்‌, ஈர-இவைகள்‌, கரி கரணமாக, ஏ: 
கேட்கப்படுகி மது. St ( அவைகளை) ஏவுகின்‌ ற, ரீ, 


ஏன: - அவைகளைக்காட்டிலும்‌, ராக-வேறானவன்‌, களி 
செய்கிறவன்‌, ஈரர்‌-கருவியாக, = ௭-ஆகமாட்டான்‌. 
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இந்த்ரியங்கள்‌ கரணமானதால்‌ ஆத்மாவல்ல, நான்‌ 
கண்ணால்‌ பார்க்கிறேன்‌, நான்‌ காதால்‌ கேட்கிறேன்‌ என்று 
கூறுகிறான்‌. இங்கு தன்னைப்பார்க்கி றவனாகவும்‌, கேட்கிற 
வாகவும்‌, கண்‌, காது முதலிய இந்த்ரியங்களைக்‌ கருவி 
களாகவும்‌ கூறுகிறான்‌. ஆகவே பார்ப்பது, கேட்பது 
முதலான செய்கைகளில்‌ ஆத்மா கர்த்தாவாகவும்‌ இந்த்ரியம்‌ 
கரணமாகவும்‌ ஆகிறது, கர்த்தா தன்‌ இஷ்டப்படி கருவி 
களை ஏவுகிறான்‌. கர்த்தா ஒருக்காலும்‌ கரணமாகமுடியா து, 
ஆகையால்‌ இந்த்ரியங்கள்‌ ஆத்மாவல்ல, (4) 


வாணிகன்‌ பண்றா ga ஈர | 
உ கணக்‌ என்னின்‌ ॥ ௩ 


நாநைதாந்யேகரூபஸ்த்வம்‌ பிந்நஸ்டேதப்ய: குத: ச்ருணு | 
௩ சைகேந்த்ரியரூபஸ்த்வம்‌ ஸர்வத்ராஹம்ப்ரதீதித: | 


ஈள(--இந்த இந்திரியங்கள்‌, எள-பலவாக இருக்‌ 
கின்றன, சேோண:-ஒரேஸ்வரூபமுள்ள, நீ, இள: 
அவைகளைக்காட்டிலும்‌, எ:-வேறானவன்‌, ஊ:-ஏனெனில்‌ 
ஊர-கேள்‌ (சொல்கிறேன்‌) ஏஏஏ-எல்லா இந்திரியங்களிலும்‌ 
எண்ளி[எ:-நான்‌ என்‌ ற அறிவு ஏற்படுவதால்‌, எஏ்‌-நீ, EAC 
0: ஏதாவது ஒரு இந்திரியமாக, ஏஏ-இருக்க முடியா து. 


மேலும்‌ கண்‌, காது, மூக்கு, நாக்கு, த்வக்‌ என்று 
இந்த்ரியங்கள்‌ பலவாக இருக்கின்றன. ஆத்மாவோ 
ஒருவன்‌. ஒன்று எப்படிப்பலவாக இருக்கமுடியும்‌ 2? ஆகை 
யால்‌ பலவாக இருக்கும்‌ இந்த்ரியங்களைக்காட்டிலும்‌ ஒன்றாக 
உள்ள ஆத்மா வேறுதான்‌. எவ்விதமெனில்‌, இந்த்ரியக்‌ 
கூட்டங்களில்‌ ஏதோ ஒரு இந்த்ரியம்‌ மட்டும்தான்‌ 
ஆத்மாவா ? அல்லது எல்லா இந்த்ரியங்களும்‌ சேர்ந்து 
ஆத்மாவா ? அல்லது ஒவ்வொரு இந்த்ரியமும்‌ ஆத்மாவா? 
முதலில்‌ சொன்னது சரியல்ல, நான்‌ என்பது ஆத்மாவைக்‌ 
குறிக்கும்‌ சொல்‌. ஒரு இந்திரியம்‌ மட்டும்தான்‌ ஆத்மா 
வென்றால்‌ அந்த இந்திரியத்தில்தான்‌ நான்‌ என்ற எண்ணம்‌ 
வரலாம்‌, மற்ற இந்திரியங்களில்‌ நான்‌ என்ற நினைப்பு வரக்‌ 

J. 1] 
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கூடாது, உதாஹரணமாக கண்தான்‌ ஆத்மா என்றால்‌ 
( நான்‌ கேட்கிறேன்‌ * என்று காதில்‌ கான்‌ என்ற எண்ணம்‌ 
வரக்கூடாது. எல்லா இந்திரியங்களிலும்‌ நான்‌ என்று 
கூறுவதால்‌ ஒரு இந்திரியம்‌ ஆத்மா என்று கூறுவது 
சரியல்ல. பல இந்திரியங்களில்‌ ஏதோ ஒன்றை மட்டும்‌ 
ஆத்மா எனக்கூறுவதற்கு தனிப்பட்ட காரணமும்‌ இல்லை, 


(அ) இந்திரியக்கூட்டம்‌ ஆத்மாவல்ல என்பதைக்‌ 
கூறுகிறார்‌: 


உ ரர்‌ ஏரின்‌ ரோன்‌ ௭ | 
எணனசிளானி எ | 6॥ 


ந தேஷாம்‌ ஸமுதாயோஸி தேஷாமக்யதமஸ்ய ச | 
விநாரே5ப்யாத்மதீஸ்‌ தாவதஸ்தி ஸ்யாத்‌ நைவமந்யதா ॥ 


ஏர[-அந்த இந்திரியங்களுடைய, ஏருாா;-கூட்ட மாக, 
ளான -ரீ இல்லை. ரர்‌ - அவைகளில்‌, ஏரசான-ஏதாவது 
ஒன்றுக்கு, இகங- அழிவு ஏற்பட்டாலும்‌, எள்‌ 
நான்‌ என்ற ஞானம்‌, ஏ ₹-(ப்ரஸித்தமாக) இருக்கிற து. 
ஏன[-இவவாறு இல்லா விட்டால்‌ (ஸமுதாயம்‌ ஆத்மா 
வானால்‌), ஈ4-(ஒரு இந்திரியம்‌இல்லா தவனுக்கு) இவ்வாறு 
நான்‌ என்ற ஞானம்‌, ஏ உண்டாகாது. 


எல்லா இந்திரியங்களும்‌ சேர்ந்த கூட்டத்தையும்‌ 
ஆத்மாவென்று கூறமுடியாது. குருடனுக்குக்‌ கண்‌ இல்லை, 
ஒரு இந்திரியம்‌ இல்லாததால்‌ எல்லா இந்திரியங்களும்‌ 
சேர்ந்த கூட்டம்‌ அவனிடம்‌ இல்லை. ஆகவே அவனுக்கு 
ஆத்மா இல்லை என்பதாக ஆகிவிடும்‌ ஆனால்‌ அவனும்‌ 
தனக்கு ஆத்மா இருப்பதாக எண்ணித்தான்‌ நான்‌ என்று 
சொல்கிறான்‌. இதுபோலவேதான்‌ செவிடன்‌ முதலியவர்‌ 
களும்‌, ஆதலால்‌ இந்த்ரிய ஸமுதாயமும்‌ ஆத்மாவல்ல, (6) 


(அ) ஒவ்வொரு இந்த்ரியமும்‌ தனித்தனியாக ஆத்மா 
என்ற வாதத்தைக்‌ கண்டிக்கிறார்‌: 
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TORR எனன AT ர A ரர | 
MATTE என்டு || 


எனறார்‌ எ டீனா: | 
ஷ்‌ % (a 
எண்‌ ர ணன TERIA | 6॥ 


ப்ரத்யேகமபி தாந்யாத்மா நைவ தத்ர நயம்‌ ச்ருணு | 
நாநா ஸ்வாமிக தேஹோசயம்‌ ஈச்யேத்‌ பிந்ந மதாச்ரய: | 


நாநாத்மாபிமதம்‌ நைவ விருத்த விஷயத்வத: | 
ஸ்வாம்யைக்யே து வ்யவஸ்தா ஸ்யாதேகபார்த்திவ 
தேமவத்‌: | 


௭8-அந்த இந்திரியங்கள்‌, என்கார்‌-ஒவ்வொன்றும்‌, 
௭௭ ள்ணட்‌ஆத்மாவல்ல, ஏஏ-அந்த விஷயத்தில்‌, ஏட்பயுக்தி 
யை, ஈரர-கேள்‌, இராமா வெவ்வேறு அபிப்ராயங்‌ 
களுக்கு இடமான, ஏச்‌-இந்த, எள: பலபேர்களை 
யஜமானர்களாக உடைய தேஹமானது, ௭ அழிந்து 
விடும்‌, 

இணவ ஒன்‌ றுக்‌ கொன்‌ று எதிரிடையான 
விஷயங்களுள்ளதால்‌, எனனா- பலர்‌ ஆத்மா என்பது, 
ஊொணம்‌-ஒருவராலும்‌ ஓப்புக்கொள்ளப்பட்டதல்ல. ஷு: 
ஜன ஏ-ஒரே யஜமானன்‌ இருந்தால்‌ தான்‌, TAT Sata 
ஒரே அரசனுள்ள தேசம்‌ போல, ஏஏவா-கட்டுப்பாடு, ஏர- 
இருக்கும்‌, 

கண்‌, காது முதலான இந்திரியங்களில்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ 
ஆத்மா என்ற வா தமும்‌ சரியல்ல, ஏனெனில்‌ இந்த சரீரத்‌ 
தில்‌ ஆத்மாதான்‌ யஜமானன்‌. அவன்‌ இஷ்டப்படிதான்‌ 
சரீரத்தில்‌ கார்யம்‌ நடைபெறவேண்டும்‌, ஒவ்வொரு 
இந்திரியமும்‌ ஆத்மாவானால்‌ ஒவ்வொரு இந்திரியமும்‌ இந்த 
சரீரத்திற்குப்‌ பூர்ண அதிகாரமுள்ள யஜமானன்‌ ஆகும்‌, 
பல யஜமானர்களுக்குக்‌ கொள்கை ஒன்றாக இருக்குமானால்‌ 


ஒத்துப்போகமுடியும்‌, இதில்லாமல்‌ வெவ்வேறு எதிரிடை 
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யான கொள்கைகள்‌ கொண்ட பலர்‌ ஒரு தேசத்திற்கு 
அரசர்களாக இருப்பார்களேயானால ஒருவருக்கொருவர்‌ 
சண்டையிட்டுக்கொள்வதன்‌ மூலம்‌ தேசம்‌ அழிந்துவிடும்‌, 
இதுபோல கண்ணுக்கு ரூபம்‌ விஷயம்‌, காதுக்கு சப்தம்‌ 
விஷயும்‌, இவ்விதமே ஒவ்வொரு இந்திரியத்திற்கும்‌ வெவ்‌ 
வேறான விஷயங்கள்‌. எல்லோருக்கும்‌ ஸமமான அதிகாரம்‌ 
இருக்கிறது. இந்த நிலைமையில்‌ கண்‌ என்ற யஜமானன்‌ 
ரூபத்தைப்‌ பார்க்கவேண்டும்‌ என்று சொல்லும்‌. அதே 
சமயத்தில காது என்ற யஜமானன்‌ சப்தத்தைக்கேட்க 
வேண்டும்‌ என்று சொல்லும்‌, ஒரே சமயத்தில்‌ இரண்டும்‌ 
நடைபெற முடியாது. ஆகவே ஒன்றுக்கொன்று சண்டை 
யிட்டுக்கொண்டு தேஹத்தையே அழித்‌ துவிடும்‌, ஆதலால்‌ 
சரீரத்தில்‌ பலர்‌ யஜமானர்களாக இருக்கக்கூடாது, ஒரு 
தேசத்தில்‌ ஒருவனே எல்லா அதிகாரங்களும்‌ கொண்ட. 
மஹாராஜனாக இருந்தால அவனுக்குக்‌ கட்டுப்பட்டு 
எலலோரும்‌ நடப்பதால்‌ ராஜ்ய பரிபாலனம்‌ நன்கு நடை 
பெறும்‌, இதுபோல்‌ சரீரத்திலும்‌ செவ்வனே காரியங்கள்‌ 
நடைபெறுவதற்காக ஒரே ஆத்மாவை (யஜமானனை)த்‌ 
தான்‌ ஒப்புக்கொள்ளவேண்டும்‌, (7-8) 


(௮) பிராணனும்‌ மன்மும்‌ ஆத்மாவல்ல என்பதை 
இரு சுலோகங்களால்‌ கூறுகிறார்‌ ;:-- 

எண்‌ qT NTN சார Tat | 

Tanga 4 இணர்‌ | 6 


ஏர்‌ ரி: ஈர்‌ ஊரார்‌ NA Neat 
ட ப்‌ 

சண ரர ஈர்‌ ஈன ஈர ॥ 9௨ 
ந மநஸ்த்வம்‌ ௩ வா ப்ராணோ ஐட த்வாதேவ சைதயோ : | 
கதம௩்யத்ர மே சித்தமித்யந்யத்வானுபூதித: | 
க்ஷஈத்‌ தீருட்ப்யாம்‌ பீடித: ப்ராணோ மமாயம்‌ சேதி பேதத: | 
தயோர்‌ த்ரஷ்டா ப்ருதக்‌ தாப்யாம்‌ கட த்ரஷ்டா கடாத்‌ 

யதா ॥ 
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எஎஏ:-இவ்‌ விரண்டும்‌, ஏஐளாஉஎ-ஜடமாயிருப்ப தாலேயே 
நீ, எ ஏ மனம்‌ அல்ல, ஏஏ ரா பிராணனுமல்ல, 
ர-என்னுடைய, மனது, ஏனஏு-வேறிடத்தில்‌, Ta 
சென்றிருந்தது, ஐ(எ-என்று, ஏன: தன்னைக்‌ 
காட்டிலும்‌ வேறு பொருளாக அனுபவம்‌ ஏ ற்படுவதால்‌, 
(மனம்‌ ஆத்மாவல்ல), ஈர- என்னுடைய, எச்‌- இந்த 
பிராணன்‌, ₹(8-என்று, -ே வ ற்றுமை தோன்று 
வதாலும்‌, ஜூன. பசிதாகங்களால்‌, சி: துன்பப்பட்ட, 
சார:-பிராணன்‌ (ஆத்மாவல்ல). ஏட எவ்விதம்‌, ஏச 
குட த்தைப்பார்க்கிறவன்‌, ஏ௪[8-குட த்தைக்காட்டிலும்‌, ர8%- 
வேறானவனோ (அவ்வாறு), எஜி:-அந்த மனத்தையும்‌ 
பிராணனையும்‌, ஐறா-அறிகிறவன்‌, ஏஏ-அவைகளைக்காட்டி 
லும்‌, ரஏக-வேரறுனவன்‌, 


மனமும்‌, பிராணனும்‌ ஜட வஸ்துக்கள்‌. ஆத்மாவோ 
சேதனம்‌. ஆகையால்‌ ஜடமான மனமும்‌ ப்ராணனும்‌ 
ஆத்மாவாக முடியாது, மேலும்‌ ஒருவன்‌ முக்யமான ஒரு 
விஷயத்தைப்பற்றி தீவ்ரமாக சிந்தித்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கிறான்‌. அச்சமயம்‌ நாம்‌ அவன்‌ எதிரில்‌ போய்‌ நின்றாலும்‌, 
கண்‌ பார்த்தாலும்கூட நாம்‌ வநதிருப்பதை அவன்‌ அறிந்து 
கொள்வதில்லை, சிறிது நேரம்‌ சென்ற பிறகு ££ என்‌ மனம்‌ 
வேறு எங்கேயோ சென்றிருந்தது. அதனால்‌ நீ வந்ததை 
கவனிக்கவிலலை ?? என்று கூறுகிறான்‌. இங்கு தன்னை 
விட்டு மனம்‌ வெளியில்‌ சென்றதாகக்‌ கூறுவதால்‌ மனம்‌ 
தான்‌ இல்லை, ஆத்மாவலல, மனத்தைக்காட்டிலும்‌ ஆத்மா 
வேறு என்று தெரிகிறது. இதுபோல “என்னுடைய 
பிராணன்‌ * என்று கூறுவதால பிராணனைக்‌ காட்டிலும்‌ 
ஆத்மா வேறாகத்தானிருக்கவேண்டும்‌. “என்னுடைய வீடு * 
என்று சொல்லுமபொழுது உடமையான வீட்டைக்‌ காட்டி 
லும்‌ உடையவன்‌ வேறாகத்தானே இருக்கிறான்‌. இந்த 
யுக்தியை மனதிற்கும்‌ கொள்ளலாம்‌, மேலும ஆஹாரம்‌ 
இலலாதபொழுது பசியாலும்‌, தண்ணீர்‌ இல்லாதபொழுது 
தாகத்தாலும்‌ பிராணன்‌ துன்புறுகிறது. இவவிரண்டும்‌ 
பிராணனின்‌ தர்மங்கள்‌. ஆத்மாவோ துன்பமற்ற ஆனந்த 
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ரூபமான வஸ்து, ஆகையினாலும்‌ பிராணன்‌ ஆத்மாவல்ல, 
மேலும்‌ “நான்‌ குடத்தைப்‌ பார்க்கிறேன்‌ ' என்று சொல்‌ 
கிறான்‌. இங்கு பார்க்கப்படும்‌ குடத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ பார்க்‌ 
கிறவன்‌ வேருகத்தானிருக்கிறான்‌. இதுபோல பிராணனும்‌, 
மனமும்‌ அறியப்படும்‌ பொருள்களாகையால்‌ இவைகளை 
அறிகின்ற ஆத்மா இவைகளைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறுதான்‌, 
ஆகவே பிராணனும்‌ ஆத்மாவலல மனமும்‌ ஆத்மாவல்ல, 


(௮) புத்தி ஆத்மாவல்ல என்பதை இரு சுலோகங் 


களால்‌ கூறுகிறார்‌ :-- 


எண எ AT எ னான்‌ கோ | 
னான எள்ள எள ணா BA ॥ | 


எனா ஏர்‌ ஈரி சன்ன | 
ள்‌ எக்கர்‌ ரக ஈன ரகர: | 15 ॥ 


ஸுப்தெள லீநாசஸ்தி யா போதே ஸர்வம்‌ வ்யாப்நோதி 
தேஹகம்‌ | 

சிச்சாயயா ச ஸம்பத்தா ௩ ஸா புத்திர்‌ பவான்‌ த்விஜ ॥ 

நாநா ரூபவதி போதே ஸுப்தெள லீநா2திசஞ்சலா | 

யதோ த்ருகேகரூபஸ்த்வம்‌ ப்ருதக்‌ தஸ்ய ப்ரகாபாக: ॥ 


[கா-ஹே த்விஜரே! ஏ-எது, ஏஜி-தூக்கத்தில்‌, கிள 
ஏ1*-அடங்கியிருக்கிறதோ, ஏ9-விழித்திருக்கும்பொழு து, 
னை - சைதன்யபிர திபிம்பத்‌ துடன்‌, ட ரரி - சேர்ந்து 
கொண்டு, சே ஏர-சரீரம்‌ முழுவதிலும்‌, னரிட்பரவி 
யிருக்கிறதோ, எ[ஏ188-அந்த புத்தியும்‌, ஏ ஏளன இல்லை, 


(புத்தியானது) ஏூ-விழித்துக்கெ ாண்டிருக்கும்‌ 
பொழுது, எனணாளி-பலவித உருவ (ஆகார)த்துடன்‌ 
கூடியதாகவும்‌; ஏ (ஏ-மிகவும்‌ சஞ்சலமான தாகவும்‌; 
ஏர்‌ -தூக்கத்தில்‌, க[ள[-மறைந்‌ ததாகவும்‌ இருக்கிறது ஏஎ 
எந்தக்காரணத்தினால்‌, 8-ரீ, சரிகா ஞானம்‌ ஒன்றையே 
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ஸ்வரூபமாகக்கொண்டவன்‌ (ஆன தால்‌), ரன-அந்த 
புத்தியை, எக்க -பிரகாசப்படுத்துகிற (நீ), ரரத-(அந்த 
புத்தியைக்‌ காட்டிலும்‌) வேறானவன்‌, 

நாம்‌ விழித்‌ துக்கொண்டிருக்கும்‌ பொழுது பல விஷயங்‌ 
களைத்‌ தெரிந்துகொள்கிறோம்‌, இதற்கு புத்தி தான்‌ 
காரணம்‌, வெளியில்‌ உள்ள விஷயங்களை கண்‌, காது 
முதலான இந்திரியங்கள்‌ மூலம்‌ புத்தியால்‌ அறிந்து கொள்‌ 
கிறோம்‌. உள்ளே ஏற்படும்‌ ஸுகம்‌, துக்கம்‌ முதலியவை 
களை புத்தியால்‌ மட்டும்‌ அறிந்துகொள்கிறோம்‌. புத்தி 
யானது சரீரம்‌ முழுவதும்‌ பரவியிருக்கிறது சரீரத்தில்‌ 
எந்த இடத்தில்‌ வலி ஏற்பட்டாலும்‌ புத்திக்குத்‌ தெரிந்து 
விடுகிறது, கண்ணால்‌ கோவிலில்‌ உள்ள தேவதா மூர்த்தி 
யைப்‌ பார்க்கும்பொழுது புத்தியம்‌ அந்த உருவமாக ஆகி 
விடுகிறது. இதற்கு புத்தி விருத்தி என்று பெயர்‌, இதில்‌ 
சைதன்யம்‌ பிரதிபிம்பிக்கிறது, உடனே நமக்கு அந்த 
விஷயத்தின்‌ அறிவு ஏற்படுகிறது. புத்தி ஜடமாயிருந்தா 
லும்‌ ப்ரகாசமான சைதன்ய பிரதிபிம்பத்துடன்‌ கூடியிருப்‌ 
பதால்‌ அறியும்‌ சக்தி அதற்கு ஏற்படுகிறது தூக்கத்திலோ 
நமக்கு ஒன்றும்‌ தெரிவதில்லை. அப்பொழுது புத்தி 
மறைக்துவிடுகிறது. இவ்வாறு தான்‌ ஜடமாயும்‌ வேறொரு 
பிரகாச வஸ்துவின்‌ உதவியைக்கொண்டு பிரகாசிக்கிற 
தாயும்‌, பலவித மாறுபாடுகளை அடைகிறதாயும்‌, ஒரு 
சமயத்தில்‌ மறைந்தே போவதாயும்‌ உள்ள புத்தி எவவாறு 
ஆத்மாவாக இருக்கமுடியும்‌? மேலும்‌ மற்றவைகளைப்‌ 
பிரகாசப்படுத்தும்‌ புத்தியை பிரகாசப்படுத்துபவன்‌ ஆத்மா, 
அவன்‌ ஸ்வரூபமே ஞானம்தான்‌. ஆதலால்‌ புத்தி 
பிரகாசகனான ஆத்மா புத்தியைக்காட்டிலும்‌ வேறு, (11-12) 


(அ) ஆத்மா ஞானஸ்வரூபி என்பதை விவரிக்கிறார்‌; - 
ஈரி ஊன்‌ எள்‌ ரர TA Te | 
எணரிசகானா எண்‌ WE: ॥ $॥ 


ஸுப்தெள தேஹாத்யபாவேபி ஸாக்ஷ தேஷாம்‌ பவான்‌ யத: | 
ஸ்வானுபூதிஸ்வரூபத்வாத்‌ நாந்யஸ்தஸ்யாஸ்தி பாஸக: ॥ 


95 தத்வோபதேசம்‌ 


ஏரி - தூக்கத்தில்‌, எரர்‌. [0- தேஹம்‌ முதலிய 
வைகள்‌ இல்லாமல்‌ போனாலும்‌, ஏஎ: - எந்தக்காரணத்தால்‌ 
ஊ1-அவைகளை, ஏரனி-அறிகிறவனாக, ஏனா (இருக்கி 
ருயோ, அதனால்‌) வரனாக -ஸ்வானுபவ ரூபமாக 
இருப்பதால்‌, என-அந்த ஆத்மாவை, எக: விளங்கச்‌ 
செய்கிற, ௭ வேறுவஸ் து, ௭ இல்லை 


எப்பொழுதும்‌ இருக்கும்‌ வஸ்துதான்‌ ஆத்மா தூக்கத்‌ 
தில்‌ தேஹமோ, இந்திரியமோ ஒன்றும்‌ தெரியவில்லை, ஒரு 
ஸமயம்‌'விளங்கி, மற்றோர்‌ சமயம்‌ மறைந்துபோகும்‌ தேஹம்‌ 
முதலியவை ஆத்மாவல்ல, அந்தத்‌ தூக்கத்திலும்‌ ஓர்‌ 
அனுபவம்‌ நமக்கு ஏற்படுகிறது. அதுதான்‌ ஆத்மா, அது 
ஞானஸ்வருபமானதால்‌ ஸூரியன்போல்‌ தானேதான்‌ 
பிரகாசிக்கிறது. அது வேறு ஒன்றாலும்‌ பிரகாசிக்கப்படுவ 
தில்லை, அதை பிரகாசப்படுத்தும்‌ பொருள்‌ வேறு ஒன்றும்‌ 
உலகில்‌ இல்லை, விழிப்பில்‌ தேஹம்‌ முதலியவற்றை அது 
தான்‌ விளங்கச்‌ செய்கிறது. ஆகையால்‌ அது தேஹம்‌ 
முதலியவற்றைக்காட்டிலும்‌ வேறான து. (13) 


ஈர்‌ ated 6 Ad எண 8 AT | 

னர்‌ ஈ THe Eola ME | ௫] 
ப்ரமாணம்‌ போதயந்தம்‌ தம்‌ போதம்‌ மாநேர யே ஜநா; | 
புபுத்ஸந்தே த ஏதோபிர்‌ தக்தும்‌ வாஞ்ச்சந்தி பாவகம்‌ |] 


அறிவிற்கு ஸாதனமான இந்திரியம்‌ முதலிய 
வற்றை, எணாள்‌-அறிவுறுத்துகின்‌ற, ச ளிள்‌-அந்த அறிவை 
ரிளஏ-பிரமாணத்தால்‌, 3 எள: எந்த மனிதர்கள்‌, ஏனா: 
அறிய விரும்புகிறார்களோ, 8-அவர்கள்‌, ஈன்‌ வி ற்கு 
களால்‌, ஏகு - நெருப்பை, சாச்‌ - எரிப்பதற்கு, எண 
விரும்புகிறார்கள்‌, 

உலகிலுள்ள விஷயங்களை இந்திரியம்‌, மனம்‌ முதலான 
பிரமாணங்களால்‌ அறிந்‌ துகொள்கிறோம்‌, இந்த பிரமாணங் 
களை அறியப்படுத்துகிறது ஞானரூபமான ஆத்மா, இவ்வித 
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மிருக்க இந்த பிரமாணங்களைக்கொண்டு ஆத்மாவை 
எவ்வாறு அறிந்துகொள்ள முடியும்‌? அக்னியால்‌ விறகை 
எரிக்கலாம்‌, விறகால நெருப்பை எரிக்கமுடியுமா? 
இந்திரியம்‌, மனம்‌ முதலியவறறால்‌ ஆத்மாவை அறிவது 
என்பது விறகால நெருப்பை எரிப்பது போலத்தான்‌, ஆகை 
யால இக்திரியம்‌ முதலியவற்றைககாட்டிலும்‌ ஆத்மா வேறு 
வஸ்து. (14) 


ணர்‌ ள்‌ எரர்‌ | 
ச்‌ கணண ரி எ ஈசன்‌ உடு 


விசவமாத்மானுபவதி தேகாஸெள நாநுபூயதே | 
விச்வம்‌ ப்ரகாசயத்யாத்மா தேகாஸெள ௩ ப்ரகாச்யதே॥ 


என(- ஆத்மாவானது, 1894- உலகத்‌ை த, ஏ 
அனுபவிச்கிறது. 9௭- அந்த பிரபஞ்சத்தால்‌, ஏி- அந்த 
ஆத்மா, எண -௮ னுபவிக்கப்படுகிறதிலலை, ஏண[-ஆத்‌ 
மாவானது, இன்‌- பிரபஞ்சத்தை, ஏக (-விளங்கவைக்‌ 
கிறது, 8௭-அந்த பிரபஞ்சத்தால, ஏவி-அந்த ஆத்மா, ௭ 
ரக?3-பிரகாசிக்கப்படுவதில்லை. 


உலகம்‌ முழுவதையும்‌ விளங்கச்செய்கிறது ஆத்மா 
தான்‌, எல்லாவற்றையும்‌ அனுபவிக்கிறதும்‌ ஆத்மாதான்‌. 
இந்த ஆத்மாவை உலகிலுளள பொருள்களால அனுப 
விக்கவோ பிரகாசப்படுத்தவோ முடியா து. ஆகவே உலகில 
உள்ள எல்லாப்‌ பொருள்களையும்விட ஆத்மா வேறு (19) 


(௮) இவ்வாறு பல சுலோகஙகளால ஆத்மாவை 
தேஹம்‌ முதலியவறறைக காட்டிலும பிரித்து வேறாகக்‌ 
காட்டி நீயே ப்ரஹ்மம்‌ என்று உபதேசிக்கிறார்‌ :-- 

ஊர்‌ ஏர்‌ ஈர Td WT A | 
0 எ எ ணன்‌ WATE I 28 || 
ஈத்ரும்‌ தாத்ருமம்‌ நைதத்‌ ௩ பரோக்ஷம்‌ ஸதேவ ய த்‌] 
தத்‌ ப்ரஹ்ம த்வம்‌ ந தேஹாதி த்ருச்யரூபோசஸி ஸர்வத்ருக்‌॥| 
J. 1114 
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4-எது, ஏஏ இப்பேற்பட்ட தாகவும்‌, ஏன்‌ அப்பேற்‌ 
பட்டதாகவும்‌, ரரஏ-இதுவாகவும்‌, எ-இலலையோ, ௭ ஏச்‌- 
பரோக்ஷமாகவும்‌ இல்லையோ, ஏ&ஏ-முக்காலத்திலும்‌ அழி 
யாததாகவே இருக்கிறதோ, ஏஏ- அந்த, எஜ-ப்ரஹமமதான்‌, 
அ-நீ, ஏச-எல்லாவற்றையும்‌ அறியும்‌ நீ, கள - 
சரீரம்‌ முதலிய அறியப்படும்‌ பொருளாக, எரே இருக்க 
வில்லை. 


ப்ரஹ்மம்‌ ஸத்வஸ்து, அதாவது முக்காலத்திலும்‌ 
அழியாதது. அதில்‌ தாமங்கள்‌ ஒன்றும்‌ இலலாததால 
அதை இவ்விதமானது என்றோ அவ்விதமான தென்றோ 
சப்தங்களால்‌ கூறமுடியாது, ஜாதி, குணம்‌, க்ரியை 
ஏதாவது தர்மம்‌ இருந்தால்தான்‌ இபபேற்பட்டது என்றோ 
அப்பேற்பட்டது என்றோ கூறமுடியும்‌, எல்லாவற்றையும்‌ 
அறியும்‌ நீ அந்த ப்ரஹ்மஸ்வரூபம்தான்‌, நீயே பரப்ரஹ்மம்‌, 
நீ எல்லாவற்றையும்‌ அறிகின்‌ றபடியால்‌ உன்னால்‌ அறியப்‌ 
படும்‌ தேஹாதிகள்‌ நீ அலல, அறிகிறவன்‌ அறியப்படும்‌ 
பொருளாக ஆகமுடியாது நீ அறிபவன்‌, தேஹாதிகள்‌ 
அறியப்படும்‌ வஸ்து. ப்ரஹ்மம்‌ ஆத்மஸ்வரூபமாக 
ப்ரகாசிப்பதால்‌ அதை இது என்றும்‌ கூறமுடியாது. அது 
நேரில்‌ காணமுடியாததும்‌ அலல, தன்னைக்காட்டிலும்‌ 
வேறான பொருளை த்தான்‌ இது என்று கூறலாம்‌, அதுதான்‌ 
பரோக்ஷமாகவும்‌ இருக்கும்‌ ப்ரஹமம்‌ பரோக்ஷம்‌ 
அலல்‌, (16) 

(அ) ப்ரஹ்மம்‌ ஆத்மா என்பதற்கு யுக்தியைக்‌ 
காட்டுதிறார்‌ :- 


886௭ எரர்‌ A ௭ A | 
சகரம்‌ Td சரக | 9 || 
இதம்த்வேறைவ யத்‌ பாதி ஸர்வம்‌ தச்ச நிஷித்யதே | 


அவாச்ய தத்வமநிதம்‌ ௩ வேத்யம்‌ ஸ்வப்ரகாச த: | 


எர-எது, ஏ்னிர்-இது என்றே, எடி தோன்று 
கிறதோ, ௭௭ ௭9-அது எல்லாம்‌, றின? - (ப்ரஹ்மம்‌ அல்ல 
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என்று) மறுக்கப்படுகிறது. ௭*4-இதுவல்லாத ஆத்மா 
எள்ள சப்தத்தால சொல்லமுடியா த உண்மைப்பொருள்‌ 
ஊ௱க:-(அது) தானாகவே ப்ரகாசிப்பதால்‌ ஏ ஏஏ்‌- அறியப்‌ 
படும்‌ பொருள்‌ அல்ல, 


உபநிஷத்துக்களில்‌ ( ஏன்‌ என, 86 0) அசப்தம்‌ 
அஸ்பர்சம்‌, நேதி, நேதி முதலான வாக்யங்கள்‌ காணப்படு 
கின்றன, இது, இது என்று கூறப்படும்‌ பொருள்கள்‌ 
எல்லாம்‌ ப்ரஹ்மம்‌ அல்ல என்பது இந்த வாக்யங்களின்‌ 
கருத்து. தன்னைத்‌ தவிற வேறான எலலாப்‌ பொருள்களையும்‌ 
இது என்றே கூறுகிறோம்‌, அவைகள்‌ ப்ரஹ்மம்‌ அல்ல 
என்று கூறுவதாலதான்‌ (ஆத்மா)தான்‌ ப்ரஹ்மம்‌ என்று 
கிடைக்கிறது. மேலும்‌ அது ஸ்வப்ரகாசமானதால்‌ அறியப்‌ 
படும்‌ பொருள்‌ அல்ல, அதனாலும்‌ அது ஆத்மாதான்‌, 
ஆகவே சப்தத்தால்‌ சொலலமுடியாத உண்மைப்‌ 
பொருளான ப்ரஹ்மம்‌ ஆத்மாதான்‌, (17) 


(அ) இரண்டிலும்‌ ஒரேமாதிரி லக்ஷணமிருப்பதாலும்‌ 
தத்வம்‌ ஒன்றுதானெனக்‌ கூறுகிறார்‌ :-— 


என்‌ ஏன்‌ ஏ எரர்‌ | 
ஊன எனா ணரா நீ 11 C1 
ஸத்யம்‌ ஞானமரந்தம்‌ ச ப்ரஹ்ம லக்ஷணமுச்யதே | 
ஸத்யத்வாத்‌ ஞா ரூபத்வாத அரந்தத்வாத்‌ த்வமேவ ஹி | 
ஏன்‌-ஸத்யம்‌, ஏள்‌-ஞானம்‌, ஏரா ஏ-எலலையில்லாதது 
(இம்மூன்றும்‌), எனர்‌-ப்ரஹ்மத்தின்‌ லக்ஷணமாக, 
3- சொல்லப்படுகிறது, ஏன எத்யமாயிருப்பதாலும்‌ 
எகா ஞான ரூபமாயிருப்பதாலும்‌, ஏஎ எல்லை 
யற்று இருப்பதாலும்‌, எரஎ-நீ கான்‌ அந்த ப்ரஹ்மம்‌), 
தைத்திரீய உபநிஷத்தில்‌ “என்‌ MANA SET 
(“ஸத்யம்‌ ஞானமரந்தம்‌ ப்ரஹ்ம'--ஆனக்‌ தவல்‌ லி) 
என்ற வாக்யம்‌ ப்ரஹ்மத்தின்‌ லக்ஷணத்தைக்‌ கூறுகிறது. 
இதில்‌ “ஸத்யம்‌, ஞானம்‌, அநந்தம்‌ இம்‌ மூன்றும்‌ 
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ப்ரஹ்ம லக்ஷணங்களாகக்‌ கூ றப்பட்டிருக்கின்றன. முக்‌ 
காலத்திலும்‌ நாசம்‌ அடையாத வஸ்து ப்ரஹ்மம்‌. சைதன்ய 
ஸ்வரூபமாயிருப்பது ப்ரஹ்மம்‌. அந்தம்‌ அதாவது 
பரிச்சேதம்‌ (வரையறை) இல்லாதது ப்ரஹ்மம்‌. உலகில்‌ 
எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ ஏதாவது ஒரு ஸமயம்‌ அழிந்து 
போகும்‌ தன்மையுள்ளது. இது காலத்தால்‌ பரிச்சேதம்‌, 
அதாவது ஒரு காலத்தில்‌ இருந்து மற்றோர்‌ ஸமயம்‌ இல்லா 
மல்‌ போய்விடுகிறது. ஒரு இடத்தில இருக்கும்‌ பொருள்‌ 
மற்றோர்‌ இடத்தில்‌ இல்லை, இது தேசபரிச்சேதம்‌, ஒரு 
பொருள்‌ வேறொரு பொருளாக இருப்பதில்லை, அதாவது 
குடம்‌ வஸ்திரமாக இருப்பதில்லை இது வஸ்து பரிச்சே தம்‌, 
உலகில எலலாப்‌ பொருள்களும்‌ ஒரு காலத்தில்‌ மட்டும்‌ 
இருப்பதாலும்‌, ஒரு இடத்தில மட்டும்‌ இருப்பதாலும்‌ 
ஒரு பொருளாகமட்டும்‌ இருப்பதாலும்‌ மூன்று விதமான 
பரிச்சே தங்களும்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ உண்டு ப்ரஹ்மமோ 
எல்லாக்‌ காலங்களிலும்‌, எலலா தேசங்களிலும்‌, எல்லா 
வஸ்துவாகவும்‌ இருப்பதால்‌ மூன்‌ று பரிச்சே தங்களும்‌ 
அதற்குக்‌ கிடையாது ஆகையால்‌ அது அனந்தம்‌, இம்‌ 
மூன்று லக்ஷணஙகளும்‌ உன்னிடமும்‌ இருககின்‌ றன. சரீரம்‌ 
முதலியவைகளைக காட்டிலும்‌ வேறான உனக்கு நாசமே 
கிடையாது. ஆதலால நீ ஸத்யவஸ்து, நீ ஐடம்‌ அல்ல 
சைதன்ய ஸ்வரூபி, உனக்கு அந்தம்‌ (தேச-கால-வஸ்து 
பரிச்சே தங்கள்‌ ) இல்லை. ஆகையால்‌ நீ அனந்தம்‌, வெவ்‌ 
வேறான லக்ஷணங்களைக்கொண்டுதான்‌ வஸ்துக்களின்‌ 
வேற்றுமையைத்‌ தீர்மானிக்கிறோம்‌. ஜீவ ஸ்வரூபத்திலும்‌ 
ப்ரஹ்ம ஸ்வரூபத்திலும்‌ ஒரேமாதிரியான லக்ஷணங்கள்‌ 
இருபபதால்‌ இரண்டும்‌ ஒன்றுதான்‌, (18) 


(அ) ஜீவ-ஈசவரர்களின்‌ உபாதிகளைக்‌ காட்டுகிறார்‌:- 
qi சோளி ea ளன சோக | 


SU ஏறினா FA ede ॥ 16 


ஸதி தேஹாத்யுபாதெள ஸ்யா த்‌ ஜீவஸ்தஸ்ய நியாமக: | 
ஈச்வர: க்த்யுபாதித்வாத்‌ த்வயோர்‌ பாதே ஸ்வயம்‌ ப்ரப: | 
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சாராள்‌ என்‌-சரிரம்‌ முதலிய உபாதி இருக்கும்‌ 
பொழுது, ஏிஎ-ஜீபன்‌ ஈன-அதற்கு, எக: அட க்கி 
ஆள்‌ அவனாக, ஏஏ ஆவான்‌ ஏராளமா யா சக்தி 
யை உபாதியாகக கொண்டிருப்பதால்‌, னம ஈசுவரன்‌ 
(அதற்கு நியாமகன்‌ ). 9 - இரண்டு உபா திகளையும்‌ 
விலக்கிவிட்டால்‌, ஏன்ற: தானே பிரகாசிக்கும்‌ சை தன்யம்‌ 
ஒன்றுதான்‌ மிஞ்சிநிறகும்‌ 


ஜீவனுக்கு தேஹம்‌ முதலியவை உபாதி, ஈசுவரனுக்கு 
மாயை உபாதி. அகண்டமான வஸ்துவைத்‌ தனியாகப்‌ 
பிரித்துக்காட்டும்‌ பொருளுக்கு உபாதி என்று பெயர்‌, 
ஆகாசம்‌ அகண்டமான ஒரே வஸ்து. ஆனாலும்‌ குடத்தி 
லுள்ள ஆகாசம்‌ வேறாகவும்‌, செம்பிலுள்ள ஆகாசம்‌ வேறாக 
வும்‌, தெரிகிறது. இங்கு ஆகாசத்தைப்‌ பிரித்துக்‌ காட்டும்‌ 
குடம்‌, செமபு முதலியவை உபாதிகள்‌, இதுபோல 
சைதன்யம்‌ ஒன்றாக இருந்தாலும்‌ தேஹாதிகளும்‌, மாயை 
யும்‌ பிரித்துக்‌ காட்டுகின்றன தேஹாதிகளுடன்‌ கலந்த 
சைதன்யததுக்கு ஜீவன்‌ என்று பெயர்‌, மாயையுடன்‌ 
சேர்ந்த சைதன்யத்திற்கு ஈசுவரன்‌ என்று பெயா. இரண்டி 
லும்‌ ஒரே சைதன்யம்‌ இருந்தாலும்‌ உபாதி வெவ்வேறாக 
இருப்பதால தன்னை ஈசுவரனைக்‌ காடடிலும்‌ வேறாக எண்ணு 
கிறோம்‌ இது மட்டுமலல, தேஹமென்னும்‌ உபாதி பலவாக 
இருப்பதால ஜீவர்களும்‌ அநேகர்‌ என்று நினைக்கிறோம்‌. 
இது ப்ராந்தி. உபாதிகளின்‌ ஸம்பந்தம்‌ இருக்கும்‌ வரைதான்‌ 
இநத ப்ராந்தி இருக்கும்‌. குடமும்‌ சொம்பும்‌ இருக்கும்‌ வரை 
ஆகாசமும தனித்துக்‌ காணப்படும்‌, இவ்விரண்டும்‌ 
மறைந்துவிட்டால அங்கு ஆகாசம்‌ இருநதாலும்‌ வேற்றுமை 
தெரியாது. இதுபோல தத்வஞானத்தால்‌ தேஹாதிகள்‌, 
மாயை என்னும உபாதிகள்‌ மறைந்து விட்டால்‌ பிறகு 
ஜீவன்‌, ஈசுவரன்‌ என்ற வேற்றுமை தெரியாது. ஸ்வயம்‌ 
ப்ரகாசமான சைதன்யம்‌ ஒன்றுதான்‌ தெரியும்‌. (19) 


(அ) உபாதிகளை விலக்கும்‌ தத்வஞானத்தைக்‌ 
கொடுக்கும்‌ ப்ரமாணத்தைக்‌ காட்டுகிறார்‌ :-- 
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சாண்ட்‌ arma | 
deed ஈர்‌ சாணார்‌ ஈர ॥ 20 ll 


அபேக்ஷ்யதே$கிலைர்‌ மாறைர்‌ ந யன்‌ மாகமபேக்ஷதே | 
வேதவாக்யம்‌ ப்ரமாணம்‌ தத்‌ ப்ரஹ்மாத்மாவகதெளமதம்‌ | 


என்க என்‌ எல்லா பிரமாணங்களாலும்‌, ௭-௭, 
ஏ்ன9-எதிர்பார்க்கப்படுகிற? தா, 89-௭எது, ஈர வேறு 
ப்ரமாணத்தை, ஏ ஏ6௭-எதிர்பார்க்கிறதில்லையோ, எ- 
அந்த, ஏசளஏர்‌-உபநிஷத்‌ வாக்யம்‌ எனா -ப்ரஹ்மத்‌ 
தை ஆத்மாவாக நேரில்‌ தெரிந்து கொள்வதில்‌, ஈர 
ப்ரமாணமாக, ஏஈஏ-ஒப்புக்‌ கொள்ளப்பட்டிருக்கிற து 


ப்ரத்யக்ஷம்‌, அநுமானம்‌, முதலிய ப்ரமாணங்கள்‌ 
எலலாம்‌ வேதத்தை அனுளரித்துத்தான்‌ பரமாணமாகும்‌, 
வேதத்திற்கு விருத்தமாயிருந்தால அவை ப்ரமாணம்‌ அல்ல, 
புருஷர்களின்‌ இந்திரியங்களிலும்‌ புத்தியிலும்‌ பலவித 
தோஷம்‌ ஸம்பவிக்கக் கூடுமா தலால்‌ ப்ரத்யக்ஷம்‌ முதலியவை 
தாமாக ப்ரமாணமாகா து, அபெளருஷேயமான வேதத்தில்‌ 
ஒரு தோஷமும்‌ ஏற்பட இடமில்லாததால்‌ ௮ து தானாகவே 
பரமாணமாகிறது இந்த வேதத்தை ஒட்டி த்தான்‌ மற்றவை 
பரமாணமாகின்‌றன. இவ்வாறு ஸ்வ த: பரமாணமான 
சிறந்த வேத வாக்யத்தால ப்ரஹ்மாத்மைக்யா நுபவம்‌ 
ஏற்படுகிறது. 'அவகதி' என்ற பதத்திற்கு ஸாக்ஷாத்காரம்‌ 
என்று பொருள்‌. உபநிஷத்‌ வாக்யத்தால்‌ ஜீவ ப்ரஹ்மைக்ய 
ஸாக்ஷாத்காரம்‌ ஏற்படுகிறது, (20) 


எள்‌ ௫ ame eTd Ma | 
Masta சா ராண Mow de 2 
அதோ ஹி தத்த்வமஸ்யாதி வேத வாக்யம்‌ ப்ரமாணத: | 
ப்ரஹ்மணோஸ்தி யயா யுக்த்பா ஸா$ஸ்மாபி; 
ஸம்ப்ரகீர்‌ த்யதே | 
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ஏஈ:-ஆகையால்‌, ஏள- எந்த ஏணடயுக்தியினால்‌, என- 
He‘ தத்வமஸி” ம கப்‌, எர:- 
ப்ரஹ்மத்திற்கு, ஈளனஎ:-ப்ரமாணமாக, ஏ1*- இருக்கிறதோ 
எ-அந்த யுக்தி, ஏன எங்களால்‌, எவன ர-ஈன்கு 
சொலலப்படுகிற து. 


 தத்த்வமஸி்‌ முதலான உபநிஷத்‌ வாக்யத்தினால்‌ 
ப்ரஹ்ம ஸாக்ஷாத்காரம்‌ ஏற்படுவதாகக்‌ கூறப்பட்ட து. 
ஆனால்‌ இந்த வாகயத்‌ை தக்‌ கேட்பதால மட்டும்‌ ஒருவருக்கும்‌ 
இநத அனுபவம்‌ ஏற்படுவதில்லை. அதனால்‌ இந்த வாக்யத்தி 
லிருந்து ஆத்மானுபவம்‌ ஏற்படுவதற்கு வேண்டிய 
உபாயத்தை மேல சுலோகங்களில்‌ காட்டுகிறார்‌. (21) 


MA wie ந காட்‌ Tra | 
OTF சோனார்‌ காரக 1 22 ॥ 


போர திதே த்வம்பதார்த்தே ஹி தத்தவமஸ்யாதி சிந்திதம்‌ | 
ஸம்பவேத்‌ நாந்யதா தஸ்மாத்‌ மோதகம்‌ க்ருதமாதித; | 


ரசரர-' த்வம்‌ ? என்ற சொல்லின்‌ பொருள்‌, எரவர- 
சோதனம்‌ செய்யப்பட்ட பொழுதலலவா, ரர்‌ 
: தத்வமஸி 'முதலான வாக்யம்‌, - ஆராயப்பட்டதாக 
எ்ரிஏ- ஆகும்‌. ஏன அப்படியில்லாவிடில, எ-ஆகாது, 
எஏாஏ-ஆகையால்‌, ஏர முதலில, EL காஏ-சோ தனம்‌ 
செய்யப்பட்ட. து, 


“ தத்தவமஸி என்ற வாக்யத்தின்‌ கருத்தை நன்கு 
ஆராய்ந்து பார்ப்பதுதான்‌ அந்த வாக்யத்திலிருந்து 
ஆத்மானுபவம்‌ ஏற்படுவ தற்கு உபாயம்‌, வாக்யத்தின்‌ 
கருத்தை ஆராய்வதற்கு, முதலில அதிலுள்ள பதங்களின்‌ 
பொருளைச்‌ சோதித்துத்‌ தெ ரிந்துகொள்ளவேண்டும்‌, 
ஆகையால முதலில பதாரத்தசோ தனம செய்யப்படுகிற து, 
உண்மையில்‌ அந்த ஸ்வரூபத்தில்‌ சேராத அம்சங்களை 
விலக்கி சுத்தமாகத்‌ தெரிந்துகொள்வதுதான்‌ சோ தனம்‌, 
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(அ) த்வம்பதத்தின்‌ வாச்யார்த்தத்தை காட்டுகிறார்‌ :- 
கோணா 8: FANT எர | 
maT எ aie B23 ॥ 

தேஹேந்த்ரியாதி தர்மான்‌ ய: ஸ்வாத்மநயாரோபயன்‌ 


ம்ருஷா | 
கர்த்ருத்வாத்யபிமாநீ ச வாசயார்த்தஸ்‌ த்வம்பதஸ்ய ஸ; | 


ஏ:-எவன்‌, வன்‌ தன்ஸ்வரூபத்தில, ணர்‌. 
ஏா[ா- தேஹம்‌, இந்திரியம்‌ முதலியவறறின்‌ தர்மங்களை 
ஏர பொய்யாக, ஏனா ஆரோபணம்‌ செய்‌ துகொண்டு, 
களன்‌ எ-கர்த்ருத்வம்‌ முதலியவை இருப்பதாக 
அபிமானம்‌ கொள்கிறானோ, ஏ:-அவன்‌, வரவ த்வம்பத த்‌ 
திற்கு, ஏர -வாச்யமான பொருள, 


்‌ தத்த்வமஸி ? என்ற வாக்யம்‌ சாநதோக்ய உபநிஷத்‌ 
தில ஆறாவது அத்யாயத்தில காணப்படுதிற அ ஆருணி 
என்ற முனிவர்‌ தம்‌ குமாரனான ச்வேதகே துவுக்கு உபதேசிக்‌ 
கும்‌ வாக்யம்‌ இது, இந்த வாக்யததில வ்‌ (த்வம்‌) என்ற 
பதத்திற்கு நீ என்று பொருள்‌, சீவேதகேதுவைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கூறுவதால ஈஏ (தவம) என்பது சவேதகே துவைக்‌ 
குறிக்கும்‌. மறற ஆசார்யர்களும்‌ இந்த மஹா வாக்யத்தை 
உபதேசிக்கக்‌ கூடுமாதலால்‌ பொதுவாக தவம்‌ எனபது 
அக்ஞானியான ஜீவனைக்‌ குறிக்கும்‌, அந்த சரீரத்தில்‌ இருந்து 
கொண்டு தேஹம்‌, இந்திரியம்‌ முதலியவற்றின்‌ தர்மங்களை 
எல்லாம்‌ ப்ரமத்தால தன்னிடம்‌ இருப்பதாக எண்ணி நான்‌ 
கருப்பு, சிவப்பு, பார்க்கிறேன்‌ கேட்கிே றன்‌ என்றெல்லாம்‌ 
வியவஹாரம்‌ செய்துகொண்டு தன்னைக்‌ கர்த்தாவாகவும்‌ 
ஸுக துக்கங்களை அநுபவிப்பவனாகவும்‌ நினை த்து சரீராதி 
களில்‌ அபிமானம்‌ கொண்டுள்ள ஜீவா த்மாதான்‌ “த்வம்‌' 
பதத்தின்‌ பொருள்‌, * த்வம்‌ ? என்‌ ற சொலலைக்கேட்டவுடன்‌ 
இந்தப்‌ பொருள்‌ எல்லோருக்கும்‌ விளங்குவ தால்‌ இதற்கு 
வாச்யார்த்தம்‌ என்று பெயர்‌, அதாவது உபாதிகளுடன்‌ 
கலந்த சைதன்யம்தான்‌ த்வம்பதவாச்யார்‌ த்தம்‌, (29) 
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(அ) த்வம்பத லக்ஷ்யார்த்தத்தைக்‌ காட்டுகிறார்‌; 


SERA என்னா Wi Ream: | 
WATE Seadeite எ: | 28 | 


தேறோற்த்ரியா தி ஸாக்ஷ்‌ ய்‌; தேப்யோ பாதி விலக்ஷண: | 
ஸ்வயம்‌ போத ஸ்வரூபத்வாத்‌ லக்ஷ்யார்த்தஸ்‌ 
த்வம்பதஸ்ய ஸ; ॥ 


ஏ:-எவன்‌, எள்ளி - தான்‌ ஞானஸ்வரூபமாக 
இருப்பதால்‌, உ னான்‌ -0 தஹம்‌, இந்திரியம்‌ முதலிய 
வைகளை நேரில்‌ அறிபவனாகவும்‌, இன: - அவைகளைக்காட்டி 
லும்‌ களா: - வேறுபட்ட தன்மை உள்ளவனாகவும்‌ ஏ118- 
விளங்குகிறனோா, ஏ:-அவன்‌, ஈன - த்வம்‌ என்ற 
சொல்லுக்கு ஏன லக்ஷணையினால்‌ கிடைக்கும்‌ பொருள்‌, 


தேஹம்‌, இந்திரியம்‌ முதலியவற்றைக காட்டிலும்‌ 
வேறான ஞான ஸ்வரூபியான ஆத்மா த்வம்பதத்திலிருந்து 
லக்ஷணையினால்‌ கிடைக்கும்‌ பொருள்‌, தேஹாதிகளின்‌ ஸ்வ 
பாவம்‌ வேறு. இவனுடைய ஸ்வபாவம்‌ வேறு. அவை 
களுக்கும்‌ இவனுக்கும்‌ கொஞ்சமும்‌ ஸம்பந்தம்‌ கிடை யாது. 
ஆனாலும்‌ இவன்‌ ஞான ஸ்வரூபனாக இருப்பதால்‌ அவை 
களுக்கு ஸாக்ஷியாக இருக்கிறான்‌. வாதி ப்ரதிவாதிகளின்‌ 
காரியங்களிலோ அதனால்‌. ஏற்படும்‌ லாப நஷ்டங்களிலோ 
கொஞ்சமும்‌ ஸம்பந்தப்படாமல்‌ அவர்கள்‌ செய்த காரியங்‌ 
களைத்‌ தெரிநஈதுகொண்டவனைத்‌ தான்‌ உலகில்‌ ஸாக்ஷி 
என்கிறோம்‌. இதுபோலவே தேஹாதிகன்‌ செய்யும்‌ 
காரியங்களிலோ, அதனால்‌ ஏற்படும்‌ ஸுக துக்கங்களிலோ 
ஆத்மாவுக்கு ஸம்பந்தம்‌ கிடையாது, ஆனாலும்‌ தேஹாதி 
களையும்‌ அவை செய்யும்‌ காரியங்களையும்‌ இவன்‌ அறிந்து 
கொள்கிறான்‌. இந்த ஸாக்ஷிதான்‌ த்வம்‌ பத லக்ஷயார்த்தம்‌ 
லக்ஷணையைப்‌ பற்றிய விபரம்‌ பின்னால்‌ காணலாம்‌, (24) 
(அ) 1தத்பத லக்ஷ்யார்த்தத்தைக்‌ கூறுகிறார்‌: 
(1) மஹாவாக்யத்தில்‌ 'தவம' பதததின்‌ வாச்யாத்‌ 
தத்தையும்‌ லக்்யார்த்தத்தையும்‌ கூறிவீட்டு ' தத்‌' பதத்தின்‌ 
J, ix=13 
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ணகி ள்ளன | 
fgg qq எனச்‌ சரண எ: | உட 


வேதாந்த வாக்ய ஸம்வேத்ய விச்வா தீதாக்ஷரா த்வயம்‌ | 
விஸுத்தம்‌ யத்‌ ஸ்வஸம்வேத்யம்‌ லக்ஷ்யார் த்தஸ்‌ 
தத்பதஸ்ய ஸ; | 


ஏஎது, கொள ம -உபஙிஷத்வாக்யங்களால 
அறியத்தக்கதும்‌, இனனிஈ-பிர பஞ்சத்திற்கு௮ப்பால 
பட்டதும்‌, ஏனா-அழிவற்றதும்‌,; ஏதர்‌-இரண்டற்றதும்‌, 
[ஏஏ-பரிசுத்தமான தும்‌, ₹ஏஏஏஏ-ஸ்வயம்ப்‌ர காசமாகவும்‌ 
உள்ளதோ, ஏ:-அது, எஈசன-'தத்‌'என்ற பதத்திற்கு, 
ஏன்‌: -லக்ஷணையால்‌ கிடை க்கககூடிய பொருள்‌. 


சுத்த ப்ரஹ்மம்தான்‌ தத்பத லக்ஷயார்த்தம்‌. இது 
உபநிஷத்தில “ஸத்யம்‌ ஞானம்‌ அநந்தம்‌ ப்ரஹ்ம” இது 
முதலான வாக்யங்களால்‌ காட்டப்படுகிறது இது அழி 
வற்றது. ஒரே தத்வம்‌, இதில்‌ மாயை, ஆதன்‌ குணஙகள்‌, 
பிரபஞ்சம்‌ முதலானவற்றின்‌ ஸம்பந்தம்‌ கொஞ்சமும்‌ கிடை 


லஷ்யராத்தத்தைக்‌ கூறுகிறா. கரமமாக இதற்கு முன்னால 
தத்‌' பதத்தின்‌ வாசயராத்தத்தைக்‌ க ற வேணடியது 
அவசியம. இதே ரீதியில மஹாவாக்யார்தத விசாரம 
வாக்யல்ருத்த, ல்ளாத்ம நீருபணம்‌, ஸர்வ வேதாந்த ஸித்தாந்த 
ஸாரகங்கீரஜம்‌ முதலான ப்ரகரணங்களிலும்‌ காணப்படுகிறது, 
அங்கு தத்பதவாச்யார்த்தம்‌ கூறப்பட்டிருக்கிறது. 
என்ரான்‌: என்டா: | 
ராண: TATA ERR ETT: | 
( வாகயவீருத்தி ௬, 48) 
என dad காளா 
எரர்‌ dard ஈர எனச்‌: | 
(ஸ்வாத்மரிரூபணம்‌ ௬. 27) 
மாயையுடன்‌ சேர்ந்து பிரபஞ்சத்தை ஸிருஷ்டி செய்யும்‌ 
ஸர்வக்ஞரான, பரோக்மான ஈசுவர சைதன்யம தத்பதத்திள்‌ 
வாச்யார்த்தம்‌. இதையே இங்கும்‌ எடுத்துக்கொள்ளலாம்‌, 
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யாது, தானே பிரகாசிக்கும்‌ வஸ்து வேறு ஒன்றினாலும்‌ 
பிரகாசிக்கப்படுவ தில்லை, (25) 

(௮) பதார்த்தங்களைக்‌ கூறிவிட்டு வாக்யார்த்‌ 
தத்தைக்‌ கூறுகிறார்‌. 


ணர்‌ 8 கிரி 
ணன்‌ சொன்‌ TATA | % | 


ஸாமாநாதிகரண்யம்‌ ஹி பதயோஸ்‌ தத்வமோர்‌ த்வயோ; | 
ஸம்பந்தஸ்‌ தேர வேதாந்தைர்‌ ப்ரஹ்மைக்யம்‌ 
ப்ரதிபாத்யதே ॥ 


ணி தத்‌? “த்வம்‌” என்ற, ஜன: ரூரி:- இரண்டு 
பதங்களுக்கும்‌, ஏரார்‌ (ஐ-ஸாமாநாதிகரண்யம்‌ 
அல்லவா, ஏஏ:-ஸம்பந்தம்‌, 89-அ தனால்‌, ன்‌: உபநிஷத்‌ 
வாக்யங்களால்‌, 9னர்‌-ப்ரஹ்மாபேதம்‌, ஈர? விளக்கப்‌ 
படுகிறது, 

தத்‌, த்வம்‌, இவ்விருபதங்களும்‌ £ தத்வமஸி * என்ற 
ஒரே வாக்யத்தில இநப்பதால ஒன்றுக்கொன்று சேர்ந்து 
கொண்டு தான்‌ வாக்யார்த்தத்தை உண்டுபண்ணுகிறது. 
இவ்விருபதங்களின்‌ ஸம்பந்தத்திற்கு ஸாமாநாதிகரண்யம்‌ 
என்றுபெயர்‌, ஒரே பொருளைக்‌ குறிப்பதுதான்‌ ஸாமாநாதி 
கரண்யம்‌ என்பது. ஆகவே இந்த மஹாவாக்யத்திலிருக்து 
ப்ரஹ்மாபேத ஞானம்‌ உண்டாகிறது (20) 


(அ) ஸாமாநாதிகரண்யம்‌ என்பதை விவரிக்கிறார்‌:-- 
NTE TATE | 
சன்‌ TATA AEE | 15 ॥ 
சாணக்‌ TERT | 
aT Tarte ள்ள Il 36 ॥ 
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பிந்ந ப்ரவிருத்தி ஹேதுத்வே பதயோரேக வஸ்‌ துநி | 
வருத்தித்வம்‌ பத்‌ ததைவைக விபக்த்யந்தகயோ ஸ்தயோ: | 


ஸாமாநா திகரண்யம்‌ தத்‌ ஸம்ப்ர தாயிபிரீரிதம்‌ | 
ததா பதார்த்தயோரேவ விண விவேஷ்யதா | 


ஈஏளி:-இருபதங்களுக்கு, ண வி - ப்ரவ்ருத்தி 
நிமித்தம்‌ வெவ்வேறாக இருக்கும்பொழுது, ஈக ளன 
“ஒரே விபக்தியை கடைசியில்‌ கொண்ட, எனி.அவ்விரு 
பதங்களுக்கும்‌, எஏ- அப்படியே, ரண (-ஒரே பொருளில்‌ 
ஏன்‌ ஏஏ இருப்பது என்பது எதுவோ, 88-அது, எ. 
கர்‌-ஸாமாநாதிகரண்யம்‌ என்‌ று ரண்‌: சாஸ்திர 
ஸம்ப்ரதாயம்‌ அ றிந்தவர்க ளா ல 84- சொல்லப்பட்‌ 
டிருக்கிறது ஈஜா-அவ்விதமே, ரசாச்ளின-இரு பதங்களின்‌ 
அர்த்தங்களுக்கும்‌, எனன - விசேஷண வீசேஷ்ய 
பாவம்‌ (சொல்லப்பட்டிருக்கிற த ) 


ஒரு சொல்‌ ஒரு பொருளைக்‌ குறிக்கிறதென்றால்‌ 
அதற்குத்‌ தனிப்பட்ட காரணம்‌ இருக்கிறது. இதற்கு 
£ப்ரவ்ருத்தி நிமித்தம்‌” என்று பெயர்‌, ப்ரவ்ரு த்திக்கு- 
சொல்‌ பொருளைக்‌ குறிப்பதற்கு, நிமித்தம்‌-காரணம்‌, ஒவ 
வொரு சப்தத்திற்கும்‌ ஒவ்வொன்று ப்ரவிருத்தி நிமித்தமாக 
இருக்கும்‌ ஒரேமாதிரி விபக்தியுடன்‌ கூடிய இரு பதங்‌ 
களுக்கு ப்ரவ்ருத்தி நிமித்தம்‌ வெவ்வேறாக இருந்தாலும்‌ 
இரண்டும்‌ ஒரே பொருளைக்‌ கு றிக்குமானால்‌ அங்கு 
ஸாமாநாதிகரண்யம்‌ இருப்பதாக சாஸ்திரங்களில்‌ கூறப்‌ 
பட்டுள்ளது. அதாவது 2751 எர: (சுக்லா கெள) வெளுப்பு 
நிறமுள்ள பசு என்று சொலகிறோம்‌, இங்கு சுக்லபதமும்‌ 
கோபதமும்‌ ப்ரதமாவிபக்த்யந்‌ தம்‌, சுக்ல பதத்திற்கு 
ப்ரவருத்தி நிமித்தம்‌ வெளுப்பு நிறம்‌, கோபதத்திற்கு 
ப்ரவ்ருத்தி நிமித்தம்‌ கோத்வம்‌ என்ற ஜாதி, ப்ரவ்ருத்தி 
நிமித்தம்‌ வெவ்வேறாக இருந்தாலும்‌ இரண்டு பதங்களும்‌ 
சேர்ந்து ஒரே பசுவைக்‌ குறிக்கிறது, ஆனால்‌ இங்கு 
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கோபதம்‌ விசேஷ்யம்‌, சுக்லபதம்‌ வீசேஷணம்‌ விசேஷ்ய 
விசேஷணபாவம்‌ உள்ள இடங்களில்‌ ஸாமாநாதிகரண்யம்‌ 
இருக்கும்‌, (27-28) 

(அ) மஹாவாக்யத்தில்‌ வாச்யார்த்தத்தை விட்டு 
லக்ஷயார்த்தத்தை ஏற்றுக்‌ கொள்வதன்‌ காரணத்தைக்‌ 
கூறுகிறார்‌: 

ஏர்‌ ஐ Aisa ATA என்‌ EM | 
meres afer Te ஏ ரான | 15 ॥ 


சாரார்‌ னார்‌ எள எள்‌ சோரா | 
Wego: கண்ணனார்‌ | 3௦ | 
அயம்‌ ஸ: ஸோயமிதிவத்‌ ஸம்பந்தோ பவதி த்வயோ: | 
ப்ரத்யக்த்வம்‌ ஸத்விதீயத்வம்‌ பரோக்ஷத்வம்‌ ௪ பூர்ணதா ॥ 


பரஸ்பர விருத்தம்‌ ஸ்யாத்‌ ததோ பவதி லக்ஷணா | 
லக்ஷ்ய லக்ஷண ஸம்பநத: பதார்த்த ப்ரத்யகா த்மநோ: ॥ 


ஏர்‌ எ:-இவன்‌ அவன்‌, ஏிம-அவன்‌ இவன்‌, za 
என்பதுபோல்‌, 2 - இரண்டு பதங்களுக்கும்‌, qa: - 
ஸம்பந்தம்‌, ஸஎஎ-ஏற்படுகிறது. ஏன்‌ - அபரோக்ஷமா 
யிருக்கும்‌ தன்மையும்‌, ஏஎ பரோக்ஷமாயிருக்கும்‌ 
தன்மையும்‌, எடளிஎன்‌- இரண்டாவது பொருளுடன்‌ 
கூடியிருக்கும்‌ தன்மையும்‌, ஈரிள ஏ-எங்கும்‌ நிறைந்து ஒரே 
வஸ்‌ துவாயிருக்கும்‌ தன்மையும்‌, ராக்‌ ஒன்றுக்‌ 
கொன்று எதிரிடையானதாக, வரகும்‌, எ 
ஆகையால்‌, ஏஏ லக்ஷணையான து, 4418- இருக்கிறது. 
ரசள்னாாளள்‌!: - பதத்திற்கும்‌ அதன்‌ அர்த்தமான ப்ரத்ய 
காத்மாவுக்கும்‌, ஏனா: -லக்ஷ்யலக்ஷணஸம்பந் தம்‌, 

சுக்லா கெள: * என்ற வாக்யத்தில்‌ போல தத்த்வமஸி 
வாக்யத்தில விசேஷ்ய வீசேஷண பாவத்தைக்‌ கொண்ட 
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ஸாமாநாதிகரண்யம்‌ கூறமுடியாது அவனே இவன்‌, 
இவனே அவன்‌ என்ற வாகயத்தில போல அபேதத்தைத்‌ 
தான்‌ வாக்யார்த்தமாகக்‌ கூறவேண்டும்‌. ஏனெனில்‌ 
வெளுப்பான பசுவை நாம்‌ நேரில்‌ காண்பதால்‌ அந்த 
வாக்யார்த்தத்தில விரோதம்‌ ஒன்றுமிலலை, இங்கு நீ 
(ஜீவன்‌) அவனாக (ஈசுவரனாக) இருககிறாய்‌ என்று வாச்‌ 
யார்த்தத்தைக்‌ கொண்டு பொருள கூறினோமானால இது 
ஒன்றுக்கொன்று விருத்தமாயிருக்கிறது. த்வம்பதத்தின்‌ 
பொருளான ஜீவன்‌ ப்ரத்யக்ஷமாக இருக்கிறது. பல 
வேற்றுமைகளுடன்‌ கூடியது. தத்பதத்தின்‌ பொருளான 
ரசுவரனோ பரோக்ஷம்‌, எங்கும நிறைநத ஒரேவஸ்‌ து. ஜீவன்‌ 
ஈசுவரனாக இருக்க முடியாது, ஈசுவரன்‌ ஜீவனாக இருகக 
முடியாது. இவ்வாறு வாசயாரத்தததில வீரோ தம்‌ ஏற்படு 
வதால அதைவிட்டு லக்ஷணையால வேறு அர்த்தத்தைக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌, (29-80) 


(௮) லக்ஷணையை விவரிக்கிறார்‌ 


ளான எனண்றரிர? | 
ரண்‌ Tafa | 32 | 


மாநாந்தரோபரோ தாச்ச முக்யாத்தஸ்யாபரிக்ரஹே | 
முக்யார்த்தஸ்யாவிநாபூதே ப்ரவீருத்திர்லக்ஷ்ணோச்யதே ॥ 


எனா வேறு ப்ரமாணத்திற்கு விரோதம்‌ 
ஏற்படுவதால்‌, ஏளன எர முக்யமான அர்த்தத்தை 
ஏற்றுக்கொள்ள முடியாமல்‌இருக்கும்பொழு து, Fee 
ஏள்‌-முக்யா ர்த்தத்தில சேர்ந்துள்ள பொருளில, ஈ௭:- 
செல்வது, ஒனர ஏகஏர-லக்ஷணை என்று கூறப்படுகிறது. 


ஒரு வாக்யத்திலுள்ள பதங்களிலிடந்து கிடைக்கும்‌ 
முக்யார்த்தத்தைச்‌ சேர்த்துப்பார்த்ததில்‌ அந்த 
வாக்யார்த்தம்‌ ப்ரமாண விருத்தமாக இருக்குமானால்‌ 
முக்யார்த்தத்துடன்‌ சேர்ந்த வேறு பொருளை அந்த பதத்‌ 
திற்கு அர்த்தமாகச்‌ சொல்வது லக்ஷணை எனப்படும்‌, (31 ] 
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(அ) லக்ஷணையின்‌ பல விதங்களைக்‌ கூ றுகிறார்‌:-- 


எள சோ எ சொரி எ) 
எண்ன FAT ணா ௭ WTA 351 


த்ரிவிதா லக்ஷணா ஜேயா ஐஹத்யஐஹதீ ததா | 
அக்யோபயாத்மிகா ஜேயா தத்ராத்யா நைவ ஸம்பவேத்‌ | 


ஒனர - லக்ஷணையானது, (மூன்று விதமாக, 
எஏ-அறியத்தக்கது. எகி-விட்டது, ஈட அவ்விதம்‌, 
ஏளரி-விடாதது, ஏனடமற்றது (மூன்றாவது) உண்க 
இரண்டுமாக இருப்பதாக (விட்டும்‌ விடாதது), Xa 
அறிபத்தகுந்தது ஈஐு-அதில்‌, ஏன-முதலாவது, 8௭ 
ரி பொருந்தாது 

ஐஹதலக்ஷணை (விட்டலக்ஷணை ), அஜஹத்லக்ஷணை 
(விடா தலக்ஷணை ), ஐஹ தஜஹத்லக்ஷணை (விட்டும்‌ விடாத 
லக்ஷணை) என்று லகஷணை மூன்றுவிதம்‌, இவற்றில்‌ 
முதலாவதான ஜஹத்லக்ஷணை தத்த்வமஸி வாக்யத்தில்‌ 
பொருந்தாது. (92) 

(அ) முதலாவதான ஐஹத்லகஷணையை விளக்கு 
கிறார்‌ :-- 


QIEATURRTS சான என்‌: ணாள ஈர்‌ | 
எள்ளி ST எ எனி சர TE எ ॥ $3॥ 
வாச்யார்த்தமகிலம்‌ த்யக்த்வா வருத்தி: ஸ்யாத்‌ யா 
ததன்விதே | 
கங்காயாம்‌ கோஷ இதிவத்‌ ஜஹதீ லக்ஷணா ஹி ஸா ॥ 
எண்ன்ம்‌-வாச்யா த்தம்‌ முழுவதையும்‌, ஈன 
விட்டு, எசஎஎ்‌-அதனுடன்‌ சேர்ந்த வேறு பொருளில்‌, 
ஏன்‌: 8 [8-இரப்பது யாதொன்று உண்டோ, ஏ[-அது, 
TET எ: [8848-௧ நகையில்‌ இடைச்சேரி என்பதில்போல, 
னி சள *-ஜஐஹத்லக்ஷணையல்லவா, 
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சப்தத்திலிருந்து கிடைக்கககூடிய வாச்யார்த்தத்தை 
விட்டுவிட்டு அதனுடன்‌ ஸம்பந்தமுள்ள வேறொரு 
வஸ்துவை இந்தப்‌ பதத்திற்குப்‌ பொருளாகக்கூறுவது 
ஜஹத்லக்ஷணை எனப்படும்‌. உதாஹரணம்‌ ;- கங்காயாம்‌ 
கோஷ: (ஏஜ்‌ எர) இந்த வாகயத்திற்கு கங்கையில்‌ 
இடைச்சேரி இருக்கிறது என்பது பொருள்‌. கங்கை என்னும்‌ 
சொல்‌ இருகரைகளுககுள்‌ ஓடுகிற பிரவாஹத்தைக்‌ குறிக்கும்‌, 
அதுதான்‌ வாச்யராத்தம்‌ ஜலப்ரவாஹத்தில இடைசசேரி 
இருக்கமுடியாது வாச்யார்த்தமான ப்ரவாஹத்தைக்‌ 
கொண்டால்‌ விரோதம்‌ ஏற்படுகிறது அதனால இங்கு 
வாச்யார்த்மான ப்ரவாஹத தைத விட்டுவிட்டு 
பிரவாஹத்தை ஒட்டியுளள கரையை கங்காபதத்தீன்‌ 
பொருளாக லக்ஷணையால்‌ சொலகிறோம்‌, கங்கைக்‌ கரையில்‌ 
இடைச்சேரி இருக்கலாம்‌, இப்பொழுது விரோதம்‌ இல்லை, 
இங்கு வாச்யார்த்தம்‌ முழுவதையும்‌ விட்டுவிடுவ தால்‌ 
இதற்கு ஐஹத்லக்ஷணை (விட்டலக்ஷணை ) என்று பெயர்‌, 


(அ) மஹாவாகயத்தில்‌ ஐஹத்லக்ஷ£ணை பொருந்தாது 
என்பதைக்‌ காட்டுகிறார்‌ :-- 


TEAR ஈசர்‌ TT எரர்‌ | 
எனி எர Ta Area: || 39 | 


வாச்யார்த்தஸ்யைகதே்ஸ்ய ப்ரக்ருதே த்யாக இஷயதே | 
ஐஹதீ ஸம்பவேத்‌ நைவ ஸம்ப்ரதாய விரோத த; | 


எகர்‌-இங்கு கூறப்படும்‌ தத்த்வமஸி வாக்யத்தில்‌, 
எஈளள்ன-வாச்யார்த்தத்தினுடைய, ரசூைன-ஒரு அம்சத்‌ 
திற்கு, ஊா:-விடுதல்‌, ஊர்‌-விரும்பப்படுகி றது. 
( ஆகையால்‌), வணி: சாஸ்‌ திர ஸம்ப்ர தாயத்திற்கு 
விரோ தமாயிருப்பதால, பளி ஜஹ த்லக்ஷ்ணை, ஏஎ dT 
இங்கு ஸம்பவிக்கா து, 


'தத்த்வமஸி' மஹாவாக்யத்தில்‌ தத்பதத்திற்கு மாயை 
என்ற உபாதியுடன்‌ கூடிய சைதன்யம்தான்‌ வாச்யார்‌ த்தம்‌, 
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இதில்‌ ஒரு அம்சமான உபாதியை விட்டு மற்றோர்‌ அம்ச 
மான சைதன்யத்தை மட்டும்‌ தத்பதத்தின்‌ பொருளாகக்‌ 
கொள்கிறோம்‌. இவ்விதமே தேஹாதிகள்‌ என்ற உபாதி 
யுடன்‌ கூடிய சைதன்யம்‌ என்ற த்வம்பதவாச்யார்த்தத்‌ 
திலும்‌ ஏகதேசமான உபாதியைவிட்டு மற்றோர்‌ அம்சமான 
சைதன்யத்தை த்வம்பதத்தின்‌ பொருளாகச்‌ சொல்கிறோம்‌, 
“கங்காயாம்‌ * என்பதில்‌ ப்ரவாஹம்‌ என்ற வாச்யார்த்தம்‌ 
முழுவதையும்‌ விட்டு கரை என்ற வேறு அர்த்தத்தைக்‌ 
கொள்வதால்‌ அங்கு ஐஹத்லக்ஷ்ணை (விட்டலக்ஷ்ணை) 
பொருந்தும்‌. மஹாவாக்யத்தில்‌ வாச்யார்த்தம்‌ முழுவதை 
யும்‌ விடாதபடியாலும்‌ ஏகதேசத்தை வைத்துக்கொள்வ 
தாலும்‌ இங்கு ஜஹத்லக்ஷணை (விட்டலக்ஷணை) பொருந்‌ 
தாது. (94) 


(அ) அஜஹத்லக்ஷ்ணையை விவரிக்கிறார்‌ :-- 


ஏறினன்‌ afer 6 எ) 
கர்ணா ஏரின்‌ ea ॥ 2% ॥ 


வாச்யார்‌ த்தமபரித்யஜ்ய வருத்திரக்யார்த்தகே து யா | 
கதிதேயமஜஹதீ போணோயம்‌ தாவதீதிவத்‌ ॥ 


என-வாச்யமான பொருளை, ஏரனன-விடாமல்‌, 
ஏனா ர-வேறு பொருளில்‌, ஏன: ஏ[-இருப்பது எதுவோ, 
சர்‌ - இது, ரிச்‌ என்ன்ன - சிகப்பு நிறமுள்ள இது 
(குதிரை) ஓடுகிறது என்பதில்போல, ஏர்‌ - அஜஹத்‌ 
லக்ஷணையாக, க எ-கூறப்பட்டுள்ளது. 


வாச்யமான பொருளையும்‌ விடாமல்‌ வாசயமல்லாத 
வேறு பொருளையும்‌ குறிக்குமானால்‌ அங்கு அஜஹத்லக்ஷணை 
யாகும்‌ ஜர்‌ ள்‌ (மோணோ தாவதி) என்ற வாக்யத்தில்‌ 
சோணபதத்திற்கு சிகப்புகிறம்‌ என்று பொருள்‌, நிறம்‌ 
என்பது குணமானதால்‌ அது திரவ்யத்தை விட்டுத்‌ 
தனியாக இருக்காது, சிகப்புகிறம்‌ மட்டும்‌ தனியாக 
ஓடாது. ஆகவே “சிவப்புநிறம்‌ ஓடுகிறது ' என்ற வாக்யார்த்‌ 

J. ix-14 
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தத்தில்‌ ப்ரத்யக்ஷ விரோதம்‌ ஏற்படுவதால்‌ சோணபதத்‌ 
திற்கு சிகப்பு நிறமுள்ள குதிரை என்று லக்ஷணையால்‌ 
பொருள்‌ சொல்கிறோம்‌ இங்கு வாச்யார்த்தமான சிகப்பு 
நிறத்தை விடாமல்‌ அதையும்‌ சேர்த்து சிகப்புக்‌ குதிரை 
என்‌ று பொருள்‌ கூறுவதால்‌ இங்கு அஜஹத்லக்ஷ்ணையாகும்‌, 


(அ) மஹாவாக்யத்தில்‌ அஜஹத்லக்ஷ்ணை பொருந்‌ 
தாது என்பதைக்‌ காட்டுகிறார்‌ :-- 


a dT எண எள்ள! | 
ளார்‌ ஊர்‌ Nad ௭8: ॥ 28 |] 


ந ஸம்பவதி ஸாப்யத்ர வாச்யார்த்தே$திவிரோ தத: | 
வீரோதாம்‌0? பரித்யாகோ த்ருச்யதே ப்ரக்ருதே யத: ॥ 


ஏச-எந்தக்‌ காரணத்தால்‌, பகரி-ப்ரக்ருதமான 
தத்வமஸி வாக்யத்தில்‌, ஏண்‌-வாச்யமான பொருளில்‌, 
என்னன: - மிகுந்த விரோதமிருப்பதால்‌, (ஏண்‌: 
ஏூள$-விருத்தமான பாகத்தைக்‌ கைவிடுவது, ஐ 
காணப்படுகிறதோ (ஆகையால்‌), 89-இங்கு ஸு 
அந்த அஜஹத்லக்ஷணையும்‌, எ எஎஎ(எ- பொருந்தாது. 


“தத்த்வமஸி? மஹாவாக்யத்தில்‌ அஜஹ த்லக்ஷணையும்‌ 
பொருந்தாது, வாச்யார்த்தத்தை விடாமல்‌ முழுவதும்‌ 
சேர்த்துக்கொண்டால்தான்‌ அஜஹத்லக்ஷணை சொல்லலாம்‌, 
மஹா வாக்யத்திலோ வாச்யார்த்தமான உபாதிகளைச்‌ 
சேர்த்துக்கொண்டால்‌ விரோ தம்‌ ஏற்படுகிற து. அதற்காக 
விருத்தமான அம்சத்தை விட்டுவிடுகிறோம்‌, ஆகையால்‌ 
அஜஹத்லக்ஷணேயும்‌ இல்லை, (36) 


(௮) மூன்றுவதான ஐஹ தஜஹத்‌ லக்ஷணையைக்‌ 
கூறுகிறார்‌ :- 


எனர்ன்கீர்‌ எ ரன்ன | 
qT TART FAT ரரி ளாக ॥ 39 ॥ 
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வாச்யார்த்தல்யைகதேறம்‌ ௪ பரித்யஜ்யைகதேகம்‌ | 
யா போதயதி ஸா ஜேயா த்ருதீயா பாக லக்ஷணா ॥ 
எனன்ன-வாச்யமான அர்த்தத்தின்‌, ரரலர்‌-ஒரு 
அம்சத்தை, ஏ விட்டுவிட்டு, கேள்‌ -- மற்றோர்‌ 
அம்சத்தை, ஏ-எது, எள அறிவிக்கிறதோ, அது, 
சசி மூன்றாவதான; ஜாதா பாகலக்ஷணையாக, ஜ- 
அறியத்தகுந்தது. 
வாச்யமான அர்த்தத்தில்‌ ஒரு அம்சத்தை விட்டுவிட்டு 
மற்றோர்‌ அம்சத்தை மட்டும்‌ பதத்திற்குப்‌ பொருளாகக்‌ 
கூறுவதானால்‌ அது மூன்றாவதான ஐஹதஜஹத்லகூஷணை 
எனப்படும்‌, வாச்யார்த்தத்தில்‌ ஒரு பாகத்தை விட்டு ஒரு 
பாகத்தை எடுத்துக்கொள்வதால்‌ இதற்கு பாகலக்ஷணை 
என்றும்‌ பெயர்‌ உண்டு, (27) 


(அ) பாகலக்ஷணைக்கு திருஷ்டாந்தம்‌ கூறுகிறார்‌ :- 


வின்‌ 8 2¢ Tad MTT | 
சோகச்‌ ARITA | 36 ॥ 


ANTE எனக | 
FT Td Tt ர்‌ ஏராள | 3 ॥ 


x 
ஸா ஈசர்‌ Al ஈரி ரர | 

ஸோ$யம்‌ விப்ர இதம்‌ வாக்யம்‌ போ தயத்யாதிதஸ்ததா | 
தத்காலத்வ விஙிஷ்டம்‌ ச ததைதத்‌ கால ஸம்யுதம்‌ | 
அதஸ்தயோர்‌ விருத்தம்‌ தத்‌ தத்காலத்வா திதர்மகம்‌ | 
த்யக்த்வா வாக்யம்‌ யதா விப்ர பிண்டம்‌ போதயதீரிதம்‌ ॥ 
ததைவ ப்ரக்ருதே தத்த்வமஸீத்யத்ர ச்ருதெள ச்ருணு | 

எள்‌ அந்த இந்த ப்ராஹ்மணன்‌, ஜூ ஏரர்‌- 
இந்த வாக்கியம்‌, ஏரீோோ-முதலில்‌, எனா அப்படியே, 
சான [ிற்‌-அந்த காலத்துடன்‌ கூடினவரும்‌, ஜா 
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அவ்விதமே, ஏரார்‌ எ-இந்தக்‌ காலத்துடன்‌ கூடின 
வருமான பிராமணனை, ஏ௭௭-அறிவிக்கிறது. 


ஏஈ:-ஆகையால்‌, எர!:-அவைகளில்‌, ஏஈ-விருத்த 
மான, ஏஏ-அர்த, எனக்க - அந்தக்காலம்‌ 
முதலான தர்மத்தை, எரள-விட்டுவிட்டு, ஏரஈர்‌- வாக்ய 
மானது, ஜர-எப்படி, எ ா்‌-பிராமணவ்யக்‌ தியை, 
ஏ அ றிவிக்கிறது (என்று) A ௭ சொல்லப்பட்டு 
உள்ளதோ, எரஎ-அவ்விதமே-ரசன்‌ - ப்ரக்ருதமான 8. 
எனி. தத்வமஸி என்ற இந்த ஊசி-வே த வாக்யத்தில்‌, 
ச977-கேள்‌, 


காசியில்‌ புதிதாக ஒரு பிராமணரைக்‌ கண்டு பேசினான்‌, 
சிறிதுகாலம்‌ கழித்து அதே பிரா மணரை ராமேசுவரத்தில்‌ 
கண்டான்‌, பார்த்தவுடன்‌ “எங்கேயோ பார்த்த ஞாபகம்‌ 
வருகிறதே” என்று ஆலோசித்துப்‌ பார்க்கிறான்‌, உடன்‌ 
ஞாபகம்‌ வந்துவிடுகிறது. வர்‌ இன: (ஸோயம்‌ விப்ர;) 
“அவன்தான்‌ இந்த பிராமணன்‌ ”' என்று சொல்கிறான்‌, 
காசியில்‌ அன்று பார்த்தோமே அந்த பிராமணன்தான்‌ 
இவன்‌ என்பது இந்த வாகயத்தின்‌ பொருள்‌, இந்த 
வாக்யத்தில்‌ ஏ: (ஸ:) என்ற பதத்திற்கு அந்த காசி தேசம்‌, 
அந்த காலம்‌ இவைகளுடன்‌ சேர்ந்த பிராமணன்‌ என்று 
அர்த்தம்‌ ஏர்‌ (அயம்‌) என்ற பதத்திற்கு இந்த ராமேசுவர 
தேசம்‌, இந்தக்‌ காலம்‌ இவைகளுடன்‌ சேர்ந்த பிராமணன்‌ 
என்று அர்த்தம்‌, இரண்டும்‌ ஒன்று என்பதை வாக்யம்‌ 
காட்டுகிறது, இது விருத்தம்‌, காசியும்‌ ராமேசுவரமும்‌, 
அந்தக்‌ காலமும்‌ இந்தக்‌ காலமும்‌ ஒன்றாக முடியாது, 
அதற்காக ஏ: (ஸு) ஏர்‌ (அயம்‌) என்ற பதங்களின்‌ 
வாச்யார்த்தத்தில்‌ ஏகதேசமான காலதேசங்களை விட்டு 
மற்றோர்‌ பாகமான பிராமண வியக்தியை மட்டும்‌ இரு 
பதங்களும்‌ லக்ஷணையால்‌ ௯. வதாக ஒப்புக்கொண்டு 
இந்த வாக்யம்‌ அபேதத்தை போ திக்கிறதாகச்‌ சொல்கிறோம்‌, 
இதுதான்‌ பாகலக்ஷணை. இதேபோல்‌ தத்த்வமஸி மஹா 
வாக்யத்திலும்‌ ஐக்யம்தான்‌ அர்த்தம்‌, (291) 
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(௮) தார்ஷ்டாந்திகத்தில்‌ ஸமந்வயப்படுத்‌ துகிறார்‌ :-- 
ணன Utes STATE! ஈர || 


Adee Resa தது படி 
YE கர்‌ ஏன்னு || 9 | 


ரர்‌: TEAC சாரி | 
ப்ரத்யக்த்வா தீன்‌ பரித்யஜ்ய ஜீவ தர்மாம்ஸ்த்வம; பதாத்‌ | 


ஸர்வஞத்வ பரோக்ஷாதீன்‌ பரித்யஜ்ய தத; பதாத்‌ | 
ரத்தம்‌ கூடஸ்‌ தமத்வைதம்‌ போதயத்யா தராத்‌ பரம்‌ ॥ 


தத்த்வமோ;: பதயோரைக்யமேவ தத்த்வமஸீத்யலம்‌ | 


என: --த்வம்பதத்திலிருந்து கிடைக்கும்‌, 
ஈண்‌ -ப்ரத்யக்த்வம்‌ முதலான, விஸ்‌ 
ஜீவனுடைய தர்மங்களை, ரரனா-விட்டு, என ரசா 
தத்பதத்திலிருந்து கிடைக்கும்‌, எனா 
ஸர்வஞத்வம்‌, பரோக்ஷம்‌ முதலான தர்மங்களை, ரன- 
விட்டு, ஈண்‌ எெதத்த்வமஸி என்ற வாக்யம்‌, கண: 
ஏசளரி:-தத்த்வம்‌ பதார்த்தங்களின்‌, ர்ராரிஎ-அபேதத்தைத்‌ 
தான்‌ (௮, தாவது) க-சுத்‌ தமாயும்‌, ககக[-விகாரமற்ற 
தாயும்‌, ஏஜர்‌- இரண்ட ற்றதாயுமுள்ள, ஈ4-பரப்ரஹ்மத்தை, 
ஏரபா-கருத்துடன்‌, ஏக்‌-ஈன்கு, ளன அறியப்படுத்து 
கிறது. 

தத்த்வமஸி மஹாவாக்யத்தில்‌ த்வம்பதத்திற்கு 
அபரோக்ஷத்வம்‌, பேதம்‌ முதலிய தர்மங்களுடன்‌ கூடிய 
சைதன்யம்‌ வாச்யார்த்தம்‌, இதில்‌ முதலில்‌ கூறப்பட்ட 
தர்மங்களை விட்டுவிட வேண்டும்‌, தத்பதத்திற்கு ஸர்வளு 
த்வம்‌, பரோக்ஷத்வம்‌ முதலிய தர்மங்களுடன்‌ கூடிய 
சைதன்யம்‌ வாச்யார்த்தம்‌, இதிலும்‌ முதலில்‌ கூறப்பட்ட 
தர்மங்களை விட்டுவிடவேண்டும்‌. வாச்யார்த்தத்தில்‌ மிஞ்சி 
யுள்ள சைதன்யம்‌ தான்‌ லக்ஷணையால்‌ இரண்டு பதங்களுக் 
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கும்‌ பொருள்‌ ஆகிறது. அது ஒன்றுதான்‌ என்பதை 
வாக்யம்‌ காட்டுகிறது. இந்த சைதன்யம்‌ சுத்தமா னது, 
ஒருவித தர்மங்களும்‌ அற்றது, விகாரமில்லாதது. இது 
ஒன்றுதான்‌, இதில பேதம்‌ கிடையாது சுத்த சைதன்யம்‌ 
ஒன்று என்பதுதான்‌ மஹா வாக்யத்தின்‌ அர்த்தம்‌, இதில்‌ 
விரோதம்‌ இல்லை. (411) 
(அ) தத்வஞான பலனைக்‌ கூறுகிறார்‌ :-- 
ணாக எள்‌ எ ai ஐ ॥ 

ஏ என்‌ ரின்‌ ஈன எக ஈனரி | 
இத்தமைக்யாவபோதே௩ ஸம்யக்ஞானம்‌ த்ருடம்‌ ஈயை; | 
அஹம்‌ ப்ரஹ்மேதி விஜ்ஞானம்‌ யஸ்ய »ோகம்‌ தர த்யஸெள| 

ஊ-இவ்வாறு, என: - யுக்திகளா ல்‌(உண்டாகும்‌) 
சாணி -அபேத ஞானத்தால்‌, எனனார்‌-தத்வஞானம்‌ 
₹ே--உறுதியாகி, ஏன-௭ வனுக்கு, ஏ என ஐஎ--நான்‌ 
ப்ரஹ்மம்‌, என்ற ள்‌ - ஸாக்ஷாத்காரம்‌ ஏற்படுகி தோ, 
எனி-அவன்‌, ஏிஞ்‌-பிறவித்‌ துன்பத்தை, எரர்‌ தாண்டு 
கிறான்‌. 

இவ்வாறு பல யுக்திகளைக்கொண்டு மஹாவாக்யார்த்‌ 
தத்தை ஈன்கு ஆராய்ந்து பார்‌ தீதோமானால்‌, ஜீவஸ்வரூபமும்‌ 
ஈச்வரஸ்வரூபமும்‌ ஒன்று என்ற அபேத ஞானம்‌ ஏற்பட்டு 
இதை அப்யாஸம்‌ செய்வதால்‌ தத்வஞானம்‌ உறுதிப்பட்டு 
“நானே ப்ரஹ்மம்‌? என்ற ஸாக்ஷாத்காரம்‌ ஏற்படும்‌, 
அவனுக்கு ஸம்ஸாரத்தாலுண்டாகும்‌ துன்பம்‌ நீங்கிவிடும்‌, 

(௮) ஆத்ம ஸாக்ஷாத்காரத்திற்கு குருவின்‌ உப 
தேசத்தை முக்ய ஸா தனமாகக்‌ கூறுகிறார்‌ :-- 


எண ஈள்ள்‌ ஈண்‌ உ ॥ 
சாரின்‌ ரா; | 

சார்‌ சார்‌ ரா ஸ்டார்‌ ன உஜ | 
ரிட்‌ A ae பிண்ட 


தத்‌ வோபதேசம்‌ 111 


ஆத்மா பீரகாறமாநோ$பி மஹாவாக்யைஸ்‌ ததைகதா | 


தத்த்வமோர்‌ போத்யதே$தாபி பெளர்வாபர்யானுஸார த: | 
ததாபி மக்யதே நைவ ஸ்ரீகுரோ: கருணாம்‌ விநா'॥ 


அபரோக்ஷயித ம்‌ லோகே மூடை: பண்டித மாநிபீ; | 


ஏர! - ஆத்மா, கணனி - விளங்கியபோதிலும்‌, 
ஈரட்‌அப்படியே, எனள-்‌:-மஹா வாக்யங்களால்‌, எிஸீ- 
ரளி: - முன்னாலும்‌ பின்னாலும்‌ சொல்லியிருக்கும்‌ 
விஷயத்தை அனுளரித்து, எண: - தத்பதார்த்தமான 
ஈசுவரனுக்கும்‌ த்வம்பதார்த்தமான ஜீவனுக்கும்‌, ஈட 
அபேதம்‌, என்‌ ஏர்‌ -- அறிவிக்கப்படுகி றதாயிருந்த 
போதிலும்‌, ஈ£ரு$-௮வ்விதமிருந்தபோ திலும்‌, ஒ%-உலகில்‌, 
ரோ பண்டிதர்‌. என்ற கர்வம்கொண்ட, He 
முடர்களால்‌, ஜிரப்‌:-ஸ த்குருவின்‌, கண்‌ கருணை 
இல்லாமல்‌, ஏர எ௫ி(்‌-நேரில்‌ அறிந்துகொள்வதற்கு, 98 
ஏஈார-முடியா து, 

ஸ்வயம்ப்ரகாசமான ஆத்மவஸ்து எல்லோருக்கும்‌ 
விளங்கிக்கொண்டுதான்‌ இருக்கிறது. மஹாவாக்யங்களை 
முன்‌ பின்‌ நன்கு ஆராய்ந்து பார்த்தோமானால்‌ தத்பதார்த்த 
மான ஈசுவர ஸ்வரூபமும்‌ த்வம்பதார்த்தமான ஜீவஸ்வரூப 
மும்‌ ஒன்றுதான்‌ என்பதும்‌ தெரிகிறது. ஆனாலும்‌ எல்லாம்‌ 
பரோக்ஷமாக இருக்கிறதே தவிற ஆத்ம ஸாக்ஷ£த்காரம்‌ 
ஏற்படுவதில்லை எவர்‌ ஸத்குருவைத்‌ தேடியடைந்து 
சரணம்‌ அடைகின்றனரோ, எவரிடம்‌ கநணைபுரிந்து குரு 
உபதேசம்‌ செய்கிறாரோ அவருக்குத்தான்‌ ஆத்மா நுபவம்‌ 
ஏற்படும்‌, இது ஏற்படாதவரை எத்தனை சாஸ்திரங்கள்‌ 
வாசித்தபோதிலும்‌, உலகம்‌ இவனைப்‌ பண்டிதர்‌ என்று 
சொன்னபோதிலும்‌, நான்‌ மஹாபண்டிதன்‌ என்று எண்ணி 
கர்வம்‌ அடைந்தபோதிலும்‌ அவன்‌ முடன்தான்‌. (441) 


Mra! எர TA NATTA Na | 
ண்ண ௩ ளா ஏன்ற உ TINA | 
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அக்தக்கரண ஸம்‌00ஃத்தெள ஸ்வயம்‌ ஞானம்‌ ப்ரகாறடூத | 


வேதவாக்யைர த: கிம்‌ ஸ்யாத்‌ குருணேதி ௩ ஸாம்ப்ர தம்‌ | 


ஏனகள்ரக[-மனமான து பரிசுத்‌ தமாக ஆன தும்‌, 
ஊர உபறிஷத்‌ வாக்யங்களால்‌, ஏர்‌-ஞானமானது, 
எர்‌- தானாகவே, ஈக௱8-ப்ரகாசிக்கிறது. ஏ௭:-ஆகையால்‌, 
ஏன குருவினால்‌, 1 ஏ[ஏ-என்ன பிரயோஜனம்‌ ஏற்படும்‌, 
ஏள-என்பது, ஏ எரா உசிதம்‌ இல்லை. 


வேதாத்யயனம்‌ செய்து சாஸ்திரங்களையும்‌ நன்கு 
அப்யஸித்து கர்மானுஷ்டானமும்‌ செய்துவந்தால்‌ மனது 
பரிசுத்தமாகும்‌. அவன்‌ உபநிஜத்‌ வாக்யங்களின்‌ 
அர்த்தத்தை நன்கு பரிசீலனம்‌ செய்தால்‌ தனது புத்தித்‌ 
திறமையாலும்‌ சாஸ்திர ஞானத்தாலும்‌ தானாகவே ஆத்ம 
ஞானம்‌ ஏற்பட்டுவிடும்‌. ஆகையால்‌ குரு தேவையில்லையே ! 
அவரால்‌ என்ன பிரயோஜனம்‌ என்று சிலர்‌ கூறுகிறார்கள்‌, 
இவர்கள்‌ சொல்வது யுக்‌ தமல்ல, (453) 


(அ) குரு அவச்யம்‌ எனபதற்கு உபநிஷத்‌ ப்ரமாணத்‌ 
தைக்‌ காட்டுகிறார்‌: 
Q வத 
wT ரர்‌ fe ded afl ௬ | 
ரி சர்‌ AA ஏன்‌ ௬ । 
ஆசார்யவான்‌ புருஷோ ஹி வேதேத்யேவம்‌ ச்ருதிர்‌ ஐகெள | 
அநாதாவிஹ ஸம்ஸாரே போதகோ குருரேவ ஹி | 
ஏன ஆசார்ய னுடன்கூடிய, ரகர: மனி தன்‌, 
ஏ அறிந்துகொள்கிறான்‌, சனச்‌-என்று இவ்விதமாக, 
எ4-வேதம்‌, ளி சொல்லி யுள்ளது அல்லவா! 
(ஆகையால்‌), ஏளனி-ஆரம்பமில்லா த, 88 qa - இந்த 
ஸம்ஸாரத்தில்‌, ஏஏு-ஞானத்தைத்தருபவர்‌, ஏர 64 
குருகாதன்‌ அல்லவா, 
சாந்தோக்ய உபநிஷத்தில்‌ ஆறாவது அத்யாயத்தில்‌ 
(14-2) ச்வேதகேதுவுக்கு ஆருணி ' தத்த்வமஸி ? மஹா 
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வாக்யத்தை உபதேசம்‌ செய்யும்‌ இட.த்தில்‌ ' ஆசார்யவான்‌ 
புருஷோ வேத?” என்னும்‌ வாக்யம்‌ காணப்படுகிறது. ஆசார்ய 
ரோடு கூடிய, அதாவது ஆசார்யரிடமிருநது உபதேசம்‌ 
பெற்றவர்‌ தான்‌ ஆத்மாவை அறிகிறான்‌, அவனுக்குத்தான்‌ 
ஆத்ம ஸாக்ஷாத்காரம்‌ ஏற்படும்‌ என்பது இந்த வாக்யத்தின்‌ 
கருத்து. இது மட்டும்‌ அல்ல உலகானுபவமும்‌ இவ்விதமே 
தான்‌ இருக்கிறது. அனாதியான இந்த பிரபஞ்சத்தில்‌ குரு 
தான்‌ தத்வஞானத்தை உண்டுபண்‌ ணுகிறார்‌, குருவின்‌ 
உபதேசம்‌ இல்லாவிடில்‌ ஞானம்‌ ஏற்படுவ தில்லை என்பது 
இதுவரையில்‌ கண்ட அனுபவம்‌, (461) 


(அ) குருவின்‌ உபதேசம்‌ பெற்றவன்‌ செய்ய 
வேண்டியதைக்‌ கூறுகிறார்‌ :-- 


ஏ ஊனில்‌ எள எண 66 (| 
qo எற்‌ வர்‌ ரள ௭௭ | 


அதோ ப்ரஹ்மாத்ம வஸ்த்வைக்யம்‌ ஞாத்வா 
த்ருச்யமஸத்தயா ॥ 
அத்வைதே ப்ரஹ்மணி ஸ்தேயம்‌ ப்ரத்யக்ப்ரஹ்மாத்ம௩ா 
ஸதா | 
ஏஎ:-ஆகையால்‌, CECE D| - ப்ரஹ்மம்‌, ஆத்மா 
இந்த வஸ்துக்களின்‌ ௮ பேதத்தை, ஈன (குருவின்‌ 
உபதேசத்தால்‌) அறிந்து, ₹8ஏ-காணப்படும்‌ பிரபஞ்சத்தை, 
ஏ பொய்யானதாக, ஏன ௮ றிந்து, ஏ21-எப்‌ 
பொழுதும்‌, ஏளன -ஜீவாபின்ன ப்ரஹ்மஸ்வரூபமாக, 
| என்‌-அத்வைதமான ப்ரஹ்மத்தில்‌, வார இருக்க 
வேண்டும்‌, 
ச்ருதி, அனுபவம்‌ இரண்டினாலும்‌, குருவின்‌ உபதேசம்‌ 
பெறாதவனுக்கு ஞானம்‌ வராது என்று நிச்சயமாகத்‌ 
தெரிகிறபடியால்‌ குருவைத்தேடி அடைந்து அவருடைய 
உபதேசத்தால்‌, காணப்படும்‌ பிரபஞ்சம்‌ பொய்‌ என்பதையும்‌, 
ஆத்மாவும்‌ ப்ரஹ்மமும்‌ ஓ ன்‌ று என்பதையும்‌ தெரிந்து 
ர, ix~l3 
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கொண்டு, நானே ப்ரஹ்மம்‌ என்ற பாவனையுடன்‌ அத்வைத 
ப்ரஹ்மத்திலேயே மனதை நிலைநிறுத்தவேண்டும்‌ அதாவது 
சிரவணமனனங்களுக்குப்பின்‌ நிதித்யாஸனம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌, (473) 


(அ) உபறநிஷத்தின்‌ தாத்பர்யத்தைக்‌ கூறுகிறார்‌ ;- 


ணாள னா | 06 ॥ 
nf கோ ளார்‌ ஈர்‌ எர | 


தத்ப்ரத்யஷாத்‌ பரிஞா தம்‌ அத்வைத ப்ரஹ்ம சித்கரம்‌ | 
ப்ரதிபாத்யம்‌ ததேவாத்ர வேதாந்தைர்‌ ௩ த்வயம்‌ ஐடம்‌ | 


ஏஎ - ஞானஸ்வரூபமான, 8-௮ ந்‌ கு, ௭௭- 
ஒன்றான ப்ரஹ்மம்‌, எனா8-பிரத்யக்ஷமாக, ஏரினோர்‌- 
அறியப்பட்டதாக ஆகிறது. எ&எ௫அதுதான்‌, 99-இங்கு, 
ெொன்‌!:-உபறிஷத்துக்களால்‌, ஏனாாள்‌-கருத்துடன்‌ விளக்கத்‌ 
தக்கது, ஏ5-ஜடமான, ஐர-த்வைதம்‌, ஏ-இல்லை. 

குருவின்‌ உபதேசத்தா லும்‌ மனனநிதித்யாஸனங்‌ 
களாலும்‌ முடிவில்‌ அத்வைத ப்ரஹ்ம சைதன்ய ஸாக்ஷாத்‌ 
காரம்‌ ஏற்படுகிறது. எல்லா உபநிஷத்துக்களுக்கும்‌ இந்த 
ப்ரஹ்ம ஸ்வரூபத்தைக்‌ கூறுவதில்தான்‌ தாத்பர்யம்‌, 
ஜடமான த்வைத ப்ரபஞ்சத்தைக்‌ கூறுவதில்‌ தாத்பர்ய 
மில்லை, (481) 

(அ) சித்தையும்‌ ஜடத்தையும்‌ பிரித்துக்‌ காட்டுகிறார்‌;- 

[ கூ ஒடி 
goed “ர்‌ னாள்‌ | 96 | 
2 ்‌ 
“ராஷ்‌ ஈக Toff எனி TT | 


ஸுகரூபம்‌ சிதத்வைதம்‌ துக்கருபமஸத்‌ ஐடம்‌ ॥ 
வேதாந்தைஸ்‌ தத்‌ த்வயம்‌ ஸம்யக்‌ நிர்ணீ தம்‌ வஸ்துதோ 
ஈயாத்‌ | 
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ஏசர்‌-ஒன்றான, (&ஏ- சைதன்யம்‌, ஏரும்‌ - ஆனந்த 
ரூபம்‌, ஏஏஏ-பொய்யான, 48-ஐடப்பொருள்‌, TTT 
துக்கரூபம்‌. ஏஏ ஐ4- அவ்விரண்டும்‌, ௭919-யுக்‌ தியில்‌, 
௬:-வஸ்து ஸ்வபாவத்தால்‌, ன: உபரிஷத்துக்‌ 
களால்‌, எனை நன்றாக, இனா தீர்மானிக்கப்பட்டு 
இருக்கிறது. 

சைதன்யம ஒன்று, அதுவே ஸத்யம்‌ ஆனந்தரூபம்‌, 
ஜடமான பிரபஞ்சம்‌ பொய்‌, துக்கரூபம்‌, இவ்விஷயம்‌ பல 
யுக்திகளைக்கொண்டும்‌ வஸ்து ஸ்வபாவத்தைக்கொண்டும்‌ 
உபரிஷத்துக்களில்‌ தீர்மானிக்கப்பட்டிருக்கிறது. (491) 


(அ) ஸத்யாஸத்ய வீவேசனம்‌ செய்கிறார்‌ :- 


எண என்‌ எ TE ணாள lo || 

Ue எரா: எர ஈர்‌ ஈரச்‌ Ta | 
அத்வைதமேவ ஸத்யம்‌ த்வம்‌ வித்தி த்வைதமஸத்‌ ஸதா ॥ 
முத்தே கதமமுத்த: ஸ்யாத்‌ த்ருச்யம்‌ மாயா மயம்‌ தத: | 


எரி அ த்வைதத்தையே, ஏ£ஏ -உண்மையாகவும்‌, 
2. த்வைதத்தை, ஏ48-பொய்யாகவும்‌, ஏரா-எப்பொழுதும்‌ 
3-௫, 1ஏ1ஐ- அறிந்துகொள்‌, 3ஏ-சுத்‌ தமான வஸ்துவில்‌, 
ஏஏ:-அசுத்தமான பதார்த்தம்‌, கர்‌ [8-எப்படி இருக்கும்‌? 
எஏஎ'-ஆகையால்‌, ஈர - காணப்படும்‌ பிரபஞ்சம்‌, எணார்‌- 
மாயையால்‌ ஏற்பட்ட து (பொய்யான து.) 

அத்வைதமே உண்மை, த்வைதம்‌ பொய்‌, இது எப்‌ 
பொழுதும்‌ உள்ள உண்மை, ப்ரஹ்மம்தான்‌ எல்லாவற்றிற்‌ 
கும்‌ ஆதாரம்‌. பிரபஞ்சமும்‌ ப்ரஹ்மத்தில்தான்‌ இருக்க 
வேண்டும்‌ வேறு இடத்தில்‌ இருக்கமுடியாது, ப்ரஹ்மமோ 
பரிசுத்த வஸ்து, அதில்‌ அசுத்தமான பிரபஞ்சம்‌ எப்படி 
இருக்கக்கூடும்‌? ஆகவே காணப்படும்‌ பிரபஞ்சம்‌ 
பொய்தான்‌. (503) 

(௮) பிரபஞ்சம்‌ பொய்‌ என்பதற்கு திருஷ்டாந்தம்‌ 
கூறுகிறார்‌ :-- 
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எஸ்‌ ஈர்‌ எர நார fd TU ॥ மா | 
எண்‌ aA எரா எனா f& | 


பருக்தெள ரூப்யம்‌ ம்ருஷா யத்வத்‌ ததா விச்வம்‌ பராத்மனி। 
வித்யதே ந ஸ்வத: ஸத்வம்‌ நாந்யத: ஸத்வமஸ்தி ஹி | 


ஏச எப்படி, ஜுி-கிளிஞ்சலில்‌, வெள்ளி, ட 
பொய்யாக உள்ளதோ, எர-அப்படி, 1ஏ9-பிர பஞ்சம்‌, 
ர -ப்ரஹ்மத்தில்‌, ந9-(பொய்யாக) இருக்கிறது, 
(அதற்கு), என்‌ உண்மை, ஊர தானாகவும்‌, ஏ-இலலை, 
ஏன: மற்றவை மூலமாகவும்‌, ஈன்‌ உண்மை, என்ர: 
கிடையா தல்லவா. 

கிளிஞ்சலைப்‌ பார்த்து ப்ராந்தியால்‌ வெள்ளிஎன நினைக்‌ 
கிரான்‌, அவன்‌ கண்ணுக்கு கிளீஞ்ச ல்‌ தெரிவதிலலை, 
வெள்ளி தெரிகிறது, இந்த வெள்ளி உண்மையல்ல, 
பொய்யானது இதற்குத்‌ தானாகவும்‌ ஸத்வம்‌ கிடையா து. 
காரணத்திலுள்ள தர்மங்களை கார்யத்தில்‌ காண்பதுபோல்‌ 
வேறொன்றின்‌ மூலமாகவும்‌ இதற்கு ஸத்வம்‌ சொல்ல 
முடியாது (611) 


(அ) “பொய்‌: என்பதை விளக்கிக்‌ கூறுகிறார்‌ :— 


என்னா எர ளான! | மு | 
WERT ஷின ரா | 


பாத்யத்வாத்‌ நைவ ஸத்‌ த்வைதம்‌ நாஸத்‌ ப்ரத்யக்ஷ பாநத!। 
ஸதஸத்‌ ௩ விருத்தத்வாத்‌ அதோ$நிர்வாச்யமேவ தத்‌ | 


8ள்‌- வேற்றுமைகொண்ட பிரபஞ்சம்‌, TTA - 
மறைந்துபோவதால்‌, 9 எ-ஸத்தான (உண்மையான) 
பொருள்‌ அல்ல, ண நேரில்‌ ததோன்றுவதால, 
ஏஏ - இல்லாத பொருளும்‌ அல்ல, ரு - ஒன்றுக்‌ 
கொன்று விருத்தமாயிருப்ப தால்‌, ஏ ௭8 — ஸத்தாயும்‌ 
அஸத்தாயும்‌ உள்ள பொருளும்‌ அல்ல, ஏள- ஆகையால்‌, 
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ஈர - அது. ஏ THIET - இன்னவிதம்‌ என்று சொல்ல 
முடியாததுதான்‌. 

கிளிஞ்சலில தோன்றும்‌ வெள்ளியைக்‌ கடையில்‌ உள்ள 
வெள்ளியைப்போல்‌ ஸத்வஸ்து (உண்மைப்‌ பொருள்‌ ) எனக்‌ 
கூறழடியாது ஏனெனில்‌ “இது கிளிஞ்சல்‌” என்‌ ற உண்மை 
அறிவு ஏற்பட்டவுடன்‌ இந்த வெள்ளி மறைந்துவிடுகிறது, 
உண்மைப்‌ பொருளாயிருந்தால்‌ ஞானத்தால்‌ மறைந்து 
போகாது இதை அஸத்‌ (இல்லவே இலலை) என்றும்‌ கூற 
முடியாது. ஏனெனில நேரில்‌ அதை பார்க்கிறோம்‌. இல்லா 
ததை எப்படிப்‌ பார்க்கமுடியும்‌? ஸதஸத்‌ (இருப்பும்‌ இல்‌ 
லாமையும்‌ கலந்தது) என்றும்‌ கூறமுடியாது, ஏனெனில்‌ 
இரண்டும்‌ ஒன்றுக்கொன்று விருத்தமானது, ஸத்தாயிருக்‌ 
தால்‌ அஸத்தாக இருக்காது. அஸத்தாயிருந்தால்‌ ஸத்தாக 
இருக்காது. ஆகவே அது இன்னவிதம்‌ என்று கூற 
முடியாத பொருள்‌. இதுதான்‌ பொய்‌ என்பதற்கு அர்த்தம்‌, 
இதேபோல பிரபஞ்சமும்‌ ப்ரஹ்மஞான த்தால்‌ மறைந்துபோவ 
தாலும்‌, நேரில்‌ தோன்றுவதாலும்‌ ஸத்தாகவோ அஸத்‌ 
தாகவோ கூறமுடியாமலிருப்பதால்‌ அறிர்வசனியம்‌, அதா 
வது பொய்‌, அத்வைத ஸித்தாந்தத்தில்‌ மித்யா (பொய்‌) 
என்பதற்கு * இல்லை என்று பொருள்‌ அல்ல. உண்மை 
யல்ல என்பதுதான்‌ பொருள்‌. அதனால்‌ அது தோன்றலாம்‌, 
அதனால்‌ லோகவியவஹாரமும்‌ நடக்கலாம்‌. ஆனாலும்‌ அது 
உண்மையல்ல, (523) 


(அ) இவ்வாறு பிரபஞ்சம்‌ பொய்‌ என்பதை யுக்தி 
களால்‌ காட்டி நீ ப்ரஹ்மம்‌ தான்‌ என்று குரு உபதேசிக்‌ 
கிறார்‌: 

ஏ; QA மிரள Tae ணார ॥ 3 ॥ 
ணி எனி உ ராண MT WE | 
ய: பூர்வமேக ஏவாஸீத்‌ ஸ்ருஷ்ட்வா பச்சாதிதம்‌ ஜகத்‌ ॥ 
ப்ரவிஷ்டோ ஜீவரூபேண ஸ ஏவாத்மா பவான்‌ பர: | 

எது, ஏ௭ஸிருஷ்டிக்கு முன்னால்‌, ர ஏ- 

ஒன்றாகவே, எளி இருந்ததோ, பவா பின்னால்‌, ஜனா 
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இந்த பிரபஞ்சத்தை, ஜுசளீ-ஸிருஷ்டி செய்து, ஏரண 
ஜீவஸ்வரூபமாக, எனர:-(சரீரத்திற்குள்‌) நுழைந்திருக்‌ 
கிறதோ, ஏ:-அந்த, ர: எனா - பரமாத்மாதான்‌, 
ஏ 

ஸ்ருஷ்டிக்குமுன்‌ ஒரே வஸ்துதான்‌ இருந்தது அதற்கு 
ஸத்‌ என்று பெயர்‌, அது மாயையால்‌ பிரபஞ்சத்தை 
ஸிருஷ்டிசெய்தது. தான்‌ ஸிருஷ்டி த்‌ த சரீரத்திற்குள்‌ 
புகுந்து அது ஜீவனாக ஆகிவிட்டது ஆகவே முதலில்‌ தான்‌ 
ஒன்றாக இருந்ததும்‌ பிரபஞ்சத்தை ஸிருஷ்டித்ததும்‌, ஜீவ 
ஸ்வரூபமாக சரீரத்திற்குள்‌ நுழைந்ததுமான அந்த 
பரமாத்மாதான்‌ நீ என்று குரு சிஷ்யனுக்கு உப$தசிக்‌ 
கிறார்‌. (593) 


என்றோ ர ரி னான WH | AB || 


எற எ ரர்‌ Ma | 
ரா! ஐல எனா: | டட 
ஸச்சிதானந்த ஏவ த்வம்‌ விஸ்ம்ருத்யாத்மதயா பரம்‌ ॥ 


ஜீவபாவமனுப்ராப்த: ஸ ஏவாத்மாஸி போதத: | 
அத்வயாநந்த சின்மாத்ர: த்த: ஸாம்ராஜ்யமாகத: ॥ 


நீ, எ எஏ-ஸச்சிதானந்தமான பரப்ரஹ்மம்‌ 
தான்‌. எனன -உன்‌ ஆத்மாவாக இருக்கும்‌, ஈர-பர 
ப்ரஹ்மத்தை, ஈனன-மறந்து, ளிஎளிச்‌-ஜீவத்தன்மையை, 
ஏரா: - அடைந்துவிட்டாய்‌, (இப்பொழுது) ஏஎ: 
ஞானத்தால்‌, ஏண்ணா - இரண்டற்றதும்‌ ஆனர்‌ 
தத்தையும்‌ ஞானத்தையுமே ஸ்வரூபமாகக்‌ கொண்டதும்‌ 
ஏ-பரிசுத்தமானதுமான, ஏர ஏரா-அந்தப்‌ பரமாத்மா 
வாகவே, 8-இருக்கிறாய்‌, மோக ஸாம்ராஜ்‌ 
யத்தை, எா:-அடைந்துவிட்டாய்‌, 


நீ உண்மையில்‌ ஸச்சிதானந்தஸ்வரூபம்தான்‌, பர 


மாத்மாதான்‌ உன்‌ ஸ்வரூபம்‌, ஆனாலும்‌ இதை மறந்து 
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தேஹாதிகளுடன்‌ சேர்ந்து ஜீவனாக ஆய்விட்டாய்‌, இப்‌ 
பொழுது உண்மையை அறிந்து ஜீவபாவத்தை மறந்து 
பரமாத்மஸ்வரூபமாக இருக்கிறாய்‌ இது இரண்டற்றது, 
ஞானமும்‌ ஆனந்தமுமே அதன்‌ ஸ்வரூபம்‌, பரிசுத்த வஸ்து. 
இப்பொழுது இந்த ஸ்வரூபமாக விளங்குவதால்‌ மோக்ஷ 
ஸாம்ராஜ்யத்தை அடைந்துவிட்ட ய்‌, (54-55) 

(அ) ஸச்சிதானந்த வஸ்துவில்‌ கர்த்ருத்வாதி 
தர்மங்கள்‌ ஏற்பட்ட விதத்தை சாந்தோக்யத்தில்‌ உள்ள 
கதையைக்‌ கூறி விவரிக்கிறார்‌ :-- 


கரன்‌ சாண்ட்‌ என்‌ ர்‌ 
எள்எனி நின்‌ FETE Tega: || UE ॥ 


கர்த்ருத்வாதீனி யாந்யாஸம்‌ ஸ்த்வயி ப்ரஹ்மா த்வயே பரே | 
தாநீதாநீம்‌ விசார்யந்தே கிம்ஸ்வரூபாணி வஸ்துத; | 


எனக - இரண்டற்ற ப்ரஹ்மமாயும்‌, 0%- எல்லா 
வற்றிற்கும்‌ மேல்பட்டவனாயும்‌ உள்ள, 9-உன்னிட த்தில்‌ 
கணவ்டு-கர்த்ருத்வம்‌ முதலிய; ஏண்‌-எந்த தர்மங்கள்‌, 
௭-இருந்தனவோ, ள([8- அவைகள, ஏற9௭-உண்மையில்‌, 
கணட எத்தகைய ஸ்வரூபமுள்ளவை என்று, ஊரி. 
இப்பொழுது, (4-விசாரிக்கப்படுகின்‌ றன. 

உண்மையில்‌ நீ அத்விதீயமான ப்ரஹ்ம வஸ்துவா 
யிருந்தாலும்‌ இதுவரை உன்னிடம்‌ கர்த்ருத்வாதி தர்மங்கள்‌ 
இருந்தன. தன்னைக்‌ கர்த்தாவாகவும்‌, போக்தாவாகவும்‌ 
எண்ணிக்கொண்டிருந்தாய்‌, இவைகளின்‌ உண்மை ஸ்வ 
ரூபத்தையும்‌, இவை வந்தவிதத்தையும்‌ விசாரிப்போம்‌. (56) 


ஏ ரர சாரார்‌ gf | 
அத்ரைவ ச்ருணு வருத்தாந்த மபூர்வம்‌ ச்ருதிபாஷிதம்‌ | 
ட்ட - இவ்விஷயத்திலேயே, வணர்‌ உபநிஷத்தில்‌ 


கூறப்பட்ட, CL! ப புதியதான, ஏனார-கதையை, ச207- 
கேள்‌, 
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இந்த விஷயத்தில்‌ சாந்தோக்ய உபநிஷத்தில்‌ ஆறாவது 
அத்யாயத்தில்‌ ஆருணி ச்வேத கேதுவுக்கு த த்வமஸி மஹா 
வாக்யத்தை உபதேசிக்கும்பொழுது சொன்ன ௧௮ தயைச்‌ 
சொல்கிறேன்‌, கேள்‌, (661) 


எண்டர்‌ எளிய 1 49 | 
ETT CTE ரர: ரா: WH RATA | 
கச்சித்‌ காந்தார தேலயோ மஹாரத்ஈ விபூஷித: ॥ 
ஸ்வக்ருஹே ஸ்வாங்கணே ஸுப்த;: ப்ரமத்த: ஸன்‌ கதாசந| 
கஈரஎஎ-ஒரு சமயம்‌, ஏனா: காந்தார தேசத்தில்‌ 
வஸிக்கும்‌, ௬னர-ஒருவன்‌, எனா (ஏஏ -சிறந்த ரத்னங்‌ 
களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டவனாக, எரு - தன்‌ வீட்டில்‌, 
காஜர்‌-தன்‌ அறையில, நரன: ஏர-கவனக்‌ கலை றவுள்ள 
வனாய்க்கொண்டு, ஜன:-தூங்கினான்‌, 
ஒரு சமயம்‌ காந்தாரம்‌ என்னும்‌ தேசத்தில்‌ பெரிய 
தனிகன்‌ ஒருவன்‌ விலையுயர்ந்த ரத்னாபர ணங்களாலும்‌ தங்க 
கைகளாலும்‌ தன்னை அலங்கரித்துக்கொண்டு தன்‌ 
வீட்டில்‌ தன்‌ அறையில்‌ இரவில்‌ படுத்துத்‌ தூங்கிக்கொண் 
டிருந்தான்‌. அஜாகரதையால்‌ வீ ட்டில்‌ சரியாக பந்தோ 
பஸ்து செய்து கொள்ளாமல்‌ தூங்கினான்‌. (574) 


(Tat St: ரன எரர்‌ TART | ௩6 | 


என ளர்‌ ஈர ஈடன்‌ எ | 
ஏண்‌ ஏகே ॥ 4 Il 


எளி எள்ளி னால) 
எலன்‌ ரஜ சர்கம்‌ | 8௦ | 


ராத்ரெள சோரை: ஸமாகத்ய பூஷணானாம்‌ ப்ரலோபிதை: | 


பத்த்வா தேசாந்தரம்‌ சோரைர்‌ நீத: ஸன்‌ கஷனே வநே | 
மூவ்னாக்யபஹ்ருத்பாபி பத்தாக்ஷ கர பாதக; | 
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நிக்ஷிப்தோ விபிரே$தீவ கு கண்டக வருச்சிகை, | 
வ்யாள வயாக்ரா திபிச்சைவ ஸங்குலே தருஸங்கடே ॥ 

இர வில்‌, ஏராள! ஈன நகைகளில பேராசை 
கொண்ட, அ திருடர்களால்‌, ஏ-வந்து, என 
கட்டி, ஊனம்‌ என: எர வேறு தேசத்திற்கு எடுத்துச்‌ 
செலலப்பட்டவனாய்க்‌ கொண்டு, ஏர்‌ எ9-உட்புகமுடியா த 
அடர்ந்தகாட்டில, எரா -நகைகளை , ஏன திருடியும்‌ 
ஏ: திருடர்களால, எரா - கண்கள்‌, கை, 
கால்கள்‌ கட்டப்பட்டவனாய்‌, ஏனிஎ- மிகவும்‌, காக 
ஏட தர்ப்பை, முள்‌, தேள்‌ இவைகளாலும்‌, algae - 
பாம்பு, புலி முதலியவைகளாலும, ஏதுக-நிறைந்‌ 
ததும்‌, எணீர 2 மரங்கள்‌ நிறைந்ததுமான, எங காட்டில்‌ 
எண தள்ளப்பட்ட ன்‌, 

அன்று இரவில அந்த வீடடிற்குள பல திருடர்கள்‌ 
புகுந்து, நகைகளை உடம்பில்‌ அணிந்துகொண்டு இவன்‌ 
அயர்ந்து தூங்குவதைப்‌ பார்த்து, அந்த ௩கைகளைத்‌ தாம்‌ 
அடையவேண்டும்‌ என்ற பேராசையால்‌ தூண்டப்பட்டு, 
கயிற்றால்‌ அவனைக்கட்டி, கை கால்களையும்‌ கண்களையும்‌ 
கட்டி, வேறு தேசத்திலுள்ள பயங்கரமான காட்டிற்கு 
எடுத்துச்‌ சென்று, ஈகைகளையெடலாம்‌ அவனிடமிருந்து 
பறித்துக்கொண்டு புலி, பாம்பு, தேள்‌, முள்‌, தர்ப்பை 
முதலியவை நிறைநததும்‌ மரங்களால அடர்த்தியானது 
மான அந்த நடுக்‌ காட்டில்‌ அவனை அப்படியே விட்டு 
விட்டுத்திருடர்கள்‌ தம்‌ இடம்‌ சென்றனர்‌. (59-60) 


SEITEN WERT WATT | 
ககன ஈகி ॥ எ | 
சான்‌ ஈர்‌ எிள்ர்னினாரு | 
சரகாணரிரினர் ளி ॥ 8 ॥ 
ரவி ரா றோர்‌ ஏரி: | 


னி கிரிக்‌ ௭ என்றா ॥ 6 ॥ 
], ix~16 
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வ்யாளாதி துஷ்ட ஸத்வேப்யோ மஹாரண்யே பயா துர: | 
ஸிலா கண்டக தர்ப்பாத்யைர்‌ தேஹஸ்ய ப்ரதிகூலகை: ॥ 


ர 


க்ரியமாணே விலுடநே விஸீர்ணாங்கோசஸமர்த்தக: | 
க்ஷஈத்‌ த்ருடாதப்‌ வாய்வக்ந்யா திபிஸ்‌ தப்தோ$திதாபகை;: | 


பந்த முக்தெள ததா தே ॥ ப்ராப்தாவேவ ஸதுக்கதீ; | 
தத்ரு்‌ கஞ்சிதாக்ரோ ன்‌ ஏகம்‌ தத்ரைவ தஸ்திவான்‌ | 


எ பெரிய காட்டில்‌, ஏணி பாம்பு 
முதலான துஷ்ட பிராணிகளிட மிருந்து, ஏரா பயத்தால 
துன்பமடைந்தவனாய்‌, ஈர்‌ ற்‌ - புரளும்பொழுது 
ரன-உடலுக்கு, ஈ௫எக%-திங்கு விளைவிக்கின்ற, [ஏன- 
காகி: - கல, முள்‌, தர்ப்பை முதலியவைகளால, 
னி - சிதைந்த அவயவங்களை உடையவனாக, 
ஏக: பலமில்லா தவனாய்‌, ஏன்ன மிகுந்‌ த தாபத்தைக்‌ 
கொடுக்கும்‌, சரளை [2191-பசி, தாகம்‌, வெய்யில்‌, 
காற்று, நெருப்பு முதலியவைகளால்‌, ஏ: - துன்பம்‌ 
அடைந்தவனாய்‌, ஏணி: - மனத்தில்‌ மிகுந்த துக்கம்‌ 
அடைநதவனாக, எணுக[-கட்டிலிருந்‌ துவிடுபடவும்‌, ஏஏ 
அவ்விதமே, ஊடி தன்‌ தேசத்தை அடைவதற்‌ 
காகவுமே கன யாராவது ஒருவரைக்‌ குறித்து, 
TTT - கத்திக்கொண்டு, எ3எ- அங்கேயே, எவ 
இருந்தவனாக, ஐஐூு-காணப்பட்டான்‌, 


நடுக்காட்டில்‌ தனியாக விடப்பட்ட அந்த காந்தார 
தேச புருஷனுக்கு தேள்‌, பாம்பு கடித்துவிடுமோ, அல்லது 
புலி, சிங்கம்‌ முதலான கொடிய மிருகங்கள்‌ கொன்று 
விடுமோ என்று மனதில்‌ மிகுந்த பயமேற்பட்டுவிட்டது. 
கைகால்கள்‌ கட்டப்பட்டிருப்பதால்‌ படுத்தபடியே அங்கு 
மிங்கும்‌ புரளும்பொழுது கல்களும்‌, முள்களும்‌, கூர்மை 
யான தாப்பைகளும்‌ உடலில்பட்டு சிராய்த்து ரக்‌ தம்பெருகி, 
ஒவ்வொரு அவயவத்தீலும்‌ மிகுந்த வலியுடன்‌ உடல்‌ 
சோர்ந்து பலம்‌ குன்றிவிட்டது, இத்துடன்‌ பசி ஒரு பக்கம்‌ 
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தாகம்‌ ஒரு பக்கம்‌ சேர்ந்துவிட்டது. மேலே வெய்யில்‌, 
சூறாவளிக்காற்று, காட்டுத்தீ எல்லாம்‌ சேர்ந்து பொறுக்க 
முடியாத துன்பங்களால்‌ வாடி வதங்கிவிட்டான்‌. கட்டு 
அவிழ்ந்து தன்‌ ஊர்‌ போய்ச்சேர்வதைத்‌ தவிற வேறு 
ஒன்‌ றிலும்‌ அவன்‌ மனம்‌ செல்லவில்லை. யாராவது இரக்க 
முள்ள ஒரு மஹாத்மா தற்செயலாக அங்குவர்‌ து தான்படும்‌ 
துன்பங்களைக்கண்டு மனம்‌ இரங்கி தன்‌ கட்டுக்களை 
அவிழ்த்து தன்‌ ஊருக்கு அழைத்துச்செல்லமாட்டாரா 
என்று எண்ணினான்‌. தான்‌ நடுக்காட்டில்‌ தனியாக 
இருப்பது பிறருக்குத்‌ தெரிவதற்காக “ திருடர்களால்‌ கை, 
கால்கள்‌, கண்கள்‌ கட்டப்பட்டு நடுக்காட்டில தனியாக 
விடப்பட்டுத்‌ தவிக்கிறேன்‌. என்னைக்‌ காப்பாற்றுங்கள்‌ ” 
என்று இரைந்து கத்திக்‌ கதறுகிறான்‌. (61-63) 


ஈஸி TIME TTR: | 
டட ப்பது பப்ப Il &B 1 


௭௩ ரர னான | 
ரான்‌ எனி ளான உல ॥ 


ததா ராகாதிபிர்‌ வர்கை: பாத்ருபிர்‌ குக்கதாயிபி. | 
சோரைர்‌ தேஹாபிமாகா தயை” ஸ்வானந்த த௩ஹாரிமபி: | 
ப்ரஹ்மானந்தே ப்ரமத்த: ஸ்வாஞான நித்ரா வர்ர்க்ருத: | 
பத்தஸ்த்வம்‌ பந்தனைர்‌ போக த்ருஷ்ணா ஜ்வரா திபிர்த்ருடம்‌॥ 
எர[- அவ்விதமே, என ௭%-ப்ரஹ்மானந்தத்தில்‌, என 
கவனக்‌ குறைவுள்ளவனாகவும்‌, என்னன! -தன்‌ 
அக்ஞானம்‌ என்னும்‌ நித்ரைக்கு வசமாக்கப்பட்டவனாகவும்‌ 
உள்ள, ஊ்‌-ரீ, ஐசான்‌ துன்பத்தைத்‌ த ருகின்ற 
காண ஆசை முதலிய, என்‌: ௮3: எதிரிக்‌ கூட்டங்‌ 
களாலும்‌, ஊனா: தன்‌ ஆனந்தம்‌ என்னும்‌ 
பணத்தைப்‌ பறிக்கின்ற, ளே தஹத்தில்‌ 
அபிமானம்‌ முதலிய, த்த திருடர்களாலும்‌, கர்ப [சநப 1 
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ஊடு ஃபோகங்களில்‌ ஆசை, தாபம்‌ முதலிய, டட 
கட்டுகளால்‌, ₹$-உறுதியாக, ஏஜூ-கட்டப்பட்டிருக்கிறாய்‌, 


காந்தார புருஷனின்‌ நிலைமையை திருஷ்ட ரந்தமாகக்‌ 
கூறி இந்த பிரபஞ்சத்தில்‌ ஸம்ஸாரிகள்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ 
அவனுடைய நிலையிலேயே இருப்பதாகக்‌ காட்டுகிறார்‌. 
அவன்‌ விலையுயர்ந்த சிறந்த ரத்னங்களை அணிந்‌ துகொண்டு 
அதில்‌ கவனக்‌ குறைவாக இருந்ததுபோல நாமும்‌ நம்மிட 
முள்ள உயர்ந்த ப்ரஹ்மானந்தத்தில்‌ கவனக்குறைவாக 
இருக்கிறோம்‌. அவனுக்குத்‌ தூக்கத்தால்‌ ரத்ன த்தில கவன 
மில்லாமல்‌ இருந்தது நாம்‌ நம்‌ ஸ்வரூபத்தை அறியாம 
லிருப்பது என்ற தூக்கத்திற்கு வசமாகிவிட்ட படியால்‌ 
ப்ரஹ்மானந்தத்தில நமக்கு ஞாபகமே இலலை, நம்மிடம்‌ 
ப்ரஹ்மானந்தம்‌ இருந்தும்‌ ௩ம்‌ ஸ்வரூபத்தைத்‌ தெரிந்து 
கொள்ளாததால ப்ரஹ்மானந்தம்‌ ஈமக்குத்‌ தெரியவிவலை, 
இந்த நிலையில்‌ இந்த ஆனந்தம்‌ என்னும்‌ ரத்னத்தைத்‌ 
திருடுவதற்காக தேஹாபிமானம்‌ முதலிய திருடர்கள்‌ 
நம்மிடம வருகின்றனர்‌. காமம்‌, கரோதம்‌, லோபம்‌, 
மோஹம்‌, மதம்‌, மாதஸர்யம்‌ என்‌ ஐ ஆறு பேர்களும்‌ நமக்கு 
எதிரிகள்‌. இவர்களை அரிஷட்வர்ககம்‌ எனக்கூ அவார்கள்‌, 
இவர்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ நமக்குத்‌ துன்பம்‌ செய்கின்‌ இனர்‌, 
இவர்கள்‌ தான்‌ திரடர்களை அனுப்புகின்‌ றனர்‌, இந்தத்‌ 
திருடர்கள்‌ ௩ம்மிடம்‌ வந்து விஷயங்களை அனுபவிப்பதில்‌ 
ஆசை, தாபம்‌ முதலிய கயிறுகளால்‌ உ ௮தியாக நம்மைக்‌ 
கட்டி விட்டனர்‌ அதாவது நாம்‌ ஆத்ம வஸ்துவைத்‌ 
தெரிந்‌ துகொள்ளவில்லை அக்ஞானத்தால்‌ நம்மிடமுள்ள 
ப்ரஹ்மானந்தம்‌ நமககுத்‌ தெரியவில்லை, அக்ஞான த்தால்‌ 
உலகைப்‌ பலவாறாகக்‌ காண்பதால்‌, விருப்பம்‌, கோபம்‌, 
பேராசை, மதிமயக்கம்‌, காவம்‌, அஸூயை, முதலான 
தோஷங்கள்‌ ஈம்மிடம்‌ குடிகொள்கின்‌றன. 6 தஹம்‌, மனைவி, 
புத்ரன்‌, பணம்‌ இவற்றில அபிமானம்‌ நிலைக்கிறது. இந்த 
அபிமான த்தால்‌ விஷயங்களை த்‌ தேடிச்சேர்த்து இந்த 
இன்பத்தை நுகரவேண்டும்‌ என்ற ஆசையால்‌ இதிலேயே 
முழுவதும்‌ ஈடுபட்டு நிற்கிறோம்‌. உலக விஷயங்களில நாம்‌ 
கட்டுப்பட்டுவிட்டோம்‌. (64-65) 
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சாக! mesa TAR | 
ளர்‌ நே moa | 65 1] 


அத்வயாநந்த ரூபாத்‌ த்வாம்‌ ப்ரச்யாவ்யா தீவ தூர்த்‌ தகை: | 
"தூர மீதோ$ஸி தேஹேஷாு ஸம்ஸாராரண்ய பூமிஷஃ | 


ஏர்‌: - வஞ்சகர்களான காமன்‌ முதலியவர்களால்‌, 
எண வாடை பேதமில்லா த ஆனந்த ஸ்வரூபத்திலிருக்‌ து, 
வ[-உனனை, ஜூரா-மிகவும்‌ ஐ - நழுவும்படிசெய்து, 
எனாது ஸம்ஸாரம்‌ என்‌ ற காட்டுப்‌ பிரதேசங்களில்‌, 
உ2ர-சரீரங்களில, சினி வகு தூரம்‌ எடுத்துச்‌ 
செல்லப்பட்டிருக்கிறாய்‌. 

தன்‌ ஊரில்‌ தன்‌ வீட்டில்‌ ஸுகமாகத்‌ தூங்கிக்‌ கொண்‌ 
டிருந்த புருஷனை வெகு தூரத்திலுள்ள காட்டிற்குத்‌ திருடர்‌ 
கள்‌ எடுத்துச்‌ சென்‌ றதுபோல வஞ்சகர்‌ களான காமா திகள்‌ 
எல்லோரும்‌ சேர்ந்து, உண்மையில்‌ நீ பரமானந்த ஸ்வரூப 
மாக இருநதும்‌ அதை மறக்கச்‌ செய்து ஸம்ஸாரம்‌ என்னும்‌ 
பெரிய காட்டிற்கு உன்னைக்‌ கொண்டு வந்து விட்டனர்‌, 
ஸம்ஸாரநிலையு ம்‌ மோக்ஷ நிலையும்‌ ஒன்றுக்கொன்று நேர்‌ 
எதிரிடையானதால்‌ வெகு தொலைவில்‌ உள்ளதாகக்‌ 
கூறுகிறார்‌. (66) 


என்னற என்கி ௭ | 
எற காணாச்‌ ஏ ॥ 89 11 


TARAS எங்‌ ஏனா | 


ஸர்வதுக்க நிதாரேஷு மரீராதி த்ரயேஷு ௪ | 
நாநா யோநிஷு கர்மாந்த வாஸநா நிர்மிதாஸு ௪ ॥ 


ப்ரவேிதோரஸி ஸ்ருஷ்டோஃஸி பத்த ஸ்வாந௩ந்த த்ருஷ்டி த: 

8: ண்ட-எல்லாத்துன்பங்களுக்கும்‌ மூல காரண 
மான, எளி எ-ஸ்தூலம்‌, ஸூக்ஷமம்‌, காரணம்‌ 
என்ற மூன்று சரீரங்களிலும்‌, சனனி - 
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கர்மாக்களைச்‌ செய்வதால்‌ ஏற்பட்ட ஸூக்ஷமமான 
ஸம்ஸ்காரம்‌ என்னும்‌ வாஸனையால உண்டுபண்ணப்பட்ட, 
எனி ஏ-மற்றும்‌ பல பிறவிகளிலும்‌, வின்னி SR 
நுழையும்படி செய்யப்பட்டிருக்கிறாய்‌. EATEN 
தன்‌ ஸ்வரூபமான ஆத்மானந்த த்ருஷ்டி மறைக்கப்பட்டு 
விட்டதால்‌, ஸி -ஸிருஷ்டிக்கப்பட்ட வனாக இருக்கிறாய்‌, 


ஸம்ஸாரம்‌ என்னும்‌ காட்டில்‌ சரீரம்‌ என்னும்‌ குஹை 
யில்‌ ஜீவனை அடைத்துவிட்டனர்‌. இந்தச்‌ சரீரம்‌ தான்‌ 
எல்லாத்‌ துன்பங்களுக்கும்‌ இருப்பிடம்‌, இதில ஸ்தூலம்‌ 
ஸல்க்ஷ்மம்‌, காரணம்‌ என்று மூன்று சரீரங்கள்‌ இருப்பதால்‌ 
எளிதாக வெளியில்‌ வரமுடியாது. தான்‌ ஆனந்த ரூபன்‌ 
என்‌ ற உண்மை அறிவு மறைக்கப்பட்டு விட்டது. சரீராதி 
களில்‌ நான்‌ என்ற அபிமானம்‌ வேறூன்றி விட்டது, சரீரத்‌ 
தால்‌ பற்பலவிதமான கர்மாக்களைச்‌ செய்கிறான்‌. இந்தக்‌ 
கர்மாக்கள்‌ ஸூ்ஷம ரூபமாக இவன்‌ மனதில்‌ இருந்து 
கொண்டு மேலும்‌ மேலும்‌ பலவிதமான பிறவிகளைக்கொடுத்‌ 
துக்கொண்டே இருக்கின்றன. இந்த சரீரம்‌ போனால்‌ 
வேறொரு சரீரம்‌ ; அதுபோனால்‌ மற்றொரு சரீரம்‌; இவ்விதம்‌ 
முடிவில்லாமல்‌ பரம்பரையாக சரீரம்‌ வந்துகொண்டேயிருக்‌ 
கிறது, (673) 


சாணை ZU ஏர | 86॥ 


WTAE | 

எரர்‌ ATOMS ATT TAAL ॥ 6 ॥ 
அநாதி காலமாரப்ய துக்கம்‌ சானுபவன்‌ ஸதா ॥ 
ஐந்மம்ருத்யு ஜரா தோஷ நரகா தி பரம்பராம்‌ | 
நிரந்தரம்‌ விஷண்ணோ நுபவன்ன த்யந்தமோகவான்‌ | 

கோனை அநா திகாலமாக, ஏர-எப்பொழு தும்‌ 

$:8- துன்பத்தை, ஏஜூரா- அனுபவித்துக்‌ கொண்டும்‌, 
எக கார - பி ற வி, மரணம்‌, மூப்பு, 
ராகத்வேஷாதி தோஷங்கள்‌, நரகம்‌ முதலியவைகளின்‌ 
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பரம்பரையை, ஏரா - அனுபவித்துக்‌ கொண்டும்‌, 
ஏகி மிகுந்த சோக த்துடன்‌ கூடியவனாக, 180னர்‌- 
இடைவிடாமல்‌, ரர: -வருக்‌ தியவனாக இருக்கிறாய்‌. 


நமக்கு இந்த பிறவித்‌ துன்பம்‌ எப்பொழுது முதன்‌ 
முதலில்‌ ஆரம்பித்தது என்பதை யாரும்‌ சொல்லமுடியா து. 
அனாதிகாலமாக அநுபவித்து வருகிறோம்‌. இதற்கு முடிவே 
இலலை. ஒன்று போனால்‌ மறறொன்று வந்து விடுகிறது. 
பிறவியே துக்கம்‌, பிறகு பால்ய யெளவனாதிகளில்‌ துக்கம்‌, 
பிறகு மூப்பு, மரணம்‌, சரீரத்தை விட்டுச்‌ சென்றால்‌ நரகம்‌, 
மறுபடியும்‌ வேறொரு சரீரத்துடன்‌ பிறப்பு இவ்வாறு 
பரம்பரையாக வெகு காலமாக சோகத்தால்‌ மிகவும்‌ துன்‌ 
புறுகிறான்‌. (66-69) 


ளன ரன்‌ உளை ௪ | 
எனாண்டு என்ற்‌ ஏ ஊர | So || 


அவித்யாபூத பந்தஸ்ய நிவருத்தெள துக்கதஸ்ய ச | 
ஸ்வரூபானந்த ஸம்ப்ராப்தெள ஸத்யோபாயம்‌ ந 
லப்தவான்‌ ॥ 


துன்பத்தைத்‌ தருகின்ற, என்னாஏ- 
அக்ஞான த்தால்‌ ஏற்பட்ட கட்டு, ஏனி- விலகவும்‌, 
எாணண்ரன்‌ எ-தன்‌ ஸ்வரூபமான ஆனந்தத்தை 
அடையவும்‌, எனின்‌ - உண்மையான உபாயத்தை, ஏ 
5 அடையவில்லை, 


மிகுந்த துக்கத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ ஸம்ஸாரபந்தம்‌ விலக 
நமக்குத்‌ தெரிந்த உபாயங்களைச்‌ செய்து பார்க்கிறோம்‌. 
மேலும்‌ துன்பம்‌ பெருகுகிறதே தவிற குறைவ தாகக்காணோம்‌ 
உண்மையாயிருந்தால்‌ ஏதாவது உபாயத்தால்‌ நீங்கும்‌, 
இதுவோ அக்ஞானத்தால்‌ ஏற்பட்டது. ஆகவே பந்தம்‌ 
விலகவும்‌ ௩ம்‌ ஸ்வரூபமான நித்யானந்தத்தை அடையவும்‌ 
உண்மையான உபாயத்தை நாம்‌ தெரிந்து கொள்ள 


வில்லை. (70) 


198 தத்வோபதேசம்‌ 


(அ) இவ்வாறு காந்தார புருஷ திருஷ்டாந்தத்தையும்‌ 
ஸம்ஸாரியின்‌ நிலையையும்‌ காட்டி திருஷ்டாந்தத்தில 
அவன்‌ ஊர்‌ போய்‌ ஸ்வஸ்தன்‌ ஆவதைக்‌ கூறுகிறார்‌: 


0 எனனிரிர்‌ என்பு 
ணன்‌: RA Me | 67 | 


q என்றா எனி FATT: | 
ரான்‌ TEED HTT ஈர 11 92 


எள MEARE எ ஈரம்‌ MT TAT | 
எரி: எண ஏன்‌ ஏனா எனா | 93 ॥ 


யதா காந்தார தேய: சிரம்‌ தைவாத்‌ தயாளுபி: | 
கைச்சித்‌ பாந்தை; பரிப்ராப்தை: முக்த த்ருஷ்ட்யா தி 
பந்தன: | 
ஸ ஸ்வஸ்தைருபதிஷ்ட ச்ச பண்டிதோ நிச்சிதா த்மக: | 
க்ராமாத்‌ க்ராமாந்தரம்‌ கச்சன்‌ மேதாவீ மார்கதத்பர: | 


கத்வா காந்தாரதேுஈம்‌ ஸ ஸ்வக்ருஹம்‌ ப்ராப்ய பூர்வவத்‌ | 
பாந்தவை: ஸம்பரிஷ்வக்த; ஸுகீ பூத்வா ஸ்திதோ$பவத்‌ | 


ஏஏ-எவ்வாறு, ஏராள காந்தாரதேச புருஷன்‌, 
வெகுநேரம்‌ சென்‌ ற பிறகு, 8419-அத்ருஷ்டவசமாக, 
ரிப்‌ -அங்கு வந்த, ணாஏ1ச:- இரக்கமுள்ள, ௬ ச-சில, 
ஈன்‌: - வழிப்‌ போக்கர்களால்‌, ஏகமாக; - கண்‌ 
முதலியவைகளின்‌ கட்டு அவிழ்க்கப்பட்டவனாய்‌ ஏ:-அவன்‌, 
ிஸ்வஸ்தர்களான அவர்களால, ரர-மார்க்கம்‌ 
உபதேசிக்கப்பட்டவனாக, ஏறு: புத்திமானாகவும்‌, 
எண்ணை: - உ தியான மனமுள்ளவனாகவும்‌, ளனி- 
மேதையுடன்‌ கூடினவனாகவும்‌,' ஈன வழியிலேயே 
மனதைச்‌ செலுத்தியவனாயும்‌ இருந்து, டாட்‌ 
ஒவ்வொரு கிராமமாக, -ஷ8-செல்கின்‌றவனாய்‌, ஏ:-அவள்‌ 
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எக ரஈந்தாரதேேசம்‌, ஏன-சென்று, எர தன்‌ 
வீட்டை, ஈான-அடைந்து, ஏஈஏஏ்‌:-உ றவினர்களால்‌, 
எரி: - தழுவிக்‌ கொள்ளப்பட்‌ டவனாய்‌, ஏஏ - ஸுக 
முள்ளவனாக, (ஆகி) 94 ஏ8-முன்‌ போல்‌, ஊனா 
நிலைபெற்றிருக் தான்‌. 


ஜனஸூஞ்சாரமில்லாத நடுக்காட்டில்‌ தன்னந்தனியாக 
காந்தார புருஷன்‌ வெகுநேரம்‌ கதறிககொண்டிருக்கும்‌ 
பொழுது அவனுக்கு நல்ல அதிருஷடம இருந்ததால அந்த 
வழியாக சில வழிப்போக்கர்கள்‌ கூட்டமாக வந்தராகள்‌, 
அவர்களும்‌ இரக்கமுள்ளவர்களாயிருந்தார்கள்‌. இவன்‌ 
கூக்குரலிடுவதைக்‌ கேட்டு “எங்கேயோ மனிதக்‌ குரல்‌ 
கேட்கிறதே?” என்று சொல்லிக்கொண்டு இவன்‌ சமீபம்‌ 
வந்தனர்‌. இவன்‌ இருக்கும்‌ நிலைமையை நேரில்‌ பார்த்து 
மனம்‌ இளகி உடனேயே இவனுடைய கால்களிலும்‌, கை 
களிலும்‌, கண்களிலும்‌ உள்ள கட்டை அவிழ்த்துவிட்டு, 
அவனுக்கு உணவும்‌ நீரும்‌ கொடுத்து சாப்பிடச்செய்து 
ஆச்வாஸப்படுத்தி அவன்‌ வரலாறு முழுவதையும்‌ அவ 
னிடம்‌ கேட்டுத்‌ தெரிந்துகொண்டு அவனுக்கு ஆறுதல்‌ 
கூறி அவனுடைய ஊருக்குப்போய்ச சேரும்வழியையும்‌ 
விவரமாகக்‌ கூறிவிட்டு அவர்கள்‌ சென்றுவிட்டனர்‌, 
இவனும்‌ அவர்கள்‌ கூறிய வழி விபரங்கள்‌ முழுவதையும்‌ 
நன்கு புரிந்துகொண்டு, மறக்காமல்‌ நினைவிலும்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டு, அவர்கள்‌ சொன்ன விஷயத்தில்‌ ஸக்தேஹே 
மில்லாமல்‌ உறுதியான மனத்துடன்‌ புறப்பட்டு தன்‌ 
வழியிலேயே மனத்தைச்‌ செலுத்தியவனாய்‌ கிராமம கிராம 
மாகச்‌ சென்று கடைசியில்‌ காந்தார தேசம்‌ சென்று தன்‌ 
வீட்டை அடைந்து தன்னை விட்டுப்பிரிந்து துன்பமுறும்‌ 
தாய்தந்தையராலும்‌ மனைவியாலும்‌ தழுவிக்கொள்ளப்‌ 
பட்டவனாய்‌ எல்லா துக்கங்களும்‌ விலகி ஆனந்தமடைந்து 
முன்போலவே நிலையாக தன்‌ வீட்டிலேயே இருந்துவந்தான்‌, 


இங்கு காந்தார புருஷன்‌ தன்‌ துக்கம்‌ விலகி ஊர்‌ போய்‌ 
சேருவதற்கு முதலாவது அவனுக்கு நல்ல அதிருஷ்டம்‌ 
இருந்தது, அது இருந்ததால்தான்‌ வழிப்‌ போக்கர்கள்‌ 
1 1117 
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தற்செயலாய்‌ அங்கு வந்தனர்‌, இல்லாவிடில்‌ ஜன ஞ்சார 
மில்லாத பயங்கரமான அந்த நடுக்‌ காட்டில்‌ ஒருவரும்‌ 
வரமாட்டார்கள்‌ பட்டினியாலோ, துஷ்ட மிருகங்க 
ளாலோ பிராணனை விடவேண்டியதுதான்‌, அப்படி வந்த 
வர்களும்‌ பநதமில்லாமல்‌ ஸ்வஸதர்களாயிருந்ததால்தான்‌ 
இவனுடைய கட்டை அவிழ்த்து இவன்‌ துன்பத்தை விலகக 
முடிந்தது. இவனைப்போலவே அரதத்திருடர்களால மேலும்‌ 
பலர்‌ கை, கால்‌, கண்கள்‌ கட்டப்பட்டு இவன்‌ ஸமீபத்தில்‌ 
வந்தார்களானால அவர்களால இவன்‌ துக்கம்‌ விலகா து, 
அவர்கள்‌ வழிப்போக்கர்களாகவும இரககம்‌ உளளவர்‌ 
களாகவும்‌ இரு௩தனர்‌, வேறு திருட ர்களாகவோ, 
கலகெஞ்சர்களாகவோ இருந்தால்‌ இவன்‌ அருகில வரவே 
மாட்டார்கள்‌. அவர்கள்‌ காந்தாரதேசம செல்லும்‌ வழியை 
நன்கு அறிந்தவர்களாக இருந்து இவனுக்கு விவரமாக 
மன தில நன்கு பதியும்படி வழியை எடுத்துச்சொன்னார்கள்‌, 
இவனுக்கும்‌ அவாகள்‌ உபதேசித்த மாகக விவரங்களை 
நன்கு புரிநதுகொள்ளவும்‌, அதை மறக்காமல்‌ நினைவில்‌ 
வைத்துககொள்ளவும்‌ ஸாமர்த்தியம இருந்த து, மேலும்‌ 
அவர்கள்‌ சொல்வதில ஸக்தேஹம கொளளாமல அவர்கள்‌ 
உபதேசித்த வழியாகவே செலலுவது என்று தீர்மானம்‌ 
கொண்டான்‌, கடைசிவரை தான்‌ போகவேண்டிய வழி 
ஒன்‌ றிடேயே எப்‌பொழுதும தன்‌ கருத்‌ை தச செலுத்தினான்‌, 
இது இலலாமல்‌ நடுவழியில்‌ உள்ள ஊரகளைப்‌ பார்க்கத்‌ 
தங்கிவிட்டால்‌ போய்சசேரமுடியா து. முனகூறிய எல்லா த 
தகுதிகளையும்‌ பெற்றிருநததாலதான்‌ சிக்கிரம சுலபமாக 
தன்‌ ஊருககுச்‌ சென்று எலலாத்‌ துன்பஙகளும்‌ விலதி 
முன்போல ஸுகமாக இருநதான்‌, இந்தத்‌ தகுதிகள்‌ 
இலலாவிடில்‌ இவன்‌ ஊர்‌ போய்சசேர்௩ திருககமுடியா து. 


(௮) ஸம்ஸாரியான ஜீவன்‌ பரமானந்த நிலையை 
அடையும்‌ வழி களை க்‌ கூறுகிறா 


ணர்‌ ரரி எ | 
எலி கிர்‌ எ ண ய 
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ண னாரா | 

ரர எதனா | டி 
காள்‌ ர ஈர்‌) 
ளன ரோ 0 SE ॥ 


ரீக ள்‌ ரான ஈர நரா | 
எள்ள ஈடு ர்‌ ர்‌ ர | 99 ॥ 


தவமப்யேவமநேகேஷு து:க்க தாயிஷு ஐந்மஸு | 
ப்ராந்தோ தைவாத்‌ ு௩பே மார்கே ஜாதச்ரத்து; 

ஸுகர்மக்ருத்‌ ॥ 
வர்ணாச்ரமாசார பரோ$வாப்த புண்ய மஹோ தய: | 
ஈச்வராநுக்ரஹாத்‌ லப்த ப்ரஹ்மவித்‌ குரு ஸத்தம: ॥ 
விதிவத்‌ க்ருத ஸக்யாஸோ விவேகாதியுத: ஸுதீ; | 


ப்ராப்த பரஹ்மோ பதேபஸோ $த்ய வைராக்யாப்யாஸத: பரம்‌| 


பண்டி தஸ்‌ தத்ர மேதாவீ யுக்த்யா வஸ்து விசாரயன்‌ | 


நிதித்யாஸன ஸம்பந்ஈ: ப்ராப்தோ ஹி த்வம்‌ பரம்‌ பதம்‌ | 


ரச்‌-இதுபோல்‌, ஏ -டீயும்‌, UTA துன்பங்களை த்‌ 
தருகின்‌ ற, ஏர பல , எனர-பிறவிகளில்‌ வாள 
உழன்று, ரள அதிருஷ்டவசமாக, ல] ஈரா-நல்வழியில்‌, 
எண:-ம்பிக்கை ஏற்பட்ட வனாய்‌, ஏகர்கரால்ல 
காரியங்களைச்‌ செய்துகொண்டு, ஏன்னா -- தன்‌ 
வர்ணத்திற்கம்‌ ஆச்ரமத்திற்கும்‌ ஏற்பட்ட ஆசாரங்‌ 
களி3லயே ஈடுபட்டவனாய்‌, FTE ITE: - புண்யங்‌ 
களால்‌ மிகுந்த சிறப்பைப்‌ பெற்று, னள டாசுவர 
னுடைய அருளால்‌, ஏன 8ரணா:-ப்ரஹ்மத்தை 
அறிந்த குருசிரேஷ்டரை அடைந்து, எனா சாஸ்திர 
முறைப்படி, கண்னை -ஸந்யாஸம்‌ செய்துகொண்டு, 
ரிகா (சரா:- விவேகம்‌ முதலியவைகளுட ன்‌ கூடியவனாகவும்‌ 
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ஏனி:- சிறந்த புத்தியுள்ளவறாகவும்‌, ஏ*-மிகவும்‌, உர 
ஊா:-வைராக்யத்தாலும்‌ அப்யாஸத்தாலும்‌, ரஜ - இப்‌ 
பொழுது, ஈணள:-ப்ரஹ்மோப௦ தசம்‌ பெற்று, எஎ- 
அதில்‌, ர: -பண்டி தனாகவும்‌, ளி -மே தாவியாகவும்‌, 
ரரன-யுக்தியால்‌, ஏ8-வஸ்‌ துவை, [எ ஏ-விசாரித்துக்‌ 
கொண்டு, எண்‌ எ -த்யானத்துடன்‌ கூடியவனாய்‌, 
ஊ-௩ீ, பர்‌ ரர்‌-மேலான நிலையை, எனி ௫-அடைந்துவிட்டாய்‌ 
அல்லவா, 


காந்தாரபுருஷனைப்போல ஒவ்வொரு ஜீவனும்‌ அநாதி 
காலமாக அக்ஞானத்தாலும்‌ விபரீத ஞானத்தாலும்‌ மனதில்‌ 
ராகமும்‌ த்வேஷ மம்‌ நிலைபெற்று பலவிதமான கர்மாக்களைச்‌ 
செய்து செய்து குவித்து அதன்‌ பயனாக அநேகம்‌ 
பிறவிகளைப்பெற்று பலவிதத்‌ துன்ப௩ஙகளை அனுபவிக்கிறான்‌, 
இவ்வாறு உழன்றுகொண்டிருக்கும்பொழுது ஏதோ புண்ய 
வசத்தால உயரிய மானிடப்பி றவியைப்‌ பெற்று நல்வழியில்‌ 
சிரத்தையும ஏற்பட்டு ஸத்கர்மாக்களைச்‌ செய்வதுடன்‌ தன்‌ 
வர்ணத்திற்கும்‌ ஆச்ரமத்திற்கும்‌ சாஸ்திரஙகளில்‌ 
விதிக்கப்பட்ட ஸதாசாரங்களிலேயே ஈடுபட்டு, அதனால்‌ 
புண்யம்‌ பெருகி ஈசுவரானுக்ரஹமும்‌ இருககுமானால்‌ ப்ரஹ்ம 
வித்தான ஸத்குருவைத்‌ தேடியடைவான்‌., பிறகு 
முறைப்படி ஸந்யாஸம்‌ செய்துகொண்டு விவேகம்‌, 
வைராக்யம்‌ முதலான ஸாதனங்கள்‌ திடப்படுமானால்‌ 
ஸத்குரு இவனுக்கு ப்ஹ்மத்தை உபதேசிப்பார்‌. இவன்‌ 
பண்டிதனாகவும மேதாவியாகவும்‌ இருந்தால்‌ குருவின்‌ 
உபதேசத்தை மனதில்‌ நிலைநிறுத்தி உபகிஷத்துகளின்‌ 
தாத்பர்யத்தைத்‌ தெரிஈதுகொண்டு தகுந்த யுக்திகளால்‌ 
விசாரித்துத்‌ தீர்மானித்து ப்ரஹ்மதத்வத்தை த்யானம்‌ 
செய்து ஆத்மானுபவம்‌ பெறுகிறான்‌ இங்கு ப்ரஹ்மஞானம்‌ 
ஏற்பட ஸாதன பரம்பரையைக்‌ காட்டுகிறார்‌. அதாவது 
சிரத்ை த, ஸத்கர்மாநுஷ்டானம்‌, வர்ணாச்ரமாசாரம்‌, 
ஈசுவரானுக்ரஹம்‌, ஸத்குரு லாபம்‌, விவேகவைராக்யாதி 
களின்‌ அப்யாஸம்‌, ச்ரவணம்‌, மனனம்‌, நிதித்யாஸனம்‌, 
தத்வஞானம்‌, (74-77) 


தத்வோபதேசம்‌ 134 


qd எரர்‌ AMAR | 
எள TA எக ர NARITA ॥ 66 | 


ஏன ரர்‌ AEA: | 
2:81 ஈர்‌ ஏன ட எர | 66 | 


அதோ ப்ரஹ்மாத்ம விஜ்ஞானமுபதிஷ்டம்‌ யதாவிதி | 
மயாசார்யேண தே தீர ஸம்யக்‌ தத்ர ப்ரயத்னவான்‌ ॥ 
பூத்வா விமுக்தபந்தஸ்த்வம்‌ சின்னத்வைதாத்மஸம்‌ய; ] 
நிர்‌ த்வந்த்வோ நிஸப்ருஹோ பூத்வா விசரஸ்வ 

யதாஸுகம்‌ | 


ஏஎ:-ஆகையால்‌, வஜிர தைர்யமுள்ளவனே ! ஏனா 
ஆசார்யனான, ஈர-என்னால்‌, உனக்கு, எனின்‌ 
ப்ரஹ்மஸ்வரூபமான ஆத்மாவின்‌ ஞானம்‌, என்‌ 
முறைப்படி, ஏஏ - உபதேசிக்கப்பட்டிருக்கிறது. எ 
அதில்‌, ஏனக-௩ன்கு, ஏன முய ற்சியுடன்கூடி யவனாக, 
ஏூரஇருக்து, ஈர்‌-மீ, 188: - பந்தத்திலிருந்து விடு 
பட்டு, இயலா: த்வைத ப்ரபஞ்சத்திலும்‌ ஆக்மா 
விலும்‌ உள்ள ஸம்சயங்கள்‌ எல்லாம்‌ நீங்கியவனாகவும்‌, 
எ: - த்வந்த்வங்கள்‌ அற்றவளனாகவும்‌, (௭.௭7: - ஆசை 
யற்றவனாகவும்‌, ஆகி, ஏஜக-ஸுகமாக, TAT 
ஸஞ்சாரம்‌ செய்‌, 


மிகுந்த தைர்யத்துடன்‌ ஆத்மஞான மார்க்கத்தில்‌ 
வந்துள்ள சிஷ்பனான உனக்கு முறைப்படி ஆசார்யனாக 
இருந்து நான்‌ ப்ரஹ்மமும்‌ ஆத்மாவும்‌ ஒன்று என்ற 
தத்வத்தை உபதேரித்திநக்கிறேன்‌. நீ இதில்‌ நன்கு 
முயற்சி எடுத்துக்கொண்டு இதை அனுபவத்திற்குக்‌ 
கொண்டுவந்து அதனால்‌ த்வைதத்தைப்‌ பற்றியும்‌ 
ஆத்மாவைப்‌ பற்றியும்‌ இருந்த ஸந்தேஹங்கள்‌ எல்லாம்‌ 
விலகி, ஸுக துக்கங்கள்‌, சீதோஷ்ணங்கள்‌ முதலான 
த்வந்த்வங்களால்‌ மனதில்‌ சிறிதும்‌ விகாரமிலலாமல்‌ 
பற்றற்று ஸுகமாக ஸஞ்சாரம்‌ செய்‌, (78-19) 
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(அ) பந்த$மாக்ஷை வியவஹாரத்தின்‌ தன்மையைக்‌ 
கூறுகிறார்‌ ;-- 


METAL னன்ன என்ரு: ஈரா! | 
OAM எ: ஈண்டி ஏ சான்‌ ॥ <o | 


வஸ்‌ துதோ நிஷ்ப்ரபஞ்சோ $ஸி நித்யமுக்‌ த: ஸ்வபாவத: | 
ந தே பந்தவிமோக்ஷள ஸ்த: கல்பிதெள தெள 
ய தஸ்த்வயி ॥ 


ரன: - உண்மையில்‌, எ இயற்கையாகவே, 
'எனர:-பி) பஞ்ச ஸம்பந்தமற்றவனாகவும்‌, எனக: - எப்‌ 
பொழுதும்‌ விடுபட்டவனாகவும்‌, ஏள்‌-நீ இருக்கிறாய்‌. 8- 
உனக்கு, ஏணன்னினி-பந்தமும்‌ மோக்ஷமும்‌, ஏ இல்லை, 
ஏர:-ஏனெனில, ₹418-உன்னிட த்தில்‌, க[-அவைகள்‌, ௭. 
-ஆரோபம்‌ செய்யப்பட்ட வைகள்‌, 


இதுவரை பல சுலோகங்களால்‌ காந்தார புருஷனை 
திருஷ்டாந்தமாகக்‌ காட்டி, ஸம்ஸாரத்தில்‌ பத்தனாக 
இருக்கும்‌ நிலையையும்‌ இதிலிநந்து விடுபடுவதற்கு வேண்‌ 
டிய வழிகளையும்‌ முக்தனின்‌ நிலைமையையும்‌ கூறினார்‌, 
இவைகளெலஃலாம வியவஹார தசையிலதான்‌ பொருந்தும்‌, 
உண்மையில்‌ விசாரித்துப்‌ பார்த்தோமானால்‌ பிரபஞ்சமே 
கல்பிதம்‌, இதன்‌ ஸம்பந்தமும்‌ ஆத்மாவுக்கு இல்லை, 
ஆத்மா நித்ய முக்தமான வளது அ-ங்கமானது. இதில்‌ 
பந்தமும்‌ மோக்ஷமும்‌ அவித்யையால ஆரோபம்‌ செய்யப்‌ 
பட்டுள்ளபடியால்‌ உண்மையில்‌ அவை ஆத்மாவுக்குக்‌ 
கிடையாது ப்ரமத்தால்‌ தன்னிடம்‌ பந்தம்‌ இருப்பதாக 
எண்ணிககொண்டிருநதான்‌. இந்த ப்ராந்தி தத்வஞானத்‌ 
தால்‌ நீங்கிவிட்ட து. இதைத்‌ தவிற ஆத்ம ஸ்வரூபத்தில்‌ 
ஒரு மாறுதலும்‌ இல்லை. அது எப்பொழுதும்‌ ஒரேவிதமாகத்‌ 
தான இருக்கிறது. (90) 


(அ) இதற்கு ப்ரமாணமாக மாண்டுக்ய காரிகையி 
லுள்ள பரமகுருவின்‌ ஸூக்தியைக்‌ காட்டுகிறார்‌ :- 
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எள்‌ எ ஏர்‌: ZT எ உளு 
ய ஆ பி ௫ 
எர 88௩ EAT சாணை | 83 ॥ 


ந நிரோதோ ௩ சோத்பத்திர்‌ ௩ பத்தோ ௩ ச ஸாதக: | 
௩ முழுக்ஷார்‌ ந வை முக்த இத்யேஷா பரமார்த்ததா ॥ 


1ஈரர-ப்ரளயம்‌, ஏ-இல்லை, ஏாரனன-ஸிருஷ்டியும்‌, ௭- 
இல்லை. ஏ கட்டுப்பட்டவன்‌, ஏ இல்லை, ஏக ஸா த 
னங்களை அனுஷடிக்கிறவனும்‌, ஏ- இலலை ஏ மோக்ஷம்‌ 
அடை யவிரும்புகிறவன்‌, ஏ-இல்லை, ஐ௩:-விடுபட்டவனும்‌, 

ஷூ க [ஆய்‌ ப்‌ ச ‘ 
௭ ஏ-இல்லை. 316 ரர[- என்ற இது, ஏ - உண்மை நிலை, 


மாண்டுக்ய காரிகையில இரண்டாவதான வைதத்ய 
பிரகரண த்தில்‌ 82-வது சுலோகம்‌ இது இந்த ப்ரகரணத்தில்‌ 
ஸ்வப்னத்தை திருஷ்டாந்தமாகக்‌ காட்டிப்‌ பறபல யுக்தி 
களால்‌ ஜாக்ரத்தில காணும ப்ரபஞ்சம்‌ முழுவதும்‌ பொய்‌ 
என்று தீர்மானம்‌ செய்கிறார்‌. இநத ப்ரகரணததின்‌ கருத்து 
முழுவதும்‌ இந்த சுலோகததில அமைந்திருப்பதாக இதன்‌ 
அவதாரிகையில்‌ பகவத்பாதாள கூறுகிறார்‌. ஆத்மா 
ஒன்றே உண்மைப்‌ பொருள்‌. மற்றவை எலலாம்‌ பொய்‌ 
என்பது நிரூபணமாகி விட்ட படியால த்வைதத்தை ஒட்டிய 
வியவஹாரங்கள்‌ எலலாம்‌ உண்மையில இலலை, ஆகவே 
ஐகத்தின்‌ ஸிருஷடி ப்ரளயங்களோ, பத்தனான ஸமஸாரி 
நிலையோ, ஸாதனங்சளை அனுஷ்டிக்கும்‌ நிலையோ, மோக்ஷ 
மடைய வீரும்புவதோ, பந்தத்திலிருந்து விடுபடுவதோ 
ஒன்றும்‌ கிடையாது என்பதுதான வாஸ்தவம்‌, இவை 
எல்லாம்‌ அவித்யையால்‌ ஏற்பட்ட வியவஹாரஙகள்‌. 
ஆகையால்‌ பொய்தான்‌, இதே சுலோகத்தை விவேகதூடா 
மணியிலும்‌ பகவத்பா தாள்‌ சேர்த்திருக்கிறார்‌, (81) 


(அ) தத்வோபதேசத்தை உபஸம்ஹாரம்‌ செய்கிறார்‌:- 


எண்ணான வா ஏனா | 
ச்ச்‌ மன ளார்‌ THI C4 Il 


19௦ தத்‌ வோபதேசம்‌ 


எள எண்ணார்‌ சார | 
ன்னா ATA rea: maT ॥ <3 ॥ 


ச்ருதி ஸித்தாந்த ஸாரோ$யம்‌ ததைவ த்வம்‌ ஸவயா தியா। 
ஸம்விசார்ய நிதித்யாஸ்ய நிஜாநந்தா த்மகம்‌ பரம்‌ | 
ஸாக்ஷாத்க்ருத்வா $பரிச்சிநகா தவை தப்ரஹ்மாக்ஷரம்‌ 
ஸ்வயம்‌ | 
ஜீவந்நேவ விநிர்முக்தோ விச்ராந்த: ஸரரந்திமாச்ரய ॥ 


ஏச்‌-இது, என்னனா. உபறிஷத்‌ ஸித்தாந்தத்தின்‌ 
ஸாரம்‌, என்ஏ- அவ்விதமே, ரீ, என (தன்‌ புத்தியால்‌ 
என்ர. ஈன்கு விசாரித்து, (மனனம்‌ செய்து) MT 
த்யானம்செய்து, 19எ1ணனக்‌-தன்‌ ஆனக்‌ தஸ்வரூபமாயும்‌, 
74 - மேலான தும்‌, எ எப ளை ட்‌ எல்லைய ற்றதும்‌ 
இரண்டற்றதும்‌ அழிவற்றதுமான ப்ரஹ்மஸ்வரூபத்தை, 
தானாகவே, காள நேரில்‌ ப்ரத்யக்ஷமாக அறிந்து, 
்ரண-உயிர்வா மும்பொழுதே, ஏக பம்‌ தம்‌ விலகிய 
வனாய்‌, ௱ன:-துன்பம்‌ அற்றவனாய்‌, ஜா அமைதியை, 
ஏபT- அடைவாயாக, 


இதுவரை உனக்கு உபதேசித்தது உபநிஷத்‌ துக்களின்‌ 
ஸாரம்‌, இவ்வளவுதான்‌ ஆசார்யாள்‌ செய்யக்கூடியது, 
இதற்குமேல்‌ நீ தான்‌ தானாக முயற்சி எடுத்துக்கொண்டு 
பலனை அடையவேண்டும்‌, உனககு சிரவணம்‌ கிடை த்து 
விட்டது. அத்வைதமான ப்ரஹ்மத்தில்‌ தான்‌ உபநிஷத்‌ 
துக்களின்‌ தாத்பர்யம்‌ என்பது தெரிந்துவிட்டது, இதனால்‌ 
அஸம்பாவனை நிவர்த்தியாகி விட்டது. இனிமேல்‌ உன்‌ 
புத்தியைக்‌ கொண்டு நன்கு விசாரித்து மனனம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌ அதாவது தக்க யுக்திகளைக்கொண்டு இந்த 
ஸித்தாந்தத்தை உறுதிப்படுத்திக்கொள்ள வேண்டும்‌, 
அப்பொழுது ஸம்சய பாவனை விலகும்‌, பிறகு வேறு 
ஒன்றையும்‌ நினையாமல்‌ இதையே தியானம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌, அப்பொழுது விபரீத பாவனையும்‌ விலகிவிடும்‌, 
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அப்பொழுது ஸசசிதானந்த ஸ்வரூபமான தும்‌ பரிசசேதமற்‌ 
றதும்‌ அழிவற்றதும்‌ ஆத்ம ஸவரூபமுமான அத்வைத 
ப்ரஹ்மத்தின்‌ ஸாக்ஷாத்காரம்‌ ஏற்படும்‌. எல்லா பந்தமும்‌ 
விலகி ஒரு விகாரமும்‌ இல்லாமல பரமமான சாந்தியைப்‌ 
பெற்று ஜீவன்முக்தனாக விளங்குவாய்‌, (82-83) 


(அ) கடைசி நான்கு சுலோகங்களால்‌ ஸ்ரீஸத்குரு 
வின்‌ மஹிமையை விரிவாகக்‌ கூறுகிறார்‌ :- 


[4 கெ Trani TE: ௭௪ | 
ஏகா ஏர்‌ Td விர்‌ ஏன்‌ TTY <1 


விசாரணியா வேதாந்தா: வந்தநீயோ குரு: ஸதா |] 
குருணாம்‌ வசனம்‌ பத்யம்‌ தர்சனம்‌ ஸேவமம்‌ ந்ருணாம்‌ |! 


சொன: - உபநிவத்துக்கள்‌, 8? - விசாரிக்கத்‌ 
தக்கவை, ஏசா-எப்பொழுதும்‌, ஐ%:-ஆசார்யர்‌, எலி 
வணங்கத்தக்கவர்‌. ரண[-ஆசார்யர்களுடைய, ஏஏ4-உப 
தேசமும்‌, ஐஏஎ-தர்சனமும்‌, இஏர்‌-ஸேவையும்‌, ஏரர்‌-மனி 
தர்களுக்கு, ரனு-நன்மை பயக்க வல்லது, 


ஞானத்தை அடைய விரும்புபவன்‌ உபநிஷத்‌ துக்களின்‌ 
அர்த்தத்தை ஸதா நன்கு விசாரித்துத்‌ தெரிந்துகொள்ள 
வேண்டும்‌. ஆனால்‌ இது அனுபவத்திற்கு வரவேண்டு 
மானால்‌ குருவின்‌ கிருபை வேண்டும்‌, இதற்கு குருவை 
அடிக்கடி தர்சனம்‌ செய்யவேண்டும்‌, அவருக்கு ௬ச்ரூஷை 
செய்யவேண்டும்‌. அவரை நமஸ்கரிக்க வேண்டும்‌. அவர்‌ 
சொன்னபடி கேட்க வேண்டும்‌. இவைகளைச்‌ செய்யாத 
வரையில்‌ உபநிஷத்தை எத்தனை தடவை விசாரித்தாலும்‌ 
ஞானானுபவம்‌ ஏற்படாது இவைகளைச்‌ செய்வதால்‌ 
ஸாதாரண மனிதர்களுக்கும்‌ எல்லாவித நன்மைகளும்‌ 
ஏற்படும்‌, (84) 


ர Td WTAE எள்‌ TUN: | 
de Td காண AAT ॥ <a ll 
J. ix~18 
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குருர்‌ ப்ரஹ்ம ஸ்வயம்‌ ஸாக்ஷாத்‌ ஸேவ்யோ வந்த்யோ 
முமுக்ஷபி; | 
நோத்வேஜநீய ஏவாயம்‌ க்ருதஜ்‌ஞர விவேகிநா ॥ 


தான்‌, ஏன ரேரோக, ஏஜ-ப்ரஹமஸ்வரூபமாக 
உள்ள, 3ஈ:-குருவானவர்‌, ரு மோக்ஷம்‌ அடைய 
ஆசையுள்ளவர்களால்‌, உஎ௫ஏ:-ஸேவிக்கத்தக்கவர்‌. ஏன 
‘ ச ப்‌ . க ச ்‌ க 
வணங்கத்தக்கவர்‌. ௭௭ - நன்றியறிவுள்ள, [என 
விவேகமுள்ள சிஷ்யனால்‌, ஏச்‌-இவர்‌, ஏ லி 09- 
துன்பம்‌ அடையும்படி. செய்யத்தக்கவரேயலல, 


முமுக்ஷுவானவன்‌ எநத ப்ரஹ்மத்தை அறிய முயற்சிக்‌ 
கிரானோ அந்த ப்ரஹ்மமாகவே குரு விளங்குகிறா. ஆகை 
யால கட்டாயம்‌ குருவை வந்தனம செய்து தன்‌ விநயத 
தைக்காட்டவேணடும்‌, அவருக்கு சுசரூஷை செய்ய 
வேண்டும, உலகில ஸாதாரண உதவி செய்தவனையே நாம்‌ 
நன்றியுடன்‌ போற்றவேண்டியது அவசியமாயிருக்கும 
பொழுது ப்ரஹ்மஞானத்தைக்‌ கொடுத்து மஹோபகாரம்‌ 
செய்யும குருவைப்பறறிக்‌ கேட்பானேன்‌? விவேகியாக 
உள்ளவன்‌ எப்பொழுதும்‌ அவரிடம்‌ நன்றி பாராட்ட 
வேண்டும்‌, குருவின மனதிறகுத்‌ தாபம்‌ உண்டாகும்படி 
யான காரியஙகளை ஒருபொழுதும செயயககூடாது, அவ்‌ 
விதமான வார்த்தைகளையே பேசக்கூடாது. (85) 


(அ) ஞானிக்கும்‌ குருபக்தி அவசியமெனக்‌ கூறு 
கிறார்‌; 
ஏராள எனி ள்‌ ETT | 
WANT கண எள அ faa (| 4 | 


யாவதாயுஸ்‌ த்வயா வந்த்யோ வே தாந்தோ குருரீச்வர: | 
ம௩ஸா கர்மணா வாசா ச்ருதிரேவைஷ நிசசய: ॥ 


8487-உன்னால்‌, ஆயுள்‌ உள்ளவரை ! TTI 
மனத்தினாலும்‌, சரி செய்கையாலும்‌, என[-வாக்காலும்‌, 
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ஜன: உபநிஷத்தும்‌, 378:-ஆசாரியரும்‌, சுவர னும்‌, 
ஏ: - வணங்கத்தக்கவர்‌, ர 999) இந்தத்தீர்மானம்‌, 
ஏரள1௮-வே தம்தான்‌, 


ஞானம்‌ அடைந்த பிறகும்கூட சரீரமுள்ளவரை 
உபநிஷத்‌, குரு, ஈசுவரன்‌ இம்‌ மூவரையும்‌ மனஸ்‌, வாக்கு, 
செய்கை இம்‌ மூன்று கரணங்களாலும்‌ போற்றவேண்டும்‌, 
இது வேதத்தின்‌ உறுதியான கட்டளை, இதற்கு மாறுதலே 
கிடையாது, ஞானம்‌ கிடைப்பதற்காக முன்னாலும்‌, நன்றி 
மறத்தல்‌ என்ற தோஷம்‌ வராமலிருப்பதறகாக ஞானம்‌ 
கிடைத்த பின்பும்‌ இம்‌ மூவர்களையும்‌ போறறவேண்டும்‌. (86) 


ளார்‌ TT விளார்‌ உ கணா 
928 ர WNT Mad ரர ME | <9 || 


பாவாத்வைதம்‌ ஸதா குர்யாத்‌ க்ரியாத்வைதம்‌ ௩ கர்ஹிசித்‌ | 
அத்வைதம்‌ த்ரிஷு லோகேஷு நாத்வைதம்‌ குருணா ஸஹ | 


எள? மனோபாவனையில அத்வைதத்தை, எ-எப்‌ 
பொழுதும, ஜுரஏ-செய்யலாம்‌ ௯198 -ஒரு இடத்திலும்‌, 
ஊர செய்கையில்‌ அத்வைதத்தை, ௭-செய்யக்கூடடா து 
டு கே-முவுலகங்களிலும்‌, 2-௮ த்வைத பாவனை 
செய்யலாம்‌. TT எஏஐ-ஆசார்யனோடுகூட , ஏ24-௮அ த்வைத 
பாவனை, 9-செய்யக்கூடாது, 


உலகிலுள்ள பொருள்களில்‌ பலவித வேற்றுமைகளும்‌ 
ஏற்றத்‌ தாழ்வுகளும்‌ காணப்படுகின்றன ஆனால்‌ எங்கும்‌ 
ஒரே ப்ரஹ்ம வஸ்து ஸமமாகவே இருக்கிறது, வேற்றுமை 
களையும்‌ ஏற்றத்தாழ்வுகளையும்‌ மறந்து எங்கும்‌ ஸமமான 
ப்ரஹ்மத்தை தியானிப்பதுதான்‌ அத்வைத பாவனை என்பது 
இதை மனதால்தான்‌ செய்யமுடியும்‌, மனதால்‌ அத்வைத 
பாவனை பண்ணலாம்‌. செய்கையில்‌ அத்வைதத்தைக்‌ 
காட்டவே முடியாது. உலக வியவஹாரங்களில்‌ ஈடுபட்டு 
காரியங்களைச்‌ செய்யும்பொழுது அந்தந்த வேற்றுமைகளை 
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மதித்துத்தான்‌ நடக்கவேண்டும்‌, இங்கும்‌ அத்வைதத்தைக்‌ 
காட்டினால்‌ காரியங்களே நடைபெறாது, விபரீத விளைவு 
களும்‌ ஏற்படும்‌, ஆகையால்‌ மனோபாவத்தில்‌ அத்வை தமே 
தவிற க்ரியையில்‌ அத்வைதம்‌ கிடையாது, பாவாத்‌ 
வைதத்தையும்‌ குருவினிடம்‌ காட்டக்கூடாது குருவைத்‌ 
தவிற மற்ற இடங்களிலதான்‌ காட்டலாம்‌ முவுலகிலும்‌ 
உள்ள எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ தன்னுடன்‌ ஒன்றாக 
மன த்தில பாவனை செய்யலாம்‌ இதுபோல்‌ குருவும்‌ தானும்‌ 
ஒன்றுதான்‌ என்‌ ற எண்ணம்‌ கொள்ளவேகூடாது. ஜீவன்‌ 
முக்தனும்கூடத்‌ தன்‌ குருவைப்‌ பூஜ்யராகவே நினைக்க 
வேண்டும்‌ ஒவ்வெ! வனும்‌ ஸ்ரீஸத்குருவின்‌ அருளால்தான்‌ 
பரமாநந்த நிலையை அடைகிறான்‌, (87) 
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Wy 


ள்‌: ॥ 
॥ ஜக ॥ 
சீ நுர்வஷ்டகம்‌ 


[குர்வஷ்டகம்‌ எட்டு சுலோகங்கள்‌ கொண்ட சிறிய 
பிரகரணம்‌. ஒன்பதாவது சுலோகம்‌ இதன்‌ பலனைக்‌ கூறு 
கிறது உலக வாழக்கையில்‌ பற்பல உயாந்த நிலைகள்‌ இருக்‌ 
கின்றன. இவைகளை எல்லாம்‌ பெற்றதால மட்டும்‌ ஒருவன்‌ 
உயர்ந்த பிறவிப்பயனை அடைந்ததாகக்‌ கூறமுடியாது, இவை 
கள்‌ எல்லாம்‌ மறுபிறவியில்‌ கிட்டாமல்‌ தாழ்ந்த நிலையையும்‌ 
அடைந்துவிடலாம்‌, அரிய மானிடப்பிறவி பெற்று உயர்ந்த 
நிலையையும்‌ பெற்றவன மறுபடியும்‌ கழேவீழாமல்‌ . எல்லா 
வற்றிலும்‌ உயர்ந்த சாச்வதமான ஆனந்த நிலையை அடைய 
வேண்டுமானால்‌ ஸ்ரீஸத்குருவீன்‌ அருளைப்‌ பெறவேண்டும, 
இதற்கு குரு பாதாரவிந்தத்தில்‌ எப்பொழுதும்‌ மனம்‌ ஈடு 
படவேண்டும்‌. எப்பொழுதும்‌ குருவின திருவடிகளை மன தில்‌ 
தியானம்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்பதை இதில்‌ நன்கு காட்டு 
கறார்‌. இதைப்‌ படித்து இதன்‌ பொருளை அனுஸர்தானம்‌ 
செய்து வந்தால்‌, தான பெறறவைகளால யா தும பயனில்லை 
என்று கண்டு குருவை நாடிச்செல்வான்‌. அவனே புண்யசாலி, 
இவன்‌ யாராயிருந்தாலும்‌ குருவின்‌ அருளைப்பெற்று அதனால்‌ 
எல்லா அபீஷ்டங்களும்‌ நிறைவேறப்‌ பெற்றவனாய்க்‌ 
கடைசியில்‌ ப்ரஹ்மானந்தத்தையும்‌ பெறுவான்‌. ] 


எரர்‌ ரர்‌ எ எ ஊர்‌ TATE (ர்‌ ஈ4்‌ ஈர 
TAA எஸ்‌ ரின்‌ ர க ௩ க ய 
மரிரம்‌ ஸுரூபம்‌ ததா வா களத்ரம்‌ 
யமசைசாரு சித்ரம்‌ தனம்‌ மேரு துல்யம்‌ | 
மச்சேத்‌ ௩ லக்னம்‌ குரோரங்க்ரி பத்மே 
தத: கிம்‌ தத: கிம்‌ தத. கிம்‌ தத: கிம்‌ ॥ 1 
ஏகர்‌-அழகிய, ஏபிம்‌. தேஹம்‌, என எ- அப்படியே, ௫3: 
அழகிய மனைவி, எ£க-அழகிய (சிறந்த) ஏஏ: -புகழ்‌, ஏனன்‌- 
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மேருவிற்கு ஒப்பான, ர்‌-பலவிதமான, ஏர செல்வம்‌ 
(இவ்வளவும்‌ இருந்தும்‌), Ika -ஆசாரியருடைய, எரு 
சரணாரவிந்தத்தில்‌, ஏஎ: -மனமான து, எமர்‌ 94 -ஈடுபடாமல 
போனால்‌, 88: -அதனால, (என்‌ ன பயன்‌ ? என; -அதனால்‌ 
[% என்ன பயன்‌? எ: -அதனால்‌, 1%-என்ன பயன்‌ 08 
அதனால்‌, 1%-என்ன பயன்‌, 


உலகில அழகிய சரீரம்‌, அழகிய மனைவி, நிறையப்‌ 
பணம்‌, சிறந்த கீர்த்தி இவைகளைப்‌ பெற்றபோதிலும்‌ குரு 
சரணாரவிந்தத்தில்‌ மனது ஈடுபட வில்லையானால்‌ இவற்றால்‌ 
யாதுபயன்‌ ? இவன்‌ சிரேயஸ்ஸைப்‌ பெறமுடியாது. , 
குருவின்‌ அருள்‌ இல்லாவிட்டால இவைகள்‌ எல்லாம்‌ 
இவனைக்‌ கீழே தளளிவிடும்‌, (1) 


கர்‌ ஈர்‌ கா எச்‌ ஏர்‌ ஏ எர எர | 
TAA ஈர UOTE ர இர இர இர மவ 


களத்ரம தனம்‌ புத்ரபெளத்ரா தி ஸர்வம்‌ 

க்ருஹம்‌ பரந்தவா: ஸர்வமேதத்‌ ஹி ஜாதம்‌ | 
மநச்ூசத்‌ ௩ லக்னம்‌ குரோரஙகரி பத்மே 

தத: கிம்‌ தத கிம தத, கிம்‌ தத; கிம்‌ ॥ 2 


ஈ3-மனைவி, ஏஏ எலலாவிதமான, ஏ4-பணம்‌, Ja 
ரிள-பிள்ளை, பேரன்‌ மு தலியவை, 95-வீடு, ஏன்ன 
உறவினர்கள்‌, 888 ௭3-இவை எலலாம்‌, ஏஏ வந்து 
விட்ட து, ரபி:-குருவின்‌, ளிளாஎ-சரணாரவிந்தத்தில்‌, ஈஸ 
மனது, ஏ ஒர்‌ ஏஏ-ஈடுபடாமல்‌ போனால்‌, ஏஎ:-அதனால்‌, 
1*-யாது பயன்‌? எச: -அ தனால்‌, 1உயாது பயன்‌ ? 
எஎ:-அதனால, 1-யாது பயன்‌ ? அதனால்‌, (&-யாது 
பயன்‌ 8 

௩ற்குணமுள்ள மனைவி, பணம்‌, பிள்ளைகள்‌, பேரன்கள்‌, 

|, உறவினர்கள்‌ இவைகள்‌ எல்லாம்‌ கிடைத்த 
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போதிலும்‌ குரு சரணத்யானம்‌ இல்லாவிட்டால்‌ பயன்‌ 
இல்லை, (2) 


(அ) தன்‌ வீட்டில்‌ எல்லா பாக்யஙகளும்‌ நிறைந்து 
உள்ளபோதிலும்‌ பயனில்லை என்று கூறிவீடடு கல்வியும்‌ 
பயனற்றது என்று கூறுகிறார்‌: 


TERIA ர€ எண்ன என்றை TT TT NA | 
NAAM ஈர்‌ ஏகன்‌ ae: [3 Ta: இண கர I 


ஷடங்காதி வேதோ முகே சாஸ்த்ர வித்யா 
கவித்வாதி கத்யம்‌ ஸ-பத்யம்‌ கரோதி | 
மநசசேத்‌ ௩ லக்னம்‌ குரோரங்க்ரி பத்மே 


தத: கிம்‌ தத; கிம்‌ தத கிம்‌ தத: கிம்‌ | 9 


ஊரி! -சிகைை, கலபம்‌, வியாகரணம்‌, சநதஸ்‌, 
நிருக்தம்‌, ஜ்யெள திஷம்‌ என்‌ ற ஆறு அங்கங்கள்‌ முதலான 
வற்றுடன்கூடிய வேதம்‌, ஏன சாஸதிர ஞானம்‌, 
என்‌ கவிதை முதலியவை இவை, ஏவ முகத்தில இருக்‌ 
கின்றன. எஜ்‌-கத்யத்டைதையும (வசன௩டையிலுள்ள 
காவ்யத்தையும்‌), ஏூூ்‌-சிறந்த பத்யத்தையும்‌, (சுலோக 
ரூபமான காவ்யத்தையும்‌), கை இயற்றுகிறான்‌. 
(ஆனாலும்‌) qt: -ஆசார்யருடைய, ஏ 79-சரணாரவிந்தத்‌ 
தில்‌, ஏஏ: -மனம்‌, ஏ ஏர்‌ 88 -டுபடாமல்‌ போனால, 88:- 
அதனால, 1*-என்ன பயன்‌, ஏ: - அதனால, ஐ என்ன பயன்‌, 
88: -அ தனால்‌, என்ன பயன்‌, 88: -அதனால்‌, £க-என்ன 
பயன்‌ ? 


ஆறு அங்கங்கள்‌, வேதம்‌, சாஸ்திரம்‌, எல்லாவற்றையும்‌ 
கற்று முகஸதமாக வைத்துக்கொண்டிருக்கிறான்‌. வசன 
மாகவும்‌ சுலோகமாகவும்‌ சிறநத காவ்யங்களை இயற்று 
கிறான்‌, இவ்வளவும்‌ இருந்தும்‌ குரு சரணத்யானம்‌ இலலா 
விட்டால்‌ பயன்‌ இல்லை, (2) 
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864 Mra எர ஏர; எனன ரளி எ WF | 
Taq od ஒன்னு ர Fh a Fa a fh ர | 
விதேோஷ- மாக்ய: ஸ்வதேோஷ- தந்ய: 
ஸதாசார வருத்தேஷு மத்தோ ௩ சான்ய; | 
ம௩சசேத்‌ ௩ லசுனம்‌ குரோரங்க்ரி பத்மே 
தத: கிம தத: கிம்‌ தத: கிம்‌ தத: கிம்‌ | 7 
ஏர வெளிதேசங்களில்‌, ஜன:-பூஜிக்க த்‌ தகுக்‌ தவனாக 
இருக்கி றன்‌, எபி என்‌ தேசத்திலும்‌, ஏன: -பாக்யசாலி 
யாக இருக்கிறேன்‌. ஏச ஈத நலல ஆசாரம்‌, ஸ்வபாவம்‌ 
இவைகளில, ஏரு -வேறு ஒருவனும்‌, எ: -என்னைத்‌ 
காட்டிலும்‌ சிறந்தவன்‌, ஏ-இல்லை. (என்று சொன்னாலும்‌) 
75: -குருவின்‌, எ்ன்ர்‌-சரணாரவிந்தத்தில, ஐ௭: -மனம்‌, 
௭ ௭ ஏர -ாடுபடாமல்‌ போனால்‌, ஏஎ: -அகனால்‌, £க-யாது 
பயன்‌, ஏஏ: ௭-௮ தனால யாது பயன்‌, என: 1%-அ தனால 
யாது பயன்‌, ஈஈ: *%-அதனால்‌ யாது பயன்‌ ? 


என்‌ நாட்டிலும்‌ வெளி நாடுகளிலும்‌ என்னைக்‌ கொண்‌ 
டாடாதவர்கள்‌ கிடையாது. நஈல்லநடத்‌ை தயோ, ஆசாரமோ 
சீலமோ இவறறில்‌ என்னை மிஞ்சியவர்‌ யாரும்‌ இல்லை 
என்றெல்லாம்‌ தன்‌ பெருமையைச்‌ சொல்லிக்கொள்கிறான்‌. 
இதனால்‌ இவன்‌ சிரேயஸ்ஸை அடையமுடியுமா ? அதற்கு 
குரு பாதத்யானம்தான்‌ வேண்டும்‌, (4) 


ATES IEE: Wel ARG ஈன Mere | 
Fa ad EI ரா இர இர க ர: I 
க்ஷமா மண்டலே பூப பூபால ப்ருந்தை: 
ஸதா ஸேவிதம்‌ யஸ்ய பாதாரவிந்தம்‌ | 
மநச்சேத்‌ ௩ லக்னம்‌ குரோரங்க்ரி பத்மே 
தத: கிம்‌ தத: கிம்‌ தத: கிம்‌ தத: கிம்‌ || 5 
எனா₹$-பூமண்டலத்தில்‌, ஏரரராஏஏன்‌: அரசர்கள்‌, 
சக்கரவர்த்திகள்‌ ஸமூஹங்களால்‌, ஏஏ-எவருடைய, ஏ 
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'ளஈச்‌-சரணாரவிந்தம்‌, என-எப்பொழு தும்‌, எரர்‌-ஸேவிக்கப்‌ 
பட்டபோ திலும்‌, Tt: -குருவின்‌, ஏ ஐ181-சரணாரவிந்தத்தில்‌ 
ஈர: -அவன்‌ மனம்‌, ஏ ஒர்‌ ஏஏ -ஈடுபடாமல போனால்‌, எச: 
*க-அதனால்‌ என்ன 2 ஈஈ:1%-அதனால்‌ என்ன ? எச: - 
அதனால்‌ என்ன, ௭4: (ஈ-அதனால என்ன ? 


இப்‌ பூமண்டலத்தில சிற்றரசர்களோ சக்கரவர்த்தி 
களோ யாவரும்‌ இவன்‌ காலில்‌ வணங்கிப்‌ பூஜித்தபோதிலும்‌ 
குருவின்‌ அருளில்லாவிட்ட ல எலலாம்‌ வீண்‌ தான்‌ (5) 


ளி ஏ ஈர்‌ ர எனா தார ஈர்‌ RT ஈரா | 
TAA ஈர்‌ என்ன்‌ ர இர க ந கு 
யோ மே கதம்‌ திக்ஷு தான ப்ரதாபாத்‌ 
ஜகத்‌ வஸ்து ஸர்வம்‌ கரே யத்‌ ப்ரஸாதாத்‌ | 
ம௩சசேத்‌ ௩ லக்னம குரோரங்க்ரி பத்மே 
தத: கிம்‌ தத: கிம்‌ தத: கிம்‌ தத, கிம்‌ || 6 


சாத -தான மஹிமையால்‌, $-என்‌, 88:-புகழ்‌ 
3- திசைகளில, ஏஏ -சென்‌ நிருககிறது, ஏனா -எ தன்‌ 
ப்ரபாவத்தால்‌, ஏ ஏ9-உலகிலுளள எல்லா வஸ்‌ துவும்‌, 
குகையில்‌ உள்ளது (என்றிருந்தாலும்‌), ஏர்‌ -குரு 
சரணாரவிந்தத்தில்‌, ஏஎ: எ ஒர்‌ மனது ஈடுபடாமல்‌ 
போனால்‌, எஎ: 14... எ: ௫௭ -அதனால யாது பயன்‌ ? 

இவன்‌ செய்யும்‌ தானத்தால்‌ உலகம்‌ முழுவதும்‌ இவன்‌ 
புகழ்‌ பரவியுள்ளபோ திலும்‌ உலகிலுள்ள எலலாப்பொருள்‌ 
களும்‌ இவனுக்கு ஸ்வாதீனமாக இருந்தபோதிலும்‌ பயன்‌ 
இல்லை. (6) 

(அ) இதுவரை ஸகாமர்களைப்பற்றிப்‌ பேசினார்‌, 
இனி நிஷ்காமர்களைப்‌ பற்றிக்‌ கூறுகிறார்‌ :- 

சூ ப னு ஓ 

என்‌ எள்ள எ ணாக ௭ டர NLL 
NAAM ஈர்‌ ணின்‌ ர: fh a 8 a fh ர: PRI 

J. 13-19 
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ந போகே ௩ யோகே ௩ வா வாஜி ராஜெள 

௩ காந்தா முகே நைவ விததேஷ சித்தம்‌ | 
மநச்சேத்‌ ந லக்னம்‌ குரோரங்கரி பத்மே 

தத, கிம்‌ தத: கிம்‌ தத: கிம்‌ தத: கிம்‌ ॥ 1 


எிரி-விஷய ஸாகத்தில்‌, ஈஎர்‌-மன து, ஏ-ஈடுபடவிலலை, 
ஏிர்‌-யோகத்தில்‌, எ-இலலை. எனாார-குதிரைக்கூ ட்டத்‌ 
தில்‌, ஏ எ- இலலை. கணறு-பெணணின்‌ முகத்தில, 9- 
இல்லை, இன்ற சல்வங்களில்‌, 3௭-செலலவே இலலை, 
(என்றாலும்‌), ஏர னர- ஆசார்ய சரணாரவிந்தத்தில்‌, ஈர; - 
மனம்‌, எ எர 88 - ஈடுபடாமல்‌ போனால, எள: ட... 
அதனால்‌ யாது பயன்‌ ? 


எனக்கு உலகவிஷயங்களை அனுபவிப்பதிலோ, பலவித 
யோகங்களிலோ, சிறநத குதிரைகளில்‌ சவாரி செய்வதிலோ 
அழகிய பெண்ணின்‌ முகத்திலோ, பணத்திலோ, மனம்‌ 
செலலாது. என்‌ மனத்தை அடக்கி விட்டேன்‌ என்று 
சொலலுகிறான்‌. ஆனாலும்‌ குருசரணத்தில்‌ மனம்‌ செலல 
விலலையானால்‌ மனோறிக்ரஹம்‌ செய்து என்ன பயன்‌? (7) 


எண்‌ எள பதத இறக இடத நத என்‌ | 
FAA ஈர்‌ ஏகி 08 Th 0 fa ர: 6 ர கப 


அரண்யே ந வா ஸ்வஸ்ய கேஹே ௩ கார்யே 

ந தேஹே மநோ வர்ததே மே த்வநர்க்யே | 
மநச்சேத்‌ ந லக்னம்‌ குரோரஙக்ரி பதமே 

தத; கிம தத: கிம தத: கிம்‌ தத: கிம்‌ ॥ 9 


ஏரு -கா ட்டில்‌, 9-என்‌ னுடைய, ௭௭: -மனம்‌, ௭ ௭09- 
இல்லை. ஏன-தன்னுடைய, 4-வீட்டிலும்‌, ஏ-இல்லை. ௭ா- 
கார்யத்திலும, ௭-இல்லை, *%-சரிரத்திலும்‌, ஏ-இல்லை, 
ஏஎ விலை உயர்ந்த பொருளிலும, ௭- இல்லை. (என்றாலும்‌) 
௭௭௭௭ எ ஏர்‌... எ: ஈகுருசரணாரவிற்தத்தில்‌ மனம்‌ 
பற்றிககொள்ளாமல்போனால்‌ யாது பயன்‌ ? 
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காட்டிலோ, வீட்டிலோ, தேஹத்திலோ, விலை உயர்ந்த 
பொருளிலோ, லெளகிககார்யத்திலோ, ஒன்றிலும்‌ செல்லாத 
படி மனதை நிக்ரஹம்‌ செய்தபோதிலும்‌ குருவின்‌ சரண 
தியானத்தில்‌ ஈடுபடாமல்‌ போனால்‌ என்ன பயன்‌? (8) 


Jos a: Trp qT குத்பா 
விள 16 HS ஜின்‌ என்‌ ர சார ॥ || 


குரோரஷ்டகம்‌ ய: படே த்‌ புண்ய தேஹீ 
யதிர்‌ பூபதிர்‌ ப்ரஹ்மசாரி ச கேஹீ | 

லபேத்‌ வாஞசிதார்த்தம்‌ பதம்‌ ப்ரஹ்ம ஸம்ஞம்‌ 
குரோருக்த வாக்யே மநோ யஸய லக்னம்‌ ॥ 9 


ஏபி:-குருவினால்‌, 3௭59-௨ பதேசிக்கப்பட்டவார்‌ த்தை 
யில்‌, ஏன-எவனுடைய, எ: -மனது, ஒர ஈடபெட்டுள்ளதோ, 
; எந்த, ரார$வி-புண்யாத்மா, ஏுயுாக-குர்வஷ்டகத்தை, 
798 -படிக்கிறானோ (அவன்‌, ஏர: -ஸந்யாஸியாகவோ, 
ale: - அரசனாகவோ, என்‌ -ப்ரஹமசாரியாகவோ, ஏன்‌ 
ஏ-கிருஹ்ஸ்‌ தனாகவோ இருநதாலும்‌, எ (9-விரும்பிய 
பொருளையும்‌, என்‌ - ப்ரஹ்மம்‌ என்ற பெயருள்ள, 75- 
ஸ்தானத்தையும்‌, 9௭ -அடைவான்‌ 


குரு சரணாரவிந்த த்யானத்துடன்‌ குரு உபதேசித்த 
விஜயத்திலேயே மனதைச செலுத்தி இந்த 
குர்வஷ்டகத்தை அர்த்த ஞானத்துடன்‌ அ நுஸந்தானம்‌ 
செய்து வந்தால குருவின்‌ அருளைப்‌ பெற்று இவ்வுலகில்‌ 
எல்லா அபீஷ்டங்களையும்‌ பெற்று முடிவில்‌ ப்ரஹ்மானந்த 
நிலையை அடைவான்‌. (9) 


ஸ்ரீ குர்வஷ்ட.கம்‌ முற்றும்‌ 


சர 


॥ ஏனறகசை ॥ 
தன்யாஷ்டகம்‌ 


[தன்யாஷ்டகம்‌ எட்டு சுலோகங்கள்‌ கொண்டது உலக 
வாழ்வில பணம, பதவி முதலான பேறுகளைப்‌ பெற்றவாகளை 
மஹா பாக்யசாலீகளாகவும்‌ மற்றவர்சமா பாக்யஹீனர்‌ 
,ளாஃவும்‌ யரவரும கரதுகின்றனா அசார்யாள்‌ இமமாதிரி 
க தவிவலை,. ஸதயலோஃம வரையிலும எந்த லாபத்தைப்‌ 
பெறறபோதிலும்‌ அதனால்‌ பயனி௨லை என்பதை “குர்வஷ்ட 
கத்திலும :அகாத்ம பரீவிநாஹணத்திலும' பகவத்பாதாள்‌ 
நன்கு காடடியிடிக்கறா இந்த பீரகரணத்தில்‌ யார்‌ பாக்யசாலி 
என்ற கேள்விக்கு விடைதந்கறா பாக்யசாலிகள்‌ இனன 
இனன விதமாக இரபபாாாள எனறு இதில கூறுகிறார்‌. 
இதிலிரந்து பாக்யசாலிகளின ல்ணந்தைக்கணடு 
பிடிக்‌;லாம ஆத்மலாபத்தைவீடச்‌ சிறந்த லாபம்‌ இல்லை 
எனப்‌ பெரியோகள கூறுவர்‌, ஆதம லாபத்திறகு எவன்‌ 
முயற்சி செய்றா அவனே பாக்யசரலி என்று இதில 
கூறுகிறார்‌. ஒவவொரு சுலோகத்திலும என! ' என்றபதம்‌ 
இநப்பதாலும தன்யர்களைப்‌ பற்றிப பேசுவதாலும்‌ இதற்கு 
தன்யாஷ்டகம்‌ என்ற பெயர்‌ ஏற்பட்டிருக்கிறது ] 


SHIT TONAL ஏனா] 
asad eae fr | 
1 ஈர YA TATA: 
ஏர Hafod amie ॥ 9 
தத்‌ ஞானம்‌ ப்ரமகரம்‌ யதிந்த்ரியாணாம்‌ 
தத்‌ ஜேயம்‌ ய துபநிஷத்ஸு நிச்சிதார் த்தம்‌ | 


தே தக்யா புவி பரமார்த்தநிச்சிதஹா 
மோஹாஸ்து ப்ரம நிலயே பரிப்ரமந்தி ॥ 
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ஏஜ-எது, பஜார்‌ புலன்களுக்கு, ரட்‌ அடக்‌ 
கத்தைக்‌ கொடுக்கிறதோ, 889 -அது, எர்‌-அறிவு ஏது, 
ரர -வேதாந்தங்களில்‌, இனாடு-தீர்மானிக்கப்பட்ட 
பொருளோ, எ -௮து, ௭௭1 -அறியத்தகுந்தது 319- 
பூமியில்‌, டி! -(எவர்கள்‌) உண்மைப்பொருளில்‌ 
உறுதியான முயற்சி உள்ளவர்களோ, 8-அவர்கள, ஏன - 
பாக்யசாலிகள்‌, QTE ற்றவர்களோவெனில்‌, ஏர்‌ 
ப்ராந்தியைத்தரும்‌ இட த்‌ தில, எண ன்‌-குற்றிச சுற்றி 
வருகின்‌ றனர்‌. 


உலகில்‌ எத்தனையோ புதுப்புது விஷயங்களை 
ஆவலுடன்‌ சிரமப்பட்டுத்‌ தெரிநதுகொள்கிறோம்‌. இந்த 
அறிவு ஈம்புலன்களை மேலும்‌ மேலும்‌ கிளப்பி விடுகின்றன. 
இவைகளால நமக்கு நன்மை இலலை இந்த அறிவு பெற்ற 
வர்கள உலகில திண்டாடுவதை நாம பார்க்கிறோம்‌, 
ஆகையால எந்த அறிவைப்‌ பெற்றால புலன்கள்‌ அடங்குமோ 
அதுதான்‌ ஞானம ஆகவே உபநிஷததில கூறப்பட்ட 
ப்ரஹ்மத்தைத்‌ தான்‌ அறியவேண்டும்‌. இதை அறிந்தால்‌ 
தான்‌ புலன்கள்‌ அடங்கும்‌ இநத உண்மை அறிவைப்‌ 
பெற உறுதியுடன்‌ முயறச்சிப்பவாகள்‌ தான்‌ பாக்யசாலிகள்‌ 
மற்றவர்களெல்லாம பீராந்தர்கள்‌, மேல்நிலைக்கு வர 
முடியாமல கீழேயே சுற்றிச சுற்றி வருகின்‌ றனர்‌, (1) 


(அ) மேல்‌ நிலையை அடைவதற்கு உபாயங்களைக்‌ 
கூறுகிறார்‌: 

என்‌ PRT ரனினா. 

FETT FATS; 

எள Wa ATTA ரானா 

கண்‌ 988 Mra eat | 5] 


ச 


ஆதெள விஜித்ய விஷயான்‌ மதமோஹராக- 
த்வேஷாதி றத்ரு கணமாஹ்ருத யோக ராஜ்யா: ] 
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ஞாத்வா மதம்‌ ஸமனுபூய பராத்மவித்யா 


காந்தா ஸுகம்‌ வனகருஹே விசரந்தி தன்யா: | 


ஏரச£-முதலில்‌, 8௯௭ -சப்தம்‌ முதலான விஷயங்களை 
யும்‌, ரூ-கர் வம்‌, ஜி அவிவேகம்‌, ஏா-ஆசை, கோர 
வெறுட்பு முதலான, எணய்‌-௭ திரிக்கூட்ட த்தையும்‌, ட்ப 
ஜயித்து, சானா -மனோஙிச்ரஹம்‌ என்ற ராஜ்யத்தை 
ஸ்வாதீனம்‌ செய்துகொண்டு, ஏஏ-உபநிஷத்ஸித்தாந்தத்தை 
௭-௮ றிந்து, எனறான்‌ பரமாத்ம ஞானம்‌ 
என்ற ஸ்திரீயிடமிருக்து கிடைக்கும ஸுகத்தை, ஏரா 
அநுபவித்து, ஏ -பாக்யசாலிகள்‌, ஏஏர?-அரண்ய 
கிருஹத்தில்‌, ஏஏ, ₹8-ஸஞ்சரிக்கின்‌ றனா,. 

உலகில்‌ உயர்‌ நிலைக்குப்‌ போகவொட்டாமல்‌ தடுப்பது 
சப்தம்‌ முதலான விஷயங்களும்‌ அதன்‌ மூலம்‌ உண்டான 
ராகம்‌ த்வேஷம்‌ மதம்‌, மோஹம்‌ முதலியவைகளும்‌ தான்‌, 
இவைகள்‌ நம்‌ மனதிலேயே இநந்து கொண்டு நமக்கு எப்‌ 
பொழுதும்‌ தீங்கு விளைவிப்பதால கோரமான உள்எதிரிகள்‌, 
இவைகளை வெலலவேண்டும்‌. இதற்கு யோகாப்யாஸம்‌ 
மூலம்‌ மனதை அடக்கவேண்டும்‌, பிறகு உபநிஷத்துக்களை 
விசாரித்து ஆத்மாவை அறிஈதால ஆத்மானநதம்‌ பெறலாம்‌, 
விஷயானந்தத்தை அனுபவித்துப்‌ பழகியவர்களுக்குப்‌ 
புரிவதற்காக ஆத்மானந்தத்தை காந்தாஸுகமாக வர்ணிக்‌ 
கிறார்‌. இவர்களுக்கு வனம தான்‌ வீடு, (2) 


ன TE TATE 

ரணி பர்‌ ராண: | 
வரர TE TATE 

ஏனா [8௭ ரள | 3 | 


த்யக்த்வா க்ருஹே ரதிமதோகதி ஹேதுபூதாம்‌ 
ஆத்மேச்சயோபநிஷதர்த்த ரஸம்‌ பிபந்த: | 

வீத ஸ்ப்ருஹா விஷய போகபதே விரக்தா: 
தந்யாச்சரந்தி விஜநேஷு விமுக்தஸங்கா: | 
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என்ட தா மந்‌ த நிலையை அடைவதற்குக்‌ 
காரணமாக உள்ள, ஏூ18-வீட்டில ஆசையை, ஈட 
விட்டுவிட்டு, ஏரிகள்‌ ஆத்மஸ்வருபத்தை ௮ றிவதில்‌ 
ஆசையால்‌, ரர்‌ உபறிஷத்துக்களில்‌ கூறப்பட்ட 
விஷயத்தின்‌ ரஸத்தை, நரன: -பானம்‌ செய்‌ துகொண்டு, 
ணி -விஷயங்களை அநுபவிக்கும்‌ நிலையில, எ[க” 
ஆசை நீங்கியவர்களா ய்‌, எனா: -வைராக்யமுள்ளவர்களாக 
ஏன -பாக்யசாலிகள்‌, 18ண்ட-ஜனஸஞசாரம்‌ இ ல்லாத 
இடங்களில்‌, கா்‌ -பற்றற்‌ றவர்களாய்‌, எ 
ஸஞ்சாரம்‌ செய்கின்‌ றனர்‌, 

வீட்டில்‌ ஆசைவைப்பவன்தான்‌ அதற்காகப்‌ பலவித 
கர்மாக்களை ச செய்து அ$தோாகதியடைகிறான்‌, ஆகை 
யால வீட்டில்‌ ஆசையைத்‌ து றக்கவேண்டும்‌ ஆத்மாவை 
அறிவதில தீவ்ரமான விருப்பத்துடன்‌ உபநிஷத்துக்களை 
விசாரித்து அகில கூறியுள்ள வீஷய க்களை அனுளந்தானம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. உலக விஷயங்களை ௮ னுபவிப்பதில்‌ 
சாபலயமே இருக்கக்கூடாது. பூர்ண வைராக்ய த்துடன்‌ 
ஒன்றிலும்‌ பற்றிலலாமல்‌ ஏகாந்தமான இடத்தில்‌ ஸஞ்சாரம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. இவர்களே தன்யர்கள்‌, (8 


உ. 


சான எளிர்‌ எச்‌ 82 
MIAMI: சாமிக | 
FANART TNA 
gaa FRAT ea 110 1 
த்யக்த்வா மமாஹமிதி பந்தகரே பதே த்வே 
மாநாவமான ஸத்ருமரா: ஸமதர்‌ ஙிநச்ச | 
கர்த்தாரமந்யமவகம்ய ததர்பிதானி 
குர்வந்தி கர்ம பரிபாக பலானி தன்யா; ॥ 
பந்‌ த த்‌ த உண்டுபண்ணுகிற, ரர-என்‌ 
இடையது, ஏஜ-நான்‌ * ₹(எ-என்‌ ற, 2 இரண்டு நிலைகளை 
யும்‌, ஏரளி-விட்டு, எனன - மதிப்பு, அவமதிப்பு 
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இரண்டிலும்‌ ஸமமாக இருப்பவர்களும்‌, Hm 
மான ப்ரஹ்மத்தைப்‌ பார்ப்பவர்களுமான, எண -பாக்ய 
சாலிகள்‌, சார ஸிருஷ்டி செய்கின்‌ றவரும்‌, ஏண்‌-பிரபஞ்‌ 
சத்தைக காட்டிலும்‌ வேறாக இருக்கிறவருமான ஈசனை, 
ஏஏ-அறிந்து, கர கு(-கர்மாவின்‌ முடிவு பயன்‌ 
இவைகளை, ர்‌ அவரிடம்‌ ஸமர்ப்பணம்‌ செய்தவை 
களாக, ஏ[2-செய்கிறாகள்‌, 


சரீரத்தில நான்‌ என்ற எண்ணம்‌, இதைச்‌ சேர்ந்த 
பொருள்களில்‌ என்னுடையது என்ற எண்ணம்‌ இந்த 
அஹங்காரம்‌, மமகாரம்‌ இவ்விரணடும்‌ தான்‌ ஸம்ஸார 
பந்தத்திற்கு மூலகாரணம்‌, இதை விட்டுவிடவேண்டும்‌, 
இவைகள்‌ உள்ளவர்களுக்குத்தான்‌ சரீரத்தையோ, அதைச 
சேர்ந்தவர்களையோ பூஜித்தால்‌ ஸநதோஷமும்‌, அவமதித்‌ 
தால்‌ துக்கமும்‌ ஏறபடும்‌, இதை விட்டவர்கள்‌ மானம்‌, 
அவமானம்‌ இரண்டையும்‌ ஸமமாக பாவிப்பார்கள்‌, 
எல்லாவற்றிலும்‌ ஸமதிருஷடி இருக்கும்‌. இவர்கள தாங்கள்‌ 
செய்யும்‌ கர்மாக்களின்‌ முடிவைப்பற்றியோ, பலனைப்‌ 
பற்றியோ சிறிதும கவலைப்படமாட்டார்கள்‌, எல்லா 
வற்றையும்‌ ஈசுவரனிடம்‌ அர்ப்பணம்‌ செய்து கர்மாக்களைச்‌ 
செய்வார்கள்‌, இவர்களே பாக்யசாலிகள்‌, (4) 


arround 
MOTI மண்ணோ | 
SNe; TTT WATS 
eT ளே TE சாரக்‌ ॥ 
த்யக்த்வைஷணா த்ரயமவேக்ஷித மோக்ஷ மார்கா, 
பைக்ஷா£ம்ருதேன பரிகலபித தேஹ யாத்ரா: | 
ஜ்யோதி: பராத்‌ பரதரம்‌ பரமாத்ம ஸம்ஞம்‌ 
தன்யா த்விஜா ரஹஸி ஹ்ருத்யவலோகயந்தி ॥ 
4- தாரைஷணா (மனைவியிடம்‌ பற்று) புத்ரை 
ஷணா (மக்களிடம்‌ பற்று) வித்தைஷணா (பணத்தில்‌ பற்று) 
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இம்மூன்றையும்‌, ஏுன!-விட்டு, ஜனா னா: மோக்ஷம்‌ 
அடையும்‌ வழியைக்கண்டு, எரி பிக்ஷை எடுப்பதில 
கிடைக்கும்‌ அமிருதத்திற்கொப்பான அன்னத்தால்‌, ஏட 
கரண: -தேஹ தீவனத்தை நடத்துகின்‌ றவர்களாய்‌, 
ஏன: -பாக்யசாலிகளான, 1: -பிராமணர்கள்‌, ன்‌ 
ரஹஸ்யத்தில்‌, ஐடேஹிருதயத்தில, ரராராார-சிறநத 
வற்றைக்காட்டிலும்‌ மிகச்சிறந்ததான, என 
பரமாத்மா என்று பெயருள்ள, அன்‌: பிரகாசத்தை, 
ஏலி பார்க்கிறார்கள்‌. 

மனைவி, மக்கள்‌, பணம்‌ இம்மூன்று ஆசைகளும்தான்‌ 
ஏஷணாத்ரயம்‌ எனப்படும்‌, இவைகள்‌ இருந்தால்‌ மோக்ஷத்‌ 
திற்குச்‌ செல்லும்‌ வழியே தென்படாது ஆகவே இந்த 
ஆசைகளைவிட்டு மோக்ஷவழியில சென்று பிக்ஷான்னத்‌ 
தால்‌ ஜீவனத்ைைத நடத்திககொண்டு ஏகாந்தமான 
இடத்தில்‌ தியானத்தால்‌ மனதில்‌ ஜ்யோதி ஸ்வரூபமான 


பரமாத்மாவைக்‌ காண்பவர்கள்‌ தன்யர்கள்‌,. (9) 


AIA 8௭ ஈர WE எரு 

௭ ௫ ரர எ எர்கர்களிள | 
௭ TANITA 

எ ணின்‌ ராண | 8 ॥ 


நாஸத்‌ ந ஸத்‌ ௩ ஸதஸத்‌ ௩ மஹத்‌ ௩ சாணு 
ந ஸ்த்ரீ புமான்‌ ந ச நபும்ஸகமேகபீஜம்‌ | 

யைர்‌ ப்ரஹ்ம தத்ஸமமமுபாஸிதமேகசித்தைர்‌ 
தன்யா விரேஜுரிதரே பவபா பத்தா: | 


ஐஏ-ப்ரஹ்மம்‌, ஏ ஏ௭8-அஸத்து இல்லை, எ ஏஏ -ஸத்து 
இல்லை. ஏ ஏரஏஏ-ஸத்தாகவும அஸத்தாகவும்‌ இலலை. ஏ 
ஏ பெரிய துமில்லை. எற ஏ-சிறிய துமிலலை, ஏ ஏ[-பெண்‌ 
அல்ல, எரஏ-ஆணும்‌ அல்ல. ஏன எம்பர்‌-அலியும்‌ 
அல்ல. ரேளி8-ஒரே காரணப்பொருள்‌, ஏண-ஸமமான, ர8ஏ- 
ர, 10-20 
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அந்த ப்ரஹ்மம, ரன்‌: - ஒன்றிலேயே மனம்‌ நிலைத்‌ 
துள்ள, ந -௭ வர்களால்‌, த்யானம்‌ செய்யப்‌ 
பட்டதோ (அவர்கள்‌), ஏஏ -பாக்யசாலிகளாக, (qty; - 
விளங்கினார்கள்‌. ஊ%-மற்றவர்கள்‌, ஏதா: -பிறப்பு 
இறப்பு என்ற பாசத்தால்‌ கட்டப்பட்டவர்கள்‌. 


ப்ரஹ்மமானது தர்மங்கள்‌ ஒன்றும்‌ இலலாமல ஆத்ம 
வஸ்துவாக விளஙகுவதால்‌ இதை வெளிப்பொருள்களைப்‌ 
போல ஸத்‌ என்றோ அஸத்‌ என்றோ ஸத்தாகவும்‌ அஸத்‌ 
தாகவும்‌ உள்ளது என்றோ சொல்லமுடியாது அது பெரியது 
மிலலை, சிறியதுமிலலை, ஆணுமல்ல, பெணணும்‌ அல்ல, 
அலியுமலல உலகில நாம்‌ நம்மைக்காட்டிலும்‌ வேறாகக்‌ 
காணும்‌ பொருள்கள்‌ ஒன்றிலும்‌ அது சேர்ந்ததல்ல, எல்லா 
வற்றிற்கும்‌ ஒரே மூலகாரணம்‌ அது. இதுவே ஈம்‌ ஆத்ம 
வஸ்து இதிலேயே மனதைச செலுத்தி தியானிப்பவர்கள்‌ 
தான்‌ தன்யர்கள்‌. மற்றவர்கள்‌ ஸம்ஸார பாசத்தில கட்டுப்‌ 
பட்டவர்கள்‌, (6) 


CEUCUEUITG PERLE 

(ர்‌ எரா) 
சோனா எர 

STAT aT Tafa | 9 ॥ 


அக்ஞானபங்க பரிமக்நமபேத ஸாரம்‌ 
துககாலயம்‌ மரண ஜன்ம ஐராவஸக்தம்‌ | 

ஸம்ஸார பந்தன மநித்யமவேக்ஷய தன்யா 
ஞானாஸிநா ததவஙீர்ய விநிச்சயந்தி ॥ 


ஏர்‌ அச்ஞானம்‌ என்‌ ற சேற்றில்‌ அமிழ்ந்திய 
தும்‌, ஏரண்‌ஸார மற்றதும்‌, ணு. துக்கங்களுக்கு 
இருப்பிடமும்‌, எரா ஸ்‌ இறப்பு, பிறப்பு, மூப்பு 
இவைகளுடன்கூடியதும்‌, ஏ*்‌-அழியக்கூடியதுமான, 
எளஏர்‌-ஸம்ஸாரமென்ற பந்‌ தத்‌ ை த, ஏூன-ஈன்கு 
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அறிந்து, ஏன: -பாக்யசாலிகள்‌, எனா ஞானம்‌ என்ற 
கத்தியால்‌, ௭௭ -அதை, ஏ௭ளி4-சிதற அடித்து, எா்‌- 
(ப்ரஹ்மத்தை) தீர்மானிக்கிறார்கள்‌. 


ஸம்ஸார வாழ்க்கை அக்ஞானம்‌ என்ற சேற்றில்‌ 
அமிழ்த்துகிறது. ஸாரமற்றது. துன்பங்களுக்கு இருப்‌ 
பிடம்‌, மரணம்‌, பிறவி, மூப்பு இவை திரும்பித்‌ தீரும்பி 
வந்துகொண்டிருக்கும்‌. ஸ்திரமுமல்ல இதை அறிந்து 
தத்வஞானத்தால்‌ கட்டைப்பிளந்து வெளிப்படுபவர்கள்‌ 
தன்யர்கள்‌. (7) 


SATA TENTS 
TEICICICGUCIECU GUILE 

எக்‌ எர எனால்‌. 
எர எள்‌ நனை எனா ॥ < ॥ 


ஸறாந்தைரஈக்ய மதிபிர்‌ மதுர ஸ்வபாவை: 
ஏகத்வ நிச்சித மநோபிரபேத மோறை; | 
ஸாகம்‌ வரேஷு விதிதாத்ம பத ஸ்வரூபை: 
தத்வஸ்‌ து ஸம்யககி.ம்‌ விம்ருந்தி தன்யா: ॥ 


எண: -பாக்யசாலிகள்‌, என்‌ மன த்தை அட க்கினவர்‌ 
களும்‌, அண - வேறு ஒன்றிலும்‌ மனதைச்‌ செலுத்‌ 
தாதவர்களும்‌, எனம: -இனிமையான ஸ்வபாவம்‌ 
உள்ளவர்களும்‌, ஈக ணை: -ஒரே தத்வத்தில்‌, 
உறுதிகொண்ட மனம்‌ உள்ளவர்களும்‌, ஏண்‌ -மோஹம்‌ 
விலகியவர்களும்‌, ரன்‌! -ஆ த்‌ மநிலையின்‌ 
ஸ்வரூபத்தை நன்கு அறிந்தவர்களுமான மஹான்களோடு, 
ஏக-கூட, எர்-காடுகளில்‌, ஈஏ 9௫-அந்த வஸ்துவை, 
ஏ௫ள்‌-எப்பொழுதும்‌, எனகன்கு, விசாரம்‌ 
செய்கின்‌ றனர்‌, 


1௦6 தனயாஷ்ட கம்‌ 


ஆத்மநிலையின்‌ ஸ்வரூபத்தை அறிந்தவர்களின்‌ 
மனதும்‌ இந்திரியங்களும்‌ அடங்கி இருக்கும்‌, வேறொன்‌ 
றிலும்‌ மனம்‌ செல்லாது. ஒரே தத்துவமான ஆத்மாவிலே 
மனம்‌ உறுதியுடன்‌ நிலைத்து நிற்கும்‌. மனம்‌ அடங்கி 
விட்டதால்‌ அவர்களின்‌ ஸ்வபாவம்‌ இனிமையாக இருக்கும்‌. 
மோஹம்‌ விலகிவிடும்‌ இந்த மஹான்களுடன்‌ காட்டில்‌ 
எப்பொழுதும்‌ ப்ரஹ்மத்தை நன்கு விசாரிப்பவர்களே 
பாக்யசாலிகள்‌, (8) 


தன்யாஷ்டகம்‌ முற றும்‌. 


